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Rovinj-Rovigno, 21. ožujka 2017. 

21 marzo 2017 
 
Akti Gradonačelnika – Atti del Sindaco 
 
Program rada Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu 
Programma di lavoro del Consiglio municipale della Città di Rovinj-Rovigno per 
il 2017 
 
Odluka o raspoređivanju sredstava u 2017. godini za redovan rad političkih 
stranaka i vijećnika izabranih s liste grupe birača u Gradskom vijeću Grada 
Rovinja-Rovigno 
Delibera sulla ripartizione dei mezzi per l’attività regolare nel 2017 ai partiti 
politici e ai consiglieri eletti dalla lista di un gruppo di elettori nel Consiglio 
municipale della Città di Rovinj-Rovigno 

 
Odluka o donošenju trećih izmjena i dopuna Odluke o donošenju Prostornog 
plana uređenja Grada Rovinja – Rovigno s odredbama za provođenje 
Delibera sull’emanazione delle terze modifiche e integrazioni al Piano 
d’assetto territoriale della Città di Rovinj-Rovigno con le disposizioni per 
l’attuazione  

 
Odluka o prijenosu poslovnog udjela u trgovačkom društvu Vodoopskrbni 
sustav Istre - Vodovod Butoniga d.o.o. 
Delibera sul trasferimento delle quote societarie nella società Vodoopskrbni 
sustav Istre - Vodovod Butoniga s.r.l. 

 
Odluka o prihvaćanju Sporazuma o preuzimanju kreditne obaveze za izgradnju 
i opremanje nove Opće bolnice Pula od strane općina i gradova u Istarskoj 
županiji 
Delibera di approvazione dell’Accordo di assunzione dell’obbligo di credito per 
la costruzione e l’attrezzamento del nuovo Ospedale generale di Pola da parte 
dei comuni e città della Regione Istriana 

 
Program održavanja komunalne infrastrukture za 2017. godinu  
Programma di manutenzione dell’infrastruttura comunale per il 2017 

 
Program gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture u Gradu Rovinju-
Rovigno za 2017. godinu 
Programma di costruzione degli impianti e delle installazioni dell’infrastruttura 

comunale della Città di Rovinj-Rovigno per il 2017 

Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje 
komunalne djelatnosti izvanrednog (investicijskog) održavanja objekata javne 
rasvjete na području Grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu 
Delibera sulla scelta della persona alla quale affidare l’espletamento dei lavori 
comunali di manutenzione straordinaria (d’investimento) dell’illuminazione 
pubblica nel territorio della Città di Rovinj-Rovigno per il 2017 

 
Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja  kojem se povjerava obavljanje 
komunalne djelatnosti izvanrednog  održavanja   nerazvrstanih cesta  u  dijelu   
sanacije   asfaltnih   površina   i  obnove  konstrukcije,  te održavanja  
građevina  za  odvodnju  oborinskih  voda  sa  cesta  za Grad Rovinj-Rovigno u 
2017.g. 
Delibera sulla scelta del miglior offerente al quale viene affidato l’espletamento 

dell’attività comunale di manutenzione straordinaria delle strade non 

classificate relativa al sanamento delle aree asfaltate e al rinnovo della 

strutture nonché di manutenzione degli impianti di smaltimento delle acque 
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piovane dalle strade per la Città di Rovinj-Rovigno nel 2017 

Odluka o davanju koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza  
putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja-Rovigno na liniji 1 
lokalnog linijskog prijevoza 
Delibera sull’assegnazione della concessione per l’espletamento dell’attività 

comunale di trasporto pubblico di passeggeri – Linea 1 del trasporto di linea 

locale 

Odluka o davanju koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza  
putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja-Rovigno na liniji 2 
lokalnog linijskog prijevoza 
Delibera sull’assegnazione della concessione per l’espletamento dell’attività 

comunale di trasporto pubblico di passeggeri – Linea 2 del trasporto di linea 

locale 

Odluka o davanju koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza  
putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja-Rovigno na liniji 3 
lokalnog linijskog prijevoza 
Delibera sull’assegnazione della concessione per l’espletamento dell’attività 

comunale di trasporto pubblico di passeggeri – Linea 3 del trasporto di linea 

locale 

Odluka o odabiru osobe kojoj se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti 
javne rasvjete u dijelu redovnog održavanja na području Grada Rovinja–
Rovigno, 
Delibera sulla scelta della persona alla quale affidare l’espletamento dei lavori 
comunali di manutenzione ordinaria dell’illuminazione pubblica nel territorio 
della Città di Rovinj-Rovigno 

 
Odluka o odabiru osobe kojoj se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti 
obilježavanja horizontalne signalizacije na području Grada Rovinja–Rovigno  
Delibera sulla scelta della persona alla quale affidare l’espletamento dei lavori 
comunali di tracciamento della segnaletica stradale orizzontale nel territorio 
della Città di Rovinj-Rovigno 

 
Zaključak o prihvaćanju Izvješća o izvršenom Programu rada Gradskog vijeća 
grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione della Relazione sulla realizzazione del 
programma di lavoro del Consiglio municipale della Città di Rovinj-Rovigno nel 
2016 

 
Izvješće o izvršenom Programu rada Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno 
za 2016. godinu 
Relazione sulla realizzazione del programma di lavoro del Consiglio municipale 
della Città di Rovinj-Rovigno nel 2016 

 
Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu gradonačelnika i gradske uprave 
za drugo polugodište 2016. godine  
Conclusione inerente l’approvazione della Relazione sul lavoro svolto dal 
sindaco e dall’amministrazione municipale nel periodo luglio-dicembre 2016 

 
Zaključak o prihvaćanju Izvješća o izvršenju Plana gospodarenja otpadom 
Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu 
Conclusione inerente l'approvazione della Relazione sulla realizzazione del 
Piano sulla gestione dei rifiuti della Città di Rovinj-Rovigno per il 2016 
 
Zaključak o prihvaćanju Izvješća o izvršenju Programa održavanja komunalne 
infrastrukture za 2016. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione della Relazione sulla realizzazione del 
Programma di manutenzione dell’infrastruttura comunale nel 2016 
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Izvješće o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2016. 
godinu 
Relazione sulla realizzazione del Programma di manutenzione 
dell’infrastruttura comunale nel 2016 

 
Zaključak o prihvaćanju Izvješća o izvršenju Programa gradnje objekata i 
uređaja komunalne infrastrukture za 2016. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione della Relazione sulla realizzazione del 
Programma di costruzione degli impianti e delle installazioni dell’infrastruttura 
comunale della Città di Rovinj-Rovigno nel 2016  

 
Izvješće o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja komunalne 
infrastrukture za 2016. godinu 
Relazione sulla realizzazione del Programma di costruzione degli impianti e 
delle installazioni dell’infrastruttura comunale della Città di Rovinj-Rovigno nel 
2016 
 
Zaključak o prihvaćanju Informacije o Programu rada Komunalnog servisa 
d.o.o. Rovinj za 2017. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione dell'Informazione sul Programma di 
lavoro del Servizio comunale s.r.l. Rovigno per il 2017 

 
Zaključak o prihvaćanju Informacije o Programu rada Odvodnje Rovinj-Rovigno 
d.o.o. Rovinj za 2017. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione dell'Informazione sul Programma di 
lavoro dell’azienda “Depurazione acque Rovinj-Rovigno” s.r.l. Rovigno per il 
2017 

 
Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu Pučkog otvorenog učilišta grada 
Rovinja-Rovigno – Università popolare aperta della città di Rovinj-Rovigno za 
2016. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione della Relazione sul lavoro svolto nel 2016 

dall’Università popolare aperta della Città di Rovinj-Rovigno 

Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu Zavičajnog muzeja grada Rovinja-
Rovigno – Museo civico della città di Rovinj-Rovigno za 2016. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione della Relazione sul lavoro svolto nel 
2016 dal Museo civico della Città di Rovinj-Rovigno 

 
Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu Gradske knjižnice “Matija Vlačić Ilirik” 
Rovinj – Biblioteca civica “Matija Vlačić Ilirik” Rovigno za 2016. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione della Relazione sul lavoro svolto nel 2016 
dalla Biblioteca civica “Matija Vlačić Ilirik“ 
 
Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu Javne vatrogasne postrojbe – Unità 
pubblica dei vigili del fuoco Rovinj – Rovigno za 2016. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione della Relazione sul lavoro svolto nel 2016 
dall’Unità pubblica dei vigili del fuoco 
 
Zaključak o prihvaćanju Plana rada Javne vatrogasne postrojbe – Unità 
pubblica dei vigili del fuoco Rovinj – Rovigno za 2017. godinu 
Conclusione inerente l’approvazione del Piano di lavoro dell’Unità pubblica dei 
vigili del fuoco per il 2017 

 
Zaključak o prihvaćanju Plana i programa aktivnosti trgovačkog društva 
«Valbruna sport» d.o.o.- s.r.l. Rovinj-Rovigno za 2017. godinu 
Conclusione inerente l'approvazione del Piano e programma di lavoro della 
società Valbruna sport per il 2017 
 
 
 

 
192 

 
193 

 
 

202 
 

203 
 
 
 

204 
 

205 
 
 
 

208 
 

209 
 
 

208 
 

209 
 
 
 

210 
 
 

211 
 
 

210 
 

211 
 
 

212 
 

213 
 
 

212 
 

213 
 
 

212 
 

213 
 
 

214 
 

215 
 
 
 
 



 Br. – Nr. 3/17. Službeni glasnik – Bollettino ufficiale  Str. – Pag. 1 

 
 
 
 

39. 
 
 
 
 
 
 

40. 
 
 
 
 
 
 

41. 
 
 
 
 
 

42. 
 
 
 

43. 
 
 

44. 
 
 
 

45. 
 
 
 
 

46. 
 

 
Zaključak o primanju na znanje Informacije o nalazu Državne revizije o 
radu vijećnika Bruna Poropata 
Conclusione con la quale si prende atto dell' Informazione sulla Relazione 
dell’Ufficio di revisione statale sul lavoro del consigliere Bruno Poropat 
 
Zaključak o davanju suglasnosti za sklapanje Nagodbe u postupku izvlaštenja 
za potrebe rekonstrukcije i izgradnje javne prometne površine - nerazvrstane 
ceste i parkirališta u zoni Saline u Rovinju-Rovigno, s izgradnjom oborinske 
odvodnje i javne rasvjete 
Conclusione sulla concessione del consenso per la stipulazione dell’Accordo 
nel procedimento di espropriazione per le esigenze di ricostruzione e 
costruzione della superficie pubblica stradale - strada non classificata e 
parcheggio in zona Saline a Rovinj-Rovigno, con la costruzione degli impianti 
di smaltimento delle acque piovane e dell’illuminazione pubblica 
 
Promet imovine 
Andamento patrimoniale 
 
Akti Gradonačelnika – Atti del Sindaco 
 
Pravilnik o izdavanju upozorenja, novčane kazne i obaveznog prekršajnog 
naloga te vođenja središnje evidencije prekršaja 
Regolamento sul rilascio degli avvertimenti, della multa e dell’ordine 
obbligatorio di trasgressione nonché sul registro centrale delle trasgressioni  
 
Pravilnik o službenoj odjeći, iskaznici i oznaci komunalnog redara 
Regolamento sull’uniforme, la tessera e il distintivo della guardia comunale 
 
Plan prijema za stručno osposobljavanje za rad u 2017. godini 
Piano di ammissione all’abilitazione professionale al lavoro per il 2017 
 
Odluka o kriterijima, mjerilima I načinu financiranja decentraliziranih funkcija 
osnovnog školstva za Grad Rovinj-Rovigno u 2017. godini 
Delibera sui criteri, le misure e le modalità di finanziamento delle funzioni 
decentralizzate per le scuole elementari della Città di Rovinj-Rovigno nel 2017 
 
Druge izmjene i dopune Pravilnika o unutarnjem redu Ureda gradskog vijeća i 
gradonačelnika 
Seconde modifiche e integrazioni al Regolamento sulla struttura interna 
dell’Ufficio del Consiglio municipale e del sindaco 
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Akti gradonačelnika 
 

Temeljem odredbe  članka 31. Poslovnika Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno («Službeni 
glasnik grada Rovinja-Rovigno» br. 7/04, 8/10, 3/13, 4/15, 11/15 - pročišćeni tekst i 3/16), Gradsko vijeće 
grada Rovinja-Rovigno na sjednici održanoj 20. ožujka 2017. godine, donijelo je  
 

PROGRAM RADA 
Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu 

 
U svrhu izvršavanja svojih zadaća i radi učinkovitijeg razvoja grada kao jedinice lokalne 

samouprave, Poslovnikom Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno propisana je obveza donošenja 
Programa rada Gradskog vijeća za kalendarsku godinu. 

Program rada Gradskog vijeća zasniva se na predviđanjima i procjeni obima poslova i zadaća 
koje proizlaze iz Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi, drugih posebnih zakona, Statuta 
Grada Rovinja-Rovigno, odluka i drugih općih akata. 

U 2017. godini kao prioritetni zadaci nameću se za raspravu i donošenje slijedeći akti:  
 

SIJEČANJ – OŽUJAK 
 
1. Izvješće o izvršenom Programu rada Gradskoga vijeća Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu 

Predlagatelj: Predsjednik Gradskog vijeća 
Nositelj stručne obrade: Ured Gradskog vijeća i Gradonačelnika 
 

2. Prijedlog Programa rada Gradskog vijeća Grada Rovinja-Rovigno za 2017. g.  
Predlagatelj: Predsjednik Gradskog vijeća 
Nositelj stručne obrade: Ured Gradskog vijeća i gradonačelnika 
 

3. Prijedlog Odluke o raspoređivanju sredstava u 2017. godini za redovan rad političkih stranaka i 
vijećnika izabranih s liste grupe birača u Gradskom vijeću Grada Rovinja-Rovigno 

Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za proračun, gospodarstvo i europske fondove 
 

4. Informacija o aktivnostima poduzetima po nalazu Državnog ureda za reviziju o obavljenoj financijskoj 
reviziji nezavisnog vijećnika Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno Bruna Poropata 
Predlagatelj: Predsjednik Gradskog vijeća 
Nositelj stručne obrade: Držani ured za reviziju Područna služba Pazin, Ured Gradskog vijeća i 
gradonačelnika 
 

5. Izvješće o radu Gradonačelnika i gradske uprave za razdoblje srpanj-prosinac 2016. godine 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Ured Gradskog vijeća i Gradonačelnika, Upravni odjel za proračun, 
gospodarstvo i europske fondove, Upravni odjel za prostorno planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje 
akata, Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata, Upravni odjel za upravljanje imovinom, 
Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

6. Prijedlog Odluke o donošenju Izmjene i dopune PPUG-a 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za prostorno planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje akata 

 
7. Prijedlog Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2017. godinu 

Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

8. Izvješće o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2016. godinu 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

9. Informacija o Programu rada Komunalnog servisa d.o.o. Rovinj 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Komunalni servis d.o.o. Rovinj 
 

10. Informacija o Programu rada Odvodnje Rovinj-Rovigno d.o.o. Rovinj 
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Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Odvodnja Rovinj-Rovigno d.o.o. Rovinj 
 

11. Prijedlog Odluke o davanju koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom 
prometu – Linija br.1 lokalnog linijskog prijevoza 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

12. Prijedlog Odluke o davanju koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom 
prometu – Linija br.2 lokalnog linijskog prijevoza 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

13. Prijedlog Odluke o davanju koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom 
prometu – Linija br.3 lokalnog linijskog prijevoza 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

14. Prijedlog Odluke o davanju koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom 
prometu – Linija br.4 lokalnog linijskog prijevoza 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

15. Prijedlog Odluke o odabiru osobe kojoj se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti obilježavanja 
horizontalne signalizacije 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

16. Prijedlog Odluke o odabiru osobe kojoj se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti javne rasvjete 
u dijelu redovnog održavanja 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

17. Izvješće o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture Grada Rovinja - 
Rovigno za 2016.godinu 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata 
 

18. Prijedlog Programa gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture Grada Rovinja-Rovigno za 
2017. godinu 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata 
 

19. Prijedlog Odluke o izboru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje komunalne 
djelatnosti izvanrednog održavanja javne rasvjete za Grad Rovinj-Rovigno u 2017. godini 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata 
 

20. Prijedlog Odluke o izboru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje komunalne 
djelatnosti izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta u dijelu sanacije asfaltnih površina i obnove 
konstrukcije te održavanja građevina za odvodnju oborinskih voda sa cesta za Grad Rovinj-Rovigno 
u 2017. godini 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata 
 

21. Izvješće o izvršenju Plana gospodarenja otpadom Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove, Komunalni servis 
d.o.o. Rovinj 
 

22. Promet imovine 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
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Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za upravljanje imovinom  
 
TRAVANJ - LIPANJ 
 
23.  Izvješće o radu gradske uprave Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu 

Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Ured Gradskog vijeća i gradonačelnika, Upravni odjel za proračun, 
gospodarstvo i europske fondove, Upravni odjel za prostorno planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje 
akata, Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata, Upravni odjel za upravljanje imovinom, 
Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

24. Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna grada Rovinj-Rovigno za 2016.g. 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za proračun, gospodarstvo i europske fondove 
 

25. Izvještaj o obavljenim poslovima utvrđivanja i naplate poreza Grada Rovinj-Rovigno za 2016.g. 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za proračun, gospodarstvo i europske fondove 
 

26. Informacija o stanju sigurnosti na području PP Rovinj (MUP) 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: MUP - PP Rovinj 
 

27. Informacija o poslovanju Komunalnog servisa d.o.o. za 2016. godinu 
Predlagatelj: Komunalni servis d.o.o. 
Nositelj stručne obrade: Komunalni servis d.o.o. 
 

28. Informacija o poslovanju Odvodnje Rovinj-Rovigno d.o.o. za 2016. godinu 
Predlagatelj: Odvodnja Rovinj-Rovigno d.o.o. 
Nositelj stručne obrade: Odvodnja Rovinj-Rovigno d.o.o. 
 

29. Prijedlog Programa rada i plan poslovanja trgovačkog društva RUBINI d.o.o. Rovinj za 2017. godinu 
Predlagatelj: Trgovačko društvo RUBINI d.o.o. Rovinj 
Nositelj stručne obrade: Trgovačko društvo Rubini d.o.o., Upravni odjel za upravljanje imovinom 
 

30. Informacija o Programu aktivnosti na pripremi turističke sezone 2017. godine 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za proračun, gospodarstvo i europske fondove 
 

31. Izvješće o stanju sustava civilne zaštite na području grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu i 
Godišnji plan razvoja sustava civilne zaštite za 2017. godinu 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Vatrogasna zajednica Istarske županije, Služba civilne zaštite, Upravni odjel 
za društvene djelatnosti Grada Rovinja-Rovigno 
 

32. Izvješće o radu Valbruna sport d.o.o. Rovinj za 2016. godinu 
Predlagatelj: Valbruna sport d.o.o. Rovinj 
Nositelj stručne obrade: Valbruna sport d.o.o. Rovinj, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

33. Prijedlog Plana i programa rada Valbruna sport d.o.o. za 2017. godinu 
Predlagatelj: Valbruna sport d.o.o. Rovinj 
Nositelj stručne obrade: Valbruna sport d.o.o. Rovinj, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

34. Izvješće o radu Javne vatrogasne postrojbe za 2016. godinu 
Predlagatelj: Javna vatrogasna postrojba 
Nositelj stručne obrade: Javna vatrogasna postrojba, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

35. Prijedlog Plana i programa rada Javne vatrogasne postrojbe za 2017. godinu 
Predlagatelj: Javna vatrogasna postrojba 
Nositelj stručne obrade: Javna vatrogasna postrojba, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

36. Izvješće o radu Sportske zajednice Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu 
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Predlagatelj: Sportska zajednica 
Nositelj stručne obrade: Sportska zajednica, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

37. Izvješće o radu Pučkog otvorenog učilišta Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu 
Predlagatelj: Pučko otvoreno učilište Grada Rovinja-Rovigno 
Nositelj stručne obrade: Pučko otvoreno učilište, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

38. Izvješće o radu Zavičajnog muzeja Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu 
Predlagatelj: Zavičajni muzej Grada Rovinja-Rovigno 
Nositelj stručne obrade: Zavičajni muzej, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

39. Izvješće o radu Gradske knjižnice „Matija Vlačić Ilirik“ Rovinj-Rovigno za 2016. godinu 
Predlagatelj: Gradska knjižnica „M.V. Ilirik“ Rovinj-Rovigno 
Nositelj stručne obrade: Gradska knjižnica „M.V. Ilirik“, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

40. Financijsko izvješće poslovanja trgovačkog društva RUBINI d.o.o. za 2016. godinu 
Predlagatelj: Trgovačko društvo RUBINI d.o.o. Rovinj 
Nositelj stručne obrade: Trgovačko društvo Rubini d.o.o., Upravni odjel za upravljanje imovinom  
 

41. Promet imovine 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za upravljanje imovinom  
 
SRPANJ – RUJAN 
 

42. Izvješće o radu gradonačelnika i gradske uprave za razdoblje siječanj-lipanj 2017. godine 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Ured Gradskog vijeća i gradonačelnika 
 

43. Prijedlog Plana gospodarenja otpadom grada Rovinja-Rovigno 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Ovlašteni izrađivač plana 
 

44. Prijedlog Odluke o javnoj usluzi prikupljanja otpada 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove i Komunalni servis 
d.o.o. Rovinj 
 

45. Polugodišnji izvještaj o izvršenju Proračuna grada Rovinj-Rovigno za 2017.g. 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za proračun, gospodarstvo i europske fondove 
 

46. Izvješće o radu ˝Fonda za razvoj poljoprivrede i agroturizma Istre˝ od 1995-2016. g. 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Fonda za razvoj poljoprivrede i agroturizma Istre, Upravni odjel za proračun, 
gospodarstvo i europske fondove 
 

47. Promet imovine 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za upravljanje imovinom 

 
LISTOPAD - PROSINAC 
 

48. Nacrt Proračuna grada Rovinj-Rovigno za 2018.g. i projekcija 2019-2020. 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za proračun, gospodarstvo i europske fondove 
 

49. Nacrt Programa rada gradonačelnika i gradske uprave za 2018. godinu 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Ured Gradskog vijeća i gradonačelnika, Upravni odjel za proračun, 
gospodarstvo i europske fondove, Upravni odjel za prostorno planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje 
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akata, Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove, Upravni odjel za društvene djelatnosti, 
Upravni odjel za upravljanje imovinom, Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata 
 

50. Prijedlog srednjoročnog plana davanja koncesija za obavljanje komunalnih djelatnosti na području 
Grada Rovinja – Rovigno 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 
 

51.  Prijedlog Plana davanja koncesija za obavljanje komunalnih djelatnosti na području Grada Rovinja – 
Rovigno za 2018. godinu 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove 

 
52. Prijedlog Odluke o izboru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje komunalne 

djelatnosti izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta u dijelu sanacije asfaltnih površina i obnove 
konstrukcije te održavanja građevina za odvodnju oborinskih voda sa cesta u dijelu naselja Centener 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata 
 

53. Prijedlog Odluke o izradi UPU gospodarske zone Turnina  
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za prostorno planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje akata 
 

54. Prijedlog Proračuna grada Rovinja-Rovigno za 2018.g. i projekcija 2019-2020. 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za proračun, gospodarstvo i europske fondove 
 

55. Prijedlog Odluke o izvršenju Proračuna grada Rovinja za 2018.g. 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za proračun, gospodarstvo i europske fondove 
 

56. Prijedlog Programa rada gradonačelnika i gradske uprave za 2018. godinu 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Ured Gradskog vijeća i gradonačelnika, Upravni odjel za proračun, 
gospodarstvo i europske fondove, Upravni odjel za prostorno planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje 
akata, Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove, Upravni odjel za društvene djelatnosti, 
Upravni odjel za upravljanje imovinom, Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata 
 

57. Izvješće o radu Dječjeg vrtića i jaslica «Neven» za pedagošku 2016/2017.g.  
Predlagatelj: Dječji vrtić i jaslice „Neven“ 
Nositelj stručne obrade: Dječji vrtić i jaslice „Neven“, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

58. Prijedlog Plana i programa rada Dječjeg vrtića i jaslica „Neven“ za pedagošku 2017/18.g.  
Predlagatelj: Dječji vrtić i jaslice „Neven“ 
Nositelj stručne obrade: Dječji vrtić i jaslice „Neven“, Upravni odjel za društvene djelatnosti 
 

59. Izvješće o radu Talijanskog dječjeg vrtića „Naridola“ za pedagošku 2016/2017.g.  
Predlagatelj: Talijanski dječji vrtić „Naridola“ 
Nositelj stručne obrade: Talijanski dječji vrtić „Naridola“, Upravni odjel za društvene djelatnosti  
 

60. Prijedlog Plana i programa rada Talijanskog dječjeg vrtića „Naridola“ za pedagošku 2017/18.g.   
Predlagatelj: Talijanski dječji vrtić „Naridola“ 
Nositelj stručne obrade: Talijanski dječji vrtić „Naridola“, Upravni odjel za društvene djelatnosti  
 

61. Promet imovine 
Predlagatelj: Gradonačelnik 
Nositelj stručne obrade: Upravni odjel za upravljanje imovinom 
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 Osim navedenih akata, Gradsko vijeće razmatrat će i donositi druge odluke i akte zasnovane na 
propisima koje donesu Hrvatski sabor i Vlada Republike Hrvatske.  
 
Klasa:023-01/17-01/27      Potpredsjednica 
Ur.broj: 2171-01-01-17-3      Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017. godine    Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 7. stavka 2. Zakona o financiranju političkih aktivnosti i izborne 
promidžbe („Narodne novine RH“ br. 24/11, 61/11, 27/13, 2/14 i 96/16), odredbe članka 65. Statuta Grada 
Rovinja-Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno 4/09, 3/13 i 11/15 –pročišćeni tekst), a u 
skladu s Proračunom Grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu („Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno“ 
br. 11/16), Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno, na sjednici održanoj 20. ožujka 2017., donijelo je 

  
O D L U K U  

o raspoređivanju sredstava u 2017. godini za redovan rad 
političkih stranaka i vijećnika izabranih s liste grupe birača u Gradsko vijeće grada Rovinja-

Rovigno  
 

Članak 1. 
Ovom se Odlukom utvrđuju način raspodjele i isplate sredstava za redovan rad u 2017. godini 

političkim strankama i vijećnicima izabranim s liste grupe birača zastupljenim u Gradskom vijeću grada 
Rovinja-Rovigno (u daljnjem tekstu: sredstva za 2017. godinu), a koja su osigurana u Proračunu grada 
Rovinja-Rovigno za 2017. godinu  (u daljnjem tekstu: Proračun). 
 

Članak 2. 
Sredstva za redovan rad političkih stranaka i vijećnika izabranih s liste grupe birača, za 

2017.godinu u ukupnom iznosu od 750.000,00 kuna osigurana su kao aktivnost A100104 - Financiranje 
političkih stranaka i vijećnika liste grupe birača Posebnog dijela Proračuna grada Rovinja-Rovigno za 
2017. godinu. 

Članak 3. 
Pravo na redovito godišnje financiranje iz sredstava proračuna grada Rovinja-Rovigno imaju 

političke stranke koje imaju najmanje jednog vijećnika u gradskom vijeću i  vijećnici izabrani u gradsko 
vijeće s liste grupe birača. 

 
Članak 4. 

Sukladno čl.3. ove Odluke, sredstva za redovan rad, odnosno redovno godišnje financiranje iz 
Proračuna grada Rovinja-Rovigno raspoređuju se na način da se utvrdi jednaki iznos sredstava za 
svakog vijećnika u gradskom vijeću, a pojedinoj političkoj stranci pripadaju sredstva razmjerna broju 
njezinih vijećnika u trenutku konstituiranja Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno. 

Ukoliko pojedinom vijećniku (ili vijećnicima) Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno, nakon 
konstituiranja gradskog vijeća, prestane članstvo u političkoj stranci, financijska sredstva koja se 
raspoređuju sukladno stavku 1. ovoga članka ostaju političkoj stranci kojoj je pripadao vijećnik u trenutku 
konstituiranja Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno. 

U slučaju udruživanja dviju ili više političkih stranaka, financijska sredstva koja se raspoređuju 
sukladno stavku 1. ovoga članka pripadaju političkoj stranci koja je pravni sljednik političkih stranaka koje 
su udruživanjem prestale postojati. 

Ukoliko vijećnik gradskog vijeća izabran s liste grupe birača nakon konstituiranja gradskog vijeća 
postane član političke stranke koja participira u Gradskom vijeću, sredstva za redovito godišnje 
financiranje iz proračuna grada Rovinja-Rovigno ostaju tom vijećniku. 

Ukoliko politička stranka čiji je vijećnik izabran u gradsko vijeće, nakon konstituiranja gradskog 
vijeća prestane s radom i bude brisana iz Registra političkih stranaka Republike Hrvatske, vijećnik 
(vijećnici) izabran s liste te stranke u gradsko vijeće nema više pravo na sredstva za rad iz Proračuna 
Grad Rovinja-Rovigno te se sredstva, koja bi inače pripadala toj stranci, raspoređuju na ostale političke 
stranke ili vijećnike izabrane u gradsko vijeće s liste grupe birača, a razmjerno zastupljenosti u gradskom 
vijeću grada Rovinja-Rovigno. 

Za svakoga izabranog vijećnika podzastupljenog spola, političkim strankama i/ili vijećnicima 
izabranim s liste grupe birača, pripada i pravo na naknadu u visini od 10% iznosa predviđenog po svakom 
vijećniku gradskog vijeća. 
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Članak 5. 

Sredstva za 2017.g. u ukupnom iznosu od 750.000,00 kn raspoređuju se na način utvrđen 
člancima 3. i 4. Ove Odluke, u tromjesečnim iznosima kako slijedi: 

- IDS-DDI  129.464,00 kuna 
- HDZ   12.277,00 kuna 
- Lista grupe birača Bruno Poropat  11.161,00 kuna 
- koalicija SDP, HSLS, HSU i HNS  34.598,00 kuna 
od čega:  
- SDP  23.437,50 kuna 
- HSLS 11.160,50 kuna 
 
Sredstva raspoređena koalicijskoj listi SDP, HSLS, HSU i HNS, raspodjeljuju se sukladno 

njihovom pisanom Sporazumu o plaćanju naknade za izabrane vijećnike u Gradsko vijeće s liste koalicije 
stranaka SDP, HSLS, HSU i HNS od 29.7.2013. 
 

Članak 6. 
Sredstva doznačuje tromjesečno Odsjek za proračun i financije Upravnog odjela za proračun, 

gospodarstvo i europske fondove, na račun (IBAN) političke stranke, odnosno na poseban račun (IBAN) 
vijećnika izabranog s liste grupe birača, s time da će se za prvo tromjesečje 2017. godine doznačivanje 
sredstava izvršiti u iznosima prema čl.5. ove Odluke, a ostatak iznosa iz proračunske pozicije A100104 - 
Financiranje političkih stranaka i vijećnika liste grupe birača Posebnog dijela Proračuna grada Rovinja-
Rovigno za 2017. godinu isplaćivat će se za preostala tri tromjesečja nakon održavanja lokalnih izbora za 
gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno u 2017. godini i konstituiranja novog saziva gradskog vijeća, sve 
sukladno izbornim rezultatima.  

 
Članak 7. 

U pogledu korištenja sredstava, podnošenja financijskih izvještaja i drugih prava i obveza u svezi 
provedbe ove Odluke, političke stranke i vijećnici izabrani s liste grupe birača dužni su postupati u skladu 
s odredbama Zakona o financiranju političkih aktivnosti i izborne promidžbe („Narodne novine RH“ br. 
24/11, 61/11 , 27/13 , 2/14 i 96/16). 

 
Članak 8. 

Izrazi u ovoj Odluci, a koji imaju rodno značenje, bez obzira na to jesu li korišteni u muškom ili 
ženskom rodu, obuhvaćaju na jednak način muški i ženski rod. 

 
Članak 9. 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno“. 
 
KLASA/CLASSE: 400-01/17-01/03     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT.: 2171-01-01-17-1                 Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.    Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članaka 109. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, broj: 153/13)  
te čl. 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno (Službeni glasnik grada Rovinja-Rovigno br.04/09, 03/13 i 
11/15), Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno na sjednici održanoj 20. ožujka 2017. godine, donijelo je  
 

Odluku o donošenju III. izmjena i dopuna  
Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Grada Rovinja-Rovigno  

 
Članak 1. 

Ovom Odlukom mijenjaju se i dopunjuju dijelovi Prostornog plana uređenja Grada Rovinja-
Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno br. 09a/05, 06/12, 01/13 – pročišćeni tekst, 07/13 i 
07/13 - ispravak). 
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Članak 2. 

Izmjene i dopune Plana sadržane su u  elaboratu “III. Izmjene i dopune prostornog plana 
uređenja Grada Rovinja-Rovigno” izrađenom po stručnom izrađivaču «Urbing d.o.o.» iz Zagreba, broj 
elaborata A-648/2016 od veljače 2017. godine koji je sastavni dio ove Odluke . 
 

Elaborat iz stavka 1. ovoga članka sastoji se od dijelova kako slijedi: 
 
1. TEKSTUALNI DIO PLANA 
I.    Uvod 
II.    Odredbe za provođenje 
III. Dokumentacija o ovlaštenju stručnog izrađivača plana 
 
2. KARTOGRAFSKI DIO PLANA  

1. Korištenje i namjena površina 1:25.000 

2.1. Prometni sustav, elektroničke komunikacije 1:25.000 

2.2. Energetski sustav 1:25.000 

2.3. Vodnogospodarski sustav 1:25.000 

3.1a. 
Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora – područja posebnih uvjeta 
korištenja – Zaštićeni dijelovi prirode 

1:25.000 

3.1b. 
Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora – područja posebnih uvjeta 
korištenja – Područje ekološke mreže 

1:25.000 

3.1c. 
Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora – područja posebnih uvjeta 
korištenja – Zaštita kulturne baštine 

1:25.000 

3.2. 
Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora – područja posebnih uvjeta 
korištenja – Područja primjene posebnih uvjeta uređenja i zaštite 

1:25.000 

4.0. Građevinska područja – pregledna karta 1:25.000 

4.1. Građevinsko područje ugostiteljsko turističke namjene Villas Rubin-Polari i Veštar 1:5.000 

4.2. Građevinsko područje ugostiteljsko turističke namjene Valalta i Monsena 1:5.000 

4.3. 
Građevinsko područje naselja Rovinjsko Selo i Cocaletto (izdvojeni dio naselja 
Rovinj) 

1:5.000 

4.4. Građevinska područja – Izdvojeni dijelovi naselja – stancije 1:5.000 

4.5. 
Građevinsko područje - Golf igralište „San Marko“, Građevinska područja 
gospodarsko proizvodne namjene „Španidiga“ i komunalno-servisne namjene 
„Lokva Vidotto“,  Građevinska područja sportsko rekreacijske namjene R2-R6  

1:5.000 

4.6. Građevinsko područje naselja Rovinj – Rovigno 1:5.000 
 

Članak 3. 
Elaborat Izmjena i dopuna plana izrađen je u 8 (osam) istovjetnih izvornika plana, od kojih se 

jedan čuva u Uredu Gradskog vijeća  i Gradonačelnika te jedan u Upravnom odjelu za prostorno 
planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje akata, gdje se čuva i elektronički zapis na CD-u.  
 

U roku od 15 dana od dana objave ove Odluke u „Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno“ 
dva primjeraka izvornika plana će se dostaviti Ministarstvu graditeljstva i prostornog uređenja, te po jedan 
primjerak Zavodu za prostorno uređenje Istarske županije,Ministarstvu kulture - Konzervatorskom odjelu 
u Puli i Odsjeku za izdavanje akata grada Rovinja-Rovigno.  

 
Članak 4. 

Na konačni prijedlog izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Rovinja-Rovigno u 
skladu s člankom 107. i člankom 108. Zakona o prostornom uređenju (NN br.153/13) ishođeno je: 
 

¶ Mišljenje Zavoda za prostorno uređenje Istarske županije,  
KLASA: 350-02/16-04/09, URBROJ: 2163/1-20-01/9-17-07  od 24.veljače 2017. god.  i 

¶ Suglasnost Ministarstva graditeljstva i prostornog uređenja Republike Hrvatske,  
KLASA:350-02/17-11/12, URBROJ: 531-05-17-2  od 10. ožujka 2017. god.  
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Članak 5. 
Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaju važiti svi kartografski  dijelovi elaborata: 

„Prostorni plan uređenja Grada Rovinja-Rovigno“ i svi kartografski dijelovi elaborata: „Izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Grada Rovinja-Rovigno“. 

Kartografski dijelovi elaborata «III. Izmjene i dopune prostornog plana uređenja Grada Rovinja-
Rovigno» sastavni su dio ove Odluke. 
 

Postupci započeti po odredbama Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Grada Rovinja-
Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno br. 09a/05, 06/12, 01/13 – pročišćeni tekst, 07/13 i 
07/13 - ispravak), do stupanja na snagu ove Odluke, dovršit će se po odredbama Odluke o  donošenju 
Prostornog plana uređenja Grada Rovinja-Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno br. 09a/05, 
06/12, 01/13 – pročišćeni tekst, 7/13 i 07/13 - ispravak), ukoliko su povoljnije po stranku, te ukoliko nisu u 
suprotnosti sa Zakonom i posebnim propisima. 
 

Članak 6. 
 Po stupanju na snagu ove Odluke, u dijelu u kojem nisu u suprotnosti s odredbama ove Odluke, 
Zakona i posebnih propisa, i dalje se primjenjuju odgovarajuće odredbe Odluka o donošenju slijedećih 
dokumenta prostornog uređenja: 

¶ UPU naselja Rovinjsko Selo;  Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno - br. 08/07, 

¶ UPU turističke zone Monsena – Valdaliso; Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno - br. 05/10, 

¶ UPU turističke zone Valalta;  Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno - br. 05/11 i  05/15, 

¶ UPU gospodarske zone Gripole-Spine u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno 
- br. 08/10 i 03/14, 

¶ DPU  područja  Sv. Vid - S. Vein i Valbruna u Rovinju-Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja-
Rovigno - br. 02/01, 

¶ DPU  Valsavie u Rovinju-Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno - br. 10/02, 

¶ DPU šireg područja Gimnazije u Rovinju-Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno - br. 
09/03, 

¶ DPU poslovno-trgovačkog centra ˝Valalta˝ u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -
Rovigno - br. 02/04, 

¶ DPU turističke zone ˝Monte Mulini˝ u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno - 
br.  04/07 i 06/14, 

¶ DPU sportsko-rekreativne zone ˝Valbruna˝ u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -
Rovigno - br. 04/07 , 

¶ DPU gospodarske zone ˝Štanga˝ u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno - br. 
01/08 i 06/15, 

¶ DPU zone hotela Rovinj u Rovinju -Rovigno;  Službeni glasnik Grada Rovinja j-Rovigno - br. 04/08, 

¶ DPU sportsko-rekreativne zone Monvi-Cuvi u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -
Rovigno - br. 01/09, 

¶ DPU uređenja naselja „Salterija“; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno - br. 07/12, 

¶ DPU Južne luke Sveta Katarina u Rovinju-Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno –  
br. 04/14, 

 
Članak 7. 

Ova Odluka o donošenju III. izmjena i dopuna Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja 
Grada Rovinja-Rovigno stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno. 

 
KLASA/CLASSE: 350-05/15-02/59     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT:2171-01-05-01-17-142    Gradskog vijeća  
Rovinj-Rovigno 20. ožujka 2017.                             Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
 

Članak 1. 
U članku 6. stavak (1) broj „77,71.“ se zamjenjuje brojem „77,73“, a broj „46,22.“ se zamjenjuje brojem 
„46,20“. 
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Članak 2. 
Članak 7. mijenja se i glasi: 
„Na području Grada Rovinja-Rovigno, naselje Rovinj u konurbaciji s Cocalettom planiranih oko 15.500 
stanovnika do 2020. godine, predstavlja gradsko manje regionalno središte koje čine urbanu aglomeraciju 
prema Prostornom planu Istarske županije. 
Rovinjsko Selo s planiranih oko 1.500 stanovnika do 2020. godine pripada jačim središnjim naseljima 
(lokalno središte)  iako nije općinsko središte.“  
 

Članak 3. 
Članak 8. mijenja se i glasi: 
„Prostornim planom uređenja Grada Rovinja-Rovigno određene su slijedeće osnovne namjene površina: 

Razvoj i uređenje prostora/površina naselja  

¶ Građevinska područja naselja i izdvojenih područja naselja 
Razvoj i uređenje prostora/površina izvan naselja 

¶   Gospodarska namjena  
- ugostiteljsko - turistička namjena 
- gospodarsko - proizvodna namjena  
- komunalno - servisna namjena 

¶  Sportsko - rekreacijska namjena 

¶  Površine za eksploataciju mineralnih sirovina 

¶  Poljoprivredne površine 
- osobito vrijedne poljoprivredne površine 
- vrijedne poljoprivredne površine 

¶ Šumske površine 
- gospodarske šume 
- šuma posebne namjene 
- ostale poljoprivredne i šumske površine 

¶ Vodne površine 

¶ Prometni sustav 

¶ Infrastrukturni sustavi 

¶ Namjena mora“ 
 

Članak 4. 
Članak 10. mijenja se i glasi: 
Građevinskim područjima, prema ovim odredbama, smatraju se područja namijenjena izgradnji, koja 

čine Planom određena područja: 

¶ građevinska područja naselja i izdvojenih dijelova naselja,  

¶ izdvojena građevinska područja izvan naselja ugostiteljsko - turističke namjene, 

¶ izdvojena građevinska područja izvan naselja gospodarsko - proizvodne namjene, 

¶ izdvojena građevinska područja izvan naselja komunalno - servisne namjene, 

¶ izdvojena građevinska područja izvan naselja za sport i rekreaciju . 
 

Članak 5. 
(1) U članku 12. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Kao građevinska područja izdvojenih dijelova naselja utvrđena su i područja tradicionalnih stancija:  
San Marco, Gati, Španidiga (Buršić), Galafia (Orbanić), Monte Carpa (Zlatić), San Nicolò, Rojnić, 
Angelini, Stagnera, Sarisol (Fabriš) Španidiga (kod kamenoloma) Cafolla, Montero, Bašić, Garzotto, 
Monkodonja, Cocaletto, Quarantotto, Sponza-Vantaso, Sarisol (kod stare škole), Milić i  Val Moneda.“  

(2) U članku 12. briše se stavak (3), a stavci (4), (5), (6) i (7) postaju (3), (4), (5) i (6).  
 

Članak 6. 
Naslov iznad članka 13. te članak 13. mijenja se i glasi: 

„IZDVOJENA GRAĐEVINSKA PODRUČJA IZVAN NASELJA   
UGOSTITELJSKO - TURISTIČKE NAMJENE 

Članak 13. 
Koncentracija građevina ugostiteljske i turističke namjene prvenstveno će se razvijati u turističko 
razvojnim područjima definiranim granicama građevinskih područja izvan naselja ugostiteljsko – turističke 
namjene, smještenim na priobalnom dijelu Grada, dok se pojedinačne građevine i turističke zone mogu 
graditi i unutar građevinskih područja naselja, u skladu sa prostornim planovima užeg područja i ukupnim 
odredbama ovog Plana. 
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U građevinskim područjima iz stavka 1. ovog članka mogu se graditi i uređivati i sportske i rekreacijske 
građevine, igrališta i otvorene površine, prometne površine, te potrebne infrastrukturne građevine i 
infrastrukturna mreža. U ovim građevinskim područjima ne mogu se graditi građevine stambene 
namjene.“ 
 

Članak 7. 
Članak 14. mijenja se i glasi: 
Građevine ugostiteljske i turističke namjene gradit će se u sljedećim izdvojenim građevinskim područjima 
izvan naselja  ugostiteljsko - turističke namjene: Valalta, Monsena - Valdaliso, Villas Rubin -Polari i 
Veštar. 
 
Izdvojena građevinska područja izvan naselja ugostiteljsko turističke namjene definiraju se ukupnim 
odredbama Plana i dimenzioniraju se sukladno planskim veličinama s optimalnim opterećenjem prostora. 
Planske veličine koje uključuju ukupne maksimalne smještajne kapacitete, površinu i planiranu gustoću 
pojedinog turističkog razvojnog područja su određene prema reciptivnim mogućnostima svakog područja, 
uzimajući u obzir da u konačnici treba svako od navedenih područja imati kategoriju četiri zvjezdice. To 
su slijedeće planske veličine: 
VALALTA  

¶ do 7.000 postelja (u hotelima, turističkom naselju i kampu) 

¶ površine cca 97 ha 

¶ planirane gustoće do 80 postelja/ha, 
MONSENA – VALDALISO 

¶ do 5.000 (u hotelima, turističkom naselju i kampu) 

¶ površine cca 62ha 

¶ planirane gustoće do 80 postelja/ha, 
VILLAS RUBIN-POLARI 

¶ do 9.000 postelja (u hotelima, turističkom naselju i kampu) 

¶ površine cca 128 ha 

¶ planirane gustoće do 80 postelja/ha, 
VEŠTAR 

¶ do 3.000 postelja (u hotelima, turističkom naselju i kampu) 

¶ površine cca 50 ha 

¶ planirane gustoće do 80 postelja/ha. 
 
Građevine ugostiteljske i turističke namjene gradit će se i unutar turističkih zona unutar građevinskih 
područja naselja Rovinj. Planske veličine koje uključuju ukupne maksimalne smještajne kapacitete i 
površinu pojedine turističke zone su određene prema reciptivnim mogućnostima svake zone.   
UNUTAR OBUHVATA GUP-a GRADA ROVINJA-ROVIGNO do 3.400 postelja (u turističkim zonama u 
hotelima) ukupne površine 28,5 ha (3% utvrđenog građevinskog područja naselja Rovinj): 

¶ Zona Monte Mulini    do   2.000 postelja  (4* i 5*), površine cca  16,7 ha 

¶ otok Sv. Andrija   do      800 postelja  (4* i 5*) površine cca  3,5 ha 

¶ otok Sv. Katarina    do      400 postelja  (4*) površine cca  1,7 ha 

¶ Zona Porton Biondi   do      200 postelja  (4*) površine cca  4,6 ha 
UNUTAR OBUHVATA GUP-a GRADA ROVINJA-ROVIGNO do 600 postelja (kao pojedinačne građevine 
- mali hoteli, ukupne površina cca 2,0 ha) 

¶ Zona bolnice „dr. Martin Horvat“   do  200 postelja (4*) površine cca  1,0 ha 

¶ Ostali mali hoteli                     do   400 postelja (4*) površine cca 1,0 ha 
UNUTAR OBUHVATA NASELJA IZVAN GUP-a GRADA ROVINJA-ROVIGNO do 600 postelja (kao 
pojedinačne građevine - mali hoteli, ukupne površina cca 2,0 ha) 

¶ ROVINJSKO SELO                  do         400 postelja (3* i 4*) površine cca 1,0ha 

¶ COCALETTO                             do         200 postelja (3* i 4*) površine cca 1,0ha“ 
 

Članak 8. 
Članak 15. mijenja se i glasi: 
„Izdvojena građevinska područja izvan naselja ugostiteljsko turističke namjene (T1,T2, T3) namijenjena su 
gradnji isključivo građevina namijenjenih turizmu i to: pretežito ugostiteljskih građevina smještajnog tipa kao 
što su hoteli, aparthoteli, turistička naselja, turistički apartmani, pansioni i guest house, te kampovi; 
ugostiteljskih građevina u kojima će se gostima pružati usluge prehrane: restoran, caffe bar i sl., te ostalih 
vrsta poslovnih građevina koje predstavljaju turističku ponudu/ prateće sadržaje poslovne zone: sportske, 
trgovačke, uslužne, servisne, zabavne i rekreacijske građevine.“ 
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U turističkim zonama u naselju mogu se graditi smještajne građevine iz skupine hoteli s otvorenim i 
zatvorenim bazenima.“    

 
Članak 9. 

U članku 16. riječ „kupališta“ zamjenjuje se riječima: „morskih plaža“. 
 

Članak 10. 
Naslov iznad članka 17. te članak 17. mijenja se i glasi: 

„EKSPLOATACIJA MINERALNIH SIROVINA 
Članak 17. 

U područjima za iskorištavanje mineralnih sirovina - eksploatacijskim poljima kamenoloma "Španidigo 
sjever, „Španidigo- jug" i "Montepozzo" isključivo unutar eksploatacijskih površina (oblik, veličina i dr.) 
određenih ovim Planom, omogućava se eksploatacija tehničkog-građevinskog kamena. Uz samo vađenje 
kamena na tim lokacijama moguće je razvijati prateće djelatnosti sortiranja i obrade (rezanje u blokove, 
proizvodnja šljunka i pijeska). Sukladno odredbama čl. 66. PPIŽ-a, rudarske građevine i postrojenja 
unutar eksploatacijskih polja planiraju se kao građevine izvan građevinskog područja. 
Sukladno odredbama PPIŽ-a eksploatacija kamena unutar kamenoloma "Montepozzo" se može nastaviti 
do isteka važeće koncesije, odnosno do iscrpljenja zaliha bez prava na utvrđivanje novih rezervi 
mineralnih sirovina ili proširenja eksploatacijskog polja,  a devastirano područje se mora sanirati sukladno 
st. 7. čl. 46. Zakona o prostornom uređenju, detaljnoj namjeni određenoj u postupku izrade Izmjene i 
dopune GUP-a Grada Rovinja - Rovigno, a sve u skladu s važećim propisima iz oblasti rudarstva.  Za 
predmetno područje ovim planom je utvrđena obaveza izrade UPU-a. 

Uz ova tri eksploatacijska polja, ovim planom je određeno i eksploatacijsko polje jurskih boksita "Rovinj" u 

neposrednoj blizini bivše deponije komunalnog otpada. 
U područjima iz stavka 1. ovog članka moguće je postavljanje privremenih prenosivih građevina u funkciji 
osnovne namjene, koje mogu biti priključene na potrebnu infrastrukturu. 
Osim područja iz stavka 1. ovog članka, na području grada Rovinja-Rovigno ne dozvoljava se otvaranje 
drugih eksploatacijskih polja.“ 
 

Članak 11. 
Naslov iznad članka 18. te članak 18. mijenjaju se i glase: 

„IZDVOJENO GRAĐEVINSKO PODRUČJE IZVAN NASELJA  
GOSPODARSKO – PROIZVODNE NAMJENE 

Članak 18. 
Izdvojeno građevinsko područje izvan naselja gospodarske – proizvodne namjene "Španidiga" (I1) 
površine 2,26 ha određeno je kako bi se uz građevine koje su u funkciji osnovne namjene (eksploatacija 
građevinskog kamena), omogućila izgradnja i proizvodnih građevina koje su u neposrednoj vezi s 
osnovnom namjenom: asfaltna baza, proizvodnja betonskih blokova, betonara, kameno klesarske radnje i 
slično.“ 
 

Članak 12. 
Naslov iznad članka 19. te stavak (1) mijenjaju se i glasi: 

„IZDVOJENO GRAĐEVINSKO PODRUČJE IZVAN NASELJA KOMUNALNO–SERVISNE NAMJENE 
Članak 19. 

Kao izdvojeno građevinsko područje izvan naselja komunalno-servisne namjene (K3) određeno je 
područje komunalnog deponija Lokva Vidotto površine 19,50 ha.“  
 

Članak 13. 
Članak 20. mijenja se i glasi: 
„Prostor ograničenja zaštićenog obalnog područja između definiranih građevinskih područja naselja i 
izdvojenog građevinskog područja izvan naselja ugostiteljsko-turističke namjene, a koji je planiran kao šuma 
posebne namjene - Š3, koristi se za rekreaciju. Unutar tog područja postoji mogućnost uređivanja površina u 
funkciji  rekreacije. 

Pod uređivanjem površina iz stavka 1. ovog članka smatra se građenje i uređivanje pješačkih putova i 
trim staza, biciklističkih staza, mjesta za sjedenje i boravak, informativnih ploča i putokaza, smještaj 
privremenih građevina za uslužne djelatnosti vezane uz rekreaciju te i drugih sličnih zahvata u prostoru, 
kao i građevina, uređaja i instalacija potrebnih za odvijanje sigurne plovidbe na moru. 
Svi navedeni zahvati ne smiju bitno mijenjati značajke krajolika u kojem se grade, a posebno se isključuje 
mogućnost krčenja autohtonih i homogenih šumskih površina s ciljem njihove izgradnje.“ 
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Članak 14. 
Naslov iznad  članka 21. te članak 21. mijenja se i glasi: 

„IZDVOJENA PODRUČJA IZVAN NASELJA SPORTSKO–REKREACIJSKE NAMJENE 
Članak 21.  

Izdvojena građevinska područja izvan naselja sportsko–rekreacijske namjene su: 
1. golf igralište (R-1) – površine 85,12 ha s maksimalnim brojem smještajnih kapaciteta do 30 postelja 
2. jahački centar (R-2) – površine 9,76 ha (6,55+3,21)  
3. sportsko–rekreacijski centar – strelište (R-3) – površine 1,84 ha  
4. sportsko–rekreacijski centar – nogometno igralište (R-4) – površine 1,55 ha  
5. višefunkcionalni sportsko–rekreacijski centar (R-6) – površine 6,32 ha 
 
U ovim područjima ne mogu se graditi građevine stambene namjene, izuzev rekonstrukcija postojećih 
pojedinačnih građevina stambene i druge namjene. 
U izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene iz stavka (1) ovog 
članka mogu se graditi i uređivati i prometne površine, te potrebne infrastrukturne građevine i 
infrastrukturna mreža, kao i postavljati potrebne montažne prenosive građevine i naprave, ali ne s ciljem 
organiziranja stanovanja niti smještaja. Iznimno, smještaj je moguće organizirati, u skladu s ukupnim 
odredbama ovog Plana, u izdvojenom građevinskom području izvan naselja sportsko-rekreacijske 
namjene - golf igralište "San Marco" ali do maksimalnog broja od 30 postelja. 
Izdvojena građevinska područja izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene iz stavka (1) ovog članka 
planiraju se na način da najmanje 60% površina građevinskih područja mora biti uređeno kao prirodno 
zelenilo i/ili parkovni nasadi, najviše 40% površina može biti uređeno kao sportski tereni i sadržaji, a 
ukupna bruto površina zatvorenih i natkrivenih građevina koje se mogu izgrađivati unutar tih područja 
može iznositi najviše 4% ukupne površine građevinskog područja“. 

 
Članak 15. 

Članak 22. mijenja se i glasi: 
„Izdvojeno  građevinsko područje izvan naselja sportsko rekreacijske namjene - golf igralište (R-1) 
sjeverno od područja stancije "San Marco", s 18 rupa, namijenjeno je uređenju otvorenih prostora golf 
igrališta. Uz golf igralište može se planirati: golf vježbalište, parkovni nasadi, golf kuća, servisne 
građevine, infrastrukturne građevine potrebnih za nesmetano funkcioniranje golf igrališta. 
U građevinskom području golf igrališta mogući su zahvati planiranja zemljanih masa, vodotoka (umjetnih 
jezera i sl.) i sličnih radova potrebnih za privođenje namjeni. 
Unutar golf igrališta "San Marco" moguće je planirati dio namijenjen gradnji građevina ugostiteljsko-
turističke namjene. Smještajni kapaciteti iz skupine hotela (sukladno čl. 57. PPIŽ-a) moraju biti unutar 
centralne građevine (golf kuće) s maksimalnim brojem 30 postelja.“  

 
Članak 16. 

Članak 23. mijenja se i glasi: 
„Kao izdvojeno građevinsko područje izvan naselja sportsko rekreacijske namjene na području Grada 
Rovinja- Rovigno određene su dvije lokacije jahačkih centara (R-2) na kartografskom prikazu broj 1. i to 
kod križanja ceste Rovinj-Pula i nerazvrstane ceste za područje Madonna di Campo te zapadno od brda 
Moncarpa u sjevernom dijelu jedinice lokalne samouprave (uzgoj trakanera).  
Kao izdvojeno građevinsko područje izvan naselja sportsko rekreacijske namjene, ovim planom određene 
su i dvije lokacije: sportsko strelište (R-3) u podnožju brda Turnina i nogometno igralište (R-4) u 
neposrednoj blizini Rovinjskog Sela.  
Unutar lokacija jahačkih centara iz stavka (1) ovog članka moguća je izgradnja manježa, staja, hranilišta i 
drugih građevina nužnih za timarenje i potkivanje konja te pomoćnih građevina potrebnih za normalno 
funkcioniranje sportskih, odnosno rekreacijskih aktivnosti u centru. Uz te građevine moguća je izgradnja 
građevina za obavljanje pratećih ugostiteljskih usluga za korisnike jahačkog centra.      
Unutar lokacija  iz stavka 2. ovog članka moguća je izgradnja strelišta i nogometnog igrališta sa 
gledalištem te pratećih sadržaja kao što su: pomoćne građevine sportskih, odnosno rekreacijskih 
aktivnosti u centru kao što su svlačionice s tuš kabinama i sanitarijama, trim kabinet, teretana te 
ugostiteljski objekt za korisnike centra.  
 

Članak 17. 
Članak 24. se briše. 

 
Članak 18. 

Članak 25. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Slijedom odredbi PPIŽ-a određeno je izdvojeno građevinsko područje izvan naselja sportsko-
rekreacijske namjene – višefunkcionalni sportsko-rekreacijski centar (R-6) na lokaciji Calandra.“  
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Članak 19. 
Iza članka 25. dodaje se novi članak 25a. koji glasi: 
„U svrhu stvaranja uvjeta za realizaciju sportsko-rekreacijskog koridora „Željeznička pruga Rovinj-
Kanfanar“ (R-7), ovim planom se određuje koridor uz postojeću prugu u širini do 50 metara (ukupno), od 
postaje Montepozzo do granice Grada Rovinja-Rovigno i općine Kanfanar.   
Navedeni koridor potrebno je urediti posebnim projektom uređenja koji će sadržavati način osiguranja 
prohodnosti koridora za pješake, bicikliste, te eventualno posebna vozila za prijevoz izletnika. Uz 
osiguranje prohodnosti trase, projektom je potrebno odrediti točke-odmorišta na svakih 1-2 km, na kojima 
bi se u obliku uređene nadstrešnice osigurao odmor korisnika koridora. U okviru projekta potrebno je 
osigurati siguran pristup s koridora na sustav postojećih prometnica.    
Navedeni projekt uređenja potrebno je izraditi u suradnji Grada Rovinja-Rovigno i Hrvatskih željeznica.“  

 
Članak 20. 

Naslov iznad članka 26. te članak 26. mijenja se i glasi: 
„POLJOPRIVREDA 

Članak 26. 
Značajan dio područja Grada zauzima poljoprivredno zemljište, a razvoju poljoprivrede pridaje se 
izuzetan značaj u gospodarskom razvitku Grada, tako da se područja koja su ovim Planom posebno 
namijenjena za poljoprivrednu djelatnost neće smjeti koristiti u druge svrhe, osim u slučajevima 
predviđenim ovim odredbama. 
Planom je izvršena podjela poljoprivrednih površina, koje treba u potpunosti zaštititi od nepoljodjelske 
namjene i neracionalnog iskorištavanja, na osobito vrijedno obradivo tlo (P1) i vrijedna obradiva tla (P2). 
Osobito vrijedno obradivo tlo (P1) obuhvaća najkvalitetnije površine poljoprivrednog zemljišta predviđene 
za poljoprivrednu proizvodnju koje oblikom, položajem i veličinom omogućuju najučinkovitiju primjenu 
poljoprivredne tehnologije.       
Vrijedno obradivo tlo (P2) obuhvaća površine poljoprivrednog zemljišta primjerene za poljoprivrednu 
proizvodnju po svojim prirodnim svojstvima, obliku, položaju i veličini. 
Područja obradivih tala (P1 i P2), kao i dijelovi ostalih obradivih tala i šumskih površina (PŠ) namijenjena 
su  obavljanju poljoprivrednih djelatnosti, s mogućnošću izgradnje poljoprivredno gospodarskih građevina 
sukladno uvjetima iz članka 133. do 148. ovih odredbi u funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti izvan 
prostora ograničenja zaštićenog obalnog područja. Na poljoprivrednim površinama na cijelom području 
Grada Rovinja-Rovigno mogu se graditi i sve potrebne prometne građevine i građevine infrastrukture. 
Kao poseban režim izdvojena je zona genoparka za uzgoj autohtonih vrsta životinja Hrvatske na prostoru 
od 76,09 ha u neposrednom kontaktu s jahačkim centrom (R-2) zapadno od brda Moncarpa (uzgoj 
trakanera). Navedeno područje treba zaštititi te urediti kao poljoprivredno zemljište u svrhu uzgoja 
izvornih pasmina bez mogućnosti gradnje.“ 
 

Članak 21. 
Naslov iznad članak 27. te članak 27. mijenja se i glasi: 

„ŠUME 
Članak 27. 

Područja koja su ovim Planom predviđena kao šume mogu se koristiti isključivo na način određen 
važećim Zakonom o šumama. 
U planiranom šumskom području ne mogu se graditi građevine, osim onih koje su dozvoljene važećim 
Zakonom o šumama. 
Na području Grada Rovinja- Rovigno šumska područja Planom su određena kao: 

¶ šume gospodarske namjene (Š1) 

¶ šume posebne namjene (Š3) 
Područja šuma gospodarske namjene (Š1) namijenjena su isključivo gospodarskom korištenju za  
proizvodnju šumskih proizvoda (sječa za drvnu građu ili ogrijev, lov i uzgoj divljači, ubiranje šumskih 
plodova), u kojima se mogu graditi građevine potrebne za gospodarenje šumom: šumarske postaje 
(lugarnice), lovačke kuće, depoi drvne građe, znanstveno-istraživačke stanice za praćenje stanja šumskih 
ekosustava, otkupne stanice šumskih plodina, farme za uzgoj divljači, odnosno zahvati u prostoru koji su  
u skladu sa Zakonom o šumama, te sve potrebne prometne građevine (pješačke staze, interventni putovi 
i sl.) i građevine infrastrukture. 
Planiranje zahvata iz prethodnog stavka ovog članka omogućava se uz posebne uvjete korištenja šuma 
koje propisuje Ministarstvo poljoprivrede, Uprava šumarstva, lovstva i drvne industrije. 
Šume posebne namjene (Š3) posebno su teritorijalno razgraničene od ostatka šumskog resursa, te se 
sukladno odredbama županijskog prostornog plana, kao ta namjena određuju šume unutar zaštićenog 
obalnog područja i to unutar zaštićenih prirodnih vrijednosti – značajni krajobraz (Limski zaljev i Rovinjski 
otoci i priobalno područje, posebni rezervat – ornitološki močvara Palud), a temeljna im je namjena 
održanje ekoloških vrijednosti prostora ili specifičnih (zaštićenih) staništa, rekreativna namjena,  
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oplemenjivanje krajobraza ili registrirana proizvodnja šumskog sjemena. Šume posebne namjene nalaze 
se i unutar građevinskog područja naselja i zona turističke izgradnje. Unutar šuma posebne namjene 
mogu se graditi slijedeći zahvati u prostoru: rekreacijski sadržaji te znanstveno-istraživačke stanice za 
praćenje stanja šumskih ekosustava i nastave, odnosno zahvati u prostoru koji su  u skladu sa Zakonom 
o šumama.  
Planiranje zahvata iz prethodnog stavka ovog članka omogućava se uz posebne uvjete korištenja šuma 
koje propisuje Ministarstvo poljoprivrede, Uprava šumarstva, lovstva i drvne industrije, te po potrebi 
Ministarstva zaštite okoliša i energetike.“ 

 
Članak 22. 

Članak 28. mijenja se i glasi: 
„Planom su određena i područja ostalih poljoprivrednih tala, šuma i šumskog zemljišta (PŠ). Ova područja 
namijenjena su obavljanju poljoprivrednih djelatnosti, odnosno uzgoju šume i proizvodnji drva i drugih 
šumskih proizvoda. 
Za katastarske čestice unutar poljoprivrednog i šumskog zemljišta čije katastarske kulture u naravi i 
katastarskom operatu odgovaraju poljoprivrednom zemljištu, vrijede odredbe članka 26.,  a za 
katastarske čestice sa šumom kao katastarskom kulturom odredbe članka 27. ovih odredbi.  
Kada u kartografskom prikazu broj 1.: Plan namjene povšina planirana namjena ne odgovara kulturi u naravi i 
katastarskom operatu onda se primjenjuje ova odredba.  
U područjima ostalih poljoprivrednih tala, šuma i šumskog zemljišta može se graditi potrebna 
infrastrukturna mreža i prateće infrastrukturne građevine.“ 

 
Članak 23. 

Naslov iznad članka 29. te članak 29. mijenja se i glasi: 
„VODNE POVRŠINE 

Članak 29. 
Na području Grada Rovinja- Rovigno vodne površine su: 
- Evidentirani vodotoci:  
1. Saline s pritokama Sveti Bartol i Basilika,  
2. Mondelaco (Calchiera – Mondelaco), 
3. Campolongo (Kanal Dugo polje), s pritokama  
4. Obuhvatni kanal Polari II s pritokama:   
- obuhvatni kanal Polari I,  
 - sabirni kanal Turnina s Rovinjskim potokom i ostalim manjim pritokama,  
  - bujica Valtinjana 
 5. Sabirni kanal Sjenokoša  
- Planirani kanal: kanal retencija Mala Sjenokoša – more 
- Retencije: retencije u slivu Polari i slivu Mondelaco 
- Male akumulacije – bazeni za navodnjavanje“ 
Na području Grada Rovinja - Rovigno kao vodna površina izdvaja se i  močvara Palud, koja se nalazi unutar 
rekreacijskog područja na samom jugoistočnom dijelu Grada Rovinja- Rovigno. Ovo rekreacijsko područje 
ujedno je i zaštićeni prostor prema odredbama zakona o zaštiti prirode, a ujedno je i područje močvarnih eko 
sustava uvjetovano za praćenje prema odredbama PPIŽ-a u čl. 194. 
Na području grada Rovinja- Rovigno ima više lokava i pojilišta koje treba sačuvati, evidentirati i vratiti u 
funkciju, a sve u skladu s odredbama Ramsarske konvencije.“   
 

Članak 24. 
U članku 30.  u stavku (2) briše se riječ: „lokalne i“ 
  

Članak 25. 
Naslov iznad članka 33. te u članku 33. stavak (1) mijenja se i glasi: 

„POMORSKI PROMET 
Članak 33. 

Zone pomorskog prometa su slijedeće: 

¶ lučko područje Rovinj - luka otvorena za javni promet Rovinj te unutar njega morska luka županijskog 
značaja (simbol) kao i stalni granični pomorski prijelaz – Rovinj (simbol), 

¶ izdvojena lučka područja luke otvorene za javni promet Rovinj – gatovi i pristani: Grad Rovinj: na 
otoku Sv. Katarina (2 pristana), Sv. Andrija (2 pristana), Sv. Ivan, TN Amarin, TN  Villas  Rubin, AC 
Veštar, AC Valdaliso, Škaraba, Bolničko naselje 



Str. – Pag. 32 Službeni glasnik – Bollettino ufficiale  Br. – Nr. 3/17. 
 

¶ izdvojena lučka područja luke otvorene za javni promet Rovinj – sidrišta: Grad Rovinj: Squero 
(sidrište za velike brodove/kruzere), Valdaliso (otok Figarola), kod otočića Veštar, uvale Lone i Valdibora 
(oba unutar lučkog područja) 

¶ luke posebne namjene – luke nautičkog turizma (marina-Rovinj-Valalta, marina Rovinj I –ACY, 
marina Rovinj II –Valdibora) (simbol) 

¶ preostala površina morskog akvatorija udaljena od morske obale 300m i više.“ 
 

Članak 26. 
Članak 34. mijenja se i glasi: 
„U skladu s važećim propisima o morskim lukama u lučkom području Rovinj akvatorij se može namijeniti: 

¶ morskoj luci otvorenoj za javni promet županijskog značaja - Rovinj, 

¶ morskoj luci posebne namjene lukama nautičkog turizma –marinama: Rovinj I (ACY) i Rovinj II 
(Valdibora) 
U lučkom području Rovinj mogu se graditi potrebne građevine niskogradnje (obalni zidovi, obale, molovi, 
lukobrani i slični građevni elementi), postavljati naprave i uređaji za privez plovila i signalizaciju, te 
obavljati i drugi slični radovi potrebni za nesmetano funkcioniranje luke, prema posebnim propisima i 
standardima za tu vrstu građevina. U njemu se može organizirati pomorski granični prijelaz sa svim 
potrebnim građevinama i opremom, u skladu s posebnim propisima koji reguliraju tu problematiku. 
Ovo područje namijenjeno je i prometu plovila prema posebnim važećim propisima koji reguliraju 
problematiku pomorskog prometa.“  

 
Članak 27. 

Članak 35. mijenja se i glasi: 
„U skladu s važećim propisima o morskim lukama posebne namjene, u području postojeće luke Valalta 
akvatorij se može namijeniti: 

¶ morskoj luci posebne namjene luci nautičkog turizma – marina Rovinj - Valalta, 
U skladu s važećim propisima, u izdvojenom lučkom području Grada Rovinja – gatovi i pristani: na otoku 
Sv. Katarina (2 pristana), Sv. Andrija (2 pristana), Sv. Ivan, TN Amarin, TN  Villas  Rubin, AC Veštar, AC 
Valdaliso, Škaraba, Bolničko naselje akvatorij se može namijeniti: 

¶ za pristajanje putničkih brodova lokalnog prijevoza te za privez sportskih i rekreativnih plovila  
U akvatoriju luka posebne namjene te u izdvojenom lučkom području Rovinj – gatovi i pristani iz ovog 
članka mogu se graditi potporni i obalni zidovi, obale, molovi i lukobrani, postavljati naprave i uređaji za 
privez plovila i signalizaciju, te obavljati i drugi slični radovi. Sve aktivnosti moraju se uskladiti s 
odgovarajućim propisom o kategorizaciji luka, te s propisima o sigurnosti plovidbe. Ove morske zone 
namijenjene su i prometu plovila prema posebnim važećim propisima koji reguliraju problematiku 
pomorskog prometa.“ 
 

Članak 28. 
Članak 36. mijenja se i glasi: 
„Planom se propisuju najmanji i najveći dozvoljeni kapaciteti morskih luka posebne namjene - luka 
nautičkog turizma na području Grada Rovinja- Rovigno (LN): Marina Rovinj - Valalta – od 150 do 200 
vezova u moru,  Marina - Rovinj II – Valdibora — od 380 do 400 vezova u moru te Marina Rovinj I – ACY 
– od 150 do 200 vezova u moru što ukupno iznosi od 680 do 800 vezova u moru.“ 

 
Članak 29. 

Naslov iznad članka 37. te u članku 37. stavak (2) mijenja se i glasi: 
„SPORT I REKREACIJA U MORU 

Članak 37. 
Morske zone maritimne rekreacije namijenjene su uređenju plaža, prema važećim propisima o vrstama 
morskih plaža i uvjetima koje moraju zadovoljavati. U morskim zonama maritimne rekreacije, unutar 
građevinskih područja naselja te unutar izdvojenih građevinskih područja izvan naselja turističko 
ugostiteljske namjene zavisno o vrsti plaže, mogu se graditi potporni zidovi, obale, obalni zidovi i 
sunčališta, postavljati naprave za rekreaciju, zabavu i privez rekreacijskih plovila, te obavljati i drugi slični 
radovi, ukoliko se to omogući prostornim planovima užih područja.“ 
 

Članak 30. 
Naslov iznad članka 39. te članak 39. mijenja se i glasi: 

„MARIKULTURA 
Članak 39. 

Marikultura, odnosno uzgoj školjaka odvija se u Limskom zaljevu na područjima u grafičkom dijelu ovog 
plana označenim oznakom (H2).“   
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Članak 31. 
Iza članka 39. dodaje se naslov te novi članak 39a. koji glasi: 

„OSTALE NAMJENE U MORU 
Članak 39.a 

Ostale namjene kao što su eksploatacija podmorskih sirovina, razne podmorske aktivnosti i drugo 
moguće je obavljati pod uvjetima određenim posebnim propisima.“  
 

Članak 32. 
Naslov iznad članka 40. te u članku 40. stavak (2) mijenja se i glasi: 

„GROBLJA 
Članak 40. 

Područja groblja u grafičkom dijelu ovoga Plana označena su simbolom unutar građevinskog područja 
naselja, dok će se njihov prostorni obuhvat definirati u postupku izrade i donošenja prostornog plana užeg 
područja. Sva Planom određena groblja definirana su već postojećim grobljima, koja se prema potrebi 
mogu proširivati na susjedno zemljište. Zone za proširenje groblja utvrđuju se prostornim planovima užeg 
područja.“ 
 

Članak 33. 
Naslov iznad članka 41.te i članak 41. mijenja se i glasi: 

„OSTALO 
Članak 41. 

Dijelovi luka koji se, prema ovim odredbama, smatraju građevinama infrastrukture (lukobrani, molovi, 
pristaništa i slično), a koji se grade unutar pomorskog dobra isključivo u građevinskom području prema čl. 
48. Zakona o prostornom uređenju,, mogu se graditi i u prostoru postojećeg akvatorija izdvojenog  lučkog 
područja luke otvorene za javni promet Rovinj – gatovi i pristani. Gore navedeno može se izvoditi 
nasipavanjem ili optimalnom kombinacijom nasipavanja i dubljenja dna. Lokacijska dozvola za zahvate u 
prostoru kojima se mijenja obalna crta može se izdati tek po izrađenom elaboratu kojim će se, primjenom 
geoloških, maritimnih i drugih potrebnih ispitivanja, potvrditi racionalnost izgradnje, ukoliko važećim 
propisima nije drugačije određeno.“ 

 
Članak 34. 

U članku 43. u točki 8. dodaje se tekst na kraju: „propisani zakonom.“ 
 

Članak 35. 
Članak 44. mijenja se i glasi: 
„Područje Grada Rovinja-Rovigno prema osnovnim uvjetima gradnje /uređenja prostora dijeli se na: 

¶ zaštićeno obalno područje mora – prostor ograničenja,  

¶ građevinska područja naselja 

¶ građevinska područja turističkih zona 

¶ preostali dio područja Grada Rovinja -Rovigno. 
Unutar prostora ograničenja zaštićenog obalnog područja mora utvrđenog ovim Planom isključuje se 
mogućnost izgradnje izvan utvrđenih granica građevinskih područja. 
Granice prostora ograničenja zaštićenog obalnog područja mora te građevinskih područja naselja, 
izdvojenih dijelova naselja te izdvojenih građevinskih područja izvan naselja određene su na katastarskoj 
podlozi u grafičkom dijelu Plana.“. 

 
Članak 36. 

Članak 45. mijenja se i glasi: 
„Temeljem Prostornog plana Istarske županije (SN Istarske županije 09/16– pročišćeni  tekst) na području 
Grada Rovinja Rovigno određuju se sljedeće građevine, zahvati i površine od važnosti za Državu: 
 
1. Sportske građevine su: 

a) Golf igralište s 18 polja: 

- "San  Marco" (Grad Rovinj).  

 
2. Prometne građevine s pripadajućim objektima, uređajima i instalacijama: 

a) Pomorske građevine: 

- luke posebne namjene:  

*   luke nautičkog turizma-marine: Rovinj - luka II (planirana), i Rovinj – luka I (postojeća) 

b) Cestovne građevine: 

- državne ceste: 
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D303 Rovinj – čvorište Kanfanar (A9) (postojeća, djelomična obnova postojeće i sanacija opasnih mjesta), 

c) Građevine i površine elektroničkih komunikacija: 

* međunarodni svjetlovodni kabel:  Pula –Rovinj –Poreč – Umag (podzemni) (koridori u istraživanju). 

 
3. Energetske građevine s pripadajućim objektima, uređajima i instalacijama:  
-  Građevine za transport plina mjerno redukcijska stanica (MRS) : 
    - MRS Rovinj (postojeća). 
 
4. Građevine i kompleksi posebne namjene: 
-  Granični prijelazi:  

    - stalni granični prijelazi za međunarodni promet putnika u pomorskom prometu Rovinj (postojeći). 
 

5. Eksploatacijska polja mineralnih sirovina uključivo i građevine za eksploataciju unutar    
eksploatacijskih polja:  

        - eksploatacijsko polje boksita: Rovinj. 
 

6. Građevine i drugi zahvati u prostoru u sklopu strateških investicijskih projekata Države   određeni 
prema  posebnom propisu. 
 
7. Ribolovna područja na moru unutar morskih granica Istarske županije, sukladno Pravilniku o 
granicama u ribolovnom moru RH  
 
8.   Površine za marikulturu unutar zaštićenih područja prirode 

- Limski kanal.“ 
 

Članak 37. 
Članak 46. mijenja se i glasi: 

Temeljem Prostornog plana Istarske županije (SN Istarske županije 09/16 – pročišćeni  tekst) na području 

Grada Rovinja Rovigno određuju se građevine, zahvati i površine od važnosti za Županiju: 
 
1. Građevine društvenih djelatnosti: 
a/   Srednje škole: 

- Gimnazija, Strukovna, Talijanska  

b/   Građevine znanosti i kulture:  

- Centar za povijesna istraživanja u Rovinju 

- Centar za istraživanje mora „Ruđer Bošković“ u  Rovinju 

c/   Građevine sekundarne zdravstvene zaštite:  

- Bolnica za ortopediju i rehabilitaciju Prim. dr. Martin Horvat u Rovinju 
d/   Građevine primarne zdravstvene zaštite:  

- Istarski domovi zdravlja: Rovinj, s pripadajućim stacionarima i ljekarnama, te disperziranim 
ambulantama u naseljima 

e/   Građevine zdravstvenih zavoda:  

- Zavod za javno zdravstvo Istarske županije s ispostavama: Rovinj,  

- Zavod za hitnu medicinu Istarske županije s ispostavama: Rovinj,  

f/  Građevine socijalne skrbi: 

- Postojeće Ustanove za starije osobe i nemoćne osobe Domenico Pergolis u Rovinju, planira se 

izgradnja nove i dogradnja postojeće ustanove u narednom razdoblju. 

 
2. Pomorske građevine s pripadajućim objektima, uređajima i instalacijama: 
a/ Morske luke 

*  Luke otvorene za javni promet: 
- županijske: Rovinj (postojeća),  
- izdvojena lučka područja – gatovi i pristani: 
Grad Rovinj: na otoku Sv. Katarina (2 pristana), Sv. Andrija (2 pristana), Sv. Ivan,  
TN Amarin, TN  Villas  Rubin, AC Veštar, AC Valdaliso, Škaraba, Bolničko naselje 
- izdvojena lučka područja – sidrišta: 
Grad Rovinj: Squero (sidrište za velike brodove/kruzere), Valdaliso (otok Figarola), kod otočića Veštar, 
uvale Lone i Valdibora (oba unutar lučkog područja) 

*  Luke posebne namjene: 
- Luke nautičkog turizma – marine: Rovinj – Valalta (postojeća),  
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3. Cestovne građevine s pripadajućim objektima, uređajima i instalacijama: 
a) Županijske ceste: 
- Ž5095 TN Valalta – Rovinj (D303) (postojeća) 
- Ž5096 Obrada (D303) – Štanga – Bale (D75) (postojeća) 
- Ž5105 Štanga (Ž5096) – T.N. Polari (postojeća) 
- Ž5175 Ž5096 – T.N. Veštar (postojeća) 
- Cocaletto (Ž5105) – Ž5175 (planirana) 
- Monsena – Rovinj (Ž5095) (planirana) 
- Obilaznica Rovinj,  (Ž5095 – D303 – Ž5105) (planirana). 
     
4. Građevine zračnog prometa s pripadajućim objektima, uređajima i instalacijama: 
    a)  Helidromi:  

- „San Marco“ (planirani) 
     b)   „Poletilišta/sletilišta“: 

-  San Marco“ (planirano). 

 
5. Građevine željezničkog prometa s pripadajućim objektima, uređajima i instalacijama: 
     a)    Željezničke pruge: 

- Kanfanar - Rovinj (planirana) - pruga za lokalni promet, 
     b)   Stajališta: 

- Rovinj (planirano), Rovinjsko Selo (planirano). 
  
6. Građevine elektroničkih komunikacija: 

* elektronički komunikacijski vodovi s pripadajućim građevinama: 
- pristupne centrale kao pripadajuće građevine spojnim kabelima (postojeće). 
 
7. Vodne građevine: 
     a)   vodne građevine za navodnjavanje i drugo zahvaćanje voda kapaciteta manjeg od  500 l/s: 
* sve akumulacije kapaciteta manjeg od 1.000.000m3 vode - mini akumulacije (planirane) 
-    Turnina (Grad Rovinj) 
b)  vodne građevine za zaštitu voda, kapaciteta manjeg od 100.000 ekvivalentnih stanovnika koje 
osiguravaju odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda za područje dviju ili više jedinica lokalne samouprave 
ili osiguravaju odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda za više od 2.000 ES: 
- UPOV Kuvi (postojeći) sa sustavom odvodnje aglomeracije Rovinj 
c) regulacijske i zaštitne vodne građevine na vodama 2. reda. 
 
8.   Elektroenergetske građevine s pripadajućim objektima, uređajima i instalacijama: 

a) transformatorske stanice:   

- Turnina (Rovinj)  110/35/10(20) kV (postojeća)  

b) dalekovodi 110 kV:   

- Rovinj - Svetvinčent (postojeći) 
c) dalekovodi 35 kV s transformatorskim stanicama na tim dalekovodima. 
 
9.  Građevine plinovodne infrastrukture s pripadajućim objektima, uređajima i instalacijama: 

- Plinovod radnog tlaka 24·50 bara Rovinj - Žminj - Pazin (planirani). 
 
10. Građevine za postupanje s otpadom: 

a) pretovarne stanice, reciklažna dvorišta, kompostane i sortirnice: Lokva Vidotto (Rovinj),  
b) reciklažna dvorišta za građevni otpad i odlagališta inertnog  (građevnog) otpada planirana uz sanirana 
odlagališta komunalnog otpada Rovinj 
 
11.  Građevine i kompleksi za potrebe poljoprivrednih i ribarskih djelatnosti: 

- veletržnice poljoprivrednih proizvoda u Rovinju  
 
12.  Izdvojena građevinska područja izvan naselja ugostiteljsko-turističke namjene veća od 2 ha, osim 
onih državnog značaja 
 

13. Eksploatacijska polja tehničko-građevnog kamena uključivo i građevine za eksploataciju unutar 

eksploatacijskih polja:   

- Španidigo-sjever,  

- Španidigo-jug,  
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Fenološki vrt Rovinj (vrt sa samoniklim, voćnim i šumskim biljem) – motrenje klime“ 
 

Članak 38. 
Naslov iznad članka 48. te članak 48. mijenja se i glasi: 

„OPĆE ODREDBE 
Članak 48. 

Naselja se na području Grada Rovinja- Rovigno, u skladu s postavkama ovog Plana i potrebama njihovog 
razvoja, mogu izgrađivati samo unutar građevinskog područja naselja koje se sastoji od izgrađenog dijela 
i neizgrađenog dijela tog naselja planiranog za razvoj. 
Izgrađeni dio građevinskog područja su izgrađene građevne čestice privedene različitoj namjeni. 
Neizgrađeni dio građevinskog područja se sastoji iz uređenog i neuređenog dijela. 
Uređeni dio građevinskog područja je neizgrađeni dio građevinskog područja na kojemu je izgrađena 
planirana osnovna infrastruktura: 

- prometna površina preko koje se osigurava pristup do građevne čestice, 

- građevine za odvodnju otpadnih voda (zadovoljavajućeg raspoloživog kapaciteta), 

- vodoopskrbna mreža (zadovoljavajućeg raspoloživog kapaciteta), 

- niskonaponska elektroenergetska mreža (zadovoljavajućeg raspoloživog kapaciteta). 
Neuređeni dio građevinskog područja je dio građevinskog područja određen ovim prostornim planom na 
kojem nije izgrađena planirana osnovna infrastruktura. 
Gradivi dio građevinskog područja se sastoji iz izgrađenog i neizgrađenog dijela. Razgraničenje 
izgrađenog dijela vrši se rubom građevnih čestica. 
Unutar građevinskog područja zatečene negradive površine, u smislu odredbi ovog Plana, smatraju se 
sve one površine na kojima se građenje ne predviđa zbog predviđenog sustava mjera zaštite prirode, 
kulturnih dobara, urbanog krajobraza te zaštite osobito vrijednog poljoprivrednog ili šumskog tla, te zbog 
nepovoljnih geomehaničkih svojstava tla ili moguće ugroženosti od elementarnih nepogoda.  
Neizgrađeni, uređeni i neuređeni dio građevinskog područja može se do privođenja namjeni koristiti kao 
poljoprivredno zemljište ili za sadržaje privremenog ili povremenog karaktera (temeljem posebnih odluka 
Grada): montažni kiosci, sajmovi, razne prigodne manifestacije i sl. 
Na građevinskom području, odnosno u njegovoj neposrednoj blizini ne mogu se graditi građevine koji bi 
svojim postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugrožavale život i rad ljudi u naselju, odnosno 
vrijednosti postojećeg okoliša naselja. 
Svo poljoprivredno zemljište u građevinskom području naselja, a koje je ovim Planom određeno za drugu 
namjenu, može se do prenamjene i dalje koristiti na dosadašnji način. 
Veličina građevinskog područja za naselje ili izdvojene dijelove naselja određuje se ovisno o planiranom 
broju stanovnika, bruto gustoći (stan/ha), planiranim centralnim funkcijama u naselju i drugim namjenama 
prostora. 
Ovim Planom određena su građevinska područja naselja i dijelova naselja, čije su detaljne granice 
utvrđene na katastarskoj podlozi u grafičkom dijelu Plana.“ 
 

Članak 39. 
U članku 50. stavak (2) mijenja se i glasi: 
„Građevina je građenjem nastao i s tlom povezan sklop, izveden od svrhovito povezanih građevnih 
proizvoda sa ili bez instalacija, sklop s ugrađenim postrojenjem, samostalno postrojenje povezano s tlom 
ili sklop nastao građenjem.“ 
 

Članak 40. 
Članak 51. mijenja se i glasi: 
„Postojeća građevina je građevina izgrađena na temelju građevinske dozvole ili drugog odgovarajućeg 
akta i svaka druga građevina koja se prema članku 3. točka 14. Zakona o gradnji (NN 153/13)  smatra 
postojećom ili je posebnim zakonom s njom izjednačena. 
Rekonstrukcija građevine je izvedba građevinskih i drugih radova na postojećoj građevini kojima se utječe 
na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu građevinu ili kojima se mijenja usklađenost te građevine s 
lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgrađena (dograđivanje, nadograđivanje, uklanjanje vanjskog 
dijela građevine, izvođenje radova radi promjene namjene građevine ili tehnološkog procesa i sl.),  
Održavanje građevine je izvedba građevinskih i drugih radova radi očuvanja temeljnih zahtjeva za 
građevinu tijekom njezinog trajanja, kojima se ne mijenja usklađenost građevine s lokacijskim uvjetima u 
skladu s kojima je izgrađena, 
Ugradnja je izvedba građevinskih i drugih radova kojim se povezuju građevni proizvodi, instalacije, ili 
postrojenja tako da postaju sastavni dio građevine i ne mogu se bez uklanjanja ili utjecaja na ispunjavanje 
temeljnih zahtjeva za građevinu odvojiti od građevine, 
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Uklanjanje građevine ili njezina dijela je izvedba radova razgradnje građevine ili njezinog dijela s mjesta 
na kojem se nalazi, uključivo i gospodarenje zatečenim otpadom u građevini i na građevnoj čestici, te 
građevnog materijala i otpada nastalog razgradnjom građevine sukladno propisima koji uređuju 
gospodarenje otpadom, te dovođenje građevne čestice, odnosno zemljišta na kojemu se nalazila 
građevina u uredno stanje.“ 
 

Članak 41. 
U članku 52. u stavku (1) točki 2 iza riječi: „građevina,“ dodaje se zagrada s riječima:  „(osim ako nije 
zadnja u nizu).“ 

Članak 42. 
(1) U članku 54. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„U građevinskim područjima naselja mogu se graditi građevine stambene namjene, građevine javne i 
društvene namjene, odnosno građevine poslovne i ugostiteljsko-turističke  namjene na za to predviđenoj i 
podobnoj građevnoj čestici.“ 

(2) U članku 54. iza stavka (4) dodaje se stavak (5) koji glasi: 
„U građevinama ugostiteljsko turističke namjene ne mogu se graditi prostorije stambene namjene.“ 
 

Članak 43. 
U članku 56. riječi: „više obiteljske“ zamjenjuju se riječju: „višeobiteljske“, a riječi: „više stambene“ riječju: 
„višestambene“ 

 
Članak 44. 

U članku 60. u stavku (1) iza riječi: „drvarnica,“ dodaju se riječi: „bazen do 100 m2“ 
 

Članak 45. 
U članku 61. u stavku (2) iza riječi „zemljištu“ dodaje se tekst: „ukoliko zadovoljavaju kriterije za građenje iz 
ovog plana“. 
 

Članak 46. 
Naslov iznad članka 62. te  članak 62. stavak (4) mijenja se i glasi: 

„MOGUĆNOST GRADNJE NA GRAĐEVNOJ ČESTICI 
Članak 62. 

Iznimno, udaljenost od granice susjedne građevne čestice može biti i manja od 3,00 m, ukoliko je to iz 
opravdanih razloga prihvaćeno (kada je to postojeće stanje ) ili je određeno prostornim planom užeg 
područja (urbanistički plan uređenja).“ 
 

Članak 47. 
U članku 63. dodaje se stavak (2) koji glasi: 
„Koeficijent iskoristivosti građevne čestice (kis) je odnos ukupne (bruto) izgrađene površine građevine i 
površine građevne čestice. Koeficijent iskoristivosti se ovim Odredbama ne određuje za građevne čestice 
u građevinskom području naselja, osim za turističke zone u naselju za koje je kis određen PPIŽ-om, u čl. 
57. Za TRP-ove je koeficijent iskoristivosti određen Zakonom i u članku 160. ovih Odredbi.“ 
 

Članak 48. 
Članak 66. mijenja se i glasi: 
„Na jednoj građevnoj čestici u građevinskom području naselja može se graditi jedna građevina osnovne 
namjene – stambene, stambeno-poslovne, poslovne ili ugostiteljsko turističke odnosno javne i društvene 
namjene, te uz njih pomoćne/prateće građevine koje s ovima čine cjelinu. 
 
Za obavljanje poslovne djelatnosti mogu se koristiti i prostori ili građevine koji ranije nisu bili namijenjeni 
za tu djelatnost u cijelom ili dijelu stambenog, odnosno pomoćnog prostora. 
 
Stambene, poslovne i stambeno-poslovne građevine se u pravilu postavljaju na ulični građevni pravac, a 
pomoćne građevine po dubini građevne čestice, iza tih građevina. 
Iznimno se može dozvoliti i drugačiji smještaj građevina na građevnoj čestici, ukoliko konfiguracija terena 
i oblik građevne čestice, te tradicijska organizacija čestice ne dozvoljavaju način izgradnje određen u 
prethodnom stavku ovog članka, ukoliko utjecaji na okoliš ne priječe takovu izgradnju.“ 
 

Članak 49. 
Članak 67. i članak 68. se brišu. 
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Članak 50. 
Naslov iznad članka 69. te u članku 69. dodaje se stavak (4) koji glasi: 

„GRANIČNE VRIJEDNOSTI GRAĐEVNIH ČESTICA I VISINE GRAĐEVINA 
Članak 69. 

Iznimno, površina postojeće građevne čestice može biti i veća od propisane, u situaciji  ako uz istu imamo 
katastarsku česticu ili njen dio koji po svom obliku i veličini ne zadovoljava uvjete za formirane nove 
građevne čestice, a uz uvjet zadržavanja maksimalne izgrađenosti čestice određene za maksimalnu 
veličinu površine parcele.“ 

 
Članak 51. 

Članak 69a. mijenja se i glasi: 
„U naseljima koja su dovršena i izgrađena temeljem ranije važećih planova te za koje ovim Planom nije 
utvrđena obveza izrade urbanističkih planova, utvrđuju se slijedeće granične vrijednosti za građevne 
čestice, ukoliko planovima nije drugačije regulirano:  
 
a) za slobodno stojeće građevine 

¶ najmanja dozvoljena izgrađenost iznosi 80m2, a maksimalna izgrađenost čestice iznosi 40 50% 
površine  
b) za polu ugrađene građevine 

¶ najmanja dozvoljena izgrađenost iznosi 60m2, a maksimalna izgrađenost čestice iznosi 40 50% 
površine  
c) za ugrađene građevine 

¶ najmanja dozvoljena izgrađenost iznosi 50m2, a maksimalna izgrađenost čestice iznosi 50% površine  
d) za atrijski tip građevine s unutarnjim dvorištem 

¶ najmanja dozvoljena izgrađenost iznosi 30%, a maksimalna izgrađenost čestice iznosi 50% površine  
 
Iznimno kod postojeće izgradnje i kod nepravilnih građevinskih čestica gdje zbog njihovog oblika i veličine 
nije moguće izgradnju prilagoditi uvjetima iz provedbenih odredbi, udaljenosti i položaj dijela navedenih 
objekata mogu biti i manji, odnosno drugačiji od propisanih, a što se utvrđuje u postupku izdavanja akata 
za gradnju. 
Ostali lokacijski uvjeti gradnje utvrđeni su u člancima od 70.-81. u nastavku ovih Odredbi. 
Dozvoljena je dogradnja vanjskog stepeništa na udaljenosti manjoj od 3,0 m kada je susjedna građevina 
ili njezini dijelovi izgrađeni na udaljenosti manjoj od 3,0m.“ 
 

Članak 52. 
U članku 70. uvodni tekst stavka (1) mijenja se i glasi: 
„Ovim odredbama određuju se slijedeće granične vrijednosti za građevne čestice unutar građevinskog 
područja naselja na kojima se grade OBITELJSKE GRAĐEVINE:“ 
 

Članak 53. 
U članku 71. uvodni tekst stavka (1) mijenja se i glasi: 
„Ovim odredbama određuju se slijedeće granične vrijednosti za građevne čestice unutar građevinskog 
područja naselja na kojima se grade VIŠEOBITELJSKE GRAĐEVINE:“ 
 

Članak 54. 
U članku 72. dodaje se stavak (2) koji glasi: 
„Iznimno kada postoje dva regulacijska pravca onda samo jedan (u pravilu onaj odakle se ulazi na 
građevnu česticu) mora biti na udaljenosti od 5,0m, a drugi na 4.0m“ 
 

Članak 55. 
Članak 73. mijenja se i glasi: 
„Iznimno kod zamjene postojeće građevine novom, odnosno u slučaju interpolacije u već izgrađenim 
dijelovima naselja, nova se građevina može graditi i na postojećoj građevnoj čestici manje veličine od 
propisane u članku 70., pod uvjetom da je veličina te građevine i njena lokacija u skladu s odredbama 
koje se odnose na koeficijent izgrađenosti, te sa svim odrednicama koje se odnose na minimalne 
udaljenosti od prometne površine, od granice građevne čestice i drugih građevina.“ 
 

Članak 56. 
Članak 74. mijenja se i glasi: 
„Građevne čestice utvrđuju se vodeći računa i o osiguranju uvjeta za potrebe parkirališno garažne 
površine korisnika građevine.  
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Građevne čestice određuju se za svaku pojedinačnu građevinu, a tako određena građevna čestica se ne 
smatra zemljištem nužnim za redovnu upotrebu građevine.“  
 

Članak 57. 
U članku 75. uvodni tekst stavka (1) mijenja se i glasi: 
„Ovim odredbama određuju se slijedeće granične vrijednosti za građevinske čestice unutar građevinskog 
područja naselja na kojima se grade VIŠESTAMBENE GRAĐEVINE:“ 
 

Članak 58. 
U članku 77. uvodni tekst stavka (1) mijenja se i glasi: 
„Ovim odredbama određuju se slijedeće granične vrijednosti za građevne čestice unutar građevinskog 
područja naselja na kojima se grade GRAĐEVINE JAVNE I DRUŠTVENE NAMJENE - upravne, 
socijalne, zdravstvene, predškolske, školske, visokoškolske, kulturne, vjerske i slične građevine:“ 
 

Članak 59. 
U članku 78. uvodni tekst stavka (1) mijenja se i glasi: 
„Ovim odredbama određuju se slijedeće granične vrijednosti za građevne čestice unutar građevinskog 
područja naselja na kojima se grade GRAĐEVINE - uslužne, ugostiteljske, trgovačke, komunalno-
servisne, te zanatske i slične građevine, osim hotela, apart hotela, pansiona, turističkih apartmana, guest 
house i sličnih smještajnih građevina:“ 
 

Članak 60. 
U članku 79. uvodni tekst stavka (1) mijenja se i glasi: 
„Ovim odredbama određuju se slijedeće granične vrijednosti za građevne čestice unutar građevinskog 
područja naselja na kojima se grade UGOSTITELJSKO-TURISTIČKE GRAĐEVINE - hoteli, apart hoteli, 
pansioni, turistički apartmani, guest house i slične građevine, kao pojedinačne građevine ili zahvati:  
 

Članak 61. 
(1) U članku 80. uvodni tekst stavka (1) mijenja se i glasi: 
„Ovim odredbama određuju se slijedeće granične vrijednosti za građevne čestice unutar građevinskog 
područja naselja na kojima se grade POSLOVNE i/ili PROIZVODNE GRAĐEVINE - industrijske, , 
skladišne i slične građevine: 
(2) U članku 80. stavak (1) točka a) mijenja se i glasi: 
„unutar zona poslovne namjene (K) unutar obuhvata GUP-a Grada Rovinja-Rovigno i UPU-a Rovinjsko 
Selo 

¶ Za slobodno stojeće i polu ugrađene građevine u zonama poslovnih namjena u okviru građevinskih 
područja naselja, koje su određene prostornim planovima užih područja, površina čestice iznosi 
minimalno 600 m2  a maksimalna površina se ne određuje, 

¶ najmanja dozvoljena izgrađenost iznosi 10% površine građevne čestice a maksimalna: 

¶ za građevne čestice površine od 600-900m2 - 65% površine građevne čestice 

¶ za građevne čestice površine od 900-1200m2 - zbir 585m2 i 50% površine građevne čestice iznad 
900m2 

¶ za građevne čestice površine od 1200-2000m2 - zbir 735m2 i 40% površine građevne čestice iznad 
1200m2 

¶ za građevne čestice površine iznad 2000m2 - zbir 1055m2 i 35% površine građevne čestice iznad 
2000m2“ 
 

Članak 62. 
U članku 81. stavak (3) mijenja se i glasi: 
„Površina građevnih čestica može biti i manja od površina iz stavka 1. ukoliko je to postojeće stanje.“ 
 

Članak 63. 
U članku 82. uvodni tekst stavka (1) mijenja se i glasi: 
„Ovim odredbama određuju se  slijedeći zahvati koji se mogu planirati u građevinskim područjima 
izdvojenih dijelova naselja - "STANCIJAMA":“ 
 

Članak 64. 
U članku 83.  u stavku (2) na kraju točke 2. dodaje se zagrada i tekst: „(osim ako nije zadnja u nizu).“ 
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Članak 65. 
U članku 87. sve riječi „građevinska“ se zamjenjuje riječima: „građevna“ a riječ „međe“ se zamjenjuje 
tekstom: „granice građevne čestice“. 

 
Članak 66. 

Naslov iznad članka 89.  
„Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje 

Članak 89. 
u članku 89. u stavku (5) riječ: „potkrovlju“ se zamjenjuje riječima: „etažama iznad prvog kata“ 

 
Članak 67. 

U članku 90.  stavak (3)  se mijenja i glasi: 
„Postojeće građevine izgrađene na udaljenosti manjoj od 3,00 m, odnosno 4,00 m prema susjednoj 
građevnoj čestici mogu se rekonstruirati, odnosno nadograditi na način kaskadnog uvlačenja dijela etaže 
građevine koja se nadograđuje, do uvjetovane minimalne udaljenosti od granice građevne čestice 
utvrđene ovim Planom.“ 

 
Članak 68. 

(1) Naslov iznad članka 93.  
„Visina i broj etaža 

Članak 93. 
(2) U članku 93. stavak (5) mijenja se i glasi: „Kako bi se nedvojbeno moglo dokazati status terena, 
potrebno je prilikom ishođenja građevne dozvole priložiti geodetski projekt, odnosno geodetski snimak s 
visinskom predstavom terena prije građenja.“ 
(3) U članku 93. iza stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji  glasi: 
„Parametri kosog terena moraju biti zadovoljeni i po konačno uređenom i zaravnanom terenu.“ 

 
Članak 69. 

(1) U članku 94. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Suteren (S) je dio građevine čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga 
volumena u konačno uređeni i zaravnani teren uz pročelje građevine, odnosno da je samo jednim cijelim 
svojim pročeljem izvan terena..“ 
(2) U članku 94. stavak (2) mijenja se i glasi: 
„Suteren se prema Zakonu smatra nadzemnom etažom.“ 
 

Članak 70. 
U članku 97.  stavku (1)  se mijenja i glasi: 
„Visina vijenca dijela građevine koja se gradi na istoj čestici sa stambenom građevinom ne smije biti viša 
od visine stambene građevine.“ 
 

Članak 71. 
Članak 98. mijenja se i glasi: 
„Potkrovlje je dio građevine čiji se prostor nalazi iznad zadnjeg kata i neposredno ispod kosog krova  čija 
visina nadozida ne može biti viša od 1,2m. 
Prozori potkrovlja, mogu biti izvedeni u kosini krova ili na zabatnom zidu ili kao vertikalni otvori na  kosini 
krova sa svojom krovnom konstrukcijom koja može zauzimati najviše 30% tlocrtne površine krovne plohe 
tako da se ne naruši proporcija pročelja odnosno slijed i kompozicija otvora na pročelju. 
Krovne terase mogu zauzeti maksimalno 30% tlocrtne površine građevine. 
Potkrovlje uređeno za stanovanje i poslovnu namjenu smatra se nadzemnom etažom,  ako ima siguran 
pristup i/ili jednu ili više prostorija uređenih za stanovanje ili poslovnu namjenu” 
 

Članak 72. 
(1) U članku 99. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Postojeći tavanski prostori mogu se prenamijeniti u stambene ili poslovne namjene, ukoliko se 
prenamjena može izvršiti u postojećim gabaritima.“ 
(2) U članku 99. u stavku (2), iza riječi „kosi“ dodaje se zarez i riječi: „ ,ukoliko ne prelaze granične 
vrijednosti najviše dozvoljene visine i katnosti građevine“.   

 
Članak 73. 

(1) Naslov iznad članka 100. te članak 100. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Vrsta krova, nagib i vrsta pokrova 
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Članak 100. 
Stambene građevine mogu imati kose ili ravne krovne plohe.  U krovnim plohama izvan zaštićene 
kulturno povijesne cjeline mogu se otvarati prostori za solarije (otvorena krovišta).“ 
(2) U članku 100. stavak (2) mijenja se i glasi:  
„Građevine za smještaj najviše 2 osobna vozila - garaže mogu imati kose, ravne ili kombinirane - kose i 
ravne krovove.“ 
 

Članak 74. 
U članku 102. stavak (2) mijenja se i glasi: 
„Na krovu je moguća izvedba konstruktivnih zahvata za iskorištavanje sunca i sličnih alternativnih izvora 
energije, sve u okviru gradivog dijela građevne čestice, bez obzira na njihov nagib, osim u zaštićenoj kulturno 
- povijesnoj cjelini i osobito vrijednog središnjeg dijela grada.“ 

 
Članak 75. 

(1) Naslov iznad članka 104. te članak 104. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„UREĐENJE GRAĐEVNE ČESTICE 

Članak 104. 
Uz stambene građevine, na čestici se mogu graditi pomoćne građevine za garaže, za spremište i druge 
svrhe što služe redovnoj upotrebi stambene građevine, i to na način da budu: 

¶ prislonjeni uz stambene građevine na istoj građevnoj čestici na polu ugrađeni način, 

¶ odvojeno od stambene građevine na istoj građevnoj čestici, 

¶ iznimno na granici građevne čestice, uz uvjet da je zid prema susjednoj čestici izveden od vatro 
otpornog materijala.“ 
(2) U članku 104. stavak (4) iza riječi „garaža“ dodaju se riječi: „prislonjenih uz stambene građevine 
na istoj građevnoj čestici na polu ugrađeni način,“  
 

Članak 76. 
U članku 106. riječ: „Pomoćne“ zamjenjuje se riječima: „Iznimno, pomoćne“. 

 
Članak 77. 

Članak 107. se briše. 
 

Članak 78. 
U članku 109. stavak (2) riječi: „zbirna bruto razvijena površina“ se zamjenjuju riječima: „ukupna površina 
zemljišta pod građevinom“  

 
Članak 79. 

U članku 110. riječi: „posebnim propisom“ se zamjenjuju riječima: „aktom predstavničkog tijela ili 
gradonačelnika“. 
 

Članak 80. 
U članku 111. riječi: „posebnog propisa“ se zamjenjuje rječju: „akta“. 

 
Članak 81. 

(1) U članku 112. u stavku (3) iza riječi: „susjednih građevina“ dodaju se riječi: “te tako njihova udaljenost 
od granice susjedne građevne čestice ne može biti manja od 1,00 m“ 
(2) U članku 112. iza stavka (3) dodaje se stavak (4) koji glasi: 
„Vanjski bazeni površine do 100m2 mogu se graditi na građevnoj čestici, uz uvjet da njihova udaljenost od 
granica građevne čestice ne bude manja od 3,0 m.“ 

 
Članak 82. 

(1) U članku 116. stavak (1) riječ „međi“ se zamjenjuje riječju: „granici“ 
(2) U članku 116. stavak (6) mijenja se i glasi: 
“Kod interpolacija u povijesnoj jezgri i u kontaktnoj zoni ili uz pojedinačna kulturna dobra visina, kao i 
vrsta i oblik ograde je određena ovim Planom, odnosno  prostornim planom užeg područja.“ 

 
Članak 83. 

U članku 118. riječi „građevinske“ se zamjenjuju riječima: „građevne“ 
 

Članak 84. 
U članku 119. riječ „detaljnog“ se zamjenjuje riječju: „prostornog“ 
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Članak 85. 
(1) U članku 120. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Prometna površina (unutar granica građevinskog područja, na koju postoji neposredni prilaz s građevne 
čestice ili je osnivanje takve čestice uvjetovano neposrednim prilazom na nju), mora se projektirati, 
izgraditi i urediti kao trg ili ulica, tako da omogućava vođenje ostale infrastrukture i mora biti vezana na 
sustav javnih cesta, odnosno izvedena sukladno s Pravilnikom o uvjetima za projektiranje i izgradnju 
priključka i prilaza na javnu cestu, te je potrebno u postupku izdavanja akata za građenje ishoditi uvjete 
za izgradnju od nadležne pravne osobe koja upravlja javnom cestom u skladu s člankom 51. Zakona o 
cestama.“ 
(2) U članku 120. u stavku (2) riječ „izgrađuju“ se zamjenjuje riječju: „grade“, a riječ: „Novoformirana“ se 
zamjenjuje riječju: „Planirana“. 
(3) U članku 120. u stavku (3) briše se riječ: „već“ 

 
Članak 86. 

U članku 121. u stavku (3) točka b) briše se riječ: „već“ 
 

Članak 87. 
U članku 123. stavak (1) i stavak (3) riječ „građevinska“ se zamjenjuje riječju: „građevna“ 

 
Članak 88. 

U članku 124. brojke „1,20“ se zamjenjuje brojkama: „1,50“ 
 

Članak 89. 
U članku 126. riječ „građevinska“ se zamjenjuje riječju: „građevna“ 

 
Članak 90. 

U članku 127. riječ „na“ se zamjenjuje riječju: „za“ 
 

Članak 91. 
U članku 128. stavak (2) mijenja se i glasi: 
„Otpadne vode iz domaćinstva moraju se upuštati u sustav javne odvodnje  ili u propisane sabirne jame, 
ukoliko nikako nije moguće osigurati spoj na sustav javne odvodnje.“  
 

Članak 92. 
Članak 129. mijenja se i glasi: 
„Na području Grada Rovinja-Rovigno izvan naselja mogu se graditi građevine i poduzimati drugi zahvati u 
izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja: 

¶ ugostiteljsko turistička namjena – TRP-ovi "Valalta", "Monsena-Valdaliso", Villas Rubin-Polari" i 
"Veštar" 

¶ sportsko rekreacijska namjena - golf igralište "San Marco" (R1) 

¶ sportsko-rekreacijska namjena – jahački centar (R-2), strelište (R-3), nogometno igralište (R-4), 
višefunkcionalni centar (R-6) 

¶ gospodarska namjena – komunalno-servisna "Lokva Vidotto" 

¶ gospodarska namjena – proizvodna "Španidiga"“ 
 

Članak 93. 
Članak 130. mijenja se i glasi: 
„Na području Grada Rovinja-Rovigno izvan građevinskih područja, prema ovim odredbama, mogu se 
graditi sljedeće građevine i poduzimati drugi zahvati: 

¶ građevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji (tovilišta/ farme, vinogradarsko - vinarski i voćarski 
pogoni, uljare, plastenici, staklenici, građevine za  obavljanje intenzivne ratarske i povrtlarske djelatnosti, 
spremišta za držanje poljoprivrednih strojeva i slične građevine), ali isključivo izvan područja ograničenja 
ZOP-a, u područjima planiranog obradivog tla (P1, P2 i PŠ), te na katastarskim česticama čija 
katastarska kultura u naravi i katastarskom operatu odgovara obradivom poljoprivrednom zemljištu, 

¶ građevine namijenjene za gospodarenje u šumarstvu i lovstvu u planiranim područjima šuma 
gospodarske namjene, 

¶ prometne i infrastrukturne građevine na cjelokupnom području Grada Rovinja-Rovigno. 

¶ rekreacijske površine, 

¶ eksploatacijska polja mineralnih sirovina, 

¶ poletilište/ sletilište, 

¶ zahvati u morskim područjima (akvatorij), 
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¶ zahvati u zonama rekreacije u moru.  
 
Izvan građevinskih područja, prema ovim odredbama, ne mogu se graditi sljedeće građevine: 

¶ kampovi, golf igrališta i druga sportsko-rekreacijska igrališta na otvorenom s pratećim zgradama, 

¶ stambene i pomoćne građevine za vlastite (osobne) potrebe, 

¶ građevina za potrebe seoskog turizma. 
 
Izvan građevinskih područja, prema ovim odredbama i u skladu sa posebnom odlukom Grada Rovinja-
Rovigno, mogu se postavljati manji prenosivi kiosci i slične naprave. 
Izvan građevinskog područja može se u svrhu sanacije oštećenog prirodnog i kultiviranog krajobraza 
planirati rekonstrukcija bez mogućnosti promjene namjene postojećih stambenih i gospodarskih 
građevina koje su statički neuvjetne i potencijalno opasne kao i nedovršenih građevina, a koje se 
smatraju postojećim u skladu s člankom 3. točka 14. Zakona o gradnji (NN 153/13).“ 

 
Članak 94. 

Članak 131. mijenja se i glasi: 
„Uvjeti gradnje za građevine i druge zahvate iz članka 129. ovih odredbi određeni su poglavljem 3. "Uvjeti 
smještaja gospodarskih djelatnosti" ovih odredbi osim za sportsko rekreacijske građevine i zahvate, za 
koje su odredbe u poglavlju 4. „Uvjeti smještaja društvenih djelatnosti“. 
Uvjeti gradnje za građevine i druge zahvate iz članka 130. stavka (1) točka 3. i 6. ovih odredbi određeni 
su poglavljem 5. "Uvjeti za utvrđivanje koridora i površina za komunalnu i ostalu infrastrukturu" ovih 
odredbi. 
Uvjeti gradnje za građevine i druge zahvate iz članka 129. točka 3., te članka 130. stavak (1) točka 4. 
određeni su poglavljem 4. „Uvjeti smještaja društvenih djelatnosti“.“ 

 
Članak 95. 

Naslov iznad članka 133. te članak 133. mijenja se i glasi: 
GRAĐEVINI U FUNKCIJI OBAVLJANJA POLJOPRIVREDNE DJELATNOSTI 

Članak  133. 
„U cilju omogućavanja kvalitetnije obrade zemljišta i proizvodnje poljoprivrednih i stočarskih proizvoda, a 
uz istovremenu zaštitu poljoprivrednog zemljišta i stanovništva u naseljima, određuju se oblici, veličine i 
karakter poljoprivrednih gospodarskih građevina koje se mogu graditi na područjima poljoprivredne 
namjene, kao i  elementi uvjeta njihove gradnje. 
Poljoprivredne gospodarske građevine mogu se graditi isključivo izvan prostora ograničenja ZOP-a i 
zaštićenih dijelova prirode u Planom predviđenim područjima obradivog tla (P1, P2), te ostalih poljoprivrednih 
tala, šuma i šumskog zemljišta (PŠ) koji su određeni u kartografskom prikazu broj 1: Plan namjene i 
korištenja površina. 

Ovim Planom se planira gradnja poljoprivredno-zadružnog distribucijskog centra za potrebe prikupljanja 
poljoprivrednih proizvoda lokalnih proizvođača, njihovog otkupa te distribucije na lokalno turističko tržište, za 
koji se planira lokacija unutar građevinskog područja gospodarske zone Gripole – Spine ili iznimno izvan 
građevinskog područja rekonstrukcijom postojećih poljoprivrednih građevina u postojećim gabaritima u širem 
prostoru Turnine. 

Rekonstrukcija postojeće građevine iz prethodnog stavaka moguća je jedino u slučaju da je omogućeno 
priključivanje katastarske čestice na kojoj je smještena postojeća građevina na prometnu mrežu kao i 
opremanje potrebnom komunalnom infrastrukturom (opskrba vodom, sabiranje i  odvodnja i otpadnih voda, 
električna energija, odlaganje otpada i sl.) uz suglasnosti i pozitivna mišljenja nadležnih javnopravnih tijela 
(vodoprivreda, sanitarna, promet i sl.).“ 

 
Članak 96. 

Članak 134. mijenja se i glasi: 
„Utvrđuju se slijedeći uvjeti gradnje poljoprivrednih gospodarskih građevina:  
1. poljoprivredno zemljište, osnovom kojeg se stječe pravo na gradnju, se mora nalaziti na području 
teritorija grada odnosno katastarske općine Rovinj i Rovinjsko Selo i može ga činiti jedna ili više 
katastarskih čestica koje sve zajedno čine poljoprivredni kompleks 
2. najmanje 70% površine poljoprivrednog zemljišta koje čini poljoprivredni kompleks mora biti 
obrađeno/zasađeno prije izdavanja akta kojim se odobrava gradnja, kulturama  koje odgovaraju namjeni 
gospodarske građevine,  
3. poljoprivredno zemljište koje čini poljoprivredni kompleks temeljem kojeg su stečena prava građenja 
ne smije se naknadno izdvajati iz poljoprivrednog kompleksa (a što se definira u aktu o gradnji), 
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4. veći dio (min. 51% površine) zemljišta koje čini poljoprivredni kompleks mora biti međusobno 
povezano, te se pravo gradnje građevina iz članka 135. može ostvariti samo na tom dijelu poljoprivrednog 
kompleksa  
5. ukupna površina poljoprivrednog kompleksa mora zadovoljavati propisane kriterije za određenu vrstu 
gospodarske građevine,  
6. u ukupnu površinu uračunava se zemljište u vlasništvu podnositelja zahtjeva, te državno, gradsko ili 
privatno zemljište u dugogodišnjem najmu, zakupu ili koncesiji na rok od najmanje 20 godina, 
7. mikro lokacija građevine mora biti tako odabrana da zauzima najmanje vrijedno obradivo tlo, da je 
neposredno vezano uz lokalnu cestu, te da nije vizualno izložena, vodeći računa da se poštuju 
udaljenosti  iz  čl. 140. ovog  plana kao i od građevinskih područja naselja, 
8. lokacija građevine kod kosog terena mora zadovoljavati uvjet da ga nadvisuje najmanje prirodna 
formacija zelenila.  
9. građevna čestica utvrđuje se oblikom i veličinom zemljišta pod građevinom, 
10. na površini oko građevine potrebno je zasaditi zaštitno zelenio (hortikulturno urediti), 
11. projektnom dokumentacijom mora se obraditi tehnološki postupak, rješenje odvodnje svih otpadnih 
voda kao i deponiranje svog otpada iz procesa proizvodnje – komina, drop i dr. te zadovoljenje higijensko 
sanitarnih uvjeta (mogućnost građenja cisterne i septičke jame), 
12. temelj prizemlja, odnosno kota gornjeg ruba stropne konstrukcije podruma ne smije biti viši od 60 cm 
od završne kote uređenog terena uz građevinu na višem dijelu terena, 
13. konačno zaravnani i uređeni teren mora poštivati postojeću topografiju terena uz minimalnu korekciju 
istoga koja je nužna zbog organiziranja i funkcioniranja tehnološkog postupka.“ 
 

Članak 97. 
U članku 135. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Na poljoprivrednom zemljištu se mogu graditi samo poljoprivredne gospodarske građevine. 
Poljoprivrednim gospodarskim građevinama  se smatraju slijedeće građevine:  

¶ staklenici i plastenici s pratećim zgradama; 

¶ građevine za uzgoj stoke i peradi – tovilišta s pratećim zgradama; 

¶ vinogradarsko-vinarski, voćarski i uljarski pogoni s pratećim zgradama;  

¶ gospodarske građevine  za obavljanje intenzivne ratarske i povrtlarske djelatnosti (građevine za 
držanje alata, strojeva, građevine za držanje poljoprivredne opreme; građevine za primarnu obradu, 
preradu i skladištenje poljoprivrednih proizvoda uzgojenih na posjedu); 

¶ Spremišta za držanje poljoprivrednih strojeva“ 
 

Članak 98. 
Članak 136. mijenja se i glasi:  
„Staklenici i plastenici se mogu graditi na poljoprivrednom zemljištu ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz članka 
133. i 134. i slijedeći uvjeti: 

¶ da podnositelj zahtjeva za izgradnju građevine obavlja djelatnost  poljoprivredne proizvodnje što se 
dokazuje: 

¶ Rješenjem o upisu u upisnik poljoprivrednih gospodarstava u kojem je podnositelj nositelj rješenja 
(OPG), ili 

¶ Izvatkom iz obrtnog registra, ili 

¶ Izvatkom iz sudskog registra za trgovačka društva 

¶ da poljoprivrednu proizvodnju obavlja na poljoprivrednom kompleksu minimalne veličine 1,0 ha. 
 

Članak 99. 
Članak 137. mijenja se i glasi:  
„Staklenicima i plastenicima, prema ovim odredbama, smatraju se građevine lagane montažno-
demontažne konstrukcije, obložene staklenim ili plastičnim stijenama - folijama ili sličnim materijalom, 
maksimalne visine do 4,5m (bez poda), izgrađenosti zemljišta do 50%, koje mogu biti priključene na 
elektroenergetsku i vodovodnu mrežu, kao i ostale infrastrukturne sustave. 
 
Za ove građevine nije potrebno formirati građevnu česticu, već se utvrđuje obuhvat zahvata u prostoru. 
Staklenici i plastenici do 100 m2 tlocrtne površine mogu se postavljati na poljoprivrednom zemljištu te na 
građevinskom zemljištu unutar GUP-a koje je prema prostornom planu užeg područja namijenjeno za 
razvoj poljoprivrede. 
Staklenici i plastenici iznad 100 m2 tlocrtne površine mogu se postavljati samo na poljoprivrednom 
zemljištu izvan GUP-a. 
Na poljoprivrednom zemljištu izvan prostora ograničenja ZOP-a minimalne površine 10 000m2,  uz 
staklenik ili plastenik veći od 2000 m2 moguća je izgradnja prateće – pomoćne građevine za spremanje 
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alata i strojeva, poljoprivredne opreme i slično, površine do max 200 m2 tlocrtne građevinske (bruto) 
površine, katnosti: P (prizemlje), maksimalne visine  građevine do 4,5metara.“ 
 

Članak 100. 
Članak 138. mijenja se i glasi: 
„Građevine za uzgoj stoke i peradi: – tovilišta s pratećim zgradama se mogu graditi na poljoprivrednom 
zemljištu ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz članka 133. i 134. i slijedeći uvjeti: 

¶ da podnositelj zahtjeva za izgradnju građevine obavlja djelatnost  poljoprivredne proizvodnje, što se 
dokazuje: 

¶ Rješenjem o upisu u upisnik poljoprivrednih gospodarstava u kojem je podnositelj nositelj rješenja 
(OPG), ili 

¶ Izvatkom iz obrtnog registra, ili 

¶ Izvatkom iz sudskog registra za trgovačka društva 

¶ da poljoprivrednu proizvodnju obavlja na poljoprivrednom kompleksu minimalne veličine 5,0 ha, 

¶ da građevinska (bruto) površina svih građevina može biti 800 m2.“. 
 

Članak 101. 
Članak 139. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Tovilišta za stoku i perad s pratećim objektima mogu se graditi na zemljištu minimalno 5,0 ha površine 
ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz čl. 133. i 134. za smještaj i funkcioniranje takvih objekata, koje nije 
pogodno za ratarsku i/ili vinogradarsku kulturu, a na udaljenostima od magistralne i regionalne ceste 
propisanim u članku 140. ovih Odredbi, vodeći računa o mikroklimatskim uvjetima date lokacije te 
posebno o pravcu dominantnih vjetrova.“ 

 
Članak 102. 

U članku 140. u stavku (2) iza riječi „područja“ dodaje se zagrada i riječ: „(stancije)“ 
 

Članak 103. 
Članak 142. mijenja se i glasi:  
„Vinogradarsko-vinarski, voćarski i uljarski pogoni s pratećim zgradama s kušaonicama se mogu graditi 
na poljoprivrednom zemljištu ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz čl. 133. i 134. i  slijedeći uvjeti: 

¶ da podnositelj zahtjeva za izgradnju građevine obavlja djelatnost  poljoprivredne proizvodnje, što se 
dokazuje: 

¶ Rješenjem o upisu u upisnik poljoprivrednih gospodarstava u kojem je podnositelj nositelj rješenja 
(OPG), ili 

¶ Izvatkom iz obrtnog registra, ili 

¶ Izvatkom iz sudskog registra za trgovačka društva 

¶ da poljoprivrednu proizvodnju obavlja na poljoprivrednom kompleksu minimalne veličine 3 ha,  

¶ da građevinska (bruto) površina svih građevina može biti 600 m2.“ 
 

Članak 104. 
Članak 143. mijenja se i glasi:  
„Građevine za obavljanje intenzivne ratarske i povrtlarske djelatnosti: građevine za držanje alata, 
strojeva, poljoprivredne opreme; primarnu obradu, preradu i skladištenje poljoprivrednih proizvoda 
uzgojenih na posjedu se mogu graditi na poljoprivrednom zemljištu ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz čl. 133. 
i 134. i slijedeći uvjeti: 

¶ da podnositelj zahtjeva za izgradnju građevine obavlja djelatnost  poljoprivredne proizvodnje, što se 
dokazuje: 

¶ Rješenjem o upisu u upisnik poljoprivrednih gospodarstava u kojem je podnositelj nositelj rješenja 
(OPG), ili 

¶ Izvatkom iz obrtnog registra, ili 

¶ Izvatkom iz sudskog registra za trgovačka društva 

¶ da poljoprivrednu proizvodnju obavlja na poljoprivrednom kompleksu minimalne veličine 3 ha,  

¶ da građevinska (bruto) površina svih građevina može biti 600 m2.“ 
 

Članak 105. 
Članak 145. mijenja se i glasi:  
„Površina i raspored građevina iz članka 138. ,142. i 143. ovih Odredbi za provođenje, utvrđuju se u 
skladu s potrebama tehnologije pojedine vrste poljoprivredne djelatnosti. 
 
Za sve građevine iz stavka (1) ovog članka određuju se slijedeće granične vrijednosti: 
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¶ maksimalna katnost građevine iznosi Po/Su+P+Pk, 

¶ maksimalna ukupna visina građevine iznosi 7,5 metara,  

¶ podrumska etaža je potpuno ukopana ili ukopana više od 50%. 
 
Iznimno kada je poljoprivredni kompleks veći od minimalno propisanog, tlocrtna građevinska (bruto) 
površina građevina se uvećava za 0,5% u odnosu na površinu iznad minimalno propisane. 
 
Ukupna građevinska (bruto) površina svih građevina iz  ovog članka može iznositi najviše 2.000 m2. 
 
Izuzetno, visina građevina može biti i veća od propisanih ukoliko to njihova funkcija ili neki tehnološki 
proces uvjetuje (silos i sl.).“ 
 

Članak 106. 
U članku 146. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Oblikovanje građevina iz članka 138., 142. i 143.  mora biti u skladu s lokalnom graditeljskom tradicijom i 
to naročito: 

¶ tlocrt građevine izdužen, s preporučenim omjerom stranica od približno 1:1,5, a sljeme krova ukoliko 
je krov jednostrešan ili dvostrešan  mora pratiti smjer dužeg dijela građevine; 

¶ temelj prizemlja, odnosno kota gornjeg ruba stropne konstrukcije podruma ne smije biti viši od 60 cm 
od završne kote uređenog terena uz građevinu na višem dijelu terena.“ 
 

Članak 107. 
Članak 147. mijenja se i glasi:  
„Izgradnja građevina iz članka 138., 142. i 143. moguća je jedino u slučaju da je omogućeno priključivanje 
onog dijela poljoprivrednog kompleksa na kojem se izgrađuje poljoprivredna građevina na prometnu 
mrežu kao i opremanje potrebnom komunalnom infrastrukturom (opskrba vodom, sabiranje i  odvodnja i 
otpadnih voda, električna energija, odlaganje otpada i sl.) uz suglasnosti i pozitivna mišljenja nadležnih 
javnopravnih tijela (vodoprivreda, sanitarna, promet i sl.).“ 

 
Članak 108. 

Članak 148. mijenja se i glasi:  
„Spremišta za držanje poljoprivrednih strojeva služe za držanje alata, strojeva, vozila, poljoprivredne 
opreme, primarnu obradu, preradu i privremeno skladištenje poljoprivrednih proizvoda uzgojenih na posjedu. 
Spremište se može graditi na obradivom poljoprivrednom zemljištu ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz članka 
133. i 134. i slijedeći uvjeti: 

¶ da podnositelj zahtjeva za izgradnju građevine obavlja djelatnost poljoprivredne proizvodnje, što se 
dokazuje: 

¶ Rješenjem o upisu u upisnik poljoprivrednih gospodarstava u kojem je podnositelj nositelj rješenja 
(OPG), ili 

¶ Izvatkom iz obrtnog registra, ili 

¶ Izvatkom iz sudskog registra za trgovačka društva te 

¶ da poljoprivrednu proizvodnju obavlja na poljoprivrednom kompleksu minimalne veličine 1,0 ha  
 
Za građevine iz stavka (1) ovog članka  određuju se slijedeći uvjeti: 

¶ najveća tlocrtna građevinska (bruto) površina iznosi 30 m2, 

¶ maksimalna katnost građevine iznosi Po+P, 

¶ visina građevine može biti maksimalno  3,0 m, mjereno od najniže kote uređenog terena uz pročelje 
građevine do gornjeg ruba stropne konstrukcije odnosno vijenca,  

¶ ukupna visina je 4,5 m mjereno od najniže kote uređenog terena uz pročelje građevine do vrha 
sljemena,    

¶ podrumska etaža je potpuno ukopana ili ukopana više od 50%, 

¶ pristup u podrumsku etažu moguće je riješiti rampom/stepenicama izvan gabarita građevine maksimalno 
do 3,0 m širine,  

¶ upotrijebljeni materijali moraju biti usklađeni s tradicionalnim načinom gradnje,  

¶ poljoprivredno zemljište se može sastojati od jedne ili više katastarskih čestica koje moraju biti u 
neposrednom kontaktu, pod čime se podrazumijeva i katastarske čestice koje presijeca javni put.  
 
Poljoprivredno zemljište iz stavka 1. ovog članka može se opremati potrebnom komunalnom infrastrukturom 
(opskrba vodom, sabiranje i  odvodnja i otpadnih voda, električna energija, odlaganje otpada i sl.) uz 
suglasnosti i pozitivna mišljenja nadležnih javnopravnih tijela (vodoprivreda, sanitarna, promet i sl.). 
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Iznimno, spremišta za držanje poljoprivrednih alata se mogu graditi i na osobito vrijednom poljoprivrednom  
tlu (P1), ukoliko podnositelj  nema drugih mogućnosti smještaja građevine.“  
 

Članak 109. 
U članku 150. u stavku (3) iza riječi „osim“ dodaju se riječi: „gradnjom tradicionalnih suhozida ili“ 
 

Članak 110. 
Naslov iznad članka 151. te članak 151. mijenjaju se i glase:  

„REKREACIJSKA PODRUČJA I GRAĐEVINE  
Članak 151. 

U člancima 20. i 25a. ovih odredbi određena je namjena te osnovni programski elementi odnosno 
mogućnost građenja  za rekreacijska područja planirana izvan građevinskih područja određene u ovom 
Planu.“ 

Članak 111. 
Naslov iznad članka 152. te članak 152. mijenjaju se i glase:  

„POVRŠINE ZA EKSPLOATACIJU MINERALNIH SIROVINA 
Članak 152. 

Ovim planom utvrđuju se slijedeće površine za eksploataciju mineralnih sirovina:  

Broj Naziv 
eksploatacijskog 
polja 

Naselje Mineralna sirovina Površina 

E31. "Rovinj" Rovinj boksit 17,30 ha 

E32. "Španidigo-sjever" Rovinj  tehničko-građevni kamen 2,80 ha 

E33. „Španidigo-jug“ Rovinj tehničko-građevni kamen 2,98 ha 

 
Prometnu vezu kamenoloma u eksploatacijskim poljima „Španidigo“ na županijsku cestu Ž-5096, koja je 
glavni transportni put kojim se prevozi materijal, kako u kamenolom tako i mineralnu sirovinu iz njega, 
temeljem rješenja studije o utjecaju zahvata na okoliš potrebno je u potpunosti asfaltirati kako bi se 
izbjeglo nanošenje zemlje i blata kao i kamene sitneži na javnu cestu. 
Na postojećim eksploatacijskim poljima „Španidigo –sjever“ i „Španidigo –jug“ mora se dovršiti 
eksploatacija i izvršiti sanacija najkasnije do isteka valjanosti koncesijskog ugovora za eksploataciju 
mineralnih sirovina, bez mogućnosti njenog produljenja. Iznimno, ukoliko se u postupku prihvatljivosti 
zahvata na ekološku mrežu utvrdi da ova namjena ne utječe negativno na ciljeve očuvanja i cjelovitosti 
ekološke mreže, moguće je produljenje koncesije za eksploataciju.“ 

 
Članak 112. 

Članak 153. mijenja se i glasi: 
„Planom je određeno je da se moraju zatvoriti i sanirati (ili prenamijeniti): 

¶ napuštena eksploatacijska polja,  

¶ sva bespravna eksploatacijska polja, 

¶ eksploatacijska polja u prostoru ograničenja ZOP-a,  zaštićenim područjima prirode (ekološka mreža, 

¶ svi napušteni površinski kopovi materijala. 
Sanacija istražnih i eksploatacijskih polja mineralnih sirovina mora biti sastavni dio odobrenja za 
istraživanje, odnosno eksploataciju. 
Planom se određuje nakon završetka eksploatacije, prenamjena za eksploatacijsko polje "Montepozzo" u 
Rovinju u svrhu sanacije u skladu sa Zakonom i Planom šireg područja.“ 

 
Članak 113. 

Naslov iznad članka 154. te članak 154. mijenja se i glasi: 
„OSTALA IZGRADNJA IZVA GRAĐEVINSKOG PODRUČJA 

Članak 154. 
Izvan građevinskog područja moguća je izgradnja benzinskih postaja u koridoru prometnice s pratećim 
sadržajima u skladu s posebnim propisima te uvjetima i uz suglasnost tijela nadležnog za ceste. Pod 
pratećim sadržajima podrazumijevaju se ugostiteljski sadržaji do bruto površine 300 m2, trgovački sadržaji 
do 100 m2 i sanitarni objekti, praone, servisi i slično. Uvjeti izgradnje su određeni slijedećim: 

¶ maksimalni broj etaža je P+Pk, 

¶ maksimalna visina građevine iznosi 5 m,  

¶ ravni ili kosi krov (nagiba do 22o). 
Izvan građevinskog područja moguća je i izgradnja kapelica kao manjih građevina površine ne veće od 5-
10m2, sve prema posebnom propisu.“ 
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Članak 114. 
Članak 155. mijenja se i glasi:  
„Izvan građevinskog područja omogućuje se smještaj infrastrukturnih građevina (prometne i komunalne 
infrastrukture). Uz prometne površine moguća je izgradnja biciklističkih staza u skladu s posebnim 
propisom. 
Područje sjevero-istočno od Stancije "San Marco" namijenjeno je za zahvat zračnog prometa- 
poletilište/sletilište (IS). U području poletilišta/sletilišta mogući su zahvati uređenja travnate, drenirane 
poletno-sletne staze veličine 800x200 m tako da se ostvare uvjeti za 1A/2C kategoriju zračnih luka. 
Područje poletilišta/ sletilišta u grafičkom dijelu ovoga Plana načelno je označeno, dok će se njegov 
konačni prostorni obuhvat definirati u postupku izrade idejnog projekta za dobivanje lokacijske dozvole. 
Vojne i druge građevine od interesa za obranu zemlje i zaštitu od elementarnih nepogoda, te građevine u 
svrhu lova (lovačke kuće, čeke i sl.) i gospodarenja šumama (šumarske postaje (lugarnice), lovačke kuće, 
depoi drvne građe, znanstveno-istraživačke stanice za praćenje stanja šumskih ekosustava, otkupne 
stanice šumskih plodina, farme za uzgoj divljači, odnosno zahvati u prostoru koji su  u skladu sa 
Zakonom o šumama) mogu se izgrađivati izvan građevinskih područja prema posebnim propisima i 
prema uvjetima iz članka 43.PPIŽ-a..“ 
 

Članak 115. 
Članak 156. mijenja se i glasi:  
„U svrhu sanacije područja oštećenog prirodnog i kultiviranog krajobraza, koja su prikazana na 
kartografskom prikazu broj 3.2. „Područja primjene posebnih uvjeta uređenja i zaštite“, a koja su 
zahvaćena brojnom postojećom izgradnjom, ovim Planom se propisuju mjere za sanaciju pojedinačnih 
postojećih građevina.  
Pod sanacijom pojedinačnih postojećih građevina izvan građevinskih područja smatra se rekonstrukcija, 
bez promjene namjene. 
Postojeće građevine izvan građevinskih područja koje su nedovršene, statički neuvjetne i potencijalno 
opasne mogu se sanirati ako ispunjavaju slijedeće uvjete: 
-  da veličina predmetne katastarske čestice poljoprivrednog zemljišta na kojoj je izgrađena postojeća 
građevina iznosi najmanje 2.000 m2 , a da je ta čestica u vlasništvu podnositelja zahtjeva,  
-  te da osim zemljišta iz prethodne točke vlasnik predmetne postojeće građevine ima i dodatno 
poljoprivredno zemljište u vlasništvu veličine minimalno 1,0 ha, a da se sve nalazi na teritoriju Grada 
Rovinja- Rovigno.  
Sanacija iz stavka (2) ovog članka provodi se u skladu s mjerama u nastavku: 

¶ ukupna maksimalma tlocrtna bruto površina građevine uključujući i površinu postojeće građevine 
može iznositi najviše 120m2,  

¶ katnost građevine je postojeća uz mogućnost dovršetka nezavršenog dijela građevine, 

¶ dozvoljena visina građevine je do najviše točke postojeće građevine, 

¶  iznimno, dozvoljava se gradnja podrumske etaže, 

¶  oblikovanje građevine, nagib krova i sl. usklađuje se prema uvjetima iz čl. 83. st.3. Odredbi ovog 
plana. 
Mjere iz stavka (1) ovog članka primjenjuju se i na sve ostale postojeće građevine na području Grada 
Rovinja-Rovigno koje su izvan prostora ograničenja zaštićenog obalnog područja mora.“ 
 

Članak 116. 
Iza članka 156. dodaje se članak 156a. koji glasi:  
„Postojeće građevine koje ne zadovoljavaju uvjete iz stavka (3) članka 156. mogu se adaptirati, sanirati, u 
postojećim gabaritima, pod slijedećim mjerama sanacije:  

¶   maksimalna ukupna visina građevine je postojeća, iznimno za građevine čija visina prizemne etaže 
je manja od propisane visine ista se može povećati tako da visina građevine iznosi maksimalno 3,0 m do 
gornjeg ruba stropne konstrukcije odnosno vijenca, 

¶  ukoliko je postojeća građevina nedovršena (u skladu s posebnim propisima) može se završiti u 
okviru postojećih gabarita te se na istoj može izvesti fasada te ravni ili kosi krov nagiba do 220 bez 
nadozida, sljeme krova mora pratiti smjer dužeg dijela građevine.“ 

 
Članak 117. 

Članak 157. mijenja se i glasi:  
„Pod gospodarskim djelatnostima se podrazumijevaju slijedeće djelatnosti: 

¶ proizvodna, zanatska, skladišta i servisi, te ostale djelatnosti koje svojim postojanjem i radom ne 
otežavaju i ugrožavaju ostale funkcije i okoliš u naselju, 

¶ poslovna i trgovačka, 

¶ ugostiteljsko-turistička i 



Str. – Pag. 66 Službeni glasnik – Bollettino ufficiale  Br. – Nr. 3/17. 
 

¶ sportsko-rekreacijska – golf igralište  
 
Smještaj djelatnosti iz prethodnog stavka omogućen je: 

¶ unutar građevinskih područja naselja i 

¶ unutar izdvojenih građevinskih područja izvan naselja gospodarske namjene i 

¶ sportsko-rekreacijske namjene – golf igralište 
U izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja gospodarske namjene gradit će se građevine čija se 
namjena određuje sukladno namjeni područja u kojem se nalaze.  
U predmetnim područjima, građevine mogu biti namijenjene samo obavljanju gospodarskih djelatnosti 
planiranih za te zone, te za djelatnosti koje su u funkciji te zone.“ 
 

Članak 118. 
(1) Naslov ispred članka 158. mijenja se i glasi: 
„3.1. IZDVOJENA GRAĐEVINSKA PODRUČJA IZVAN NASELJA  
TURISTIČKO-UGOSTITELJSKE NAMJENE“  
(2) Članak 158. mijenja se i glasi: 
„Izdvojeno građevinsko područje izvan naselja turističko ugostiteljske namjene može sadržavati sve vrste 
građevina za turističku i ugostiteljsku djelatnost u skladu s posebnim propisima. Izgradnja u ovim 
područjima izvodi se temeljem urbanističkog plana uređenja i odredbama ovog plana.  
U ovim građevinskim područjima, ne smije se planirati nova izgradnja smještajnih kapaciteta u pojasu 
najmanje 100 metara od obalne crte.  

U slučajevima rekonstrukcije postojećih građevina, što uključuje i dograđivanje, nadograđivanje, 
uklanjanje vanjskog dijela građevine, izvođenje radova radi promjene namjene i sl., dozvoljava se gradnja 
i bliže obalnoj crti, ali ne bliže od 70 metara. 
U slučajevima rekonstrukcije postojećih, pratećih građevina smještajnim građevinama unutar postojećih 
gabarita dozvoljava se gradnja i bliže od 70 m od pomorskog dobra.  
Turistička izgradnja treba štititi nepovredivost prostora na strmim terenima. Turističku izgradnju treba u 
pravilu nadvisivati prirodna formacija zelenila i to min. 1/3 visine brijega. 
U svrhu zaštite krajobraza turističkih razvojnih područja prilikom izrade UPU-a posebnu pažnju posvetiti 
valorizaciji i uvjetima uređenja krajobraza.  
Vlasnik, korisnik ili zakupnik prostora unutar turističkog razvojnog područja mora poduzeti mjere 
upravljanja kako bi osigurao svim građanima nesmetan pristup do javnog pomorskog dobra, mogućnosti 
prolaza uz obalu kao i korištenje pomorskog dobra.“ 

 
Članak 119. 

Članak 159. mijenja se i glasi: 
„U člancima 13.-16. ovih odredbi određena je namjena te osnovni programski elementi za izdvojena 
građevinska područja izvan naselja turističko ugostiteljske namjene i turističke zone unutar građevinskih 
područja naselja određene u ovom Planu. 
Granični uvjeti za smještaj i izgradnju pojedinačnih građevina koje je moguće izgrađivati unutar turističkih 
zona unutar građevinskih područja naselja  utvrđeni su člancima 54. - 57. PPIŽ-a, a za pojedinačne 
građevine koje nisu u TZ-ima se primjenjuju članci 78-79. Odredbi ovog plana.“ 
 

Članak 120. 
Članak 160. mijenja se i glasi: 
„Uvjeti za smještaj i izgradnju ugostiteljsko-turističkih građevina u izdvojenim građevinskim područjima 
izvan naselja turističko ugostiteljske namjene treba biti tako koncipirana da: 

¶ veličina pojedinačnih građevnih čestica bude takva da gustoća kapaciteta ne prelazi dozvoljene 
gustoće u članku 14. ovih Odredbi, 

¶ najveći koeficijent izgrađenosti (kig) građevne čestice za hotele, motele i pansione iznosi 0,3, a za 
kampove 0,05 (pomoćne građevine – sanitarije i sl.) 

¶ dozvoljeni koeficijent iskoristivosti (kis) građevne čestice iznosi 0,8, 

¶ građevine koje se izgrađuju mogu biti slobodno stojeće, polu ugrađene i ugrađene što ovisi o rješenju 
u planovima užeg područja   

¶ najmanje 40% od ukupne površine građevne čestice mora biti ozelenjeno, 

¶ prostor za potrebna parkirališna mjesta osigurava se na čestici ili na za to oformljenoj čestici.“ 
 

Članak 121. 
(1) Naslov ispred članka 161. mijenja se i glasi: 
„3.2. IZDVOJENO GRAĐEVINSKO PODRUČJA IZVAN NASELJA SPORTSKO - REKREACIJSKE 
NAMJENE – GOLF IGRALIŠTE“  
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(2) Članak 161. mijenja se i glasi: 
„Izdvojeno građevinsko područje izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene R-1 – golf igralište "San 
Marco", koja je određena ovim planom mora se uređivati na način propisan u stavku 4. članka 21., a 
može sadržavati građevine samo onih namjena i zahvate koji su određeni u članku 22. ovih odredbi za 
provođenje.  
Izgradnja u ovoj zoni izvodi se isključivo na temelju urbanističkog plana uređenja, te temeljem mjera 
zaštite okoliša iz Rješenja o usvajanju Studije o utjecaju zahvata golf igralište „San Marco“ na okoliš.“ 
 

Članak 122. 
U članku 162. riječ: „Granični uvjeti“ zamjenjuje se rječju „Uvjeti“, a riječ „gospodarskih“ se briše. 

 
Članak 123. 

(1) Naslov ispred članka 163. mijenja se i glasi: 
„3.3. IZDVOJENA GRAĐEVINSKA PODRUČJA IZVAN NASELJA GOSPODARSKE – PROIZVODNE I 
KOMUNALNO-SERVISNE NAMJENE“  
(2) Članak 163. mijenja se i glasi: 
„Izdvojena građevinska područja izvan naselja gospodarske – proizvodne (I1) i gospodarske – komunalno 
servisne (K3) namjene ovim planom mogu sadržavati građevine samo onih namjena koje su određene u 
člancima 18. i 19. ovih odredbi za provođenje.“  
 

Članak 124. 
U članku 164. uvodni tekst se mijenja i glasi: 
„Uvjeti za smještaj i izgradnju gospodarskih građevina koje je moguće planirati unutar predmetnih 
područja su:“  
 

Članak 125. 
U članku 168. stavak (1) riječ „građevinska“ se zamjenjuje riječju: „građevna“ 

 
Članak 126. 

U članku 169. stavak (2) riječ „građevinskoj“ se zamjenjuje riječju: „građevnoj“ 
 

Članak 127. 
Članak 170. mijenja se i glasi: 
„Smještaj građevina sportsko-rekreacijske namjene moguć je unutar građevinskih područja naselja i 
unutar izdvojenih građevinskih područja izvan naselja ugostiteljsko-turističke, odnosno sportsko-
rekreacijske namjene. 
Pod građevinama sportsko-rekreacijske namjene podrazumijevaju se: 

¶ pojedinačne građevine sportsko-rekreacijske namjene unutar građevinskog područja naselja na 

jednoj građevnoj čestici u zoni mješovite namjene; sportski teren do 200 m2 površine, tenis teren, bazen 

za plivanje vodene površine do 320 m2, 

¶ unutar izdvojenih građevinskih područja izvan naselja ugostiteljsko turističke namjene; sportski tereni 
i bazeni za plivanje koji zauzimaju najviše 20% površine građevne čestice odnosno kompleksa, 

¶ unutar izdvojenih građevinskih područja izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene: sve vrste i 
kategorije sportskih i rekreacijskih građevina.“ 

 
Članak 128. 

Dodaje se naslov iznad članka 171. koji glasi: 
„4.1. UVJETI GRADNJE GRAĐEVINA SPORTSKO-REKREACIJSKE NAMJENE U GRAĐEVINSKIM 
PODRUČJIMA NASELJA“ 

Članak 129. 
(1) Dodaje se naslov iznad članka 172. koji glasi: 
„4.2. UVJETI GRADNJE GRAĐEVINA SPORTSKO-REKREACIJSKE NAMJENE U IZDVOJENIM 
GRAĐEVINSKIM PODRUČJIMA IZVAN NASELJA SPORTSKO-REKREACIJSKE NAMJENE“ 
(2) U članku 172. uvodni tekst se mijenja i glasi: 
„U sklopu izdvojenih građevinskih područja izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene izgradnja treba 
biti tako koncipirana da:“ 

 
Članak 130. 

Naslov iznad članka 173. mijenja se i glasi: 
„5. UVJETI ZA UTVRĐIVANJE KORIDORA I POVRŠINA ZA KOMUNALNU I OSTALU 
INFRASTRUKTURU“ 
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Članak 131. 
U članku 180. stavak (6) mijenja se i glasi: 
 „Uz prometnice mogu se graditi biciklističke staze prema lokalnim prilikama i potrebama i u skladu s 
pravilnikom o biciklističkoj infrastrukturi.“ 
 

Članak 132. 
U članku 182. stavak (1) briše se riječ: „nove“ 

 
Članak 133. 

U članku 185. stavak (1) riječ: „građevna“ se zamjenjuje riječju: „građevinska“ 
 

Članak 134. 
Naslov iznad članka 187. te članak 187. mijenja se i glasi: 

„ŽELJEZNIČKI PROMET 
Članak 187. 

Ovim planom se planira rekonstrukcija pruge Kanfanar-Rovinj ukinute 1967. godine. Obnovljena 
željeznička pruga Rovinj-Kanfanar bi bila i u funkciji lokalnog prometa na razvojnoj osnovi grada, Rovinj - 
Rovinjsko Selo - Kanfanar. 
Željezničko stajalište grada Rovinja ovim planom je određeno na lokaciji Montepozzo. 
Kako je ovim Planom u članku 25a. određeno područje  sportsko-rekreacijske namjene (R7) koridora 
„Željeznička pruga Rovinj-Kanfanar“, odnosno izrada projekta uređenja u suradnji Grada Rovinja-Rovigno 
i Hrvatskih željeznica, ovisno o odlukama ta dva subjekta ovisit će mogućnost realizacije rekonstrukcije 
navedene u stavku (1) i stavku (2) ovog članka.“  

 
Članak 135. 

Naslov iznad članka 188. te članak 188. mijenja se i glasi: 
„POMORSKI PROMET 

Članak 188. 
„Pomorski promet usmjeravat će se na slijedeće zone pomorskog prometa: 

¶ lučko područje Rovinj - luka otvorena za javni promet Rovinj te unutar njega morska luka županijskog 
značaja kao i stalni granični pomorski prijelaz – Rovinj 

¶ izdvojena lučka područja luke otvorene za javni promet Rovinj – gatovi i pristani: Grad Rovinj: na 
otoku Sv. Katarina (2 pristana), Sv. Andrija (2 pristana), Sv. Ivan, TN Amarin, TN  Villas  Rubin, AC 
Veštar, AC Valdaliso, Škaraba, Bolničko naselje 

¶ izdvojena lučka područja luke otvorene za javni promet Rovinj – sidrišta: Grad Rovinj: Squero 
(sidrište za velike brodove/kruzere), Valdaliso (otok Figarola), kod otočića Veštar, uvale Lone i Valdibora 
(oba unutar lučkog područja) 

¶ luke posebne namjene (marina – Rovinj - Valalta, marina Rovinj I –ACY, marina Rovinj II –Valdibora)  

¶ preostala površina morskog akvatorija udaljena od morske obale 300m i više.  
Morski putovi su međunarodni i unutarnji, a definirani su koridorima u skladu s važećim propisima o 
sigurnosti pomorskog prometa. Uz te putove naznačeni su i plovni putovi turističkih linija te plovni putovi 
cjelogodišnjih lokalnih linija. Plovni putovi su u grafičkom dijelu Plana prikazani shematski. 
U morskom akvatoriju moguća je gradnja i postavljanje građevina, uređaja i instalacija potrebnih za 
odvijanje sigurne plovidbe. 
Na postojećim lokacijama luka iz stavka 1. ovog članka predviđeno je kompletiranje novim sadržajima, 
tako da se ne potiskuju osnovne funkcije luke. Planirani sadržaji te kapaciteti određeni su u člancima 34 - 
36. ovih Odredbi.“ 
  

Članak 136. 
 Naslov iznad članka 189. te članak 189. mijenja se i glasi: 

ZRAČNI PROMET 
Članak 189. 

„Sjevero-istočno od Stancije "San Marco" je osiguran prostor za uređenje poletilišta/ sletilišta kao zahvata 
koje se planira za 1A/2C kategoriju zračnih luka.  
Prilikom projektiranja i izgradnje ovog poletilišta/ sletilišta prometna komponenta uvjeta gradnje mora se 
utvrditi temeljem važećeg Zakona o zračnom prometu i ostalih odgovarajućih propisa.“ 

 
Članak 137. 

Naslov iznad članka 190.  
„POŠTA I TELEKOMUNIKACIJSKI SUSTAV 

Članak 190.“ 
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Članak 138. 
Članak 192. mijenja se i glasi:  
„Sukladno Pročišćenom tekstu Odluke o donošenju Prostornog plana Istarske županije (SN Istarske 
županije 14/16) građevinske dozvole za samostojeće antenske stupove izdavat će u skladu s Odredbama 
za provođenje PPIŽ-a, a na temelju važeće zakonske regulative i posebnih uvjeta nadležnih tijela i/iIi 
osoba određenih posebnim propisima. 
U člancima 118. i 119. Plana iz stavka (1) ovog članka detaljno se propisuju uvjeti za lociranje antenskih 
stupova.“ 

 
Članak 139. 

Naslov iznad članka 194. mijenja se i glasi: 
„5.2. KOMUNALNA I OSTALA INFRASTRUKTURA“ 

ELEKTROENERGETSKI SUSTAV 
Članak 194.“ 

 
Članak 140. 

U članku 195a. briše se stavak (3), a stavci (4) i (5) postaju (3) i (4).  
 

Članak 141. 
Članak 200. mijenja se i glasi:  
„Pod izgradnjom nove mreže ovim Planom se podrazumijeva:  

¶ Izgradnja vodoopskrbe zone “Gripole - Spinè” i visoke zone grada (područje oko HEP-a) čime bi se 
rasteretila dosadašnja potrošnja iz vodosprema Rovinj, Valtida i Monvì i povećao pritisak u mreži. 

¶ Izgradnja tranzitnih vodovoda potrebnih za kvalitetnom opskrbom pojedinih zona. 

¶ Izgradnja vodovodne mreže naselja Štanga, bolničkog naselja. 

¶ Izgradnja vodovodne mreže naselja Valsavie. 

¶ Dovršetak izgradnje vodovodne mreže naselja Valbruna II sjever. 

¶ Izgradnja-rekonstrukcija postojećeg tranzitnog voda vodosprema Rovinj-grad. 

¶ Popraviti u dogovoru sa vatrogasnom postajom u Rovinju postojeću požarnu zaštitu grada, a prema 
važećim propisima i požarnoj ugroženosti pojedinih dijelova grada. 
Izgradnje su locirane uz glavne prometnice, a detaljna mreža razvoda unutar zone biti će planirana 
prostornim planom užeg područja  
Prilikom formiranja ulica na području UPU-a potrebno je osigurati koridore za izgradnju nove 
vodoopskrbne mreže, te prilikom rekonstrukcije postojećih cjevovoda dozvoljava se dislociranje 
postojećih cjevovoda koji prolaze česticama za građenje tako da se smještaju unutar slobodnog profila 
postojećih i planiranih prometnica, zelenih i drugih površina. 
Prilikom planiranja i projektiranja vodoopskrbne mreže mora se pridržavati slijedećih smjernica:  
-  Ukoliko se na predmetnom području dogode značajne promjene u smislu većih potreba za vodom iz 
javnog vodoopskrbnog sustava, svaki od takvih zahtjeva potrebno je zasebno razmatrati. 
  - Za izgradnju novih cjevovoda predvidjeti kvalitetne materijale, te profile prema hidrauličkom proračunu 
i prema posebnim uvjetima koje izdaju stručne službe Istarskog vodovoda d.o.o. Buzet 
  -  Trase cjevovoda smjestiti unutar zelenih površina između prometnice i građevina, odnosno u 
nogostup, a samo iznimno u trup prometnice. 
  - Priključak građevne čestice na vodovodnu mrežu izvodi se izgradnjom tipskog šahta ili vodomjerne 
niše s vodomjerom uz rub parcele, te priključivanjem na najbliži cjevovod, sukladno posebnim propisima i 
posebnim uvjetima Istarskog vodovoda d.o.o. Buzet 
 
Vodoopskrbna mreža prikazana na kartografskom prikazu usmjeravajućeg je značenja i detaljno će se 
razrađivati odgovarajućom stručnom dokumentacijom. Prilikom izrade stručne dokumentacije dozvoljene 
su odgovarajuće prostorne prilagodbe (trase i lokacije određene ovim Planom mogu se mijenjati radi 
prilagodbe tehničkim rješenjima, obilježjima prostora, imovinsko-pravnim odnosima i slično), a promjene 
ne mogu biti takve da narušavaju opću koncepciju Plana.“   
 

Članak 142. 
Naslov iznad članka 202. te članak 202. mijenja se i glasi:  

„ODVODNJA OTPADNIH VODA  
Članak 202. 

Ovim planom se sustav odvodnje Grada Rovinja-Rovigno planira na slijedeći način: 

¶ Aglomeracija Rovinj - sustav kolektora s uređajem za pročišćavanje otpadnih voda UPOV Cuvi 
planiranog kapaciteta 63.000 ES s III. stupnjem pročišćavanja na lokaciji sadašnjeg uređaja i podmorskim 
ispustom u more, pokriva prostor unutar granica obuhvata Generalnog urbanističkog plana južne 
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turističke zone Villas Rubin-Polari i Veštar, naselja Rovinjsko Selo i Cocaletto te sjevernu turističku zonu 
Monsena - Valdaliso; 

¶ Područje turističke zone Valalta rješavati će se zasebnim uređajem za pročišćavanje otpadnih voda -  
UPOV Valalta planiranog kapaciteta 7.350 ES s II. stupnjem pročišćavanja  

¶ Sustav otoka Sv. Andrija s uređajem za pročišćavanje otpadnih voda kao zasebnim uređajem III 
stupnja i podmorskim ispustom u more za rješavanje otpadnih voda na otocima Sv. Andrije i Maškin. 

¶ Uređaj za pročišćavanje otpadnih voda na gradskoj deponiji „Lokva Vidotto“ kao zasebni uređaj III 
stupnja za rješavanje procjednih i otpadnih voda sanitarnog odlagališta.“ 
 

Članak 143. 
U članku 203. iza stavka (3) dodaje se stavak (4) koji glasi: 
„Ukoliko se planiraju sigurnosni ispusti /preljevi iz crpnih stanica, prije ispuštanja pročišćene i /ili 
nepročišćene otpadne vode u prijemnik (more) treba predvidjeti okno za uzorkovanje otpadne vode, a 
kakvoća vode u oknu za uzorkovanje, treba biti u skladu s odredbama važećeg Pravilnika o graničnim 
vrijednostima emisija otpadnih voda.“ 
a stavci (4), (5), (6) i (7) postaju stavci (5), (6), (7) i (8). 

 
Članak 144. 

Iza članka 203. dodaje se novi članak 203a. koji glasi: 
„UREĐENJE VODOTOKA I VODA 

Članak 203a. 
Na području Grada Rovinja- Rovigno vodne površine su: 
- Evidentirani vodotoci:  
1. Saline s pritokama Sveti Bartol i Basilika,  
2. Mondelaco (Calchiera – Mondelaco), 
3. Campolongo (Kanal Dugo polje) s pritokama  
4. Obuhvatni kanal Polari II s pritokama:   
-obuhvatni kanal Polari I,  
-sabirni kanal Turnina s Rovinjskim potokom i ostalim manjim pritokama,  
- bujica Valtinjana 
 5. Sabirni kanal Sjenokoša s pritokama 
- Planirani kanal: kanal retencija Mala Sjenokoša – more 
- Retencije: retencije u slivu Polari i slivu Mondelaco 
- Male akumulacije – bazeni za navodnjavanje 
Radi preciznijeg utvrđivanja koridora odnosno površina sustava uređenja vodotoka i zaštite od bujičnih 
voda, planira se za sve vodotoke i vode utvrditi inundacijsko područje, te javno vodno dobro i vodno 
dobro. 
Do utvrđivanja inundacijskog područja (javnog vodnog dobra i vodnog dobra), širina koridora vodotoka 
obuhvaća prirodno ili uređeno korito vodotoka, s obostranim pojasom širine 10 metara, mjereno od 
gornjeg ruba korita, vanjske nožice nasipa ili vanjskog ruba građevine toka.  
Unutar navedenog koridora planira se dogradnja sustava uređenja vodotoka i zaštite od poplava, njegova 
mjestimična rekonstrukcija, sanacija i redovno održavanje korita i vodnih građevina.  
Do utvrđivanja vodnog dobra i javnog vodnog dobra, kao mjerodavni kartografski podaci uzimaju se oni iz 
kartografskih priloga ovog Plana. 
Na zemljištu iznad natkrivenih vodotoka nije dozvoljena gradnja, osim gradnje javnih površina: 
prometnica, parkova i trgova. 
 
Uređenje vodotoka provodi se na temelju planova Hrvatskih voda, usklađenih sa Strategijom upravljanja 
vodama. 
Korištenje koridora i svi zahvati kojima nije svrha osiguranje protočnosti mogu se vršiti samo sukladno 
Zakonu o vodama. 
Obrana od poplava provodi se temeljem „Operativnog plana obrane od poplava na vodama II. reda 
Županije istarske: Sektor E – branjeno područje 22: područje malih slivova Mirna – Dragonja i Raša – 
Boljunčica“. 
 

Članak 145. 
(1) U članku 205. redak u tablici „Posebni rezervat“ mijenja se i glasi: 

POSEBNI 
REZERVAT 

- u moru Limski zaljev  

(1979. godine) 

- močvara Palud – ornitološki  

(2001. godine)  

 

- Dvije Sestrice - 
ornitološki 
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(2) U članku 205. redak u tablici „Značajni krajobraz“ mijenja se i glasi: 

ZNAČAJNI 
KRAJOBRAZ 

- Limski zaljev (1964. godine) 
- Rovinjski otoci i priobalno 
područje (1968. godine) 

- Područje između 
Rovinja i Bala,  

- Rovinjski otoci i 
priobalno područje – 
evidentiran zahtjev za 
izmjenu granica postojećeg 
zaštićenog područja 
(izostaviti područje GUP-a 
Rovinj te dio Valalte) 

 
 

Članak 146. 
U članku 206. u stavku (1), tekst u zagradi se mijenja i glasi: (NN 80/13, 144/13), 

 
Članak 147. 

Članak 207. mijenja se i glasi:  
„U postupku izrade prostornih planova užeg područja nadležno tijelo državne uprave utvrdit će sustav 
mjera zaštite obuhvaćenih dijelova prirode. U prostorne planove užeg područja ugrađuju se utvrđene 
mjere zaštite. 
U postupku izdavanja  akata za građenje za zahvate u prostoru u zaštićenim dijelovima prirode 
obuhvaćenim Planom, kao i  akata za građenje za susjedne građevine, ishodit će se posebni uvjeti 
građenja od nadležnog tijela državne uprave. Ne može se izdati akt za građenje bez prethodno 
pribavljene suglasnosti nadležnog tijela državne uprave na glavni projekt namjeravanog zahvata u 
prostoru. 
U šumi posebne namjene (Š3) kopnenog južnog dijela Limskog zaljeva na području Grada Rovinja, ovim 
planom se planira uređenje pješačkih (treking i edukacijske staze i sl. na kopnu i u moru), „bike“ staza 
(brdski biciklizam – po prirodnom terenu), jahaćih staza, i slično s mogućnošću uređenja 
odmorišta/vidikovaca. 
Ovim planom se omogućuje da se dio akvatorija planira za rekreaciju u moru (penjanje iznad vode, 
kajaking, plivanje, pecanje i sl.), sve u smislu stvaranja preduvjeta za realizaciju jedinstvenog i cjelovitog 
rekreativnog područja te promocije Limskog zaljeva i Limske drage kao jedinstvenog prostornog i 
prirodnog fenomena.  
Za navedeno je potrebno prethodno izraditi jedinstveni projekt uređenja, kojeg će verificirati predstavničko 
tijelo Grada Rovinja uz prethodne aktivnosti i suglasnosti nadležnog tijela državne uprave opisane u 
stavku (1) i (2) ovog članka, te uz posebne uvjete korištenja šume koje propisuje Ministarstvo 
poljoprivrede, Uprava šumarstva, lovstva i drvne industrije.“  

 
Članak 148. 

(1)  Naslov ispred članka 207a. mijenja se i glasi: 
6.1.A. STROGO ZAŠTIĆENE I UGROŽENE VRSTE 

Sisavci 
(2) Članak 207a. mijenja se i glasi:  
Prema Crvenoj knjizi ugroženih sisavaca Hrvatske, područje Grada Rovinja je stvarno ili potencijalno 
područje rasprostranjenosti većeg broja ugroženih i/ili strogo zaštićenih vrsta sisavaca. Uz tablicu s 
popisom strogo zaštićenih vrsta koje su ovdje rasprostranjene, za one najugroženije (pred izumiranjem – 
u kategorijama CR, EN i VU) navedeni su i osnovni podaci. 
 
Tablica  Vrste sisavaca procijenjene ugroženosti na području Grada Rovinja (RE – regionalno izumrla 
vrsta, CR - kritično ugrožena, EN – ugrožena, VU – rizična, NT – potencijalno ugrožena, LC – najmanje 
zabrinjavajuća, DD – vjerojatno ugrožena; SZ – strogo zaštićena vrsta; PSZV - Pravilnik o strogo 
zaštićenim vrstama (Narodne novine br. 144/13); E - endemična vrsta za Republiku Hrvatsku) 

Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste 
Regionalna 
kategorija 

ugroženosti 

Zaštita 
po PSZV 

Dodatak II 
Direktive o 
staništima 

Glis glis sivi puh LC   

Lepus europaeus europski zec NT   

Miniopterus schreibersi* dugokrili pršnjak EN SZ Õ 

Myotis bechsteinii velikouhi šišmiš VU SZ Õ 

Myotis emarginatus riđi šišmiš NT SZ Õ 

Plecotus kolombatovici 
Kolombatovićev 
dugoušan 

DD SZ  
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Rhinolophus blasii* Blazijev potkovnjak VU SZ Õ 

Rhinolophus euryale južni potkovnjak VU SZ Õ 

Rhinolophus ferrumequinum veliki potkovnjak NT SZ Õ 

Rhinolophus hipposideros mali potkovnjak NT SZ Õ 

Sciurus vulgaris vjeverica NT   

Tursiops truncatus dobri dupin EN SZ Õ 

  * potencijalno područje rasprostranjenosti 
 
Za njih se utvrđuje slijedeći sustav mjera zaštite: 
U cilju zaštite šišmiša, potrebno je očuvati njihova prirodna staništa u špiljama, šumama te skloništima po 
tavanima, crkvenim tornjevima i drugim prostorima na zgradama. Obnova zgrada i crkava u kojima je 
evidentirana kolonija šišmiša trebala bi se obavljati u razdoblju kad u tim objektima nisu porodiljne i/ili 
zimujuće kolonije šišmiša. U cilju zaštite šumskih vrsta šišmiša, detaljne mjere očuvanja šumskih staništa 
propisuju se uvjetima zaštite prirode koji se ugrađuju u odgovarajuće šumsko-gospodarske osnove na 
području Grada Rovinja. 

 
Članak 149. 

(1) Ispred članka 207b. dodaje se naslov „Ptice“,  
(2) Članak 207b. se mijenja i glasi:  
„S obzirom na ovdje prisutna staništa te uzimajući u obzir podatke dostupnih znanstvenih i stručnih 
studija, područje Grada Rovinja je stvarno ili potencijalno područje rasprostranjenosti većeg broja 
ugroženih i strogo zaštićenih ptica navedenih u Crvenoj knjizi ptica Hrvatske, te vrsta za koje je potrebno 
osigurati mjere zaštite staništa odnosno vrsta koje je nalaze na Dodatku I. EU Direktive o pticama 
(Direktiva 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 30. studenoga 2009. o očuvanju divljih ptica 
(kodificirana verzija) (SL L 20, 26.1.2010.)).  
Na sve ptice iz prirode koje se prirodno pojavljuju u Republici Hrvatskoj, temeljem članka 153. stavaka 2. i 
5. Zakona o zaštiti prirode (Narodne novine br. 80/13) primjenjuju se mjere zaštite (zabranjene radnje) 
strogo zaštićenih vrsta, no odredbama članka 155. Zakona o zaštiti prirode (Narodne novine br. 80/13) 
mjere zaštite (zabranjenih radnje) strogo zaštićenih vrsta ne primjenjuju se za ptice koje se nalaze na 
popisu divljači sukladno posebnom propisu iz područja lovstva, te u slučajevima odstupanja koja neće 
štetiti održavanju populacija strogo zaštićenih vrsta a nužna su radi sprječavanja ozbiljnih šteta, očuvanja 
javnog zdravlja, sigurnosti, istraživanja i ostalih propisanih opravdanih razloga. 
 
Tablica Vrste procijenjene ugroženosti i strogo zaštićene vrste ptica na području Grada Rovinja (CR – 
kritično ugrožene, EN – ugrožene, VU – osjetljive, NT – niskorizične, LC – najmanje zabrinjavajuće, DD – 
nedovoljno poznate; gp – gnijezdeća populacija, zp – zimujuća populacija, pp – preletnička populacija, 
NSZ - nije strogo zaštićena vrsta) 

Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste 
Kategorija 

ugroženosti 

Dodatak I 
Direktive o 

pticama 

Acrocephalus melanopogon* crnoprugasti trstenjak CR gp Õ 

Alcedo atthis* vodomar NT gp Õ 

Anthus campestris primorska trepteljka LC gp Õ 

Circaetus gallicus** zmijar EN gp Õ 

Gavia arctica* crnogrli plijenor LC zp Õ 

Gavia stellata* crvenogrli plijenor  Õ 

Lanius minor  NSZ sivi svračak LC gp Õ 

Lullula arborea  NSZ ševa krunica LC gp Õ 

Phalacrocorax aristotelis morski vranac LC gp  

Podiceps grisegena* riđogrli gnjurac NT zp Õ 

Sterna albifrons mala čigra EN gp  

Sterna hirundo crvenokljuna čigra NT gp  

Sterna sandvicensis* dugokljuna čigra NT zp Õ 

*zimovalica, **vjerojatno područje gniježđenja 
 
Za njih se utvrđuje slijedeći sustav mjera zaštite: 
U cilju zaštite vrsta ptica vezanih za vodena i vlažna staništa, potrebno je o njima voditi brigu prilikom 
vodno-gospodarskih zahvata, koji se upravo radi zaštite ovih ptica ne preporučuju (regulacije vodotoka), 
kao ni prenamjena ovakvih staništa u poljoprivredna zemljišta (melioracijski zahvati). 
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U cilju zaštite vrsta ptica koje se gnijezde na liticama stijena, potrebno je spriječiti svako planiranje 
izgradnje infrastrukture i ostalih zahvata koji bi mogli ugroziti stanište ovih vrsta ptica. 
U slučaju planiranja izvođenja zahvata koji mogu imati značajan utjecaj na ciljne vrste i staništa te na 
cjelovitost područja Ekološke mreže RH, za njih je potrebno provoditi ocjenu prihvatljivosti za ekološku 
mrežu, sukladno članku 24. stavku 2. Zakona o zaštiti prirode (Narodne novine br. 80/13). 
U cilju zaštite vrsta ptica vezanih za šumska staništa, potrebno je o njima voditi brigu prilikom 
gospodarenja šumama, a naročito je potrebno ostavljati dostatan broj starih suhih stabala radi ptica 
dupljašica (kroz uvjete zaštite prirode odgovarajućih šumsko-gospodarskih osnova i/ili programa 
gospodarenja šumama).  
U cilju eliminiranja stradavanja ptica na elektroenergetskim objektima, a posebice ptica koje imaju veliki 
raspon krila te su stoga u većoj opasnosti od strujnog udara na tim objektima potrebno je tehničko 
rješenje izvesti na način da se ptice zaštite od strujnog udara.  
Republika Hrvatska je stranka Konvencije o zaštiti europskih divljih vrsta i prirodnih staništa od 2000. 
godine (Zakon o potvrđivanju Konvencije o zaštiti europskih divljih vrsta i prirodnih staništa - Bernska 
konvencija), Narodne novine - Međunarodni ugovori, br. 6/00) i Konvencije o zaštiti migratornih vrsta 
divljih životinja od 2000. godine (Zakon o potvrđivanju konvencije o zaštiti migratornih vrsta divljih 
životinja (Bonnska konvencija), Narodne novine - Međunarodni ugovori, br. 6/00).  
Pri utvrđivanju prikladnog tehničkog rješenja izvedbe elektroenergetskih objekata potrebno je u cilju 
zaštite ptica od stradavanja uzrokovanog strujnim udarom slijediti Preporuku stalnog odbora Bernske 
konvencije br. 110 (2004.) o smanjivanju negativnih utjecaja nadzemnih vodova na ptice u kojoj su 
analizirana tehnička rješenja koja su i opisana u članku „Prilog tipizaciji tehničkih rješenja za zaštitu ptica i 
malih životinja na srednjenaponskim elektroenergetskim postrojenjima“ (J. Bošnjak, M. Vranić; Hrvatski 
ogranak međunarodnog vijeća za velike elektroenergetske sustave - CIGRÉ; 7. Savjetovanje HO CIGRÉ, 
Cavtat, 2005., http://www.encron.hr/pdfs/C3-03-2005.pdf), kao i upute Bonnske konvencije o izbjegavanju 
ili ublažavanju utjecaja električnih vodova na migratorne vrste ptica - Guidelines on How to Avoid or 
Mitigate Impact of Electricity Power Grids on Migratory Birds in the African-Eurasian Region“ (Prinsen, 
H.A.M., Smallie, J.J., Boere, G.C. & Píres, N. (Compilers); AEWA Conservation Guidelines No. 14, CMS 
Technical Series No. 29, AEWA Technical Series No. 50, CMS Raptors MOU Technical Series No. 3, 
Bonn,Germany,2012.,http://www.unepaewa.org/sites/default/files/publication/ts50_electr_guidelines_031
22014.pdf).“ 

 
Članak 150. 

(1) Ispred članka 207c. dodaje se naslov „Vodozemci i gmazovi“. 
(2) Ćlanak 207c. mijenja i glasi:  
„Prema Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske, područje Grada Rovinja je stanište sljedećih 
ugroženih vrsta vodozemaca: 
 
Tablica Vrste procijenjene ugroženosti i strogo zaštićene vrste vodozemaca na području Grada Rovinja 
(CR – kritično ugrožene vrste, EN – ugrožene, VU – osjetljive, NT – niskorizične, LC – najmanje 
zabrinjavajuće, DD – nedovoljno poznate; SZ – strogo zaštićene vrste; PSZV - Pravilnik o strogo 
zaštićenim vrstama (Narodne novine br. 144/13)) 

Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste 

 
Kategorija 

ugroženosti 

Zaštita  
po PSZV 

Dodatak II 
Direktive o 
staništima 

Bombina variegata žuti mukač LC SZ Õ 

Proteus anguinus* čovječja ribica EN SZ Õ 

Triturus carnifex veliki vodenjak NT SZ Õ 

* potencijalno područje rasprostranjenosti 
 
Za njih se utvrđuje slijedeći sustav mjera zaštite: 
Potrebno je očuvati staništa na kojima ove vrste obitavaju s naglaskom na vlažna i vodena staništa. 
Prema Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske, područje Grada Rovinja je stanište sljedećih 
ugroženih vrsta gmazova: 
 
Tablica Vrste procijenjene ugroženosti i strogo zaštićene vrste gmazova na području Grada Rovinja (CR 
– kritično ugrožene vrste, EN – ugrožene, VU – osjetljive, NT – niskorizične, LC – najmanje 
zabrinjavajuće, DD – nedovoljno poznate; SZ – strogo zaštićene vrste; PPDSZSZ - Pravilnik o 
proglašavanju divljih svojti zaštićenim i strogo zaštićenim (Narodne novine br. 99/09); E - endemična 
vrsta za Republiku Hrvatsku) 
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Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste 
Kategorija 

ugroženosti 

Zaštita 
po 

PSZV 

Dodatak II 
Direktive o 
staništima 

Caretta caretta glavata želva VU SZ Õ 

Elaphe quatuorilineata četveroprugi kravosas NT SZ Õ 

Emys orbicularis barska kornjača NT SZ Õ 

Podarcis melisellensis krška gušterica LC SZ  

Podarcis siculus primorska gušterica LC   

Telescopus fallax crnokrpica NT SZ  

Testudo hermanni kopnena kornjača NT SZ Õ 

 
Za njih se utvrđuje slijedeći sustav mjera zaštite: 
Potrebno je očuvati staništa na kojima ove vrste obitavaju s naglaskom na vlažna, vodena, obalna, 
travnjačka i stjenovita staništa.“ 
 

Članak 151. 
(1) Ispred članka 207d. dodaje se naslov „Leptiri i vretenca“. 
(2) Članak 207d. mijenja se i glasi:  
Prema Crvenoj knjizi danjih leptira Hrvatske, područje Grada Rovinja je stanište više ugroženih vrsta 

leptira. Leptiri su općenito ugroženi uslijed regulacije voda što izaziva promjene staništa uz vodotoke i 

isušivanje vlažnih staništa; uništavanja šuma i promjena u gospodarenju šumama koje uključuju 

uništavanje starih stabala i čišćenje rubova šuma; kemijskog onečišćenja te sakupljačke aktivnosti 

kolekcionara.   

 

Tablica Vrste procijenjene ugroženosti i strogo zaštićene vrste danjih leptira na području Grada Rovinja 

(NT – niskorizične, DD – nedovoljno poznate; SZ – strogo zaštićene vrste; PSZV - Pravilnik o strogo 

zaštićenim vrstama (Narodne novine br. 144/13); E - endemična vrsta za Republiku Hrvatsku) 

 

 
 

Hrvatsko ime vrste 

 
Kategorija 

ugroženosti 

Zaštita 
po PSZV 

Dodatak II 
Direktive o 
staništima 

Glaucopsyche alexis veliki kozlinčev plavac NT   

Papilio machaon obični lastin rep NT SZ  

Pseudophilotes vicrama kozlinčev plavac NT   

Scolitantides orion žednjakov plavac NT   

Thymelicus acteon 
Rottemburgov 
debeloglavac 

DD   

Zerynthia polyxena uskršnji leptir NT SZ  

 
Za njih se utvrđuje slijedeći sustav mjera zaštite: 
Potrebno je ograničavati inteziviranje poljoprivrede i izgradnje na područjima važnim za očuvanje leptira, 

ograničiti uporabu pesticida na poljopivrednim zemljištima u blizini nalazišta gore navedenih vrsta, te 

održivim gospodarenjem u šumama i na poljoprivrednim površinama očuvati biljke hraniteljice. 

U cilju zaštite leptira trebalo bi očuvati lokve, a o leptirima voditi brigu i prilikom održavanja travnjaka, te 

eventualnoj melioraciji i vodno-gospodarskim zahvatima.  

Na području Grada Rovinja temeljem recentnih opažanja utvrđena su nalazišta sljedećih strogo 
zaštićenih i ugroženih vrsta vretenaca koje su prema Crvenoj knjizi vretenaca Hrvatske određene kao 
najugroženije (s iznimno visokim, vrlo visokim i visokim rizikom od izumiranja u Hrvatskoj – u 
kategorijama CR, EN i VU): 
 
Tablica Vrste procijenjene ugroženosti i strogo zaštićene vrste vretenaca na području Grada Rovinja (CR 
- kritično ugrožena, EN – ugrožena, VU – osjetljiva) 
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Znanstveno/hrvatsko ime vrste 
Kategorija 
ugroženost

i 

Nalazište 
(i/ili u blizini naselja) 

*Aeshna viridis 
Zeleni kralj 

CR Palud 

Lestes virens 
Mala zelendjevica 

VU Palud 

*Direktiva Vijeća 92/43/EEZ od 21 svibnja 1992. o očuvanju prirodnih staništa i divlje faune i flore (SL L 
206, 22.7.1992.): Dodatak IV (životinjske i biljne vrste od značaja za zajednicu i kojima je potrebna stroga 
zaštita). 
 
Za njih se utvrđuje slijedeći sustav mjera zaštite: 
Potrebno je spriječiti antropogeni utjecaj na pogodnim (potencijalnim) i poznatim staništima vretenaca, 

zaštititi lokalitete na kojima su prisutne vrste te staništa na kojima se one razmnožavaju, smanjiti 

onečišćenje vodenih staništa agrokemikalijama, održavati povoljan vodni režim i kakvoću vode, spriječiti 

unos biljojednih vrsta riba i prekomjerno iskorištavanje vode te na prirodi prihvatljiv način upravljati 

hidrotehničkim zahvatima u poplavnim područjima velikih rijeka. 

U cilju zaštite primorskih lokvi i močvarnih staništa potrebno je spriječiti njihovo isušivanje, zatrpavanje i 

onečišćenje, spriječiti prenamjenu močvarnih staništa u poljoprivredne i druge svrhe te očuvati veće 

ujezerene vodene površine i osigurati hidrološki minimum u sredozemnom dijelu Hrvatske.  

 
Članak 152. 

(1) Nakon članka 207d. dodaje se novi članak 207e. 
(2) Ispred članka 207e., dodaje se naslov: „Flora“. 
(3) Članak 207e. glasi: 
„Na području Grada Rovinja temeljem recentnih opažanja utvrđena su nalazišta sljedećih ugroženih 
biljnih vrsta koje su prema Crvenoj knjizi vaskularne flore Hrvatske određene kao najugroženije 
(regionalno izumrle ili pred izumiranjem – u kategorijama RE, CR, EN i VU): 
 
Tablica Ugrožene i strogo zaštićene biljne vrste na području Grada Rovinja (CR - kritično ugrožena, EN – 
ugrožena, VU – rizična) 

Znanstveno/hrvatsko ime vrste 
Kategorija 

ugroženosti 

Adonis annua L. emerd. Huds. 
Jesenski gorocvijet 

EN 

Carex extensa Gooden. 
Obalni šaš 

EN 

Carex flava L. 
Žuti šaš 

EN 

Cyperus longus L. 
Dugi oštrik 

VU 

Desmazeria marina (L.) Druce 
Sredozemna ljuljolika 

VU 

Glaucium flavum Crantz 
Primorska makovica 

EN 

Hibiscus trionum L. 
Vršačka sljezolika 

EN 

Hordeum marinum Huds. 
Primorski ječam 

VU 

Ophioglossum lusitanicum L. 
Zimski jednolist 

CR 

Ophrys apifera Huds.  
Pčelina kokica  

EN 

Ophrys bertolonii Moretti 
Bertolinijeva kokica 

VU 

Ophrys fuciflora Haller  
Bumbarova kokica  

VU 

Ophrys fusca Link 
Smeđa kokica 

VU 

Ophrys sphegodes Mill. VU 
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Kokica paučica 

Orchis coriophora L. 
Kožasti kaćun 

VU 

Orchis papilionacea L. 
Leptirasti kaćun 

VU 

Orchis purpurea Huds. 
Grimizni kaćun 

VU 

Orchis simia Lam. 
Majmunov kaćun 

VU 

Orchis tridentata Scop. 
Trozubi kaćun 

VU 

Orlaya kochii Heywood 
Moračina širolistna 

EN 

Parapholis incurva (L.) C.E.Hubb. 
Svinuti tankorepaš 

VU 

Ranunculus ophioglossifolius Vill. 
Jednolisni žabnjak 

EN 

Salsola kali L. 
Slankasta solnjača 

VU 

Salsola soda L. 
Sodna solnjača 

VU 

Serapias vomeracea (Burm.f.) Briq. 
Dugousna kukavica 

VU 

Suaeda maritima (L.) Dumort. 
Primorska jurčica 

VU 

Wolffia arrhiza (L.) Horkel ex. Wimm  
Beskorjenska sitna leća 

VU 

 
Za njih se utvrđuje slijedeći sustav mjera zaštite: 
Onemogućiti fragmentaciju staništa i narušavanje povoljnih stanišnih uvjeta ugroženih biljnih vrsta. Na 
detaljno utvrđenim lokacijama (i u neposrednoj blizini) nalazišta (gore istaknutih ugroženih vrsta flore) nije 
prihvatljivo planirati građevinska područja, definirati namjenu površina za proizvodne, poslovne i turističke 
djelatnosti koje podrazumijevaju gradnju objekata i prateće infrastrukture, planirati elektrane (uključujući i 
one na obnovljive izvore energije), melioracije zemljišta, golf igrališta, antenske stupove, te prometnu i 
komunalnu infrastrukturu.“  
  

Članak 153. 
(1) Stari članak 207e. mijenja se u Članak 207f. 
(2) Ispred članka 207f., dodaje se naslov:  
„6.1.B. EKOLOŠKI ZNAČAJNA PODRUČJA 
Ugrožena i rijetka staništa“ 
(3) Članak 207f. glasi: 
„Prema Pravilniku o popisu stanišnih tipova, karti staništa te ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima 
(Narodne novine br. 88/14) i EU Direktivi o staništima (Direktiva Vijeća 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o 
očuvanju prirodnih staništa i divlje faune i flore (SL L 206, 22.7.1992.)) na području Grada Rovinja 
prisutna su ugrožena i rijetka staništa koja su u narednom tabličnom prikazu istaknuta debljim otiskom 
(Napomena: oznaka * znači da su ugroženi pojedini pojedini tipovi staništa, a ne cijela skupina određenog 
NKS koda). 
 
Tablica Zastupljenost stanišnih tipova na području Grada Rovinja 

Tip staništa – NKS NKS kod (ha) (%) 

Kopnena staništa – poligoni 

Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci C.3.5. 229,68 2,96 

Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci / Dračici C.3.5./D.3.1. 88,13 1,14 

Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci /  
Primorske, termofilne šume i šikare medunca 

C.3.5./E.3.5. 2391,21 30,84 

Primorske, termofilne šume i šikare medunca E.3.5. 2843,96 36,68 

Primorske, termofilne šume i šikare medunca /  
Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci 

E.3.5./C.3.5. 95,45 1,23 
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Mješovite, rjeđe čiste vazdazelene šume i makija crnike ili 
oštrike 

E.8.1. 224,46 2,90 

Nasadi četinjača E.9.2. 83,32 1,07 

Površine stjenovitih obala pod halofitima /  
Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci 

F.4.1./C.3.5. 33,70 0,43 

Površine obrasle korovnom i ruderalnom vegetacijom I.1. 103,71 1,34 

Mozaici kultiviranih površina I.2.1. 989,76 12,77 

Mozaici kultiviranih površina /  
Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci / Bušici 

I.2.1./C.3.5./D.3.4. 20,00 0,26 

Mozaici kultiviranih površina / Aktivna seoska područja /  
Javne neproizvodne kultivirane zelene površine 

I.2.1./J.1.1./I.8.1. 68,51 0,88 

Intenzivno obraivane oranice na komasiranim površinama I.3.1. 64,84 0,84 

Vinogradi I.5.3. 84,46 1,09 

Javne neproizvodne kultivirane zelene površine I.8.1. 157,23 2,03 

Aktivna seoska područja / Urbanizirana seoska područja J.1.1./J.1.3. 6,12 0,08 

Gradske jezgre J.2.1. 207,70 2,68 

Gradske stambene površine J.2.2. 26,03 0,34 

Ostale urbane površine J.2.3. 5,81 0,07 

Industrijska i obrtnička područja J.4.1. 13,22 0,17 

Površinski kopovi J.4.3. 15,45 0,20 

Ukupno: 7752,75 100,00 

Morski bentos – poligoni 

Infralitoralni sitni pijesci s više ili manje mulja G.3.2. 2503,77 6,74 

Naselja posidonije G.3.5. 101,11 0,27 

Infralitoralna čvrsta dna i stijene G.3.6. 26,06 0,07 

Cirkalitoralni pijesci G.4.2. 34415,05 92,62 

Cirkalitoralna čvrsta dna i stijene G.4.3. 112,76 0,30 

Ukupno: 37158,75 100,00 

Morski bentos - točkasti lokaliteti 

Biocenoza zamuljenih pijesaka zaštićenih obala -  
Asocijacija s vrstom Cymodocea nodosa 

G.3.2.3.4.     

Biocenoza infralitoralnih algi G.3.6.1.     

Biocenoza muljevitih detritusnih dna G.4.2.1.     

Morska obala 

Stjenovita morska obala/Biocenoza gornjih stijena 
mediolitorala/ 
Biocenoza donjih stijena mediolitorala 

F.4./ 
G.2.4.1./G.2.4.2. 

    

Stjenovita morska obala/Zajednice morske obale na čvrstoj 
podlozi  
pod utjecajem čovjeka/Biocenoza gornjih stijena 
mediolitorala/ 
Biocenoza donjih stijena mediolitorala/ 
Zajednice mediolitorala na čvrstoj podlozi pod utjecajem 
čovjeka 

F.4./F.5.1.2./ 
G.2.4.1./G.2.4.2./ 
G.2.5.2. 

    

Stijene – točila 

Kvarnersko-liburnijske vapnenačke stijene /  
Ilirsko-jadranska, primorska točila 

B.1.4.1./B.2.2.     

 
Staništa ugroženih i endemičnih vrsta 
Na području Grada Rovinja nema hrvatskih endemičnih vrsta odnosno endemičnih vrsta za Republiku 
Hrvatsku. 
Ekološki koridori i selidbeni putovi životinja 
Na području Grada Rovinja nisu definirani ekološki koridori i selidbeni putovi životinja.  
 
Mjere zaštite: 

A. Površinske kopnene vode i močvarna staništa 
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- osigurati povoljnu, ekološki prihvatljivu, količinu vode u vodenim i močvarnim staništima koja je 
nužna za opstanak staništa i njihovih značajnih bioloških vrsta; 

- očuvati povoljna fizikalno-kemijska svojstva vode ili ih poboljšati, ukoliko su nepovoljna za opstanak 
staništa i njihovih značajnih bioloških vrsta; 

- održavati povoljni režim voda za očuvanje močvarnih staništa; 
- očuvati povoljni sastav mineralnih i hranjivih tvari u vodi i tlu močvarnih staništa; 
- očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme; 
- sprječavati zaraštavanje preostalih malih močvarnih staništa u priobalju; 
- sprječavati kaptiranje i zatrpavanje izvora; 
- uklanjati strane invazivne vrste sa svih vodenih, obalnih i močvarnih površina; 
- u gospodarenju vodama osigurati prikladnu brigu za očuvanje ugroženih i rijetkih divljih svojti te 

sustavno praćenje njihova stanja (monitoring); 
 

B. Neobrasle i slabo obrasle kopnene površine 
- očuvati povoljnu strukturu i konfiguraciju te dopustiti prirodne procese, uključujući eroziju; 
- očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme; 
- spriječiti vegetacijsku sukcesiju te uklanjati vrste, pogotovo drvenaste, koje obrastaju točilo a ne 

pripadaju karakterističnim točilarkama; 
- poticati stočarstvo na primorskim točilima zbog očuvanja golog tla i sprečavanja sukcesije; 
- postavljanje novih, te izmještanje postojećih penjačkih i planinarskih putova provesti na način koji ne 

ugrožava rijetke i ugrožene biljne i životinjske vrste; 
 

C – D. Travnjaci, visoke zeleni i šikare 
- gospodariti travnjacima putem ispaše i režimom košnje, prilagođenim stanišnom tipu, uz prihvatljivo 

korištenje sredstava za zaštitu bilja i mineralnih gnojiva; 
- očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme; 
- očuvati povoljni omjer između travnjaka i šikare, uključujući i sprječavanje procesa sukcesije 

(sprječavanje zaraštavanja travnjaka i dr.) te na taj način osigurati mozaičnost staništa; 
- očuvati povoljnu nisku razinu vrijednosti mineralnih tvari u tlima suhih i vlažnih travnjaka; 
- očuvati povoljni vodni režim, uključujući visoku razinu podzemne vode na područjima termofi lnih 

šikara, spriječiti sukcesiju i uklanjati vrste drveća koje zasjenjuju stanište; 
- poticati oživljavanje ekstenzivnog stočarstva u primorskim travnjačkim područjima; 
- poticati održavanje travnjaka košnjom prilagođenom stanišnom tipu; 
- provoditi revitalizaciju degradiranih travnjačkih površina, posebno cretova i vlažnih travnjaka, te 

travnjaka u visokom stupnju sukcesije; 
- na jako degradiranim, napuštenim i zaraslim travnjačkim površinama za potrebe ispaše potrebno je 

provesti ograničeno paljenje te poticati stočarstvo; 
- uklanjati strane invazivne vrste sa svih travnjačkih površina i šikara; 
- očuvati bušike, te spriječavati sukcesiju povremenim uklanjanjem nekih drvenastih vrsta i 

kontroliranim paljenjem; 
- očuvati vegetacije visokih zelenih u kontaktnim zonama šuma i otvorenih površina, te spriječiti 

njihovo uništavanje prilikom izgradnje i održavanja šumskih cesta i putova; 
 

E. Šume 
- prilikom dovršnoga sijeka većih šumskih površina, gdje god je to moguće i prikladno, ostavljati manje 

neposječene površine; 
- u gospodarenju šumama očuvati u najvećoj mjeri šumske čistine (livade, pašnjaci i dr.) i šumske 

rubove; 
- u gospodarenju šumama osigurati produljenje sječive zrelosti zavičajnih vrsta drveća s obzirom na 

fiziološki vijek pojedine vrste i zdravstveno stanje šumske zajednice; 
- u gospodarenju šumama izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zaštitu bilja i bioloških kontrolnih 

sredstava ('control agents'); ne koristiti genetski modificirane organizme; 
- očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme; 
- u svim šumama osigurati stalan postotak zrelih, starih i suhih (stojećih i oborenih) stabala, osobito 

stabala s dupljama; 
- u gospodarenju šumama osigurati prikladnu brigu za očuvanje ugroženih i rijetkih divljih vrsti te 

sustavno praćenje njihova stanja (monitoring); 
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- pošumljavanje, gdje to dopuštaju uvjeti staništa, obavljati autohtonim vrstama drveća u sastavu koji 
odražava prirodni sastav, koristeći prirodi bliske metode; pošumljavanje nešumskih površina obavljati 
samo gdje je opravdano uz uvjet da se ne ugrožavaju ugroženi i rijetki nešumski stanišni tipovi; 

- uklanjati strane invazivne vrste sa svih šumskih površina; 
- osigurati povoljan vodni režim u poplavnim šumama; 

Detaljne mjere za očuvanje šumskih staništa propisuju se uvjetima zaštite prirode za odgovarajuće 
šumsko-gospodarske osnove/programe na području Grada Rovinja. 

 
F.,G. i K. Morska obala, more i kompleksi staništa (estuariji, lagune i velike plitke uvale i zaljevi) 

- očuvati povoljna fizikalna i kemijska svojstva morske vode ili ih poboljšati tamo gdje su pogoršana; 
- osigurati najmanje sekundarno pročišćavanje gradskih i industrijskih voda koje se ulijevaju u more; 
- očuvati povoljnu građu i strukturu morskoga dna, obale i priobalnih područja; 
- očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme; 
- spriječiti nepropisnu gradnju na morskoj obali i sanirati nepovoljno stanje gdje god je moguće; 
- ne iskorištavati sedimente iz sprudova u priobalju; 
- uklanjati strane invazivne vrste; 
- očuvati muljevite, pjeskovite, šljunkovite i kamenite obale u njihovom prirodnom obliku s prirodnom 

vegetacijom te sanirati devastirana područja gdje god je moguće; 
 

H. Podzemlje 
- u slučaju pronalaska speleološkog objekta, o tome je nužno što prije obavijestiti Ministarstvo zaštite 

okoliša i prirode te Hrvatsku agenciju za okoliš i prirodu; 
- očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme; 
- ne mijenjati stanišne uvjete u speleološkim objektima, njihovom nadzemlju i neposrednoj blizini; 
- očuvati sigovine, živi svijet speleoloških objekata, fosilne, arheološke i druge nalaze; 
- sanirati izvore onečišćenja koji ugrožavaju nadzemne i podzemne krške vode; 
- sanirati odlagališta otpada na slivnim područjima speleoloških objekata; 

 
I. Kultivirane nešumske površine i staništa s korovnom i ruderalnom vegetacijom 

- očuvati vegetaciju pukotina starih zidova, spriječiti uklanjanje vegetacije i zapunjavanje pukotina 
građevinskim materijalom; 

- uz vodotoke i vlažne šume očuvati otvorene površine s vlažnim tlom bogatim dušikom; 
- uklanjati invazivne vrste; 
- očuvati korovne zajednice čije su karakteristične biljne vrste ugrožene na nacionalnoj razini; 
- spriječiti vegetacijsku sukcesiju i uklanjati šumske vrste; 

 
J. Izgrađena i industrijska staništa 

- spriječiti vegetacijsku sukcesiju i očuvati endemične vrste; 
- uklanjati invazivne vrste. 
 
Potrebno je inventarizirati očuvane prirodne plaže te u postupku izdavanja koncesija ugovorima o 
koncesijskom odobrenju propisati mjere zaštite prirode, a posebno mjere očuvanja priobalne vegetacije. 
Ne planirati širenje građevinskog područja na račun ugroženih vodenih i vlažnih staništa. Zaustaviti 
daljnju degradaciju vodenih i vlažnih staništa, te prema mogućnostima izvesti njihovu revitalizaciju. 
Prilikom planiranja prometnih koridora birati varijantu najmanje pogubnu za ugrožena staništa i područja 
važna za ugrožene vrste.  
Onemogućiti fragmentaciju staništa i narušavanje povoljnih stanišnih uvjeta. Na lokacijama (i u 
neposrednoj blizini) ugroženih tipova staništa kao i na detaljno utvrđenim lokacijama (i u neposrednoj 
blizini) nalazišta ugroženih vrsta flore i vrsta koje su ciljne vrste područja ekološke mreže RH, nije 
prihvatljivo planirati građevinska područja, definirati namjenu površina za proizvodne, poslovne i turističke 
djelatnosti koje podrazumijevaju gradnju objekata i prateće infrastrukture, planirati elektrane (uključujući i 
one na obnovljive izvore energije), melioracije zemljišta, antenske stupove, te prometnu i komunalnu 
infrastrukturu.“ 
 

Članak 154. 
(1) Stari članak 207f. mijenja se u članak 207g. 
(2) Ispred članka 207g., dodaje se naslov:  
„6.1.C. PODRUČJA EKOLOŠKE MREŽE RH (EU EKOLOŠKE MREŽE NATURA 2000) 
(3) Članak 207g. glasi: 
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„Ekološku mrežu RH (mrežu Natura 2000) prema članku 6. Uredbe o ekološkoj mreži (Narodne novine br. 
124/2013, 105/2015) čine područja očuvanja značajna za ptice - POP (područja značajna za očuvanje i 
ostvarivanje povoljnog stanja divljih vrsta ptica od interesa za Europsku uniju, kao i njihovih staništa, te 
područja značajna za očuvanje migratornih vrsta ptica, a osobito močvarna područja od međunarodne 
važnosti) i područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove - POVS (područja značajna za očuvanje 
i ostvarivanje povoljnog stanja drugih divljih vrsta i njihovih staništa, kao i prirodnih stanišnih tipova od 
interesa za Europsku uniju). 
 
Tablica Područja ekološke mreže RH na području Grada Rovinja 

PODRUČJA EKOLOŠKE MREŽE RH (NATURA 2000 PODRUČJA) 

R.br.  Naziv područja Oznaka 

1. 
Područja očuvanja značajna za ptice - 

POP  
(Područja posebne zaštite - SPA) 

Akvatorij zapadne Istre HR1000032 

2. 
Područja očuvanja značajna za vrste i 

stanišne tipove - POVS  
(Područja od značaja za Zajednicu - 

SCI) 

Šire rovinjsko područje HR2001360 

3. Akvatorij zapadne Istre HR5000032 

4. Otoci rovinjskog područja - podmorje HR3000462 

5. Limski zaljev - kopno HR2000629 

6. Limski zaljev - more HR3000001 

 
Navedena područja prikazana su na kartografskom prikazu broj 3.1.B. „Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu 
prostora – područja posebnih uvjeta korištenja – Ekološka mreža“. 
 
Mjere zaštite:  
Osnovne mjere za očuvanje ciljnih vrsta ptica (i način provedbe mjera) u Područjima očuvanja značajnim 
za ptice (POP) propisane su Pravilnikom o ciljevima očuvanja i osnovnim mjerama za očuvanje ptica u 
području ekološke mreže (Narodne novine br. 15/2014). 
Svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati značajan negativan utjecaj na ciljne vrste i stanišne tipove 
područja ekološke mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti za ekološku mrežu, sukladno članku 24. stavku 2. 
Zakona o zaštiti prirode (Narodne novine br. 80/13). Od zahvata koji mogu imati negativan utjecaj na 
područja ekološke mreže posebice treba izdvojiti eventualno planirane vjetroelektrane, solarne elektrane, 
centre za gospodarenje otpadom, intenzivno širenje i/ili formiranje novih građevinskih područja, 
obuhvatne infrastrukturne projekte/koridore, hidrotehničke i melioracijske zahvate, pristaništa, luke, 
planiranu marikulturu, golf igrališta i razvoj turističkih zona.“ 

 
Članak 155. 

(1) U članku 209. redak 20. u tablici „arheološki lokaliteti“ mijenja se i glasi: 

  Monbrodo Prapovijest Gradinsko naselje P-5412 

(2) Iza retka 20. dodaje se novi redak 20a. koji glasi: 

Mongarsel Prapovijest Gradinsko naselje P-5430 

(3) Redak 25. mijenja se  iglasi: 

Moncastellier Prapovijest Gradinsko naselje P-5431 

(4) Redak 28. mijenja se  iglasi: 

Mušego Prapovijest Tumul P-5134 

(5) Redak 48. mijenja se  iglasi: 

Veštar I Antika Kamenolom P-5164 

(6) Redak 49. mijenja se  iglasi: 

Veštar II Antika Ostaci arhitekture P-5164 

 
Članak 156. 

Članak 210. mijenja se i glasi: 
„Za sve zahvate obnove, rekonstrukcije, dogradnje, sanacije, prenamjene i ostalo, na građevinama i u 
zonama i područjima lokaliteta iz članka 209. i članka 205. potrebno je od nadležnih državnih institucija 
ishoditi zakonom propisane suglasnosti: posebne uvjete građenja za izdavanje lokacijske dozvole i 
prethodnu odobrenje za izdavanje potvrde na glavni projekt. 
U širem području važnog arheološkog lokaliteta iz članka 209. i geološkog lokaliteta iz članka 205. 
moguće je  za prezentaciju lokaliteta ako se zato ukaže potreba, organizirati zonu za realizaciju 
arheološkog/ geološkog parka s mogućnošću izgradnje prateće građevine (recepcija/infopunkt-trgovina, 
sanitarije i odmorišta/; muzej/ izložbeni prostor, predavanja, depoi, sanitarije, ugostiteljski sadržaji/; nužne 
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parkirališne površine) uz prethodno ishođeno pozitivno mišljenje nadležnog Konzervatorskog odjela u Puli 
i drugih nadležnih državnih tijela.  
U područjima u kojima se ovim Planom, predviđa izgradnja građevina, a nalaze se na području 
evidentiarnih arheoloških lokaliteta, investitor izgradnje na takovom prostoru ima obavezu osigurati 
arheološki nadzor nad svim zemljanim radovima (uključujući i radove izgradnje i uređenja komunalne 
infrastrukture). Ovisno o vrsti i količini arheoloških nalaza, arheološki nadzor može prerasti u arheološko 
sondiranje, odnosno arheološko istraživanje do kraja kulturnog sloja, a značaj arheoloških nalaza in situ 
može uvjetovati djelomičnu izmjenu projekta. 
Za sve neizgrađene i neuređene dijelove građevinskih područja potrebno je prije ili tijekom izrade 
urbanističkih planova uređenja izvršiti arheološku reambulaciju terena. 
Arheološku reambulaciju terena potrebno je izvršiti i za sve ostale dijelove građevinskih područja za koja 
nije propisana obveza izrade urbanističkog plana uređenja, te prije trasiranja i gradnje infrastrukturnih 
objekata i uređaja. Ovisno o rezultatima reambulacije nadležni Konzervatorski odjel propisati će daljnje 
uvjete zaštite arheološke baštine.“   
 

Članak 157. 
(1) U članku 211. stavak (6) mijenja se i glasi: 
„Do donošenja UPU-a za područja Tvornice duhana, Tvornice Mirna, Autobusnog kolodvora Valdibora, 
Južne luke Sv. Katarina i Sjeverne luke Valdibora moguća je samo rekonstrukcija i to u postojećim 
gabaritima, bez mogućnosti dogradnje, nadogradnje ili gradnje zamjenske građevine, osim za rekonstrukciju i 
gradnju novih zahvata u akvatoriju Sjeverne luke – Valdibora koji su potvrđeni Studijom prostornih 
mogućnosti Sjeverne luke – Valdibora u Rovinju-Rovigno te za koje su izrađeni svi potrebni prethodni radovi 
koji su navedeni u točki 5. stavka (3) Članka 239.“  

(2) U stavku (7) u zagradi se iza broja „61/11“ dodaju brojevi: „25/12, 136/12, 157/13 i 152/14“ 
 

Članak 158. 
Članak 213. mijenja se i glasi: 
„Ovim planom kao povijesne civilne i sakralne građevine su označene: 
 
Nepokretna kulturna dobra unesena u registar kulturnih dobara RH 
Pojedinačno zaštićena kulturna dobra 

 
LISTA ZAŠTIĆENIH DOBARA 
1.   Zgrada starog tribunala (Palača Costantini) , (broj registracije RRI-18-1961, Klasa: 03-287/1-1961)  
2.  Crkva sv. Trojstva, (broj registracije Z-361, Klasa: UP/I-612-08/02-01/222, Ur.broj: 532-10-1/8(JB)-

02-02)  
3.  Crkva i samostan sv. Franje Asiškoga, (broj registracije Z-2481, Klasa: UP/I-612-08/05-06/1333, 

Ur.broj: 532-04-01-1/4-05-02) 
4.  Crkva sv. Brigide, (broj registracije Z-1765, Klasa: UP/I-612-08/04-01-06/449, Ur.broj: 532-10- 

1/8(JB)-04-02) 
5.  Crkva sv. Cecilije, (broj registracije Z-3105, Klasa: UP/I-612-08/06-06/0508, Ur.broj: 532-04-01-01/4-

06-02) 
6.  Crkva sv. Eufemije u Salinama, (broj registracije Z-2832, Klasa:UP/I-612-08/06-06/0261, Ur.broj:532-

04-01-1/4-06-2) 
7.  Crkva Blažene Djevice Marije od Milosti, (broj registracije Z-4012, Klasa: UP/I-612-08/08-06/0562, 

Ur.broj: 532-04-01-01/4-08-02) 
8.  Svjetionik ˝Sv. Ivan na pučini˝, (broj registracije Z-611, Klasa: UP/I-612-08/02-01/1086, Ur.broj: 532-

10-1/8 (JB)-03-02) 
9. Gradinsko naselje Moncodonja, (UP/I-612-8/02-01/88; broj registracije Z-94) 
10. Olupina trgovačkog broda „Hans Schmidt“, (UP/I-612-8/02-01/178; broj registracije Z-23) 
11. Austrougarski putnički brod „Barun Gautsch“, (UP/I-612-8/02-01/051; broj registracije Z-98) 
 
LISTA PREVENTIVNO ZAŠTIĆENIH DOBARA 
1. Crkva sv. Ciprijana - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem Ministarstva kulture od 

31.08.2015. (UP/I-612-8/15-05/0178; broj registracije P-5106), 
2.  Crkva sv. Eufemije s pripadajućim zvonikom - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem 

Ministarstva kulture od 14.08.2015. (UP/I-612-8/15-05/0177; broj registracije P-5089), 
3.  Kompleks bolnice dr. Martin Horvat - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem Ministarstva 

kulture od 13.11.2015. (UP/I-612-8/11-05/0287; broj registracije P-5266), 
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4.  Arhitektonski kompleks dvorca Hutterott i samostan Sv. Andrije na Crvenom otoku - preventivno 
zaštićeno kulturno dobro Rješenjem Ministarstva kulture od 22.12.2015. (UP/I-612-8/15-05/0321; 
broj registracije P-5262), 

5.  Zgrada kazališta Antonio Gandusio - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem Ministarstva 
kulture od 24.03.2016. (UP/I-612-8/16-05/0218; broj registracije P-5303), 

6. Arheološko nalazište Turnina - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem Ministarstva kulture 
od 18.07.2011. (UP/I-612-8/11-05/0209; broj registracije P-4054), 

7. Prapovijesni tumuli na položaju Mušego - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem 
Ministarstva kulture od 10.09.2015. (UP/I-612-8/15-05/0243; broj registracije P-5134), 

8. Višeslojni kopneni i podvodni arheološki lokalitet u uvali Veštar - preventivno zaštićeno kulturno 
dobro Rješenjem Ministarstva kulture od 04.09.2015. (UP/I-612-8/15-05/0218; broj registracije  

         P-5164), 
9. Prapovijesno gradinsko naselje Mongarsel - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem 

Ministarstva kulture od 04.08.2016. (UP/I-612-8/16-05/0232; broj registracije P-5430), 
10. Crkva Sv. Bartolomeja kraj Rovinja - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem Ministarstva 

kulture od 25.08.2016. (UP/I-612-8/16-05/0268; broj registracije P-5494), 
11. Prapovijesno gradinsko naselje Moncastellier - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem 

Ministarstva kulture od 03.08.2016. (UP/I-612-8/16-05/0230; broj registracije P-5431), 
12. Prapovijesno gradinsko naselje Monbrodo - preventivno zaštićeno kulturno dobro Rješenjem 

Ministarstva kulture od 21.07.2016. (UP/I-612-8/16-05/0139; broj registracije P-5412). 
 
Sakralni objekti zaštićeni u sklopu Kulturno-povijesne cjeline grada Rovinja- Rovigno 
1. Župna crkva sv. Jurja m. i sv. Eufemije 
2. Crkva sv. Josipa 
3. Crkva Gospe od Zdravlja 
4. Crkva sv. Tome Apostola 
5. Gospa od sedam žalosti (Oratorij) 
6. Crkva sv. Križa 
7. Crkva sv. Benedikta Opata 
8. Crkva sv. Martina 
9. Crkva sv. Karla Boromejskog 
10. Crkva sv. Nikole 
 
Evidentirani sakralni objekti: 
1. Crkva Bezgrešnog začeća BDM na Končeti 
2. Crkva sv. Ivana Bosca  
3. Crkva sv. Tome 
4. Crkva sv. Krištofora 
5. Crkva sv. Bartola 
6. Crkva sv. Pelagija  (stara) 
7. Crkva sv. Pelagija  (nova) 
8. Crkva sv. Prota  
9. Crkva sv. Ivana i Pavla u Polarima 
10. Crkva sv. Damjana kod Paluda 
11. Crkva sv. Trojstva  kod stancije Garzotto  
12. Crkva sv. Nikole u Sarisolu 
13. Crkva sv. Franje iz Paole kod stancije Angelini 
14. Majka Božja od Turnine  
15. Crkva sv. Andrije na Crvenom otoku 
16. Crkva sv. Antuna Opata u Rovinjskom  Selu 
17. Sv. Marija od Snijega južno od Rovinjskog Sela 
18. Crkva sv. Ivana na otoku Sv. Ivan na Pučini 
19. Crkva sv. Ivana Evangeliste u Valalti 
 
Evidentirani civilni objekti: 
1. Kompleks bolnice za ortopediju i rehabilitaciju »Primarius dr. Martin Horvat«  
 
Popis srušenih sakralnih objekata:  
1. Crkva sv. Uršule 
2. Crkva sv. Roka 
3. Crkva sv. Mihovila 
4. Crkva sv. Kuzme i Damjana 
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5. Crkva sv. Barnabe 
6. Crkva sv. Duha 
7. Crkva sv. Jakova 
8. Crkva sv. Antuna Opata 
9. Crkva sv. Antuna Padovanskog 
10. Crkva sv. Lovre 
11. Crkva sv. Petra  
12. Crkva sv. Ivana Krstitelja 
13. Crkva sv. Spasitelja 
14. Crkva Majke Božje od Utjehe 
15. Crkva Majke Božje Snježne 
16. Crkva sv. Vida i Modesta 
17. Crkva sv. Gotarda 
18. Crkva sv. Feliksa 
19. Crkva sv. Katarine (na istoimenom otoku) 
 
Na sva zaštićena kulturna dobra, kao i na kulturna dobra evidentirana ovim Planom odgovarajuće se 
primjenjuju mjere zaštite propisane Zakonom o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (NN, br. 69/99, 151/03, 
157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13 i 152/14), drugim propisima i ovim Odredbama za 
provođenje.  
Za svaki zahvat održavanja, sanacije, obnove, rekonstrukcije, prenamjene, obilježavanje objekata na 
zaštićenim kulturnim dobrima iz članka 213., potrebno je ishoditi posebne uvjete i prethodno odobrenje, 
dok je za zahvate na evidentiranim kulturnim dobrima potrebno ishoditi mišljenje tijela državne uprave 
nadležnog za zaštitu kulturnih dobara - Konzervatorskog odjela u Puli.  
Sva područja za koje iz literature i povijesnih arhiva znamo ili pretpostavljamo da se na njima nalazio 
nekakav srušeni sakralni objekt potencijalni je arheološki lokalitet, te se na predmetna područja 
primjenjuju odredbe iz članka 210. kao i odredbe Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara. 

 
Članak 159. 

U članku 214. u zagradi se iza broja „25/12“ dodaju brojevi: „, 136/12, 157/13 i 152/14“ 
 

Članak 160. 
(1) Članak 216a. stavak (1) se briše, a stavci (2)- (10) postaju stavci, (1)-(9).  
(2) Novi stavak (2) mijenja se i glasi: 
„Radi preciznijeg utvrđivanja koridora odnosno površina  sustava uređenja vodotoka i zaštite od bujičnih 
voda, planira se za sve vodotoke i vode  utvrditi inundacijsko područje, te javno vodno dobro i vodno dobro. 
 

Članak 161. 
U članku 217. stavak (3) mijenja se i glasi: 
„Unutar prostora lučkih područja Rovinj, Rovinj - Valdibora kakvoća mora III. vrste može se održati do 
2020.g, a   nakon  toga se moraju stvoriti infrastrukturni uvjeti za zadovoljenje kriterija kakvoće mora II. 
vrste.“ 
 

Članak 162. 
Članak 219. mijenja se i glasi: 
„Sukladno odredbama Zakona o prostornom uređenju 153/13) u člancima 46.-49. određeno je Zaštićeno 
obalno područje mora (ZOP) kao područje od posebnog interesa za Državu.  
Planiranje i korištenje prostora ZOP-a se radi zaštite, ostvarenja ciljeva održivog, svrhovitog i gospodarski 
učinkovitog razvoja provodi uz ograničenja u pojasu kopna i otoka u širini od 1000 m od obalne crte i 
pojasu mora u širini od 300 m od obalne crte, pojasu koji se naziva prostor ograničenja. 
Temeljem tih odredaba Zakona, na području Grada Rovinja-Rovigno određen je prostor ograničenja 
zaštićenog obalnog područja mora.  
 
Unutar ovako određenog prostora ne može se graditi ako nije donesen urbanistički plan uređenja, 
odnosno GUP, osim objekata infrastrukture te građevina i zahvata unutar izgrađenih dijelova građevinskih 
područja naselja i turističkih zona određenih u članku 239. ovih Odredbi za provođenje. 
Utvrđuje se da trajno (do vremena buduće valorizacije prostora, novih razvojnih prostornih planova i 
usklađenja s budućim potrebama) negradivi dio prostora ograničenja zaštićenog obalnog područja bude: 

¶ u građevinskom području grada Rovinja-Rovigno kod novo planiranih građevina do 25 m, osim u 
kulturno - povijesnoj graditeljskoj cjelini grada Rovinja-Rovigno gdje je moguća izgradnja prema uvjetima 
skladne gradnje-interpolacije može i uz obalu, 
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¶ u građevinskim područjima turističkih zona do 100 m od obalne crte (izuzev u slučajevima 
rekonstrukcije postojećih građevina u građevine više kategorije dozvoljava se gradnja i bliže pomorskom 
dobru, ali ne bliže od 70 m, a u slučajevima rekonstrukcije postojećih pratećih uslužnih građevina 
dozvoljava se gradnja i bliže od 70 m.) 

¶ na ostalom dijelu obale min. 1.000 m od obale. 
U negradivom dijelu zaštićenog obalnog područja treba osigurati prohodni koridor cijelom dužinom obale, 
što znači da je zabranjeno postavljanje trajnih prepreka koje bi priječile prolaz uz obalu. 
Zaštićeno obalno područje označeno je na kartografskim prikazima plana u mjerilima 1:25.000 te na 
katastarskoj karti u mjerilu 1:10.000.“ 
 

Članak 163. 
(1) U članku 222. u stavku (2) točki 11. riječi: „tehnološkog otpada“ se zamjenjuju riječima:  „električnog i 
elektroničkog otpada, a u točki 12. riječ „smetlišta“ se zamjenjuje riječju „odlagališta“ 
(2) U članku 222. stavak (3) mijenja se i glasi: 
„Zbrinjavanje otpada s područja grada Rovinja-Rovigno rješava se integriranim sustavom gospodarenja 
otpadom na županijskoj razini kojeg sačinjava: 

- županijski centar za gospodarenje otpadom „Kaštijun“ (ŽCGO Kaštijun), 
- pretovarna stanica, reciklažno dvorište i sortirnica „Lokva Vidoto“ i 
- reciklažno dvorište „Turnina“unutar građevinskog područja naselja Rovinj. 
  

Članak 164. 
Članak 223. mijenja se i glasi: 
„U okviru sustava gospodarenja otpadom Grada Rovinja-Rovigno biootpad, komunalni i mješani 
komunalni te ostali otpad sakupljat će se te pripremat prije oporabe i zbrinjavanja na pretovarnoj stanici, 
reciklažnom dvorištu i sortirnici "Lokva Vidotto", na lokaciji definiranoj granicama građevinskog područja 
pod nazivom "komunalno-servisna zona". Na području obuhvata Plana ne smiju se otvarati druga 
odlagališta otpada. 
Sve aktivnosti vezane za zbrinjavanje otpada na lokaciji "Lokva Vidotto"" moraju se provoditi sukladno 
mjerama zaštite okoliša koje su sadržane u odredbama zakonskih propisa i pod zakonskih akata iz 
oblasti zaštite okoliša, odredbama ovog Plana, a na temelju zaključaka Studije o utjecaju na okoliš 
odlagališta. 
Akti za provedbu prostornih planova i građevinske dozvole za zahvate u zoni Planom predviđene 
pretovarne stanice, reciklažnog dvorišta i sortirnice ne mogu se izdati bez prethodno pribavljenog odobrenja 
nadležnog tijela o prihvatljivosti utjecaja na okoliš namjeravanog zahvata u prostoru. 
Na lokaciji pretovarne stanice, reciklažnog dvorišta i sortirnice „Lokva Vidotto“ ovim planom se omogućuje 
postavljanje mobilnog postrojenja za proizvodnju biodizela kao i postavljanje solarnih kolektora na zatvorene 
sektore deponije radi proizvodnje električne energije, uz prethodno pribavljena odobrenja nadležnih tijela o 
prihvatljivosti utjecaja na okoliš namjeravanog zahvata u prostoru te o prihvatu električne energije u sustav 
prijenosa.“ 
 

Članak 165. 
Članak 224. mijenja se i glasi: 
“Građevni otpad će se odlagati u Planom predviđenim lokacijama:  

¶ sjeveroistočno od Turnine - sanacija postojeće deponije građevinskog otpada,  

¶ kamenolom Španidiga (po završetku eksploatacije) te  

¶ na lokaciji pretovarna stanica, reciklažno dvorište i sortirnica „Lokva Vidoto (pozajmište zemljišta).  
Dosadašnje odlagalište komunalnog otpada Mondelaco potrebno je nastaviti sanirati u posebnim 
propisom utvrđenom roku. 
Postojeće odlagalište građevnog otpada na lokaciji Turnina potrebno je sanirati pejzažnom 
rekultivacijom.“ 
 

Članak 166. 
Članak 226. mijenja se i glasi: 
„Svi zahvati u prostoru moraju uvažavati važeće propise iz oblasti postupanja s otpadom, a naročito: Zakon o 
održivom gospodarenju otpadom (NN br. 94/13) i Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN 36/95, 70/97, 
128/99,57/00, 129/00,59/01,26/03-pročišćeni tekst, 82/04,110/04 – Uredba, 178/04, 38/09, 79/09 i 153/09, 
49/11, 144/12 i 147/14). U slučaju promjene navedenih propisa, kod provedbe Plana primjenjivat će se 
važeći propis.“ 
 

Članak 167. 
U članku 230. iza stavka (3) dodaje se stavak (4) koji glasi: 
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„Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni 
sustav moraju se pročistiti pred-tretmanom do tog stupnja da ne budu štetne po odvodni sustav  i 
recipijente u koje se upuštaju.“ 
 

Članak 168. 
Iza članka 231. dodaje se novi članak 231a. koji glasi: 
„Zaštita mora od onečišćenja s kopna provodi se ograničenjem izgradnje uz obalu izvan utvrđenih 
građevinskih područja naselja i građevinskih područja izdvojenih namjena izvan naselja te mjerama za 
sprječavanje i smanjenje onečišćenja s kopna. Navedene mjere su iste kao u stavku (2) prethodnog 
članka.  
U područjima koja su vrlo osjetljiva, gdje je more visoke kakvoće, a namijenjeno je za marikulturu (Limski 
zaljev) ograničiti ili zabraniti izgradnju koja nije u funkciji marikulture. 
Radi sprječavanja onečišćenja uzrokovanog pomorskim prometom i lučkim djelatnostima treba provoditi 
slijedeće mjere zaštite: 
- u lukama osigurati prihvat zauljenih voda i istrošenog ulja, te osigurati uređaje za prihvat i obradu 

sanitarnih voda s brodica i kontejnere za odlaganje komunalnog otpada, 
- odrediti mjesto i način servisiranja brodova te 
- osigurati opremu za sprječavanje širenja i uklanjanje onečišćenja“ 
 

Članak 169. 
Članak 232. mijenja se i glasi: 
„U svrhu zaštite od štetnog djelovanja voda izgradnja i uređivanje zemljišta uz vodotoke, odnosno unutar 
slivova evidentiranih vodotoka iz članka 203.a ovih Odredbi za provođenje treba se izvoditi u skladu s 
posebnim vodopravnim uvjetima. 
U svrhu zaštite od onečišćenja voda u vodotoke unutar slivova iz točke 1. ovog članka  se ne smije 
ispuštati osoka, otopine umjetnih gnojiva, kao i druge štetne tvari, posebno iz gospodarskih i proizvodnih 
objekata. 
Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni 
sustav moraju se pročistiti pred tretmanom do tog stupnja da ne budu štetne po odvodni sustav  i 
recipijente u koje se upuštaju.“ 
 

Članak 170. 
Iza članka 232. dodaje se novi članak 232a. koji glasi: 
„Prilikom izrade prostornih planova za uža područja luka otvorenih za javni promet, te prilikom izdavanja 
akata za provedbu prostornih planova te građevinskih dozvola za građevine unutar tih luka kao što su: 
obalni zidovi, obale, molovi, lukobrani i slični građevni elementi, potrebno je provesti detaljna istraživanja i 
procjene maksimalnih visina valova – procijeniti 100-godišnju povratnu vrijednost najvišeg vala ovisno o 
topografskim karakteristikama i otvorenosti akvatorija prema dominantnim smjerovima vjetra, kako bi se 
smanjila opasnost od poplava mora uslijed pojave velikih valova.“ 

 
Članak 171. 

U članku 233. stavak (3) tekst: „višeg reda“ zamjenjuje se tekstom: „više razine“. 
 

Članak 172. 
Članak 237. mijenja se i glasi: 
„Aktima za provedbu prostornih planova za zahvate u prostoru propisat će se obaveza pridržavanja 
posebnih propisa iz područja zaštite okoliša, a naročito: 

¶ Zakon o zaštiti od požara (92/10)); Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94 i 
142/03),); Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (Narodne novine, br. 8/06), Pravilnik o 
zahvatima u prostorima u kojima tijelo nadležno za zaštitu od požara ne sudjeluje u postupku 
izdavanja rješenja o uvjetima građenja, odnosno lokacijske dozvole (Narodne novine br. 115/11), 
Pravilnik o zaštiti od požara ugostiteljskih objekata (NN 100/99), Pravilnik o temeljnim zahtjevima za 
zaštitu od požara elektroenergetskih postrojenja i uređaja (Narodne novine, br. 146/05), Pravilnik o 
zaštiti od požara u skladištima (Narodne novine, br. 93/08), Pravilnik o zaštiti šuma od požara 
(Narodne novine, br. 33/14), 

¶ Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima (NN 108/95 i 56/10); Pravilnik o zapaljivim tekućinama 
(NN 54/99); Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom (NN 93/98) 116/07 i 
141/08; Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu (Narodne novine, br. 117/07), 

¶ Zakon o eksplozivnim tvarima (Narodne novine, br. 178/04, 109/07 i 67/08  i 144/10), Pravilnik o 
uvjetima i načinu provedbe sigurnosnih mjera kod skladištenja eksplozivnih tvari (Narodne novine, 
br. 26/09 , 41/09 i 66/10), 
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¶ Zakon o prijevozu opasnih tvari (NN 79/07) 

¶ Zakon o sanitarnoj inspekciji (NN 113/08 i 88/10); 

¶ Zakon o zaštiti od buke (NN  30/09, 55/13, 153/13 i 41/16);  

¶ Zakon o vodama (NN 153/09, 63/11 130/11, 56/12 i 14/14); Pravilnik o izdavanju vodopravnih akata 
(NN 78/10), 

¶ Zakon o zaštiti okoliša (NN 80/13, 153/13 i 78/15); Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN 
61/14) 

¶ Zakon o zaštiti zraka (NN 130/11 i 47/14), 

¶ Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/13) 

¶ Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN 36/95.,70/97.,128/99.,57/00.,129/00.,59/01.,26/03.–
pročišćeni tekst, 82/04. 110/04 – Uredba 178/04; 38/09, 79/09 i 153/09, 49/11, 144/12 i 147/14)  
U slučaju promjene pojedinog navedenog propisa, kod provedbe Plana primjenjivat će se važeći 
propis. 

 
Članak 173. 

Članak 239. mijenja se i glasi: 
„Na cjelokupnom području obuhvata Plana, osim područja za koja je uvjetovana izrada prostornih planova 
užeg područja (generalnog urbanističkog plana i urbanističkih planova uređenja), Plan će se provoditi 
izdavanjem akata za provedbu prostornih planova i izdavanjem građevinskih dozvola temeljem odredbi 
za provođenje ovog Plana.  
Za zahvate u prostoru u područjima za koja je, prema odredbama ovog Plana i odredbama GUP-a (ili drugim 
odgovarajućim propisima) Grada Rovinja-Rovigno, obavezno donošenje prostornog plana užeg područja, ne 
mogu se izdavati akti za provedbu prostornih planova i izdavati građevinske dozvola do donošenja tih 
prostornih planova. 
Iznimno od stavka (2) ovog članka, za zahvate unutar izgrađenih, neizgrađenih/ uređenih dijelova i 
neuređenih dijelova GUP-a Rovinj-Rovigno, mogu se izdavati akti za provedbu prostornih planova, odnosno 
izdavati građevinske dozvole temeljem odredbi za provođenje GUP-a za slijedeće zahvate:  
1. izgradnja stambenih (obiteljskih i više obiteljskih), poslovnih i stambeno poslovnih građevina na 

česticama unutar izgrađenog dijela (interpolacije na neizgrađenim česticama) i unutar 
neizgrađenog/uređenog dijela građevinskog područja naselja koje je opremljeno izgrađenom planiranom 
osnovnom infrastrukturom, 

2. rekonstrukcija postojećih građevina (koje se smatraju postojećim u skladu s člankom 3. točka 14. 
Zakona o gradnji (NN 153/13) unutar izgrađenog dijela, odnosno neizgrađenog/uređenog, 

3. rekonstrukcija postojećih građevina (koje se smatraju postojećim u skladu s člankom 3. točka 14. 
Zakona o gradnji (NN 153/13) unutar neuređenih dijelova građevinskog područja naselja, u opsegu 
potrebnom za osiguranje neophodnih uvjeta života i rada (sukladno člancima 253. i 254.), te  

4. za rekonstrukciju postojećih i gradnju novih prometnih površina i infrastrukturnih vodova 
5. za rekonstrukciju postojećih i gradnju novih zahvata u akvatoriju Sjeverne luke – Valdibora ukoliko su:  
- navedeni zahvati potvrđeni Studijom prostornih mogućnosti Sjeverne luke – Valdibora u Rovinju-

Rovigno, 
- za navedene zahvate izvršena sva potrebna mjerenja i izrađene kartografske osnove:  
o Posebna geodetska podloga kao detaljni geodetski snimak terena (slojnice, postojeće građevine, putovi 

i vodovi) i mora (izobate) u mjerilu 1:500 u koji je uklopljen katastarski plan, koja treba biti ovjerena od 
Državne geodetske uprave, Područni ured za katastar Pazin-Ispostava Rovinj. 

o Maritimna studija  
o Hidrodinamika mora – numeričko modeliranje valovanja  (struje u moru, valovi/valovalna klima, morske 

mijene i razina mora) 
o Kakvoća morske vode (fizikalni i biološki pokazatelji) 
o Biocenološka struktura i sastav flore i faune morskog dna 
o Hidrogeološka i arheološka prospekcija dna radi utvrđivanja stanja kao i mogućnosti odabira rješenja u 

moru 
- za navedene zahvate izrađena  konzervatorska podloga, te 
- ukoliko su izrađena i usvojena od strane Gradonačelnika: 

o idejna rješenja zahvata u prostoru u skladu s obuhvatom zone idejnog projekta iz Studije prostornih 
mogućnosti,  

o studija prometnog rješenja za pojedini zahvat, koja sadržava funkcionalne i prometne veze na susjedni 
prostor unutar akvatorija i teritorija Sjeverne luke – Valdibora u Rovinju-Rovigno 

- ukoliko su pribavljene sve potrebne suglasnosti i mišljenja koje se pribavljaju tijekom postupka izdavanja 
akata za provedbu prostornih planova, a propisane su temeljem posebnih zakona 
Iznimno od stavka (2) ovog članka, za zahvate unutar izgrađenih, neizgrađenih/ uređenih dijelova i 
neuređenih dijelova građevinskog područja naselja Cocaletto mogu se izdavati akti za provedbu 
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prostornih planova, odnosno izdavati građevinske dozvole temeljem odredbi za provođenje ovog Plana 
za slijedeće zahvate:  

1. izgradnja stambenih (obiteljskih i više obiteljskih), poslovnih i stambeno poslovnih građevina na 
česticama unutar izgrađenog dijela građevinskog područja naselja (interpolacije na neizgrađenim 
česticama) i unutar neizgrađenog/uređenog dijela građevinskog područja naselja koje je opremljeno 
izgrađenom planiranom osnovnom infrastrukturom, 

2. rekonstrukcija postojećih građevina (koje se smatraju postojećim u skladu s člankom 3. točka 14. 
Zakona o gradnji (NN 153/13) unutar izgrađenog dijela, 

3. rekonstrukcija postojećih građevina (koje se smatraju postojećim u skladu s člankom 3. točka 14. 
Zakona o gradnji (NN 153/13) unutar neuređenih dijelova građevinskog područja naselja, u opsegu 
potrebnom za osiguranje neophodnih uvjeta života i rada (sukladno člancima 253. i 254.), te  

4. za rekonstrukciju postojećih i gradnju novih prometnih površina i infrastrukturnih vodova. 
Iznimno od stavka (2) ovog članka, za zahvate unutar izgrađenih, neizgrađenih/ uređenih dijelova i 
neuređenih dijelova turističkih zona Villas Rubin – Polari i Veštar mogu se izdavati akti za provedbu 
prostornih planova, odnosno izdavati građevinske dozvole temeljem odredbi za provođenje ovog Plana 
za slijedeće zahvate: 

1. izgradnja i rekonstrukcija postojećih građevina (koje se smatraju postojećim u skladu s člankom 3. 
točka 14. Zakona o gradnji (NN 153/13) unutar izgrađenog dijela građevinskog područja turističkih 
zona 

2. rekonstrukcija postojećih građevina (koje se smatraju postojećim u skladu s člankom 3. točka 14. 
Zakona o gradnji (NN 153/13) unutar neuređenih dijelova građevinskog područja naselja, u opsegu 
potrebnom za osiguranje neophodnih uvjeta života i rada (sukladno člancima 253. i 254.), te  

3. za rekonstrukciju postojećih i gradnju novih prometnih površina i infrastrukturnih vodova. 
Pod rekonstrukcijom postojećih građevina u građevinskom području u smislu ovih odredbi smatra se 
dogradnja, nadogradnja, adaptacija, sanacija, promjena namjene i gradnja zamjenskih građevina, sve u 
skladu s odredbama Zakona o gradnji (NN 153/13) 
Pod rekonstrukcijom postojećih građevina iz točke 3. Stavka (2), točke 3. stavka (4) i točke 2. stavka (5) 
ovog članka, smatra se samo dogradnja, adaptacija, sanacija i gradnja zamjenske građevine. 
Za zahvate u prostoru za koje se temeljem posebnih propisa ne izdaje lokacijska dozvola, a izdaje se 
građevinska dozvola, Plan će se provoditi izdavanjem te dozvole, prema postupku iz zakona i ostalih 
propisa.“ 
 

Članak 174. 
Iza članka 239. dodaje se članak 239a. koji glasi: 
„Pod izgradnjom i rekonstrukcijom postojećih građevina stavka (5) članka 239. smatra se: 
1. izgradnja, odnosno postavljanje manjih pratećih građevina, 
2. izgradnja samostalnih građevina sanitarnih čvorova, 
3. rekonstrukcija postojećih građevina recepcije, komunalno-servisnih građevina, plažnih građevina s 

ugostiteljskim sadržajima i bazena, 
4. zahvati djelomičnog uređenja plaža gdje prevladavaju prirodne strukture te postavljanje plutajućih 

objekata u zonama rekreacije u moru.“ 
 

Članak 175. 
Iza članka 239a. dodaje se članak 239b. koji glasi: 
„Pod izgradnjom, odnosno postavljanjem manjih pratećih građevina iz točke 1. stavka (1) prethodnog članka 
smatraju se:  

1. pješački i kolno-pješački putovi, infrastrukturni vodovi, te ostale infrastrukturne građevine i oprema, 
2. urbana oprema, manja dječja igrališta do 100 m2 za smještaj osnovnih sprava: ljuljačka (dvosjed), 

klackalica, penjalica i tobogan, 
3. plažni barovi s natkrivenim prostorom do 50 m2, etažnosti E=P, visine V=3,5 m, 
4. manje građevine za trgovinu i ugostiteljstvo, etažnosti E=P, visine V=3,5 m, površine do 35 m2 

zatvorenog (negrijanog) prostora, 
5. te garderobe i spremišta plažnih i sličnih rekvizita, rekreacijskih plovila i sl., etažnosti E= P, visine 

V=3,5, veličine do 35 m2 zatvorenog (negrijanog) prostora, 
6. samostojeće nadstrešnice do 100m2 
7. bazeni, vodene površine do 100m2 
8. „spray“ parkovi/ vodena dječja igrališta, površine do 1.000m2 

Prilikom odabira lokacije za smještaj građevina iz prethodnog stavka ovoga članka voditi računa da isti 
svojim položajem, bukom, mirisom i sl. ne ometaju korištenje javnih površina i ugodan boravak korisnika 
turističke zone.“ 
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Članak 176. 
Iza članka 239b. dodaje se članak 239c. koji glasi: 
„Pod izgradnjom samostalnih građevina sanitarnih čvorova iz točke 2. stavka (1) članka 239a. smatra se 
izgradnja građevina koje uz grupe sanitarija mogu sadržavati i prostore za sakupljanje otpada, pranje rublja, 
hladnjake za goste kampa, saune, trim kabinet, bazene i sl. sukladno posebnom propisu. 

Etažnost samostalne građevine je E=P, ukupna visina Vuk=6,5 m. Građevine se mogu graditi na zasebnim 
građevnim česticama, a granica građevne čestice mora biti udaljena minimalno 1 m od vanjskog zida 
građevine. 

Izbor i projektiranje svih građevina i opreme iz ove odredbe treba biti primjereno karakteru turističke ponude, 
kvalitetno i ujednačeno na razini cijele zone.“ 

 
Članak 177. 

Iza članka 239c. dodaje se članak 239d. koji glasi: 
„Prilikom rekonstrukcije postojećih građevina iz točke 3. stavka (1) članka 239a. može se omogućiti 
povećanje BRP-a postojeće građevine do 30 % uz mogućnost povećanja katnosti na P+1. 

Najveći broj nadzemnih etaža građevina (suteren, prizemlje, katovi i potkrovlje); gradnja podzemnih etaža 
(podruma i pretežito ukopanih etaža – ukopanih preko 50% volumena, odnosno sa manje od jednim cijelim 
pročeljem izvan terena) dozvoljena je na cijelom izgrađenom području turističke zone. Kao uređeni i 
zaravnani teren za izračun visine građevine u pravilu se ne računaju vanjski ulazi u podzemne etaže. 

Prilikom rekonstrukcije građevina na kosom terenu, etažnost prizemlje+kat (P+1) može se zamijeniti za 
suteren+prizemlje (Su+P).“ 

 
Članak 178. 

Iza članka 239d. dodaje se članak 239e. koji glasi: 
„Pod zahvatima djelomičnog uređenja plaža gdje prevladavaju prirodne strukture iz točke 4. stavka (1) članka 
239a, smatraju se slijedeće intervencije: 

1. zahvati djelomičnog uređenja za dostup moru, kretanje po plažnom prostoru, mjesta za sunčanje i 
komunikacije sa sekundarnom plažom,  

2. moguća je gradnja rampi, pasarela, sunčališnih platoa, stepenica, potpornih zidova, nasipavanje 
pijeskom i šljunkom u svrhu „prihranjivanja“ već uređenih plaža i sl. uz primjenu gradivog materijala od 
kamena, betona, drva i željeza i sl. 

3. moguća postava privremenih sezonskih mobilnih prefabriciranih pontona (PVC ili sl.) u moru  u funkciji 
boljeg ulaza u more i proširenja plaže.  

 
Prirodni oblici dijelom moraju biti očuvani. 
 
Intervencije na plažama gdje se planira veća sanacija koja sadržava novo oblikovanje obalne crte 
primjenjujući nasipavanje u moru, gradnju stabilizacijskih pera, valobrana, i sl. nije moguća do donošenja 
UPU-a za turističku zonu  
 
Kod uređenja sekundarnih plaža mogući su zahvati uređenja travnih ploha, terasiranja, gradnje potpornih 
zidova, stepenica, staza, i sl.  
 

Na površinama rekreacije u moru moguće je građenje fiksnih i postavljanje raznih plutajućih objekata u svrhu 
rekreacije i označavanja i obilježavanja zone rekreacije, sve prema posebnim uvjetima nadležnih tijela za 
upravljanje, te provođenje reda na pomorskom dobru.“ 

 
Članak 179. 

Iza članka 239e. dodaje se članak 239f. koji glasi: 
„U postupcima izrade prostornih planova užeg područja kroz izradu, kao i kod izdavanja akata za provedbu 
prostornih planova za sve građevine iz stavka (3) članka 239., treba dokazati da planirane visine nisu u 
suprotnosti s člankom  133. stavak (2) Prostornog plana Istarske županije – Pročišćeni tekst (Službene 
novine Istarske županije broj 14/16), odnosno da se istima ne ugrožavaju vizure i ne smanjuje ambijentalna 
vrijednost prostora.„ 

 
Članak 180. 

U članku 243. iza riječi „generalnog urbanističkog plana“ briše se zarez i dodaje „i“ te se dalje u tekstu 
brišu riječi: „i detaljnih planova uređenja“. 
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Članak 181. 
(1) U članku 245. stavak (1) mijenja se i glasi: 

„Ovim Planom se određuju prostori za koje su izrađeni ili je utvrđena obaveza izrade prostorni 
planova užeg područja (generalni urbanistički plan i  urbanistički planovi uređenja), sukladno 
odredbama ovog Plana.„ 

(2) U članku 245. stavak (2) se briše, a stavak (3) postaje stavak (2). 
 

Članak 182. 
U članku 246.  brišu se točke 1., 2. i 5., a dosadašnje točke 3. i 4. postaju 1. i 2. 
 

Članak 183. 
Članak 247. mijenja se i glasi: 
„Zakonom o zaštiti okoliša te Uredbom o procjeni utjecaja zahvata na okoliš određuju se zahvati za koje 
je obvezna procjena utjecaja zahvata na okoliš i zahvati za koje se provodi ocjena o potrebi procjene 
utjecaja  zahvata na okoliš.“  
 

Članak 184. 
Članak 248. se briše. 

 
Članak 185. 

Članak 249. mijenja se i glasi: 
„Generalni urbanistički plan za urbanu aglomeraciju Grada Rovinja-Rovigno u obuhvatu utvrđenom ovim 
Planom na snazi je temeljem Odluke o donošenju GUP-a Grada Rovinja-Rovigno; Službeni glasnik 
Grada Rovinja-Rovigno, br. 7a/06, 03/08 i 02/13).“ 
 

Članak 186. 
Članak 250. mijenja se i glasi: 
„Temeljem Odluke o donošenju UPU-a na snazi su slijedeći planovi: 
1. Urbanistički plan uređenja naselja Rovinjsko Selo; Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno, br. 

08/07), 
2. Urbanistički plana turističke zone Monsena Valdaliso; Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno, br.j 

05/10), 
3. Urbansitički plan uređenja turističke zone Valalta; Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno, br. 05/11 

i 05/15), 
4. UPU gospodarske zone Gripole-Spine u Rovinju - Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -

Rovigno - br. 08/10 i 03/14, 
 
Temeljem Odluke o donošenju DPU-a na snazi su slijedeći planovi: 

5. DPU  područja  Sv. Vid - S. Vein i Valbruna u Rovinju-Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja-
Rovigno - br. 02/01, 

6. DPU  Valsavie u Rovinju-Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno - br. 10/02, 
7. DPU šireg područja Gimnazije u Rovinju-Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno - br. 

09/03, 
8. DPU poslovno-trgovačkog centra ˝Valalta˝ u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -

Rovigno - br. 02/04, 
9. DPU turističke zone ˝Monte Mulini˝ u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno - 

br. 04/07 i  06/14, 
10. DPU sportsko-rekreativne zone ˝Valbruna˝ u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -

Rovigno - br. 04/07 , 
11. DPU gospodarske zone ˝Štanga˝ u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno - br. 

01/08 i  06/15, 
12. DPU zone hotela Rovinj u Rovinju -Rovigno;  Službeni glasnik Grada Rovinja j-Rovigno - br. 04/08, 
13. DPU sportsko-rekreativne zone Monvi-Cuvi u Rovinju -Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -

Rovigno – br. 01/09, 
14. DPU uređenja naselja „Salterija“; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno - br. 07/12, 
15. DPU Južne luke Sveta Katarina u Rovinju-Rovigno; Službeni glasnik Grada Rovinja -Rovigno - br. 

04/14, 
 
Obveza izrade Urbanističkog plana uređenja utvrđuje se za: 

¶ neizgrađeni i neuređeni dio građevinskog područja naselja Cocaletto 

¶ za izdvojena građevinska područja izvan naselja turističko ugostiteljske namjene: 
- Villas Rubin-Polari i  
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- Veštar  

¶ za golf igralište˝San Marco˝. 
 

Urbanistički planovi uređenja za navedena područja moraju se izraditi za područja u cjelini, tj. za svako 
područje treba izraditi jedinstveni UPU. 
Obveza izrade urbanističkih planova uređenja unutar obuhvata GUP-a Grada Rovinja-Rovigno određuje 
se za slijedeća područja:  
I. Sjeverna luka – Valdibora, 
II. područja Montepozzo (dio stambenog naselja i gospodarske zone – kamenolom), 
III. stambenih naselja:  
III.1.Valbruna – istok,  
III.2.Laste,  
III.3.Concetta – istok i  
III.4.Lacosercio –istok,  
IV. turističke zone Porton Biondi 
V. industrijske zone Calchiera.“ 

Članak 187. 
Članak 251. mijenja se i glasi: 
„Obveza izrade urbanističkih planova uređenja unutar obuhvata GUP-a Rovinj-Rovigno za prostore 
urbane preobrazbe određuje se za slijedeća područja: 
A) kolodvor Valdibora; 
B) bivša Tvornica duhana Rovinj; 
C) Tvornica Mirna; 
D) Bolnica "Dr. M. Horvat" i 
E) Gospodarska zona Turnina.  

Za navedene prostore potrebno je izradom Urbanističkog plana uređenja odrediti planske mjere i uvjete 
kojima se bitno mijenjaju obilježja izgrađenog dijela građevinskog područja promjenom mreže javnih 
površina, namjene i oblikovanja građevina i/ili rasporeda, oblika i veličine postojećih građevinskih čestica.  
Kako se navedeni prostori (A-D) nalaze unutar Kulturno-povijesne cjeline grada Rovinja, u zonama „B i 
C“, do usvajanja konzervatorskih podloga kao podloge za izradu UPU-a, moguća je samo rekonstrukcija 
u postojećim gabaritima, bez mogućnosti dogradnje, nadogradnje ili gradnje zamjenskih građevina. 
Za zonu Tvornice Mirna ovim Planom se određuju uvjeti za izradu Urbanističkog plana uređenja: 
- u cijelosti se treba poštivati Konzervatorski elaborat za dio povijesne cjeline Uvale Valdibora, 

kompleksa Mirne i Bolnice Martin Horvat koji je potvrđen od strane Uprave za zaštitu kulturne baštine, 
Konzervatorski odjel u Puli  (Klasa: 612-08/15-10/0111; Urbroj: 532-04-02-10/8-16-04 od 30. ožujka 
2016. godine); 

- na dijelu prostora obuhvata potrebno je zadržati prerađivačku industriju koja je povijesna djelatnost na 
prostoru Grada Rovinja-Rovigno; 

- unutar obuhvata plana potrebno je osigurati slijedeće sadržaje koji su kompatibilni lokaciji i postojećim 
povijesnim građevinama: 

- muzej industrijske arhitekture; 
- tehnološki park; 
- poduzetnički inkubator; 
- tehnički muzej. 
- za izradu urbanističkog plana uređenja potrebno je izraditi Program za cjelinu zone kojeg usvaja 

Gradonačelnik, a sastavni dio Programa mora biti idejno urbanističko – arhitektonsko rješenje cjeline 
zone; 

- do donošenja Urbanističkog plana uređenja ovim planom se zabranjuju pojedinačni zahvati unutar  
zone obuhvata.“ 

Članak 188. 
Članak 252. mijenja se i glasi: 
„Svi prostorni planovi užeg područja kao i akti za provedbu prostornih planova te građevinske dozvole 
koje se izdaju izravnom primjenom moraju biti izrađeni u skladu s odredbama ovog plana i PPIŽ-a. 
Prostornim planovima iz stavka 1. ovog članka mogu se propisati detaljniji stroži uvjeti za izgradnju i 
uređenje prostora. 
U slučaju da se donesu posebni propisi, stroži od normi iz ovih Odredbi za provođenje, kod izdavanja 
akata za provedbu prostornih planova te građevinske dozvole primijeniti će se strože norme.“ 
 

Članak 189. 
Naslov poglavlja ispred članka 253. mijenja se i glasi: 
„9.2. REKONSTRUKCIJA POSTOJEĆIH GRAĐEVINA U GRAĐEVINSKIM PODRUČJIMA“ 
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Članak 190. 
U članku 253. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Na površinama što su PPUG Rovinja-Rovigno predviđene za drugu namjenu, ako se nalaze unutar 
negradivog dijela građevinskog područja, ili su po namjeni u skladu s njima, a nalaze se na području za 
koje je predviđena izrada urbanističkog plana uređenja, može se, radi osiguravanja neophodnih uvjeta 
života i rada, odobriti rekonstrukcija postojećih građevina i to za:“ 
 

Članak 191. 
U članku 254. stavak (1) mijenja se i glasi: 
„Pod rekonstrukcijom postojećih građevina (koja je u skladu s namjenom utvrđenom Prostornim planom, 
a nalazi se na području za koje je obvezno donošenje urbanističkog plana uređenja) radi osiguranja 
neophodnih uvjeta života i rada, u smislu ovih odredaba podrazumijeva se:“  

 
Članak 192. 

Članak 257. mijenja se i glasi: 
„Sukladno posebnim zakonskim propisima: 
1. Zakon o sustavu civilne zaštite (NN broj 82/15) 
2. Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i 
uređivanju prostora (NN 29/83, 36/85, 42/86), 
3. Pravilnik o uzbunjivanju stanovništva (NN 47/06). 
U nastavku se propisuju slijedeće mjere za zaštitu od prirodnih i drugih nesreća.“ 
 

Članak 193. 
Članak 257a. mijenja se i glasi: 
„Temeljem Procjene ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od opasnosti, 
nastanka i posljedica katastrofa i velikih nesreća za Grad Rovinj-Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja 
br. 08/11), a sukladno članku. 6. stavak 3. Pravilnika o metodologiji za izradu Procjena ugroženosti i 
Planova zaštite i spašavanja (N.N. 03/14 i 67/14), utvrđuju se i propisuju preventivne mjere čijom će se 
implementacijom umanjiti posljedice i učinci djelovanja prirodnih i antropogenih  katastrofa i velikih 
nesreća po kritičnu infrastrukturu te povećati stupanj sigurnosti stanovništva, materijalnih dobara i 
okoliša.“ 
 

Članak 194. 
U članku 257l. brišu se stavci (4) i (5). 

 
Članak 195. 

U članku 257m. stavak (6) mijenja se i glasi: 
„Mjere zaštite od požara tijekom zahvata u prostoru obvezatno se provode u skladu s odredbama 
slijedećih posebnih propisa: 

¶ Zakon o zaštiti od požara (Narodne novine, br. 92/10), 

¶ Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima (Narodne novine, br. 108/95 i 56/10), 

¶ Zakon o eksplozivnim tvarima (Narodne novine, br. 178/04, 109/07 i 67/08 i 144/10), 

¶ Pravilnik o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara 
(Narodne novine br. 29/13 i 87/15), 

¶ Pravilnik o razvrstavanju građevina u skupine po zahtjevnosti mjera zaštite od požara (Narodne 
novine br. 56/12 i 61/12), 

¶ Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (Narodne novine, br. 35/94, 55/94 i 142/03), 

¶ vatrogasne pristupe planirati tako da omogućavaju kretanje vatrogasnog vozila vožnjom naprijed 

¶ slijepe vatrogasne pristupe duže od 100 metara planirati tako da na svom kraju imaju okretišta koja 
omogućavaju sigurno okretanje vozila 

¶ Pravilnik o zapaljivim tekućinama (Narodne novine, br. 54/99), 

¶ Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu (Narodne novine, br. 117/07), 

¶ Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (Narodne novine, br.08/06), 

¶ predvidjeti vanjsku hidrantsku mrežu 

¶ Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom (Narodne novine, br. 93/98, 116/07 i 
141/08), 

¶ Pravilnik o zaštiti od požara ugostiteljskih objekata (Narodne novine, br. 100/99), 

¶ Pravilnik o zaštiti od požara u skladištima (Narodne novine, br. 93/08), 

¶ Pravilnik o uvjetima i načinu provedbe sigurnosnih mjera kod skladištenja eksplozivnih tvari (Narodne 
novine, br. 26/09, 41/09 i 66/10), 

¶ Pravilnik o zaštiti šuma od požara (Narodne novine, br. 33/14), 
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¶ Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zaštitu od požara elektroenergetskih postrojenja i uređaja 
(Narodne novine, br. 146/05), 

¶ Pravilnik o zahvatima u prostorima u kojima tijelo nadležno za zaštitu od požara ne sudjeluje u 
postupku izdavanja rješenja o uvjetima građenja, odnosno lokacijske dozvole (Narodne novine br. 
115/11), 

¶ Ostali pravilnici i usvojena pravila tehničke prakse kojima su propisane mjere zaštite od požara, 

¶ Procjena ugroženosti od požara i plan zaštite od požara Grada Rovinja- Rovigno. 
 

Članak 196. 
Ovom Odlukom stavljaju se van snage svi kartografski prikazi iz Knjige 2. Prostornog plana uređenja 
Grada Rovinja-Rovigno i svi kartografski prikazi iz Odluke o donošenju izmjena i dopuna Prostornog 
plana uređenja Grada Rovinja-Rovigno.  

 
Članak 197. 

U cijelom tekstu Odluke o donošenju prostornog plana uređenja Grada Rovinja-Rovigno: 

¶ iza riječi: „Rovinj“ dodaje se riječ:„-Rovigno“, 

¶ riječi: „povijesna jezgra“ zamjenjuju se riječima: „kulturno-povijesna cjelina“, u odgovarajućim 
padežima, 

¶ riječ: „Cocaleto“ zamjenjuje se sa riječi:„Cocaletto“. 
 
U svim člancima Odluke o donošenju prostornog plana uređenja Grada Rovinja-Rovigno vrši se 
nomotehničko usklađivanje na način da gdje god su naslovi umetnuti između brojčane oznake članka i 
teksta na početku članka, naslovi se pomiču neposredno iznad oznake članka u kojem se nalaze. 
 

Članak 198. 
Sukladno odredbi članka 113. st. 3. Zakona o prostornom uređenju (NN 153/13) zadužuje se nadležno 
upravno tijelo Grada da za narednu redovnu sjednicu gradskog vijeća pripremi pročišćeni tekst Odluke o 
donošenju s Odredbama za provođenje Prostornog plana uređenja Grada Rovinja-Rovigno.  
 
 
 
 
 

Na temelju odredbe članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN RH 
33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 i 137/15) i 
članka 65. Statuta Grada Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 
11/15 – pročišćeni tekst), a sukladno Odluci o prestanku društva donesenoj na sjednici Skupštine 
trgovačkog društva Vodoopskrbni sustav Istre - Vodovod Butoniga d.o.o. od 20.12.2016. godine, Gradsko 
vijeće Grada Rovinja - Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

ODLUKU  
o prijenosu poslovnog udjela u trgovačkom društvu Vodoopskrbni sustav Istre - Vodovod 

Butoniga d.o.o. 
 

Članak 1.  
Grad Rovinj-Rovigno, Trg Matteotti 2, OIB: 25677819890 prenosi poslovni udjel u trgovačkom 

društvu Vodoopskrbni sustav Istre – Vodovod Butoniga d.o.o., Buzet, Sv. Ivan 8,  OIB:93841076678, 
nominalne vrijednosti 208.800,00 kn, koji u omjeru prema temeljnom kapitalu društva čini 10,44%, bez 
naknade, javnom isporučitelju vodnih usluga trgovačkom društvu Istarski Vodovod d.o.o., Buzet, Sv. Ivan 
8, OIB:13269963589. 

Članak 2. 
 Ovlašćuje se Gradonačelnik da po stupanju na snagu ove Odluke sklopi odgovarajući Ugovor o 
prijenosu poslovnog udjela temeljem ove Odluke. 
 

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada Rovinja - 

Rovigno".  
 
KLASA/CLASSE: 325-01/17-01/01     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/01-01-17-5    Gradskog vijeća  
Rovinj - Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
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Na temelju odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja-
Rovigno br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja – Rovigno na sjednici 
održanoj dana 20 ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

O D L U K U 
 

Članak 1. 
Prihvaća se prijedlog Sporazuma o preuzimanju dijela kreditne obaveze za izgradnju i opremanje 

nove Opće bolnice Pula od strane općina i gradova u Istarskoj županiji i Istarske županije KLASA: 402-
07/16-01/03 URBROJ:2163/1-6/1-16-02 od 7. studenog 2016. godine te se ovlašćuje gradonačelnika 
Grada Rovinja-Rovigno za potpisivanje Sporazuma. 

Prijedlog Sporazuma iz čl. 1. st. 1. sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 2. 
  Prihvaća se prijedlog Ugovora o sufinanciranju dijela kreditne obveze za izgradnju i 
opremanje nove Opće bolnice Pula s ukupnim iznosom od 7.274.775,34 kuna, u razdoblju od 2018. - 
2036. godine te se ovlašćuje gradonačelnika Grada Rovinja-Rovigno za potpisivanje Ugovora. 

Prijedlog Ugovora iz čl. 2. st. 1. sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno“. 

 
KLASA/CLASSE: 402-01/17-01/07     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171-01-01-17-2    Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Na temelju odredbe članka 28. stavak 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ 
broj 26/03 – pročišćeni tekst, 82/04, 110/04-Uredba, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 
144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15) (dalje u tekstu: Zakon o komunalnom gospodarstvu) i članka 65. 
Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15-
pročišćeni tekst) Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. 
godine, donijelo je 

 
P R O G R A M 

održavanja komunalne infrastrukture za 2017. godinu 
 

Članak 1. 
Ovim Programom utvrđuje se opis i opseg poslova održavanja komunalne infrastrukture za 2017.g. 

na području grada Rovinja-Rovigno, s procjenom pojedinih troškova po djelatnostima i potrebnim 
financijskim sredstvima za izvođenje Programa. 

Program iz stavka 1. ovog članka obuhvaća djelatnosti grupirane na sljedeći način: održavanje 
javne rasvjete, održavanje javnih i zelenih površina, održavanje nerazvrstanih cesta i ostale komunalne i 
srodne djelatnosti. 

Pored djelatnosti koje se obavljaju kao komunalne, sukladno Zakonu o komunalnom gospodarstvu 
i gradskoj Odluci o komunalnim djelatnostima, ovaj Program sadrži i ostale srodne aktivnosti odnosno 
poslove koji se obavljaju u djelokrugu rada nadležnog Upravnog odjela. 
 
I. Održavanje javne rasvjete 

Članak 2. 
Održavanje javne rasvjete Grada Rovinja-Rovigno, podrazumijeva osiguranje ispravnosti rada svih 

elemenata sustava javne rasvjete (zamjena oštećenih elemenata rasvjetnih tijela, stupova i armatura, 
popravak i zamjena kablova i razdjelnika u stupovima, zamjena osigurača, sijalica i oštećenih poklopaca 
na oknima i stupovima, zamjena postojećih rasvjetnih tijela ekološkim i sl.), a s ciljem zadržavanja 
zadovoljavajućeg nivoa rasvijetljenosti u skladu sa propisanim normama. Održavanje se mora vršiti 
kontinuirano.  

Za redovno održavanje 2600 rasvjetnih tijela, zadužena je tvrtka „Miramare d.o.o.“ iz Rovinja 
sukladno ugovoru o obavljanju komunalnih djelatnosti. Opseg radova utvrđen je ugovorom i 
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troškovnikom, a procijenjena godišnja sredstva za održavanje planirana su u iznosu 400.000,00 kuna. U 
2017. godini provesti će se postupak nabave sukladno Odluci o komunalnim djelatnostima. 

Za potrebe nadzora redovnog održavanja javne rasvjete što uključuje i održavanje baze podataka 
javne rasvjete planirano je 38.000,00 kuna. 

Za izvanredno-investicijsko održavanje javne rasvjete planirana su sredstva u iznosu 350.000,00 
kuna. Planira se izmjena dotrajalih rasvjetnih stupova i armatura na postojećim  rasvjetnim tijelima i 
elektroinstalacijama javne rasvjete na području Grada, a sve u cilju kvalitetnog, funkcionalnog i ispravnog 
održavanja stanja sustava javne rasvjete sa mjestimičnim tehničkim poboljšanjima i konačnoj uštedi u 
potrošnji električne energije. 

Za utrošak električne energije za javnu rasvjetu (rasvjetljavanje javnih površina, trgova, sportskih i 
dječjih igrališta, javnih i nerazvrstanih cesta), sredstva za opskrbu električnom energijom  i distribuciju 
procjenjuju se u iznosu od 1.800.000,00 kuna.  
 Prigodno ukrašavanje grada prilikom božićno-novogodišnjih blagdana (od 6. prosinca do 6. 
siječnja) obavlja se kao komunalna djelatnost dekorativne javne rasvjete koja uključuje postavljanje, 
održavanje i demontažu elemenata dekorativne javne rasvjete. Planirana vrijednost ukupno iznosi 
167.500,00 kn. 
 
Zakonska osnova za provođenje: 
- Zakon o komunalnom gospodarstvu, Zakon o učinkovitom korištenju energije u neposrednoj potrošnji 
(NN RH 152/08, 55/12, 101/13, 153/13), Zakon o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja (NN RH 114/11), 
Zakon o cestama (NN RH 84/11, 22/13, 54/13, 148/13), Odluka o komunalnim djelatnostima (Sl.gl. grada 
Rovinja br. 1/08, 9/12) 
 
Opći ciljevi 
- učinkovitije održavanje javne rasvjete, smanjenje potrošnje el. energije i emisija CO2, optimalna 
rasvijetljenost svih površina, smanjenje svjetlosnog onečišćenja, iznalaženje dodatnih mjera energetske 
učinkovitosti sustava javne rasvjete, prigodno rasvjetljavanje grada povodom božićno-novogodišnjih 
blagdana 
 
 

 REKAPITULACIJA 

R.br. Rashodi Iznos 

1. Redovno održavanje objekata javne rasvjete 400.000,00 kn 

2. Nadzor održavanja objekata javne rasvjete i en. pregledi 38.000,00 kn 

3. Izvanredno održavanje javne rasvjete 350.000,00 kn 

4. Potrošnja električne energije 1.800.000,00 kn 

5. Dekorativna javna rasvjeta 167.500,00 kn 

 Ukupno rashodi 2.755.500,00 kn 

 Prihodi  

 - sredstva komunalne naknade 2.755.500,00 kn 

 Ukupno prihodi 2.755.500,00 kn 

 
II. Održavanje javnih i zelenih površina 
 

Članak 3. 
Pod ovom grupom djelatnosti podrazumijeva se održavanje parkova i zelenih površina, plaža, 

gradskih groblja, čišćenje nerazvrstanih cesta, odvoz i odlaganje otpada sa javno-prometnih površina, 
izvanredno održavanje javnih površina, prijevoz robe u pješačkoj zoni i utrošak vode za javne namjene. 

Na uređenje parkova i zelenih površina u 2017.g. posebna pažnja usmjeravati će se  na 
održavanje park šume Punta Corrente te područja Cuvi, uz sanaciju svih putova i rubnjaka, čišćenje 
grmlja i niskog raslinja te pošumljavanje po potrebi. Veći zahvati sukladno raspoloživim proračunskim 
sredstvima na uređenju park šume provoditi će se prema postojećem projektu uređenja park šume kao i 
prema Studiji valorizacije krajobraznog prostora. 

Ukupno se održava 900.000 m2 zelenih površina od čega na travnate površine otpada 281.000 m2. 
 Radi održavanja postojećeg standarda održavanja i uređenja zelenih površina u gradu i 

gradskim naseljima Rovinjsko Selo, Cocaletto, Borik i Bolničko naselje gdje je potrebno održavanje 
zelenila u okviru kružnih tokova, okoliša dječjih vrtića, ulazaka u grad i pratećih prometnih objekata) te 
nove sportsko-rekreacijske zone Valpereri, potrebno je češće i intenzivnije održavanje. Za održavanje 
dosegnutog standarda uređenja, planirano je povećanje sredstava za ovu djelatnost u odnosu na 
prethodno razdoblje. 
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Kao i u 2016.g. neće se izvoditi veći radovi na uređenju novih hortikulturnih površina osim u okviru 
kružnih tokova i pratećih prometnih objekata. Nastojati će se zadržati postojeći standardi održavanja i 
uređenja zelenih površina u gradu.  

Kod uređenja plaža u 2017. godini planira se redovno čišćenje plaža u periodu od 15. lipnja do 15. 
rujna svakodnevno, u predsezoni i posezoni 2-3 puta tjedno sve prema planu, a ostali dio godine po 
nalogu komunalnog redarstva. 

Plan uređenja javnih zelenih površina obuhvaća: 
 a)  redovno održavanje javnih zelenih površina 
- košnja trave, uklanjanje suhih grmova, granja, obrezivanje stabala, 
- obnova zelenila, 
b)  uređenje i održavanje parkova 
- sadnja sezonskog cvijeća i ukrasnog zelenila, 
- redovito zalijevanje, održavanje i obnavljanje postojeće mreže za navodnjavanje, 
- održavanje mreža za otpatke i klupa u parkovima te na zelenim površinama, 
c) uređenje i održavanje plaža 
- postava i održavanje koševa za reciklažu na plažama, 
- redovito pražnjenje koševa, 
- čišćenje i održavanje uređenih plaža (Borik, Cuvi, Monsena, Cisterna i plaže na Zlatnom rt-u) osim 
dijelova danih na korištenje koncesijskim odobrenjem u ljetnom periodu (lipanj-listopad) 

Opseg poslova na godišnjem održavanju planira se na bazi prosjeka dosadašnjih godina, 
ukazanim potrebama i raspoloživim financijskim sredstvima, a djelatnost obavlja  gradsko trgovačko 
društvo Komunalni servis d.o.o. Rovinj, sve u okvirima osiguranih sredstava u iznosu od 3.500.000,00 kn. 

Djelatnost održavanja gradskih groblja obavlja Komunalni servis d.o.o. koji je i upravitelj groblja, 
ova djelatnost podrazumijeva redovno uređenje staza, zelenih površina, oborinske odvodnje i objekata na 
gradskim grobljima u Rovinju i Rovinjskom Selu kao i uređenje zapuštenih grobova. Opseg i vrsta 
poslova utvrđuje se prema ukazanim potrebama, a održava se do 2 km staza na groblju odnosno ukupno 
do 4.400 m2 površina te do 4.000 različitih grobnih mjesta. Sredstva za održavanje planirana su u iznosu 
od 180.000,00 kn. 

Komunalni servis d.o.o. obavlja redovno strojno i ručno čišćenje javnih površina kao komunalnu 
djelatnost, a koja uključuje: trgove, pješačku zonu, ostale javne hodne površine i nerazvrstane ceste i 
obuhvaća: 
a) Ručno pometanje centra grada do Centenera - svakodnevno  

- u zimskom periodu - 6 puta tjedno, a nedjeljom i praznikom dežurna služba održava Trg M.Tita, 
O.P. Budicin, ul. Carera i Trg na Lokvi, 

-  ljeti – svakodnevno čišćenje i strojno pranje 2 puta tjedno, najfrekventniji dio povijesne jezgre čisti 
se i u popodnevnim satima sa dvije pometačice. 

b) Strojno pometanje grada sa 2 strojne pometačice obuhvaća pometanje prema terminskom planu u 
slijedećim granicama; 

- svakodnevno: pješačka zona, G. Paliaga , V. Nazor, Carducci, 
- jedanput tjedno periferija, prigradska naselja i Rovinjsko Selo po terminskom planu, svaki dan jedno 

naselje. 
U ljetnim mjesecima intenzitet strojnog čišćenja povećava se prema potrebama. 
Opseg poslova na godišnjem održavanju planira se na bazi prosjeka dosadašnjih godina, (ručno 

pometanje Rovinja do 99.100 m2 i Rovinjskog Sela 4.000 m2, strojno čišćenje Rovinja do 246.000 m2, 
Rovinjskog Sela 42.000 i  Cocaletto 8.500 m2, sve prema terminskom planu) ukazanim potrebama i 
raspoloživim financijskim sredstvima a koja su planirana  iznosu od 2.300.000,00 kn. 

Komunalni servis d.o.o. Rovinj vrši komunalnu djelatnost odvoza i odlaganje otpada, a što znači 
redovito sakupljanje otpada iz kanti i košića, te selektivno odvajanje korisnih kategorija otpada (papir i 
karton, plastika, staklo). Planiranim sredstvima od 500.000,00 kuna osigurava se odvoz otpada iz 
povijesne jezgre grada koji se vrši svakodnevno, a u špici turističke sezone i do 7 puta dnevno uključujući 
i rad noćne smjene sa 2 vozila. 

Tokom godine učestale su potrebe za interventnim i izvanrednim čišćenjem javnih površina i ostalih 
gradskih nekretnina, pretežito prema nalozima komunalnih redara. Pod ovim poslovima podrazumijeva se 
pojačano čišćenje, uređenje i pranje javnih površina, odvoz nepropisno odbačenog otpada, uklanjanje 
grafita, čišćenje gradskih štalica, interventno uklanjanje suhih stabala. U 2017.g. planiran je dovršetak 
sanacije plaže Baluota (sanacija stepeništa i potpornog zida). Također, prema izvršnim rješenjima 
izvršava uklanjanje objekata/naprava bez odobrenja, premještaj vozila i sl. Poslovi se obavljaju sukladno 
javnoj nabavi, a planirana sredstva iznose 305.000,00 kn. 

Komunalnu djelatnost prijevoza robe u pješačkoj zoni vrši Komunalni servis d.o.o. Rovinj. Posebno 
dostavno vozilo uvedeno je nakon zatvaranja ulice Carera za promet motornim vozilima kako bi 
građanima bila omogućena dostava. Većina poslova ove komunalne djelatnosti svodi se na besplatnu 
dostavu za potrebe stanara ulice Carera.  
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Opseg poslova planira se na bazi prosječnih godišnjih potreba (za vrijeme turističke sezone do 40 
tura u prosjeku dnevno sa dva vozila, a u zimskom periodu do 5 tura sa jednim vozilom., potrebna 
sredstva za izvršenje planirana su u iznosu od 280.000,00 kn. 

Za potrošnju vode za javne potrebe (javne slavine, gradska fontana i dr.) planirano je 90.000,00 kn. 
 
Zakonska osnova za provođenje: 
- Zakon o komunalnom gospodarstvu, Zakon o grobljima (NN RH 19/98, 50/12), Zakon o održivom 
gospodarenju otpadom (NN RH 94/13), Odluka o upravljanju grobljem (Sl. gl. Grada Rovinja br. 7/98, 
1/07), Odluka o obvezatnom korištenju komunalne usluge skupljanja i odvoza otpada (Sl.gl. grada 
Rovinja br. 6/04, 4/07, 1/08), Odluka o komunalnom redu (Sl.gl. grada Rovinja-Rovigno br. 11/16), Odluka 
o uređenju prometa na užem području Grada Rovinja-Rovigno (Sl.gl. grada Rovinja br. 5/15). 
 
Opći ciljevi 
- zadržati postojeći nivo uređenosti kroz što manje izdatke i troškove za hortikulturu  
- zadržavanje standarda uređenosti gradskih groblja 
- kontinuirano čišćenje javnih i prometnih površina tokom cijele godine i održavanje istih u stanju 
funkcionalnosti 
- osiguranje odvoza otpada, selektiranje korisnih sirovina i propisno zbrinjavanje istoga 
- promptno interveniranje radi osiguranja čistoće, uređenosti i sigurnosti na javnim površinama 
- osiguranje usluge prijevoza robe u pješačkoj zoni grada 
- osiguranje dovoljne količine tehnološke vode za javne potrebe 
 
 
 

 REKAPITULACIJA 

R.br. Rashodi Iznos 

1. Uređenje parkova i zelenih površina 3.500.000,00 kn 

2. Uređenje gradskih groblja 180.000,00 kn 

3. Čišćenje javnih površina 2.300.000,00 kn 

4. Odvoz i odlaganje otpada 500.000,00 kn 

5. Izvanredno čišćenje javnih površina i uređenje ostalih nekretnina 305.000,00 kn 

6. Prijevoz robe u pješačkoj zoni 280.000,00 kn 

7. Potrošnja javne vode 90.000,00 kn 

 Ukupno rashodi 7.155.000,00 kn 

 Prihodi  

 - sredstva komunalne naknade 7.155.000,00 kn 

 Ukupno prihodi 7.155.000,00 kn 

 
III. Održavanje nerazvrstanih cesta 

 
Članak 4. 

Pod ovom grupom djelatnosti podrazumijeva se obavljanje djelatnosti zimske službe, sanacije 
udarnih rupa i mrežastih oštećenja kolnika i ostalih javnih površina, održavanje nerazvrstanih cesta u 
tamponu (poljskih putova, bankina), košnja, održavanje horizontalne signalizacije i održavanje oborinske 
odvodnje. 

Djelatnost zimske službe obavlja Komunalni servis d.o.o. Rovinj, u zimskom periodu prioritetno se 
održavaju prometnice u ulicama: V.B. Lorenzetto, Carducci, V. Nazora, Omladinska, Funtana, 
Zagrebačka, S. Radića, Centener, L. Adamovića, Istarska, A. 30. Svibnja, Štanga-Gripole, Concetta i G. 
Paliaga, glavne ulice u Rovinjskom Selu te ostale nerazvrstane ceste, a sve prema Operativnom planu 
rada zimske službe za područje grada. Za ovu djelatnost planirano je 160.000,00 kuna. 

Održavanje nerazvrstanih cesta u dijelu održavanja asfaltnih površina uključuje popravke lokalnih 
oštećenja nerazvrstane ceste (udarnih jama, pojedinačnih i mrežastih pukotina, uzdužnih i poprečnih 
denivelacija, omekšanog asfaltnog zastora, zaglađenih površina zastora, oštećenih rubova, kamena te 
nosivog sloja kolničke konstrukcije i posteljice, mjestimične popravke rubnjaka te sanaciju i ugradnju 
elemenata za savladavanje arhitektonskih barijera). Za ovu djelatnost planirano je 250.000,00 kn. 

Održavanje nerazvrstanih cesta u dijelu redovnog održavanja javnih putova tamponskim 
materijalom (tzv. poljskih putova) izvodi se kao komunalna djelatnost. Opseg poslova definiran je 
ugovorom, a djelatnost obavlja tvrtka Benčić d.o.o. Rovinj. Poslovi obuhvaćaju izravnanje udarnih rupa 
putova jalovinom, uređenje bankina i sanacija denivelacija i dr. Prioritetno se održavaju glavni putovi koji 
vode prema većim poljoprivrednim kompleksima i plažama, potom ostali sporedni putovi prema razini 
prometnog opterećenja. Za obavljanje ove djelatnosti planiran je iznos od 580.000,00 kn.  
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Izvanredno održavanje konstruktivnih i ostalih dijelova javnih prometnih površina nerazvrstanih 
cesta izvodi se kako bi se osigurala funkcionalna uporabljivost javnih prometnih površina i pratećih 
objekata odvodnje oborinskih voda sa javnih površina prometnica.  

U 2017.g. planirano je dovršiti radove izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta i oborinske 
odvodnje dijela Ul. Centener. Planirani iznos radova izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta i 
oborinske odvodnje dijela Ul. Centener u 2017.g. je 1.300.000,00 kn. Nadalje u 2017.g. vršiti će se radovi 
investicijskog održavanja u Ul. S.Radića i Omladinskoj ulicu kao i na drugim prometnicama u planiranoj 
vrijednosti od 1.700.000 kn. Planirani su radovi izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta i oborinske 
odvodnje na području naselja Centener u iznosu od 1.000.000,00 kuna. Sveukupno za aktivnosti 
izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta sa objektima oborinske odvodnje planirano je 4.000.000,00 
kn. 

Za košnju uz nerazvrstane ceste (preko 90 km u gradu Rovinju-Rovigno i u Rovinjskom Selu) 
planirana su sredstva u iznosu od 200.000,00 kn. Košnja se vrši kombinirano - strojno i ručno, sa 
obvezom sakupljanja trave, obrezivanja grmlja i drveća do 3m visine obostrano. Košnju provodi 
Komunalni servis d.o.o. Rovinj. 
 Obilježavanje horizontalne signalizacije reflektirajućom i plastičnom masom na nerazvrstanim 
cestama obavlja se kao komunalna djelatnost, a čime se osigurava sigurnost prometa na cestama. U 
2017. godini potrebno je provesti postupak nabave za predmetnu djelatnost. Planirana vrijednost radova 
iznosi 360.000,00 kuna. 

Obavljanje poslova odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda od 2014.g. preuzelo je gradsko društvo 
Odvodnja Rovinj d.o.o. 

Dio sustava javne odvodnje čini i odvodnja atmosferskih voda (oborinska odvodnja sa 
nerazvrstanih cesta odnosno javnih površina) te su ti poslovi povjereni novom društvu na izvođenje. Pod 
održavanjem sustava oborinske odvodnje podrazumijeva se redovito čišćenje i održavanje slivnika 
oborinske odvodnje, mjestimične zamjene slivnih rešetki i kanalskih poklopaca, čišćenje i održavanje 
kanala, održavanje sustava odvodnje na javnim površinama na području povijesne jezgre grada Rovinja i 
s njim povezana popločenja ulica u povijesnoj jezgri, čišćenje i održavanje gradske fontane te ostale 
intervencije na objektima oborinske odvodnje. Obavljanje ove komunalne djelatnosti povjerava se društvu 
Odvodnja Rovinj d.o.o. 

Opseg prema vrstama poslova određuje se sukladno potrebama i uz koordinaciju sa ostalim 
zahvatima na javnim površinama, a posebno prilikom polaganja ostale infrastrukture u povijesnoj jezgri 
gdje je potrebna stručna sanacija kamenog popločenja sukladno uvjetima konzervatora. Sredstva za 
održavanje planiraju se u iznosu od 1.450.000,00 kn. 
 
Zakonska osnova za provođenje: 
- Zakon o komunalnom gospodarstvu, Zakon o sigurnosti prometa na cestama (NN RH 67/08, 48/10, 
74/11, 80/13, 158/13), Zakon o cestama (NN RH 84/11, 22/13, 54/13, 148/13), Zakon o vodama (NN RH 
153/09, 63/11, 130/11, 56/13, 14/14) , Odluka o komunalnom redu (Sl.gl. grada Rovinja-Rovigno br. 
11/16), Odluka o odvodnji otpadnih voda na području Grada Rovinja-Rovigno (Sl.gl. grada Rovinja br. 
12/13), Odluka o nerazvrstanim cestama (Sl.gl. grada Rovinja-Rovigno br. 9/14) 
 
Opći ciljevi 
- sigurnost i prohodnost na prometnicama u zimskim uvjetima 
- osiguranje prometovanja javnim putevima za potrebe poljoprivrednika i građana koji žive ili rade izvan 
urbaniziranih područja te osiguranje pristupa udaljenijim javnim plažama 
- izvanredno održavanje nerazvrstanih cesta radi poboljšanja uporabljivosti javnih prometnih površina 
- redovito održavanje nerazvrstanih cesta u dijelu sanacije asfaltnih površina radi osiguranja sigurnosti 
prometa na cestama 
- osiguranje sigurnosti prometa na cestama adekvatnim obilježavanjem horizontalne signalizacije 
- održavanje sustava javne oborinske odvodnje, kontinuirani rad gradske fontane 
 

 REKAPITULACIJA 

R.br. Rashodi Iznos 

1. Zimska služba 160.000,00 kn 

2. Održavanje nerazvrstanih cesta – redovito održavanje asfaltnih 
površina 

250.000,00 kn 

3. Održavanje nerazvrstanih cesta - posipavanje javnih puteva 580.000,00 kn 

4. Izvanredno održavanje nerazvrstanih cesta 4.000.000,00 kn 

5. Košnja 200.000,00 kn 

6. Održavanje horizontalne signalizacije 360.000,00 kn 

7. Održavanje sustava javne oborinske odvodnje 1.450.000,00 kn 
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 Ukupno rashodi 7.000.000,00 kn 

 Prihodi  

 - sredstva komunalne naknade 6.089.500,00 kn 

 - ostala sredstva iz proračuna 910.500,00 kn 

 Ukupno prihodi 7.000.000,00 kn 

 
IV. Ostale komunalne i srodne djelatnosti 

 
Članak 5. 

Pod ovom grupom djelatnosti podrazumijeva se obavljanje ostalih komunalnih poslova koje odjel 
poduzima radi održavanja komunalnog reda na području grada odnosno: higijeničarska služba, čuvanje 
životinja, zdravstvene i veterinarske usluge, zaštitarske i redarske usluge, održavanje komunalne 
opreme, nabavka nove komunalne i prometne opreme, sufinanciranje sanacije odlagališta otpada i 
nabave opreme. 

Za hvatanje napuštenih i izgubljenih životinja, te prijevoz u sklonište za životinje i sakupljanje i 
zbrinjavanje nusproizvoda životinjskog podrijetla zadužen je Komunalni servis d.o.o. koji te poslove 
obavlja kao komunalnu djelatnost. Za redovno obavljanje tih poslova planirano je 180.000,00 kuna. 

Za čuvanje napuštenih i izgubljenih pasa koji se sa javnih površina dopremaju u sklonište za 
životinje planirano je 168.000,00 kuna. Ovi poslovi obavljaju se sukladno gradskoj Odluci koja regulira 
postupanje sa životinjama. Poslovi se povjeravaju registriranom skloništu za životinje na području grada 
Rovinja. 

Obavljanje veterinarskih usluga uhvaćenih životinja (cijepljenje, pregledi, sterilizacija/kastracija 
slobodno živućih mačaka i sl. ) povjereno je ugovorom Veterinarskoj ambulanti Rovinj, a za što je 
planirano 100.000,00 kuna. 

Za sudjelovanje u regionalnom projektu Kontrole i suzbijanja populacije galebova klaukavca i 
procjenu rizika prekomjerne populacije za zdravlje ljudi, planirano je 40.000,00 kn. Projekt će se provoditi 
u skladu sa planom odnosno vršiti će se: lociranje i mapiranje gnijezda na području grada (avionski 
prijelazi i prijave od strane građana), postavljanje lažnih jaja i neškodljivo uklanjanje pravih, te sakupljanje 
lažnih jaja, educiranje javnosti putem medija i podjele edukativnih letaka, hvatanje, prstenovanje i 
uzimanje uzoraka galebova za potrebe laboratorijske analize te izrada izvještaja o poduzetim mjerama. 

Za usluge dezinsekcije i deratizacije odnosno osiguranje provođenja mjera zaštite pučanstva od 
zaraznih bolesti provedbom obvezatne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije na cijelom 
području grada planirano je 80.000,00 kn.  

Opseg poslova definira se operativnim planom mjera za tekuću godinu sukladno Zakonu o zaštiti 
pučanstva od zaraznih bolesti. Za ove usluge provesti će se odgovarajući postupak javne nabave. 

Za održavanje javnog reda i mira na skupovima, čuvanje javnih površina i gradske imovine, 
osiguranje manifestacija koje organizira grad i gradske ustanove, te asistenciju prilikom izvršenja naloga 
komunalnih redara planirano je 250.000,00 kn. 

Za najamninu za korištenje parkirališnog prostora prema sklopljenom ugovoru planirano je 
91.000,00 kn. 

Za izvršenje rješenja o uklanjanju bespravno sagrađenih građevina putem treće osobe što 
uključuje i trošak zbrinjavanja i obrade građevnog otpada, planirano je 200.000,00 kuna. Sukladno 
Zakonu o građevinskoj inspekciji, moguće je po zahtjevu jedinica lokalne samouprave troškove izvršenja 
rješenja putem treće osobe namiriti iz proračuna do naplate od izvršenika. Ovom mjerom želi se 
omogućiti učinkovitije i brže izvršavanje postupaka nadležne građevinske inspekcije u zaštiti prostora od 
bespravne gradnje. 

Za poticanje odnosno sufinanciranje zamjene pokrova koji sadrže azbest planirano je 100.000,00 
kuna. Radi zašite zdravlja ljudi i smanjenja onečišćenja azbestom, planira se provesti javni poziv/natječaj 
kojim će se omogućiti građanima da ostvare poticaj prilikom zamjene pokrova koji sadrže azbest. 

Za nabavu materijala manje vrijednosti (table naziva ulica i kućnih brojeva, vertikalna prometna 
signalizacija i druga opreme za prometnice, razna neprometna informativna signalizacija, dekorativna 
rasvjetna tijela i ukrasi) planiran je iznos od 120.000,00 kn. Vrsta i količina materijala nabavlja se prema 
potrebama stanja u prostoru, a za nabavu istih provodi se odgovarajući postupak javne nabave. 

Usluge tekućeg održavanja komunalne opreme (popravci, ličenje, montaža, demontaža i 
održavanje komunalne opreme; košića, klupa, ograda, sprava dječjih igrališta, stupova i znakova i ostali 
ugovoreni poslovi) izvodi se kao komunalna djelatnost, prema ugovoru obavlja je tvrtka Miramare d.o.o. 
Rovinj, a za izvršenje je planirano 220.000,00 kuna. 

Za nabavu opreme za komunalne i sl. namjene (klupe, košići i kante, štandovi i sl. naprave, stalci 
za bicikle, ormarići, nadstrešnice i oprema autobusnih stajališta, sprave za dječja igrališta i dr.) planirano 
je 390.000,00 kuna. Vrsta i količina materijala nabavlja se prema potrebama stanja u prostoru i 
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prilagođavanju standardima opremljenosti posebno kod dopune dječjih igrališta, a za nabavku se provodi 
odgovarajući postupak javne nabave. 

Očekivana subvencija Fonda za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost sukladno zaključenim 
ugovorima o neposrednom sufinanciranju za sanaciju odlagališta Lokva Vidotto i Basilica, subvencije za 
nabavku opreme/vozila, planirano je u iznosu od 1.500.000,00 kn. Ova sredstva prenose se u obliku 
kapitalnih pomoći gradskom društvu Komunalni servis d.o.o. Rovinj nakon doznake sredstava od strane 
FZOEU. 

Za ostale aktivnosti koje se poduzimaju u okviru djelatnosti ovog Upravnog odjela osigurana su 
sredstva za: 
- subvencioniranje komunalne naknade korisnicima socijalne pomoći sukladno gradskoj Odluci o 
komunalnoj naknadi i subvencioniranje godišnje grobne naknade i ukopa sukladno gradskoj Odluci o 
upravljanju grobljem planirano je 5.000,00 kuna, 
- obavljanje djelatnosti preuzimanja i prijevoza umrle osobe ili posmrtnih ostataka od mjesta smrti na 
području Grada Rovinja - Rovigno do nadležne patologije ili sudske medicine, za koje nije moguće utvrditi 
uzrok smrti bez obdukcije, planirano je 10.000,00 kn, 
- provođenje ispitivanja kakvoće mora temeljem Uredbe o kakvoći mora za kupanje na plažama 
sukladno planu Istarske županije. Poslove obavlja ovlaštena osoba, a sastoje se od: uzorkovanja, 
praćenja drugih značajki kakvoće mora, laboratorijske analize uzoraka, ocjene rezultata dobivenih 
uzorkovanjem te izrada izvješća i izrada profila mora za kupanje. Za navedene poslove planirano je 
30.000,00 kn, 
- jedinicu prometne mladeži – 70.000,00 kuna, radi osiguranja sigurnosti prometa na cestama i ostalim 
javnim površinama za vrijeme pojačanog prometa u turističkoj sezoni 
- održavanje gradskog sata – 8.000,00 kuna, osiguranje funkcioniranja gradskog sata tokom cijele 
godine (navijanje mehanizma) 
- postavljanje, održavanje i uklanjanje psiholoških barijera na gradskim plažama – 5.000,00 kuna, 
sukladno naredbi Lučke kapetanije radi sigurnosti kupača 
- usluge konzaltinga – 17.000,00 kuna, za potrebe rada upravnog odjela 
- ostale izvanredne usluge za potrebe rada odjela (najam bine, najam wc-a, priključci el. energije, idejna 
rješenja i dr. aktivnosti)  – 80.000,00 kuna 
- za izradu plana gospodarenja otpadom, kojega sukladno Zakonu o održivom gospodarenju otpadom 
(NN RH 94/13) donosi predstavničko tijelo za razdoblje od 6 godina potrebno je planirati 60.000,00 kn. 
 
Zakonska osnova za provođenje: 
- Zakon o komunalnom gospodarstvu, Zakon o sigurnosti prometa na cestama (NN RH 67/08, 48/10, 
74/11, 80/13, 158/13), Zakon o cestama (NN RH 84/11, 22/13, 54/13, 148/13), Zakon o zaštiti životinja 
(NN RH 135/06, 37/13, 125/13), Zakon o veterinarstvu (NN RH 82/13, 148/13), Zakon o zaštiti pučanstva 
od zaraznih bolesti (NN RH 79/07, 113/08, 43/09), Zakon o privatnoj zaštiti (NN RH 68/03, 31/10, 
139/10), Odluka o uvjetima i načinu držanja kućnih ljubimaca i drugih životinja, načinu kontrole njihova 
razmnožavanja, uvjetima i načinu držanja vezanih pasa i drugih životinja, te načinu postupanja s 
napuštenim i izgubljenim životinjama (Sl.gl. grada Rovinja br. 10/13), Odluka o komunalnom redu (Sl.gl. 
grada Rovinja br. 11/16), Zakon o Fondu za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost (NN RH 107/03, 
144/12), Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN RH 94/13), Zakon o pogrebničkoj djelatnosti 
(„Narodne novine“ broj 36/15), Odluka o određivanju poslova prijevoza pokojnika koji se financiraju iz 
proračuna Grada Rovinja-Rovigno (Sl.gl. grada Rovinja-Rovigno br. 2/16), Zakon o zaštiti okoliša (NN RH 
80/13, 153/13, 78/15), Zakon o građevinskoj inspekciji (NN RH 153/13). 
 
Opći ciljevi 
- hvatanje pasa lutalica sa javnih i prometnih površina, njihovo adekvatno zbrinjavanje u skloništu za 
životinje i osiguranje zdravstvene njege sukladno zakonu, promptno uklanjanje nusproizvoda životinjskog 
podrijetla sa javno-prometnih površina 
- preventivna zaštita pučanstva od zaraznih bolesti provedbom mjera DDD 
- održavanje manifestacija bez remećenja javnog reda i mira i čuvanje imovine 
- osiguranje prilikom izvršavanja naloga komunalnih redara prema procjenama 
- omogućiti učinkovitije i brže izvršavanje postupaka nadležne građevinske inspekcije u zaštiti prostora 
od bespravne gradnje 
- spriječiti i smanjiti onečišćenje azbestom kroz poticaje za zamjenu pokrova koji sadrže azbest 
- osiguranje održavanja postojeće komunalne opreme i nabava nove opreme sukladno potrebama u 
prostoru i prilagođavanju standardima opremljenosti 
- sanacija odlagališta otpada Lokva Vidotto i Basilica, nabava vozila i opreme potrebne za obavljanje 
djelatnosti odlaganja otpada i dr. korištenjem odobrenih sredstava Fonda za zaštitu okoliša i energetsku 
učinkovitost 
- osiguranje subvencija komunalne i grobne naknade sukladno gradskim Odlukama 

http://www.zakon.hr/cms.htm?id=601
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=600
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=12072
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- obavljanje djelatnosti prijevoza pokojnika, za koje nije moguće utvrditi uzrok smrti 
- provođenje ispitivanja kakvoće mora u sezoni kupanja 
- osiguranja sigurnosti prometa na cestama i javnim površinama za vrijeme pojačanog prometa u 
turističkoj sezoni 
- osiguranje funkcioniranja sata tokom cijele godine 
- osiguranje sigurnosti gradskih plaža 
- izrada PGO 
- poduzimanje ostalih planiranih aktivnosti sukladno ovom Programu 
 

 REKAPITULACIJA 

R.br. Rashodi po grupama Iznos 

1. Higijeničarska služba 180.000,00 kn 

2. Čuvanje napuštenih i izgubljenih životinja 168.000,00 kn 

3. Veterinarske usluge 140.000,00 kn 

4. Mjere dezinsekcije i  deratizacije 80.000,00 kn 

5. Zaštitarske i redarske usluge 250.000,00 kn 

6. Najam parkirališnog prostora 91.000,00 kn 

7. Uklanjanje bespravne gradnje 200.000,00 kn 

8. Sufinanciranje zamjene pokrova koji sadrže azbest 100.000,00 kn 

9. Nabava opreme za komunalne i slične namjene 510.000,00 kn 

10. Održavanje komunalne opreme 220.000,00 kn 

11. FZOEU – sufinanciranje uređenja i opremanja odlagališta i nabave 
komunalne opreme 

1.500.000,00 kn 

12. Ostale aktivnosti 285.000,00 kn 

 Ukupno rashodi 3.724.000,00 kn 

 Prihodi  

 - ostala sredstva iz proračuna 2.224.000,00 kn 

 - sredstva FZOEU 1.500.000,00 kn 

 Ukupno prihodi 3.724.000,00 kn 

 
V. Provedba programa 

 
Članak 6. 

U tablici koja slijedi prikazana je rekapitulacija cijelog Programa. 
 

 REKAPITULACIJA 

R.br. Rashodi Iznos 

1. Održavanje javne rasvjete 2.755.500,00 kn 

2. Održavanje javnih i zelenih površina 7.155.000,00 kn 

3. Održavanje nerazvrstanih cesta 7.000.000,00 kn 

4. Ostale komunalne i srodne djelatnosti 3.724.000,00 kn 

 Ukupno rashodi 20.634.500,00 kn 

 Prihodi  

 - sredstva komunalne naknade 16.000.000,00 kn 

 - ostala sredstva iz proračuna 3.134.500,00 kn 

 - sredstva FZOEU 1.500.000,00 kn 

 Ukupno prihodi 20.634.500,00 kn 

 
Vrijednosti pojedinih radova i nabava iz ovog Programa utvrđeni su na temelju potreba i prosječnih 

cijena takvih radova i nabava iz ranijih godina. 
Ukupna sredstva potrebna za ostvarivanje ovog Programa temeljem procijenjenih troškova po 

djelatnostima utvrđuju se u iznosu od 20.634.500,00 kuna. 
Potrebna financijska sredstva osigurati će se iz sredstava komunalna naknade, sredstava Fonda te 

prema potrebama iz ostalih proračunskih prihoda. 
Detaljan raspored sredstava po radovima i pojedinim namjenama unutar kalendarske godine 

odrediti će Gradonačelnik, uz usaglašavanje sa nadležnim upravnim odjelima koji provode postupke 
nabave i komunalnim društvima. 
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Članak 7. 
Izvršno tijelo dužno je do kraja ožujka 2018. godine podnijeti Gradskom vijeću Grada Rovinja-

Rovigno izvješće o izvršenju ovog Programa. 
 

Članak 8. 
Ovaj Program objavit će se u «Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno», a stupa na snagu 

danom donošenja. 
 
KLASA/CLASSE: 363-01/17-01/5     Potpredsjednica 
Urbroj/Numprot: 2171/01-01-17-4      Gradskog vijeća  
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Na temelju odredbe članka 30. stavak 3. Zakona o komunalnom gospodarstvu («Narodne 
novine» broj 26/03 – pročišćeni tekst, 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 82/04, 110/04-Uredba, 
178/04, 38/09, 79/09,  49/11, 84/11, 144/12, 147/14 i 36/15) i odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-
Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno»,  br. 4/09 , 3/13 i 11/15-pročišćeni tekst) Gradsko 
vijeće Grada Rovinja-Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je  

 
P R O G R A M 

gradnje objekata i uređaja komunalne infrastructure Grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu 
 

I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
Ovim Programom gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture za 2017.godinu  (u 

daljnjem tekstu Program) utvrđuju se objekti i uređaji koji će se u 2017.godini graditi sukladno odredbama 
Zakona o komunalnom gospodarstvu, a na temelju Proračuna grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu. 

Financiranje objekata i uređaja komunalne infrastrukture iz ovog Programa vrši se iz prihoda 
Grada Rovinja i to: 

¶ 11 - opći prihodi i primci, 

¶ 41 - prihodi za posebne namjene, 

¶ 52 - HZZ,FZOEU,TZ,CK i dr. za posebne i / ili ugovorene namjene 

¶ 53 - proračuni, drugi nivoi - za posebne namjene 

¶ 61 - donacije 

¶ 71 - prihodi od prodaje ili zamjene nefinancijske imovine i naknada štete od osiguranja – prodaja 
građevinskog zemljišta 

¶ 82 - namjenski primici od donosa iz ranijih godina  
 
Program  sadrži: 

           -   opis poslova s procjenom troškova za gradnju objekata i uređaja, t e za nabavu opreme  
           - iskaz financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje Programa s naznakom izvora financiranja 
djelatnosti. 
 
           Zakonska osnova za provođenje : 
- Zakon o komunalnom gospodarstvu («Narodne novine» broj 26/03 – pročišćeni tekst, 36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 82/04, 110/04-Uredba, 178/04, 38/09, 79/09,  49/11, 84/11, 144/12, 147/14 
i 36/15), 
- Zakon o gradnji (NN 153/13), 
- Zakon o cestama ( NN 84/11, 22/13, 54/13,18/13-odluka,148/13, 92/14), 
- Zakon o sigurnosti na prometa na cestama (NN 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15), 
- Zakon o vodama (NN 153/9, 130/11, 56/13, 14/14), 
- Zakon o grobljima (NN 19/98, 50/12), 
- Zakon o otpadu ( NN 178/04, 153/05, 111/06, 110/07, 60/08, 87/09). 
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Članak 2. 
            Program se temelji na prostorno planskoj dokumentaciji Grada Rovinja-Rovigno, Programu mjera 
za unaprjeđenje stanja u prostoru i potrebi uređenja građevinskog zemljišta na pojedinim lokacijama u 
odnosu na raspoloživa sredstva. 
 

II. GRADNJA OBJEKATA I UREĐAJA KOMUNALNE INFRASRUKTURE 
 

Članak 3. 
 
1. IZGRADNJA NERAZVRSTANIH CESTA 
 Ovim Programom obuhvaćene su aktivnosti u 2017. godini vezane na izgradnju i rekonstrukciju 
nerazvrstanih cesta u Gradu Rovinju-Rovigno i to izrada projektne dokumentacije za buduću realizaciju 
gradnje ili rekonstrukcije javno prometnih površina na području grada te izgradnja prometnica i 
rekonstrukcija javno prometnih površina na području Grada u cilju veće uređenosti urbanih gradskih 
površina te povećanja sigurnosti svih sudionika u prometu.  
            Financiranje: iz prihoda za posebne namjene, HZZ,FZOEU,TZ,CK i dr. za posebne i/ili ugovorene 
namjene, donacija i namjenskih primitaka od donosa iz ranijih godina. 
 
1.1. Prometnice i oborinska odvodnja sjevernog dijela naselja Salteria 
 
Programom je planirana izrada projektne dokumentacije radi ishođenja akata za gradnju za javno 
prometnu površinu u sjevernom dijelu naselja Salteria s oborinskom odvodnjom i javnom rasvjetom 
sukladno Detaljnom planu uređenja naselja Salteria. Cilj je nastaviti komunalno opremanje Salterie koje je 
započeto izgradnjom prometnica, oborinske odvodnje i javne rasvjete u južnom dijelu naselja temeljem 
potvrde glavnog projekta. 
Nakon ishođenja lokacijske dozvole kojom se utvrđuje fazno gradnje, te nakon rješavanja imovinsko 
pravnih odnosa na nekretninama u predmetnom zahvatu, izraditi će se glavni projekt za fazu koja 
obuhvaća postojeći put Saleria, a sve za potrebe ishođenja građevinske dozvole.  
 
Pokazatelj uspješnosti: 
- ishođena lokacijska dozvola i izrađen glavni projekt faze koja obuhvaća postojeći put Salteria 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izrada glavnog projekta 100.000,00  
 
1.2. Pristupna prometnica za planirani dječji vrtić u Rovinjskom Selu 
 
Programom je planirana izrada idejnog projekta radi ishođenja lokacijske dozvole za pristupnu 
prometnicu s oborinskom odvodnjom i javnom rasvjetom, kojom će se osigurati priključenje dječjeg vrtića 
u Rovinjskom Selu planiranog na k.č. 952/4 i 952/5, k.o. Rovinjsko Selo na javnu prometnu površinu 
(ulicu Stjepana Žiže). Sukladno Urbanističkom planu uređenja naselja Rovinjsko Selo projektirati će se 
prometnica duljine 50 m s jednostranim nogostupom.  
 
Pokazatelj uspješnosti: 
- izrađen idejni projekt 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izrada idejnog projekta 40.000,00  
 
1.3. Prometnice predjela Pudarica u Rovinjskom Selu 
 
Programom je planirana izrada idejnog rješenja prometnica i oborinske odvodnje za zonu stambene 
namjene Pudarica, koja je utvrđena Urbanističkim planom uređenja naselja Rovinjsko Selo, a sve u cilju 
osiguranja uvjeta za priključivanje građevinskog zemljišta na komunalnu infrastrukturu kojim se 
omogućuje građenje i uporaba zemljišta u skladu s namjenom određenom u dokumentu prostornog 
uređenja. Preduvjet za izradu idejnog rješenja je geodetska podloga za predmetni zahvat u prostoru. 
 
Pokazatelj uspješnosti: 
- izrađeno idejno rješenje 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izrada idejnog rješenja 80.000,00  
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1.4. Pješačka staza od naselja Cocaletto do turističke zone Veštar 
 
Programom je planirana izrada idejnog rješenja pješačke staze širine 3 m i približne duljine 1km s javnom 
rasvjetom kojom bi se osiguralo sigurnije pješačko povezivanje naselja Cocaletto sa zonom ugostiteljsko-
turističke namjene Veštar. Sukladno Prostornom planu uređenja Grada Rovinja-Rovigno pješačkom 
stazom osigurati će se razdvajanje pješaka od prometa vozila, a sve radi kvalitetnijeg i sigurnijeg 
povezivanja dvije značajne zone na tom području. 
 
Pokazatelj uspješnosti: 
- izrađeno idejno rješenje 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izrada idejnog rješenja 35.000,00  
 
1.5. Prometnice 2.faze u gospodarskoj zoni Gripole-Spine 
 
Programom je planiran nastavak izgradnje u koordinaciji s izgradnjom vodovoda i plinovoda na području 
predmetnog zahvata, te dovršetak započete ugovorene aktivnosti projektiranja i izgradnje SN i NN mreže 
u dijelu poduzetničke zone Gripole-Spine od parcele G1 do G9, sukladno Ugovoru o financiraju izgradnje 
između Grada Rovinja-Rovigno i HEP-ODS, a sve radi potrebe opremanja zone energetskom 
infrastrukturom. 
 
Pokazatelj uspješnosti: 
- Izvedeni ugovoreni radovi 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izgradnja prometnica 300.000,00  
 

1.6. Rekonstrukcija raskrižja i pristupne ceste odlagalištu Lokva Vidotto  
 
Programom je planirana izgradnja/rekonstrukcija pristupne ceste odlagalištu otpada „Lokva Vidotto“ te 
rekonstrukcija raskrižja na županijskoj cesti Ž 5096.  
Pristupna cesta duljine 2,1 km izgradit će se na trasi postojećeg puta sa širinom kolne površine 3.5m, i 
proširenjima – mimoilaznicama za vozila na svakih 150m.  
Rekonstrukcija trokrakog raskrižja pristupne ceste sa županijskom cestom Ž 5096 obuhvaća građevinsko 
oblikovanje prometnog traka za lijevo skretanje i pravilno formiranje autobusnih ugibališta u smjeru 
Rovinja i u smjeru Bala. Dužina rekonstrukcije županijske ceste iznosi 250 m. 
Nositelj izgradnje/rekonstrukcije raskrižja biti će Grad Rovinj, a ista će biti sufinancirana od strane 
Županijske uprave za ceste Istarske županije i Fonda za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost. 
Preduvjet za provođenje programa je odobrenje financijskih sredstava od strane Fonda. 
 
Pokazatelj uspješnosti: 
-Izvedeni radovi na planiranom zahvatu izgradnje/rekonstrukcije 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izgradnja/rekonstrukcija pristupne ceste 6.600.000,00  
 

1.7. Cesta za Valdaliso  
 
Cilj programa je provođenje pripremnih aktivnosti za faznu rekonstrukciju postojeće sabirne prometnice 
koja ima funkciju skupljanja i raspodjele prometa iz turističkih zona Valdaliso i Amarin (Monsene) i njihova 
povezivanja na gradsku cestovnu mrežu, odnosno rasterećenja gradskih naselja Bolničko naselje i Borik. 
Predmetni zahvat u prostoru obuhvaća dionicu od županijske ceste ŽC5095 (sa sjeveroistočne strane) do 
Ul. Matije Vlačića Ilirika ( sa jugozapadne strane) ukupne duljine 784 m. Sukladno Generalnom 
urbanističkom planu Grada Rovinja-Rovigno predviđa se rekonstrukcija postojeće ceste i pripadajućih 
raskrižja s izgradnjom biciklističke staze, nogostupa, oborinske odvodnje u granicama zahvata, te  javne 
rasvjete. 
Programom je planirano ishođenje lokacijske dozvole za fazno građenje, izrada parcelacijskih elaborata 
te rješavanje imovinsko-pravnih odnosa za pojedine faze planirane prometnice.  
 
Pokazatelj uspješnosti:  
- ishođena lokacijska dozvola za faznu rekonstrukciju, izrađeni parcelacijski elaborati i riješeni imovinsko-
pravni odnosi u okviru planiranih sredstava 
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Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

ishođenje lokacijske dozvole, izrada parcelacijskih elaborata i 

rješavanje imovinsko-pravnih odnosa
1.800.000,00

 
1.8. Šetalište Vijeća Europe 
 
Programom je planirano uređenje javne površine Šetališta Vijeća Europe u skladu sa podizanjem 

kvalitete turističkih sadržaja zone rekonstrukcijom Hotela Parka i ACI marine, a kojim Grad unaprjeđuje 

urbano oblikovanje javnih prostora. Posebno će uređenje biti neophodno nakon rekonstrukcije 

infrastrukture i planirane plinofikacije tog dijela prometnice. Zahvatom je planirano kvalitetnije i sigurnije 

prometovanje s naročitim naglaskom pješačkog kretanja. 

Za planirani zahvat potrebno je izraditi projektnu dokumentaciju a sve u koordinaciji s izgradnjom ostale 

infrastrukture. Zahvat je cca površine 2400m2 od kojeg je najznačajnije planirano odvajanje pješačke 

komunikacije bez arhitektonskih barijera te krajobrazno uređenje ulice u dužini od cca 90 m prilaza u 

zonu budućeg hotela Park i ACI Marine. 

 
Pokazatelj uspješnosti:  
- izrađena projektna dokumentacija i započeti radovi na rekonstrukciji šetališta 
 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izrada projektne dokumentacije i izvođenje radova na rekonstrukciji 

šetališta
5.000.000,00

 
1.9. Ulica Ivana Matetića Ronjgova 
 
Programom je planirano uređenje rotora ulice Ivana Matetića Ronjgova u cilju bolje sigurnosti prometa i 
povećanja razine uslužnosti prometnice. Tvrtka Maistra d.d. će na osnovu sporazuma sa Gradom Rovinj-
Rovigno u svojstvu investitora izvoditi radove uređenja rotora te isto prenijeti Gradu Rovinj-Rovigno na 
daljnje korištenje. 
 
Pokazatelj uspješnosti: 
Izvedeni radovi i izvršena primopredaja Gradu Rovinju-Rovigno. 
 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

radovi na uređenju rotora 100.000,00  
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Rekapitulacija – izgradnja nerazvrstanih cesta 
 

Rashodi 2017. Izvor financiranja

1.1.
Prometnice i oborinska odvodnja sjevernog 

dijela naselja Salteria
100.000,00

namjenski primici od donosa 

iz ranijih godina 

1.2.
Pristupna prometnica za planirani dječji vrtić 

u Rovinjskom Selu
40.000,00

namjenski primici od donosa 

iz ranijih godina 

1.3.
Prometnice predjela Pudarica u Rovinjskom 

Selu
80.000,00

namjenski primici od donosa 

iz ranijih godina 

1.4.
Pješačka staza od naselja Cocaletto do 

turističke zone Veštar
35.000,00 prihodi za posebne namjene

1.5.
Prometnice 2.faze u gospodarskoj zoni 

Gripole-Spine
300.000,00

namjenski primici od donosa 

iz ranijih godina 

1.6.
Rekonstrukcija raskrižja i pristupne ceste 

odlagalištu Lokva Vidotto 
6.600.000,00

namjenski primici od donosa 

iz ranijih godina, 

HZZ,FZOEU,TZ,CK i dr. za 

posebnei/ili ugovorene 

namjene

1.7. Cesta za Valdaliso 1.800.000,00
namjenski primici od donosa 

iz ranijih godina 

1.8. Šetalište Vijeća Europe 5.000.000,00 prihodi za posebne namjene

1.9. Ulica Ivana Matetića Ronjgova 100.000,00 donacije

UKUPNO  - rashodi 14.055.000,00

Prihodi

41 prihodi za posebne namjene 6.875.000,00

52 HZZ,FZOEU,TZ,CK i dr. za posebnei/ili 

ugovorene namjene
4.760.000,00

61 donacije 100.000,00

82 namjenski primici od donosa iz ranijih 

godina 

2.320.000,00

UKUPNO - prihodi 14.055.000,00

 
Članak 4. 

 
2.  ODVODNJA I PROČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 
              

Ovim Programom obuhvaćene su aktivnosti u 2017. godini vezane na izgradnju i rekonstrukciju 
objekata odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda nerazvrstanih cesta u gradu Rovinju.  

Financiranje: iz općih prihoda i primitaka, prihoda od prodaje ili zamjene nefinancijske imovine i 
namjenskih primitaka od donosa iz ranijih godina. 
 
2.1. Oborinska kanalizacija naselja Salteria 
 
Cilj je opremiti gradsko naselje Salteria objektima za prihvat i odvodnju oborinskih voda sa javnih 
površina naselja, i to na način da se osigura nesmetano korištenje javnih površina, uz prethodni uvjet 
izgradnje javnih prometnih površina sa kojih će se odvoditi oborinske vode.   
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Zadatak je nastaviti s izgradnjom dijela odvodnje oborinskih voda u dužini cca 300 m sukladno glavnom 
projektu i aktu za gradnju. 
 
Pokazatelj uspješnosti: 
-izvedeni radovi na planiranom dijelu mreže 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izgradnja oborinske kanalizacije 680.000,00  
 
2.2. Oborinska kanalizacija dijela naselja Borik-Bolničko naselje 
 
Cilj je izgraditi objekte za prihvat i odvodnju oborinskih voda sa javnih površina naselja Borik-Bolničko na 
način da se osigura neometano korištenje javnih površina uz uvjet koordinirane izgradnje fekalne 
infrastrukture na istim javnim prometnim površinama. 
Zadatak je započeti s izgradnjom dijela kanalizacijske mreže za odvodnju oborinskih voda u dužini cca 
280m sukladno glavnom projektu i aktu za gradnju. 
 
Pokazatelj uspješnosti:  
- izvedeni radovi na planiranom dijelu mreže 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izgradnja oborinske kanalizacije 660.000,00  
 
2.3. Oborinska kanalizacija L.Adamovića 
 
Cilj je rekonstruirati komunalnu infrastrukturu za prihvat oborinskih voda dijela ulice L. Adamovića i 
Ronjgove u dužini od cca 150 m, na način da se osigura neometano korištenje javnih površina i spriječi 
moguće plavljenje tog dijela grada. 
Zadatak je po ishođenju građevinske dozvole izvesti radove rekonstrukcije oborinske odvodnje dijela ulice 
L.Adamovića. 
 
Pokazatelj uspješnosti:  
- izvedeni radovi rekonstrukcije oborinske odvodnje 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

rekonstrukcija oborinske kanalizacije 350.000,00  
 

Rekapitulacija - Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda  
 

Rashodi 2017. Izvor financiranja

2.1. Oborinska kanalizacija naselja Salteria 680.000,00

prihod od prodaje ili zamjene 

nefinancijske imovine i namjenski 

primici od donosa iz ranijih godina 

2.2.
Oborinska kanalizacija dijela naselja Borik-

Bolničko naselje
660.000,00

prihoda od prodaje ili zamjene 

nefinancijske imovine 

2.3. Oborinska kanalizacija L.Adamovića 350.000,00 opći prihodi i primci

UKUPNO  - rashodi 1.690.000,00

Prihodi

11 opći prihodi i primci 350.000,00

71
prihod od prodaje ili zamjene

nefinancijske imovine
780.000,00

82
namjenski primici od donosa iz ranijih

godina 
560.000,00

UKUPNO - prihodi 1.690.000,00
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Članak 5. 
 
3.  VODOVODNI GRAĐEVINSKI OBJEKTI  
 

Ovim Programom obuhvaćene su aktivnosti u 2017. godini vezane na izgradnju i rekonstrukciju 
vodovodne infrastrukture na području grada Rovinja.  

Financiranje: iz namjenskih primitaka od donosa iz ranijih godina. 
 

3.1. Vodovodni građevinski objekti 
 
Cilj je izgradnja i rekonstrukcija vodovodne infrastrukture na području grada Rovinja. Programom je 
planirana izrada projektne dokumentacije i izgradnja vodovodne mreže u dijelu poduzetničke zone 
Gripole-Spine za mogućnost priključivanja građevinskih čestica od G1 do G9, te izrada projektne 
dokumentacije i izvođenje radova na vodovodnoj mreži dijela Rovinjskog sela, dijela naselja Borik i 
Bolničkog naselja.  
Pokazatelj uspješnosti: 
- Izrađena projektna dokumentacija i izvedeni radovi izgradnje planirane vodovodne mreže. 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izrada projektne dokumentacije i izgradnja vodovodne mreže 1.200.000,00  
 

Rekapitulacija - Vodovodni građevinski objekti 
 

Rashodi 2017. Izvor financiranja

3.1. Vodovodni građevinski objekti 1.200.000,00
namjenski primici od donosa

iz ranijih godina

UKUPNO  - rashodi 1.200.000,00

Prihodi

82 namjenski primici od donosa iz ranijih godina 1.200.000,00

UKUPNO - prihodi 1.200.000,00

 
Članak 6. 

 
4.  GROBLJA 
 

Ovim Programom obuhvaćene su aktivnosti u 2017. godini vezane na izgradnju i rekonstrukciju 
gradskog groblja  na području grada Rovinja-Rovigno.  
Financiranje: iz prihoda za posebne namjene. 

 
4.1. Gradsko groblje 
 
Programom je planirano izvesti radove rekonstrukcije postojećih objekata na gradskom groblju s ciljem 
očuvanja uporabljivosti istih odnosno dograditi nove grobnice i sanaciju postojećih objekata.  
 
Pokazatelj uspješnosti:  
-Izvedeni radovi sanacije i izgradnje. 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izvedeni planirani radovi 200.000,00  
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Rekapitulacija – izgradnja groblja 
 

Rashodi 2017. Izvor financiranja

4.1. gradsko groblje 200.000,00
prihod za posebne

namjene

UKUPNO  - rashodi 200.000,00

Prihodi

41 prihod za posebne namjene 200.000,00

UKUPNO - prihodi 200.000,00

 
Članak 7. 

 
5. ODLAGANJE KOMUNALNOG OTPADA  
 
 Gradska deponija komunalnog otpada Lokva Vidotto kojom upravlja gradsko komunalno 
poduzeće Komunalni servis d.o.o., gradi se sukladno ishođenoj građevinskoj dozvoli u fazama, te se 
prema projektom utvrđenim dinamikama izvode radovi na tijelu deponije.  

Financiranje: iz prihoda za posebne namjene 
 
5.1. Gradsko odlagalište  
 
Sukladno programu radova u 2017. godini planira se nastavak radova na uređenju deponije gradskog 
komunalnog otpada Lokva Vidotto i sanacije deponije Basilica. U tijeku je ishođenje građevinske dozvole 
za novo reciklažno dvorište Lokva Vidotto sa sortirnicom koja će se financirati sredstvima Fonda za 
zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost. U sklopu Basilice vršiti će se radovi održavanja i monitoringa 
obzirom da je ista zatvorena. U tijeku je ishođenje elaborata kojim će se utvrditi mjere praćenja stanja 
Basilice za iduće razdoblje a u skladu sa zakonskim obvezama. Tijekom 2018. Nakon početk arada 
kaštijuna i početka rada PS Lokva Vidotto vršiti će se sanacija 3. Sektora 1. Polja na koji se odlagao 
otpad po starim propisima u vodonepropusnu kazetu. 
 
Pokazatelj uspješnosti:  
-izvedeni planirani radovi na odlagalištu. 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti

izvedeni planirani radovi 2.300.000,00  
 

Rekapitulacija – izgradnja objekata i uređaja za odlaganje komunalnog otpada 
 

Rashodi 2017. Izvor financiranja

5.1. Gradsko odlagalište 2.300.000,00
prihod za posebne 

namjene

UKUPNO  - rashodi 2.300.000,00

Prihodi

41 prihod za posebne namjene 2.300.000,00

UKUPNO - prihodi 2.300.000,00

 
Članak 8. 

6. JAVNE POVRŠINE 
 
 Ovim Programom obuhvaćene su aktivnosti u 2017. godini vezane na izgradnju javnih površina 
u Gradu Rovinju-Rovigno u cilju veće uređenosti urbanih gradskih površina. 

Financiranje: iz prihoda za posebne namjene, proračuna drugih nivoa - za posebne namjene i 
nenamjenskih primitaka od donosa iz ranijih godina. 
 
6.1. Rekreacijska zona Valpereri 
 
Programom je planirano uređenje i opremanje dječjeg igrališta rekreacijske zone odnosno planirani su 
radovi građevinskog oblikovanja površine igrališta, pješačkih komunikacija i oblikovanje zahvata te sadnja 
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stablašica i grmova te zasijavanje trave. Rekreacijska zona površine je 7.200 m2 od čega su pješačke 
staze površine cca 2.300 m2 a dječja igrališta površine cca 420 m2, te su organizirana na način da 
zadovolje potrebe tri dobne skupine. 
Zadatak je izvesti radove uređenja rekreacijske zone, izvršiti dobavu i ugradnju igračka te ostalu opremu 
rekreacijske zone. 
 
Pokazatelj uspješnosti: 
- dovršeni radovi uređenja rekreacijske zone sukladno namjeni. 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti 

Izgradnja i uređenje rekreacijske zone 5.080.000,00 

 
6.2. Plaža Val de Lesso 
 
Programom je planirano izvođenje 1 faze uređenja plaže na temelju izrađene projektne dokumentacije. 
Planirano je uređenje objekata komunalne infrastrukture – pješačka staza i prilazi plaži, te uređenje 
sekundarne plaže i hortikulturno uređenje. Radovima I faze predviđena je izgradnja obalne šetnice od 
betonskih opločnika dužine cca 170 m, izrada platoa za kemijske toaletne kabine i površine za 
svlačionice, izrada zone za spasilačku službu, šest stubišta za pristup plaži i rampa za osobe s 
invaliditetom i smanjenom pokretljivosti, te izrada potpornog zida obloženom kamenom.  
 
Pokazatelj uspješnosti: 
- izvedeni radovi na planiranom zahvatu, I faze-radova 

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti 

Izgradnja plaže  – 1 faza 2.100.000,00 

 
6.3. Dječje igralište Valbruna-sjever 
 
Programom je planirano izgraditi dječje igralište u Spinčićevoj ulici, odnosno izvoditi radove građevinskog 
oblikovanja površine igrališta, pješačkih komunikacija i oblikovanje zahvata sa dobavom i ugradnjom 
igračaka, a sve kako bi se javna površina namijenila korištenju djece. Zahvat je površine cca 550 m2. 
 
Pokazatelj uspješnosti: 
- dovršeni radovi uređenja dječjeg igrališta sukladno namjeni. 
-  

Opis aktivnosti Vrijednost aktivnosti 

Izgradnja i uređenje dječjeg igrališta 600.000,00 
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Rekapitulacija – Javne površine  

Rashodi 2017. Izvor financiranja

6.1. Rekreacijska zona Valpereri 5.080.000,00
nenamjenski primici od donosa iz

ranijih godina

6.2. Plaža Val de Lesso 2.100.000,00

proračuni, drugi nivoi - za posebne

namjene i nenamjenski primici od

donosa iz ranijih godina

6.3. Dječje igralište Valbruna-sjever 600.000,00 prihodi za posebne namjene

UKUPNO  - rashodi 7.780.000,00

Prihodi

11 opći prihodi i primci 600.000,00

53
proračuni, drugi nivoi - za posebne

namjene
350.000,00

71

prihodi od prodaje ili zamjene 

nefinancijske imovine i naknada 

štete od osiguranja – prodaja 

građevinskog zemljišta

2.680.000,00

82
namjenski primici od donosa iz 

ranijih godina 
4.150.000,00

UKUPNO - prihodi 7.780.000,00
       

III. REKAPITULACIJA RASHODA I PRIHODA PROGRAMA ZA 2017. GODINU 
 

Članak 9. 
 

REKAPITULACIJA RASHODA 

1. Nerazvrstane ceste 14.055.000,00

2. Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda 1.690.000,00

3. Vodovodni građevinski objekti 1.200.000,00

4. Groblja 200.000,00

5. Odlaganje komunalnog otpada 2.300.000,00

6. Javne površine 7.780.000,00

UKUPNO  - rashodi 27.225.000,00  
 

Članak 10. 
 

REKAPITULACIJA PRIHODA 
Financiranje radova iz članaka 3. do 8. u razdoblju 2017. godine vršiti će se iz slijedećih izvora 
financiranja 
 

 

Izvori prihoda

11 opći prihodi i primci 950.000,00

41 prihodi za posebne namjene 9.375.000,00

52 HZZ, FZOEU,TZ,CK i dr. za posebne i/ili ugovorene namjene 4.760.000,00

53 proračuni, drugi nivoi - za posebne namjene 350.000,00

61 donacije 100.000,00

71

prihodi od prodaje ili zamjene nefinancijske imovine i naknada štete 

od osiguranja-prodaja građevinskog zemljišta 3.460.000,00

82 namjenski primici od donosa iz ranijih godina 8.230.000,00

UKUPNO - prihodi proračuna 27.225.000,00
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IV. PROVEDBA PROGRAMA 
 

Članak 11. 
Vrijednost pojedinih radova ovog programa utvrđena je na temelju projektantskih troškovnika 

odnosno na temelju procijene količine radova i tržne vrijednosti za iste radove izgradnje objekata i 
uređaja komunalne infrastrukture na području Grada Rovinja-Rovigno. 

Konačna vrijednost svakog pojedinog objekta utvrditi će se na temelju stvarnih ukupnih troškova 
koji su bili potrebni ta realizaciju objekta kao projektiranje, građenje, nadzor, nabava opreme. 

 
 Članak 12. 

 Nalogodavac za realizaciju Programa je Gradonačelnik Grada Rovinja-Rovigno. 
 Dinamiku gradnje po radovima i sredstvima unutar kalendarske godine određuje Gradonačelnik. 
 Ustupanje radova po ovom Programu obavljati će se sukladno Zakonu o javnoj nabavi i Zakonu 
o komunalnom gospodarstvu. 
 

Članak 13. 
 Gradonačelnik Grada Rovinja-Rovigno dužan je do kraja ožujka svake godine podnijeti 
Gradskom vijeću Grada Rovinja-Rovigno izvješće o izvršenju Programa za prethodnu kalendarsku 
godinu. 
 

V. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 14. 
Ovaj Program objavit će se u „Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno“.  
 
Klasa: 360-01/17-01/15                                                                      Potpredsjednica 
Ur.broj: 2171-01-01-01-17- 5                                                              Gradskog vijeća  
Rovinj- Rovigno, 20. ožujka 2017.                                                       Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 15. st. 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne novine broj 
26/03-pročišćeni tekst, 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,129/00, 59/01, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 
153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13,  147/14 i 36/15), odredbe čl.12.st.10. Odluke o 
komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati temeljem pisanog ugovora (Službeni glasnik Grada 
Rovinja-Rovigno br. 1/08, 2/08-ispravak, 8/11, 9/12 i 2/15) te  odredbe članka 69. Statuta Grada Rovinja-
Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće 
Grada Rovinja – Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

ODLUKU 
O IZBORU NAJPOVOLJNIJEG PONUDITELJA KOJEM SE POVJERAVA OBAVLJANJE 

KOMUNALNE DJELATNOSTI IZVANREDNOG (INVESTICIJSKOG) ODRŽAVANJA OBJAKATA 
JAVNE RASVJETE NA PODRUČJU GRADA ROVINJA-ROVIGNO ZA 2017.GODINU 

 
Članak 1. 

Grad Rovinj-Rovigno povjerava obavljanje komunalne djelatnosti izvanrednog (investicijskog) 
održavanja objekata javne rasvjete na području Grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu, tvrtki 
„MIRAMARE'' d.o.o., Rovinj, Drage Gervaisa br. 24, OIB 45250516592, (dalje: izvršitelj). 

 
Članak 2. 

Za obavljanje komunalne djelatnosti iz članka 1. ove Odluke zaključiti će se Ugovor o obavljanju 
komunalne djelatnosti izvanrednog (investicijskog) održavanja objekata javne rasvjete na području Grada 
Rovinja-Rovigno za 2017. godinu, u iznosu od 251.313,60 kn bez PDV-a, sa rokom do 31. prosinca 
2017.g. 

 
Članak 3. 

Uvjeti obavljanja komunalne djelatnosti iz točke 1.ove odluke kao i međusobna prava i obveze 
između Grada Rovinja-Rovigno kao naručitelja i Izvršitelja utvrdit će se Ugovorom iz čl.2 ove Odluke. 
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Gradonačelnik i Izvršitelj zaključiti će Ugovor o obavljanju komunalne djelatnosti izvanrednog 
(investicijskog) održavanja objekata javne rasvjete na području Grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu u 
roku od petnaest (15) dana od dana zaprimanja ove Odluke. 

Izvršitelj je dužan prije potpisa ugovora Gradu Rovinju-Rovigno predati bjanko zadužnicu 
ovjerenu kod javnog bilježnika u iznosu 10 % vrijednosti ukupno ugovorenih radova bez PDV-a, s rokom 
važenja 30 (trideset) dana nakon ugovornog roka za završetak radova, kao jamstvo za kvalitetno i 
kontinuirano izvršavanje ugovora. 

 
Članak 4. 

Ova Odluka objavit će se u „Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno“. 
 

O b r a z l o ž e n j e 
 Grad Rovinj-Rovigno je u skladu s odredbama Zakona o komunalnom gospodarstvu i 
gospodarstvu (Narodne novine broj 26/03-pročišćeni tekst, 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,129/00, 59/01, 
82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15) i 
odredbama Odluke o komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati temeljem pisanog ugovora 
(Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno br. 1/08, 2/08-ispravak, 8/11, 9/12 i 2/15) bio u obvezi provesti 
postupak nabave prikupljanjem ponuda za odabir pravne osobe kojoj će se temeljem ugovora povjeriti 
obavljanje komunalne djelatnosti izvanrednog (investicijskog) održavanja objekata javne rasvjete na 
području Grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu. 
 Sukladno navedenom, Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata je za poslove 
izvanrednog (investicijskog) održavanja objekata javne rasvjete na području Grada Rovinja-Rovigno za 
2017. godinu proveo postupak nabave prikupljanjem ponuda za odabir osobe kojoj će se temeljem 
ugovora povjeriti obavljanje komunalne djelatnosti. 
 Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata je za poslove izvanrednog (investicijskog) 
održavanja objekata javne rasvjete na području Grada Rovinja-Rovigno za 2017. godinu zaprimio unutar 
roka za dostavu ponuda ukupno tri ponude i to od sljedećih gospodarskih subjekata: „BROLEX“ 
d.o.o.,Momjanska ulica br.2, Buje, OIB:99214387010 i Obrt za elektroinstalacije „BENAZIĆ'' Monte Lesso 
br.44, Pula, OIB:52102287875  i „MIRAMARE’’ d.o.o., Drago Gervais br.24, Rovinj, OIB:45250516592  . 
 Prilikom pregleda i analize pristiglih ponuda utvrđeno je da su ponude ponuditelja „BROLEX“ 
d.o.o.,Momjanska ulica br.2, Buje  i ponuditelja  „MIRAMARE“  d.o.o., Drago Gervais br.24, Rovinj  
ispunile uvjete propisane dokumentacijom za nadmetanje. Ponudi Obrt „ELEKTROINSTALACIJE 
BENAZIĆ“, Rovinj nedostaju traženi dio ponude iz točke 2.3.2. i 3.1. Dokumentacije za nadmetanje : 
Izjava ponuditelja da raspolaže osobama koje posjeduju strukovnu sposobnost i Jamstvo za ozbiljnost 
ponude, te se ponuda odbija. 
 Prema kriteriju za odabir najpovoljnije ponude (najniža ponuđena cijena uz ispunjenje svih 
uvjeta iz postupka nabave) u provedenom postupku utvrđeno je da je najpovoljnija ponuda, ponuda tvrtke 
„MIRAMARE’’ d.o.o., Drago Gervais br.24, Rovinj, s ukupnom cijenom ponude u visini od 251.313,60 kn 
bez PDV-a, te je Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno kao najpovoljnijeg ponuditelja izabralo tvrtku 
„MIRAMARE’’ d.o.o., Drago Gervais br.24, Rovinj, OIB:45250516592. 

 
Uputa o pravnom lijeku 
Protiv ove Odluke žalba nije dopuštena, ali se može podnijeti tužba Upravnom sudu u Rijeci, u 

roku od 30 dana od dana dostave ove Odluke, sukladno odredbi stavka 7. članka 15. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu («Narodne novine» br. 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 – 
proč. tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 
36/15). 
 Sukladno članku 25. Zakona o upravnim sporovima («Narodne novine» br. 20/10, 143/12 i 
152/14), tužba se predaje nadležnom Upravnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik 
ili se šalje poštom preporučeno ili predajom ovlaštenom pružatelju poštanskih usluga, odnosno dostavlja 
elektronički.   
 Uz tužbu se prilaže izvornik ili preslika osporene Odluke te prijepis tužbe i priloga za tuženo 
upravno tijelo.  
 Kada se tužbom zahtijeva naknada štete, potrebno je u tužbenom zahtjevu istaknuti visinu štete 
koja se potražuje.  
                                                               
KLASA/CLASSE: 360-01/17-01/20     Potpredsjednica 
UR.BROJ/NUMPROT: 2171-01-01-17-14                                          Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka  2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
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Temeljem odredbe članka 15. st. 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne novine broj 
26/03-pročišćeni tekst, 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,129/00, 59/01, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 
153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13,  147/14 i 36/15), odredbe čl.12.st.10. Odluke o 
komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati temeljem pisanog ugovora (Službeni glasnik Grada 
Rovinja-Rovigno br. 1/08, 2/08-ispravak, 8/11, 9/12 i 2/15) te  odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-
Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće 
Grada Rovinja – Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

ODLUKU 
 O IZBORU NAJPOVOLJNIJEG PONUDITELJA KOJEM SE POVJERAVA OBAVLJANJE 

KOMUNALNE DJELATNOSTI IZVANREDNOG ODRŽAVANJA NERAZVRSTANIH CESTA U DIJELU 
SANACIJE ASFALTNIH POVRŠINA I OBNOVE KONSTRUKCIJE TE ODRŽAVANJA GRAĐEVINA ZA 

ODVODNJU OBORINSKIH VODA SA CESTA ZA GRAD ROVINJ-ROVIGNO U 2017.g. 
 

Članak 1. 
Grad Rovinj-Rovigno povjerava obavljanje komunalne djelatnosti izvanrednog održavanja 

nerazvrstanih cesta, u dijelu sanacije asfaltnih površina i obnove konstrukcije te održavanja građevina za 
odvodnju oborinskih voda sa cesta za Rovinj-Rovigno u 2017.g., BENČIĆ d.o.o. Braće Pesel 27, Rovinj, 
OIB 17611818661, (dalje: izvršitelj). 

 
Članak 2. 

            Za obavljanje komunalne djelatnosti iz članka 1. ove Odluke zaključit će se Ugovor o obavljanju 
komunalne djelatnosti izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta, u dijelu sanacije asfaltnih površina i 
obnove konstrukcije te održavanja građevina za odvodnju oborinskih voda sa cesta za  Rovinj-Rovigno u 
2017.g., u iznosu 1.294.618,90kn bez PDV-a, sa rokom do 20.12.2017.  

 
Članak 3. 

Uvjeti obavljanja komunalne djelatnosti iz točke 1.ove odluke kao i međusobna prava i obveze 
između Grada Rovinja-Rovigno kao naručitelja i Izvršitelja utvrdit će se Ugovorom iz čl.2 ove Odluke. 

Gradonačelnik i Izvršitelj zaključit će Ugovor o obavljanju komunalne djelatnosti izvanrednog 
održavanja nerazvrstanih cesta, u dijelu sanacije asfaltnih površina i obnove konstrukcije te održavanja 
građevina za odvodnju oborinskih voda sa cesta za  Rovinj-Rovigno u 2017.g., u roku od petnaest (15) 
dana od dana zaprimanja ove Odluke. 

Izvršitelj je dužan u roku 8 dana od dana sklapanja ugovora Gradu Rovinju-Rovigno dostaviti 
bjanko zadužnicu ovjerenu kod javnog bilježnika u iznosu 150.000,00 kn kao jamstvo za kvalitetno i 
kontinuirano izvršavanje ugovora. 

 
Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno“. 
   

O b r a z l o ž e n j e 
 Grad Rovinj-Rovigno je u skladu s odredbama Zakona o komunalnom gospodarstvu i 
gospodarstvu (Narodne novine broj 26/03-pročišćeni tekst, 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,129/00, 59/01, 
82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15) i 
odredbama Odluke o komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati temeljem pisanog ugovora 
(Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno br. 1/08, 2/08-ispravak, 8/11, 9/12 i 2/15) bio u obvezi provesti 
postupak nabave javnim prikupljanjem ponuda za odabir pravne osobe kojoj će se temeljem ugovora 
povjeriti obavljanje komunalne djelatnosti izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta, u dijelu sanacije 
asfaltnih površina i obnove konstrukcije te održavanja građevina za odvodnju oborinskih voda sa cesta za  
Rovinj-Rovigno u 2017.g. 
 Sukladno navedenom, Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata je za poslove 
izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta, u dijelu sanacije asfaltnih površina i obnove konstrukcije te 
održavanja građevina za odvodnju oborinskih voda sa cesta za  Rovinj-Rovigno u 2017.g., objavio 
obavijest o raspisivanju javnog natječaja u dnevnim novinama (Glas Istre), na oglasnoj ploči Grada 
Rovinja-Rovigno te na Internet stranicama grada www.rovinj.hr. 
 

Upravni odjel za izgradnju i održavanje objekata je za poslove izvanrednog održavanja 
nerazvrstanih cesta, u dijelu sanacije asfaltnih površina i obnove konstrukcije te održavanja građevina za 
odvodnju oborinskih voda sa cesta za  Rovinj-Rovigno u 2017.g., zaprimio unutar roka za dostavu 
ponuda ukupno dvije ponude i to od slijedećih gospodarskih subjekata: CESTA d.o.o., Strossmayerova 4, 
Pula, OIB 11100535105 i BENČIĆ d.o.o. Braće Pesel 27, Rovinj, OIB 17611818661. 



Str. – Pag. 162 Službeni glasnik – Bollettino ufficiale  Br. – Nr. 3/17. 
 

Prilikom pregleda i analize pristiglih ponuda utvrđeno je da je su ponude ponuditelja ispunile 
uvjete propisane dokumentacijom za nadmetanje. 

 
Prema kriteriju za odabir najpovoljnije ponude (najniža ponuđena cijena uz ispunjenje svih uvjeta 

iz postupka nabave) u provedenom postupku utvrđeno je da je najpovoljnija ponuda BENČIĆ d.o.o. Braće 
Pesel 27, Rovinj, s ukupnom cijenom ponude u visini od 1.294.618,90 kn bez PDV-a, te je Gradsko vijeće 
Grada Rovinja-Rovigno kao najpovoljnijeg ponuditelja izabralo BENČIĆ d.o.o. Braće Pesel 27, Rovinj, 
OIB 17611818661.  

 
Uputa o pravnom lijeku 
Protiv ove Odluke žalba nije dopuštena, ali se može podnijeti tužba Upravnom sudu u Rijeci, u 

roku od 30 dana od dana dostave ove Odluke, sukladno odredbi stavka 7. članka 15. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu («Narodne novine» br. 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 – 
proč. tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 
36/15). 
 Sukladno članku 25. Zakona o upravnim sporovima («Narodne novine» br. 20/10, 143/12 i 
152/14), tužba se predaje nadležnom Upravnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik 
ili se šalje poštom preporučeno ili predajom ovlaštenom pružatelju poštanskih usluga, odnosno dostavlja 
elektronički.   
 Uz tužbu se prilaže izvornik ili preslika osporene Odluke te prijepis tužbe i priloga za tuženo 
upravno tijelo.  
 Kada se tužbom zahtijeva naknada štete, potrebno je u tužbenom zahtjevu istaknuti visinu štete 
koja se potražuje.  
                                                                 
KLASA/CLASSE: 360-01/17-01/21     Potpredsjednica 
UR.BROJ/NUMPROT: 2171/01-01-17-12                               Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 26. Zakona o koncesijama („Narodne novine“, broj 143/12) i članka 12. 
st. 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 26/03 -pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 
38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15; dalje u tekstu: ZKG), 
članka 10. Odluke o komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati na temelju koncesije na području 
Grada Rovinja – Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno“ broj 2/15) i članka 65. Statuta 
Grada Rovinja - Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja - Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni 
tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja – Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, 
donijelo je 
 

O D L U K U 
O ODABIRU NAJPOVOLJNIJEG PONUDITELJA ZA DODJELU KONCESIJE 

ZA OBAVLJANJE KOMUNALNE DJELATNOSTI PRIJEVOZA PUTNIKA U JAVNOM PROMETU 
NA PODRUČJU GRADA ROVINJA – ROVIGNO ZA LINIJU 1. LOKALNOG LINIJSKOG PRIJEVOZA 

 
Članak 1. 

Na temelju provedenog postupka davanja koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti 
prijevoza putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno na liniji 1. lokalnog linijskog 
prijevoza (Evidencijski broj nabave: JN-K-KD - 03/16 - KD-OP) kao najpovoljniji ponuditelj odabire se 
društvo „AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, Šetalište 20. travnja br.18. 

Grad Rovinj-Rovigno, kao davatelj koncesije, dodjeljuje koncesiju za obavljanje komunalne 
djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu na liniji 1., društvu „AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, Šetalište 
20. travnja br.18. 

 
Članak 2. 

Koncesija za prijevoza putnika u javnom prometu na liniji 1. lokalnog linijskog prijevoza obavlja se 
u vremenskom periodu od 01. lipnja do 01. listopada, a obuhvaća slijedeću relaciju: 

- Resort „Amarin“ – Hotel „Amarin““ – ul. M.V. Ilirika (Borik) - Bolnica „Prim.dr. Martin Horvat“ –- ul. L. Monti 
- Okretište «Stara hladnjača» - Trg na Lokvi  - Okretište „Stara hladnjača“ – ul. M.V. Ilirika - Bolnica 
„Prim.dr. Martin Horvat“ – Hotel „Amarin“ – Resort „Amarin“. 
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Članak 3. 
Koncesija iz članka 1. ove Odluke dodjeljuje se na rok od pet (5) godina, počevši od dana 

sklapanja ugovora o koncesiji. 
 

Članak 4. 
Naknada za koncesiju iz članka 1. ove Odluke iznosi 13.090,00 kuna godišnje. 
Godišnja naknada za koncesiju plaća se unaprijed u cjelokupnom ponuđenom iznosu do 15. 

lipnja kalendarske godine u korist proračuna Grada Rovinja - Rovigno za svaku godinu za koju je 
zaključen ugovor o koncesiji. 

 
Članak 5. 

 Koncesionar je dužan povjerene poslove obavljati sukladno odredbama važeće gradske Odluke 
kojom se uređuje obavljanje javnog linijskog lokalnog prijevoza te svih ostalih važećih zakonskih i 
podzakonskih propisa kojima je regulirano obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom 
prometu, te sukladno ugovoru o koncesiji. 

Ugovorom o koncesiji utvrditi će se prava i obveze davatelja i korisnika koncesije. 
 

Članak 6. 
 Nadzor nad provedbom odredbi ugovora o koncesiji odnosno obavljanjem djelatnosti provodi 
Upravni odjel nadležan za poslove komunalnog gospodarstva. 
 

Članak 7. 
Koncesionar je dužan neposredno prije sklapanja Ugovora o koncesiji Davatelju koncesije 

dostaviti: 
- jamstvo za uredno plaćanje koncesijske naknade u obliku vlastite bjanko zadužnice solemnizirane od 
strane javnog bilježnika na iznos od 10.000,00 kuna i  
- jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o koncesiji u obliku vlastite bjanko zadužnice solemnizirane od 
strane javnog bilježnika na iznos od 10.000,00 kuna. 

Ukoliko Koncesionar ne postupi na način utvrđen u stavku 1. ovog članka Odluke, ugovor o 
koncesiji neće biti sklopljen. 

 
Članak 8. 

Na temelju ove Odluke ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Rovinja - Rovigno za sklapanje 
ugovora o koncesiji, kojim će se urediti prava i obveze Davatelja koncesije i Koncesionara.  

Ugovor o koncesiji sklopit će se najkasnije u roku od deset (10) dana od dana isteka razdoblja 
mirovanja. 

Razdoblje mirovanja iznosi petnaest (15) dana od dana dostave ove Odluke odabranom 
ponuditelju. 

 
Članak 9. 

Ova Odluka s preslikom Zapisnika o pregledu i ocjeni ponuda dostaviti će se svakom ponuditelju 
sukladno čl. 26.st.4. Zakona o koncesijama. 

 
Članak 10. 

 Ova Odluka objavit će se u «Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno». 
 

O b r a z l o ž e n j e 
 Temeljem odredbi Zakona o komunalnom gospodarstvu, Zakona o koncesijama, Odluke o 
komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati na temelju koncesije na području Grada Rovinja – 
Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno“ broj 2/15), Odluke o javnom linijskom lokalnom 
prijevozu („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno» br. 04/02), Gradonačelnik Grada Rovinja - 
Rovigno donio je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza 
putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno na liniji 1. lokalnog linijskog prijevoza.  

U Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske dana 30. prosinca 2016. godine, 
objavljena je Obavijest o namjeri davanja predmetne koncesije, Broj objave: 2016/S 01K-0029627. 
 Stručno povjerenstvo za pripremu i provođenje postupka davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno na liniji 
1. lokalnog linijskog prijevoza utvrdilo je da u roku za dostavu ponuda zaprimljena jedna (1) ponuda i to 
ponuda ponuditelja društva ”AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, Šetalište 20. travnja br.18 sa ponuđenim iznosom 
godišnje koncesijske naknade 13.090,00 kuna, 

Stručno povjerenstvo je dana 01. veljače 2017. godine izvršilo javno otvaranje pristiglih ponuda.  
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 Sukladno odredbi članka 24. Zakona o koncesijama Stručno povjerenstvo izvršilo je pregled i 
ocjenu pristiglih ponuda na temelju uvjeta i kriterija iz Dokumentacije za nadmetanje.  

Stručno povjerenstvo utvrdilo je da je ponuda ponuditelja društva ”AUTOTRANS“ d.o.o., Cres, 
Šetalište 20. travnja br.18 valjana obzirom je ista ispunila sve uvjete i zahtjeve propisane 
Dokumentacijom za nadmetanje.  

Kriterij za odabir najpovoljnijeg ponuditelja je najviša ponuđena godišnja koncesijska naknada uz 
uvjet da ponuda ponuditelja ispunjava sve tražene uvjete propisane Dokumentacijom za nadmetanje. 

Ponuda ponuditelja društva ”AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, Šetalište 20. travnja br.18., Ponuda broj: 
2/2017 od dana 31. siječnja 2017. godine, sa ponuđenom godišnjom koncesijskom naknadom u iznosu 
od 13.090,00 kuna, prema kriteriju za odabir najpovoljnije ponude, ocjenjena je najpovoljnijom. 

Temeljem navedenog, a na prijedlog Stručnog povjerenstva, odlučeno je kao u izreci ove Odluke. 
 
Uputa o pravnom lijeku 

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi ("Narodne 
novine", broj 120/16). Žalba se izjavljuje u roku od pet (5) dana od dana primitka ove Odluke.  

Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave u pisanom obliku, a 
dostavlja se neposredno ili poštom. Istodobno s dostavljanjem žalbe Državnoj komisiji za kontrolu 
postupaka javne nabave, žalitelj je obvezan primjerak žalbe dostaviti i Davatelju koncesije na dokaziv 
način. 

U postupku pred Državnom komisijom žalitelj, osim upravne pristojbe, plaća i naknadu za 
vođenje postupka u iznosu utvrđenom u članku 430. Zakona o javnoj nabavi. 
 
KLASA/CLASSE: 363-01/17-01/61                                                   Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/01-01-17-11                                          Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.                                                       Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 26. Zakona o koncesijama („Narodne novine“, broj 143/12) i članka 12. 
st. 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 26/03 -pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 
38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15; dalje u tekstu: ZKG), 
članka 10. Odluke o komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati na temelju koncesije na području 
Grada Rovinja – Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno“ broj 2/15) i članka 65. Statuta 
Grada Rovinja - Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja - Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni 
tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja – Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, 
donijelo je 
 

O D L U K U 
O ODABIRU NAJPOVOLJNIJEG PONUDITELJA ZA DODJELU KONCESIJE 

ZA OBAVLJANJE KOMUNALNE DJELATNOSTI PRIJEVOZA PUTNIKA U JAVNOM PROMETU 
NA PODRUČJU GRADA ROVINJA – ROVIGNO ZA LINIJU 2. LOKALNOG LINIJSKOG PRIJEVOZA 

 
Članak 1. 

Na temelju provedenog postupka davanja koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti 
prijevoza putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno na liniji 2. lokalnog linijskog 
prijevoza (Evidencijski broj nabave: JN-K-KD - 04/16 - KD-OP) kao najpovoljniji ponuditelj odabire se 
ponuditelj „AS - ER“ obrt za prijevoz putnika, vl. Adil Jukić, Pula, Karšiole br.5. 

Grad Rovinj-Rovigno, kao davatelj koncesije, dodjeljuje koncesiju za obavljanje komunalne 
djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu na liniji 2., ponuditelj „AS - ER“ obrt za prijevoz putnika, vl. 
Adil Jukić, Pula, Karšiole br.5. 

 
Članak 2. 

Koncesija za prijevoza putnika u javnom prometu na liniji 2. lokalnog linijskog prijevoza obavlja se 
u vremenskom periodu od 01. svibnja do 01. listopada, a obuhvaća slijedeću relaciju: 
- Kamp „Valalta“ – „Kamp Valsaline“ - ul. B. Brajković - Okretište «Stara hladnjača» - Trg na Lokvi - 
Okretište «Stara hladnjača» - ul. B.Brajković – Kamp „Valsaline“ – Kamp „Valalta“. 

Članak 3. 
Koncesija iz članka 1. ove Odluke dodjeljuje se na rok od pet (5) godina, počevši od dana 

sklapanja ugovora o koncesiji. 
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Članak 4. 
Naknada za koncesiju iz članka 1. ove Odluke iznosi 3.200,00 kuna godišnje. 
Godišnja naknada za koncesiju plaća se unaprijed u cjelokupnom ponuđenom iznosu do 15. 

lipnja kalendarske godine u korist proračuna Grada Rovinja - Rovigno za svaku godinu za koju je 
zaključen ugovor o koncesiji. 

 
Članak 5. 

 Koncesionar je dužan povjerene poslove obavljati sukladno odredbama važeće gradske Odluke 
kojom se uređuje obavljanje javnog linijskog lokalnog prijevoza te svih ostalih važećih zakonskih i 
podzakonskih propisa kojima je regulirano obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom 
prometu, te sukladno ugovoru o koncesiji. 

Ugovorom o koncesiji utvrditi će se prava i obveze davatelja i korisnika koncesije. 
 

Članak 6. 
 Nadzor nad provedbom odredbi ugovora o koncesiji odnosno obavljanjem djelatnosti provodi 
Upravni odjel nadležan za poslove komunalnog gospodarstva. 
 

Članak 7. 
Koncesionar je dužan neposredno prije sklapanja Ugovora o koncesiji Davatelju koncesije 

dostaviti: 
- jamstvo za uredno plaćanje koncesijske naknade u obliku vlastite bjanko zadužnice solemnizirane od 
strane javnog bilježnika na iznos od 10.000,00 kuna i  
- jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o koncesiji u obliku vlastite bjanko zadužnice solemnizirane od 
strane javnog bilježnika na iznos od 10.000,00 kuna. 

Ukoliko Koncesionar ne postupi na način utvrđen u stavku 1. ovog članka Odluke, ugovor o 
koncesiji neće biti sklopljen. 

 
Članak 8. 

Na temelju ove Odluke ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Rovinja - Rovigno za sklapanje 
ugovora o koncesiji, kojim će se urediti prava i obveze Davatelja koncesije i Koncesionara.  

Ugovor o koncesiji sklopit će se najkasnije u roku od deset (10) dana od dana isteka razdoblja 
mirovanja. 

Razdoblje mirovanja iznosi petnaest (15) dana od dana dostave ove Odluke odabranom 
ponuditelju. 

Članak 9. 
Ova Odluka s preslikom Zapisnika o pregledu i ocjeni ponuda dostaviti će se svakom ponuditelju 

sukladno čl. 26.st.4. Zakona o koncesijama. 
 

Članak 10. 
 Ova Odluka objavit će se u «Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno». 
 

O b r a z l o ž e n j e 
 Temeljem odredbi Zakona o komunalnom gospodarstvu, Zakona o koncesijama, Odluke o 
komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati na temelju koncesije na području Grada Rovinja – 
Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno“ broj 2/15), Odluke o javnom linijskom lokalnom 
prijevozu („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno» br. 04/02), Gradonačelnik Grada Rovinja - 
Rovigno donio je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza 
putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno na liniji 2. lokalnog linijskog prijevoza.  

U Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske dana 30. prosinca 2016. godine, 
objavljena je Obavijest o namjeri davanja predmetne koncesije, Broj objave: 2016/S 01K-0029734. 
 Stručno povjerenstvo za pripremu i provođenje postupka davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno na liniji 
2. lokalnog linijskog prijevoza utvrdilo je da u roku za dostavu ponuda zaprimljena jedna (1) ponuda i to 
ponuda ponuditelja „AS - ER“ obrt za prijevoz putnika, vl. Adil Jukić, Pula, Karšiole br.5 sa ponuđenim 
iznosom godišnje koncesijske naknade 3.200,00 kuna. 

Stručno povjerenstvo je dana 01. veljače 2017. godine izvršilo javno otvaranje pristiglih ponuda.  
 Sukladno odredbi članka 24. Zakona o koncesijama Stručno povjerenstvo izvršilo je pregled i 
ocjenu pristiglih ponuda na temelju uvjeta i kriterija iz Dokumentacije za nadmetanje.  

Stručno povjerenstvo utvrdilo je da je ponuda ponuditelja „AS - ER“ obrt za prijevoz putnika, vl. 
Adil Jukić, Pula, Karšiole br.5 valjana obzirom je ista ispunila sve uvjete i zahtjeve propisane 
Dokumentacijom za nadmetanje.  
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Kriterij za odabir najpovoljnijeg ponuditelja je najviša ponuđena godišnja koncesijska naknada uz 
uvjet da ponuda ponuditelja ispunjava sve tražene uvjete propisane Dokumentacijom za nadmetanje. 

Ponuda ponuditelja „AS - ER“ obrt za prijevoz putnika, vl. Adil Jukić, Pula, Karšiole br.5, Ponuda 
broj: 1/2017 od dana 26. siječnja 2017. godine, sa ponuđenom godišnjom koncesijskom naknadom u 
iznosu od 3.200,00 kuna, prema kriteriju za odabir najpovoljnije ponude, ocjenjena je najpovoljnijom. 

Temeljem navedenog, a na prijedlog Stručnog povjerenstva, odlučeno je kao u izreci ove Odluke. 
 
Uputa o pravnom lijeku 

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi ("Narodne 
novine", broj 120/16). Žalba se izjavljuje u roku od pet (5) dana od dana primitka ove Odluke.  

Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave u pisanom obliku, a 
dostavlja se neposredno ili poštom. Istodobno s dostavljanjem žalbe Državnoj komisiji za kontrolu 
postupaka javne nabave, žalitelj je obvezan primjerak žalbe dostaviti i Davatelju koncesije na dokaziv 
način. 

U postupku pred Državnom komisijom žalitelj, osim upravne pristojbe, plaća i naknadu za 
vođenje postupka u iznosu utvrđenom u članku 430. Zakona o javnoj nabavi. 
 
KLASA/CLASSE: 363-01/17-01/62                                                   Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/01-01-17-11                                          Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.                                                      Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 26. Zakona o koncesijama („Narodne novine“, broj 143/12) i članka 12. 
st. 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 26/03 -pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 
38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15; dalje u tekstu: ZKG), 
članka 10. Odluke o komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati na temelju koncesije na području 
Grada Rovinja – Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno“ broj 2/15) i članka 65. Statuta 
Grada Rovinja - Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja - Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni 
tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja – Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, 
donijelo je 
 

O D L U K U 
O ODABIRU NAJPOVOLJNIJEG PONUDITELJA ZA DODJELU KONCESIJE 

ZA OBAVLJANJE KOMUNALNE DJELATNOSTI PRIJEVOZA PUTNIKA U JAVNOM PROMETU 
NA PODRUČJU GRADA ROVINJA – ROVIGNO ZA LINIJU 3. LOKALNOG LINIJSKOG PRIJEVOZA 

 
Članak 1. 

Na temelju provedenog postupka davanja koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti 
prijevoza putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno na liniji 3. lokalnog linijskog 
prijevoza (Evidencijski broj nabave: JN-K-KD - 05/16 - KD-OP) kao najpovoljniji ponuditelj odabire se 
društvo „AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, Šetalište 20. travnja br.18. 

Grad Rovinj-Rovigno, kao davatelj koncesije, dodjeljuje koncesiju za obavljanje komunalne 
djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu na liniji 3. lokalnog linijskog prijevoza, društvu 
„AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, Šetalište 20. travnja br.18. 

 
Članak 2. 

Koncesija za prijevoz putnika u javnom prometu na liniji 3. lokalnog linijskog prijevoza obavlja se 
u vremenskom periodu od 01. lipnja do 01. listopada, a obuhvaća slijedeću relaciju: 
- Kamp Polari – Kamp Villas Rubin – ul. S. Radića (naselje Centener) - ul. S. Radića (pokraj Istarskog 
Vodovoda) - Trg na Lokvi – ul. S. Radića (pokraj Istarskog Vodovoda) – ul. S. Radića - (naselje Centener) 
– Kamp Villas Rubin – Kamp Polari. 

Članak 3. 
Koncesija iz članka 1. ove Odluke dodjeljuje se na rok od pet (5) godina, počevši od dana 

sklapanja ugovora o koncesiji. 
 

Članak 4. 
Naknada za koncesiju iz članka 1. ove Odluke iznosi 13.090,00 kuna godišnje. 
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Godišnja naknada za koncesiju plaća se unaprijed u cjelokupnom ponuđenom iznosu do 15. 
lipnja kalendarske godine u korist proračuna Grada Rovinja - Rovigno za svaku godinu za koju je 
zaključen ugovor o koncesiji. 

 
Članak 5. 

 Koncesionar je dužan povjerene poslove obavljati sukladno odredbama važeće gradske Odluke 
kojom se uređuje obavljanje javnog linijskog lokalnog prijevoza te svih ostalih važećih zakonskih i 
podzakonskih propisa kojima je regulirano obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom 
prometu, te sukladno ugovoru o koncesiji. 

Ugovorom o koncesiji utvrditi će se prava i obveze davatelja i korisnika koncesije. 
 

Članak 6. 
 Nadzor nad provedbom odredbi ugovora o koncesiji odnosno obavljanjem djelatnosti provodi 
Upravni odjel nadležan za poslove komunalnog gospodarstva. 
 

Članak 7. 
Koncesionar je dužan neposredno prije sklapanja Ugovora o koncesiji Davatelju koncesije 

dostaviti: 
- jamstvo za uredno plaćanje koncesijske naknade u obliku vlastite bjanko zadužnice solemnizirane od 
strane javnog bilježnika na iznos od 10.000,00 kuna i  
- jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o koncesiji u obliku vlastite bjanko zadužnice solemnizirane od 
strane javnog bilježnika na iznos od 10.000,00 kuna. 

Ukoliko Koncesionar ne postupi na način utvrđen u stavku 1. ovog članka Odluke, ugovor o 
koncesiji neće biti sklopljen. 

Članak 8. 
Na temelju ove Odluke ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Rovinja - Rovigno za sklapanje 

ugovora o koncesiji, kojim će se urediti prava i obveze Davatelja koncesije i Koncesionara.  
Ugovor o koncesiji sklopit će se najkasnije u roku od deset (10) dana od dana isteka razdoblja 

mirovanja. 
Razdoblje mirovanja iznosi petnaest (15) dana od dana dostave ove Odluke odabranom 

ponuditelju. 
 

Članak 9. 
Odbija se ponuda ponuditelja “PIEZZI VOYAGES” d.o.o., Rovinj, Rovinjsko Selo, Logo br.7, OIB 

75079162050, kao nevaljana. 
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Rovinja - Rovigno za donošenje rješenja o odbijanju 

nevaljane ponude sukladno članku 24.st.4. Zakona o koncesijama. 
 

Članak 10. 
Ova Odluka s preslikom Zapisnika o pregledu i ocjeni ponuda dostaviti će se svakom ponuditelju 

sukladno čl. 26.st.4. Zakona o koncesijama. 
 

Članak 11. 
 Ova Odluka objavit će se u «Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno». 
 

O b r a z l o ž e n j e 
 Temeljem odredbi Zakona o komunalnom gospodarstvu, Zakona o koncesijama, Odluke o 
komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati na temelju koncesije na području Grada Rovinja – 
Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno“ broj 2/15), Odluke o javnom linijskom lokalnom 
prijevozu („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno» br. 04/02), Gradonačelnik Grada Rovinja - 
Rovigno donio je Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza 
putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno na liniji 3. lokalnog linijskog prijevoza.  
 U Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske dana 30. prosinca 2016. godine, 
objavljena je Obavijest o namjeri davanja predmetne koncesije, Broj objave: 2016/S 01K-0029862. 
 Stručno povjerenstvo za pripremu i provođenje postupka davanja koncesije za obavljanje 
komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu na području Grada Rovinja - Rovigno utvrdilo 
je da su u roku za dostavu ponuda zaprimljene dvije (2) ponude i to ponude slijedećih ponuditelja:  
- "AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, Šetalište 20. travnja br.18 sa ponuđenim iznosom godišnje koncesijske 
naknade 13.090,00 kuna, 
- „PIEZZI VOVAGES“ d.o.o. Rovinj, Rovinjsko Selo, Logo br.7, sa ponuđenim iznosom godišnje 
koncesijske naknade 5.500,00 kuna. 

Stručno povjerenstvo je dana 01. veljače 2017. godine izvršilo javno otvaranje pristiglih ponuda.  
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 Sukladno odredbi članka 24. Zakona o koncesijama Stručno povjerenstvo izvršilo je pregled i 
ocjenu pristiglih ponuda na temelju propisanih uvjeta i kriterija iz Dokumentacije za nadmetanje.  

Stručno povjerenstvo utvrdilo je da je ponuda ponuditelja društva ”AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, 
Šetalište 20. travnja br.18 valjana obzirom je ista ispunila sve uvjete i zahtjeve propisane 
Dokumentacijom za nadmetanje.  

Nadalje, Stručno povjerenstvo utvrdilo je da je ponuda dostavljena od strane ponuditelja „PIEZZI 
VOVAGES“ d.o.o. Rovinj, Rovinjsko Selo, Logo br.7 (Ponude broj 2 od 31. Siječnja 2017.g.) sa 
ponuđenim iznosom godišnje koncesijske naknade u iznosu od 5.500,00 kuna, nevaljana iz razloga što 
ponuditelj u svojoj ponudi nije dostavio traženi dokaz pravne i poslovne sposobnosti u obliku važeće 
licencije za obavljanje djelatnosti javnog cestovnog prijevoza putnika u skladu sa Zakonom o prijevozu u 
cestovnom prometu („Narodne novine“ broj 82/13) i Pravilnikom o licencijama u djelatnosti cestovnog 
prometa („Narodne novine“ broj 25/14) kako je propisano točkom 5.1.2. Dokumentacije za nadmetanje, 
čime nije dokazao svoju sposobnost sukladno uvjetima propisanima Dokumentacijom za nadmetanje.  

Kriterij za odabir najpovoljnijeg ponuditelja je najviša ponuđena godišnja koncesijska naknada uz 
uvjet da ponuda ponuditelja ispunjava sve tražene uvjete propisane Dokumentacijom za nadmetanje. 

Ponuda ponuditelja društva ”AUTOTRANS“ d.o.o. Cres, Šetalište 20. travnja br.18., Ponuda broj: 
3/2017 od 31. siječnja 2017. godine, sa ponuđenom godišnjom koncesijskom naknadom u iznosu od 
13.090,00 kuna, prema kriteriju za odabir najpovoljnije ponude, ocjenjena je najpovoljnijom. 

Temeljem navedenog, odlučeno je kao u izreci ove Odluke. 
 
Uputa o pravnom lijeku 

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi ("Narodne 
novine", broj 120/16). Žalba se izjavljuje u roku od pet (5) dana od dana primitka ove Odluke.  

Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave u pisanom obliku, a 
dostavlja se neposredno ili poštom. Istodobno s dostavljanjem žalbe Državnoj komisiji za kontrolu 
postupaka javne nabave, žalitelj je obvezan primjerak žalbe dostaviti i Davatelju koncesije na dokaziv 
način. 

U postupku pred Državnom komisijom žalitelj, osim upravne pristojbe, plaća i naknadu za 
vođenje postupka u iznosu utvrđenom u članku 430. Zakona o javnoj nabavi. 
 
KLASA/CLASSE: 363-01/17-01/63                                                   Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/01-01-17-11                                          Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.                                                       Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 15. st. 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu (“Narodne novine” br. 
36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 – proč. tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 
49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15), članka 12. st. 10. Odluke o komunalnim 
djelatnostima koje se mogu obavljati temeljem pisanog ugovora (“Službeni glasnik Grada Rovinja – 
Rovigno” br. 1/08, 2/08 – ispravak, 8/11, 9/12 i 2/15) i članka 65. Statuta Grada Rovinja - Rovigno 
(«Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće 
Grada Rovinja – Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

ODLUKU 
 O ODABIRU OSOBE KOJOJ SE POVJERAVA OBAVLJANJE  

KOMUNALNE DJELATNOSTI JAVNE RASVJETE U DIJELU REDOVNOG ODRŽAVANJA 
 

Članak 1. 
Grad Rovinj-Rovigno povjerava obavljanje komunalne djelatnosti javne rasvjete u dijelu redovnog 

održavanja za područje grada Rovinja-Rovigno društvu „MIRAMARE“ d.o.o. Rovinj, D. Gervaisa br.24 (u 
daljnjem tekstu: izvršitelj). 
 

Članak 2. 
Za obavljanje komunalne djelatnosti iz članka 1. ove Odluke zaključiti će se Ugovor o obavljanju 

komunalne djelatnosti javne rasvjete u dijelu redovnog održavanja na vrijeme od četiri (4) godine počevši 
od dana sklapanja istoga, sa godišnjom cijenom radova u iznosu od 318.875,00 kn bez PDV-a. 
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Članak 3. 
Ugovorom o obavljanju komunalne djelatnosti regulirati će se međusobna prava i obveze između 

Grada Rovinja - Rovigno kao naručitelja i izvršitelja komunalnih poslova. 
 

Članak 4. 
Gradonačelnik Grada Rovinja - Rovigno i izvršitelj zaključiti će ugovor o obavljanju komunalne 

djelatnosti javne rasvjete u dijelu redovnog i izvanrednog održavanja najkasnije u roku od petnaest (15) 
dana od dana zaprimanja ove Odluke od strane izvršitelja. 

Izvršitelj je dužan prije potpisa ugovora Gradu Rovinju – Rovigno predati bjanko zadužnicu u 
iznosu od 100.000,00 kuna, solemniziranu od strane javnog bilježnika kao jamstvo za uredno ispunjenje 
ugovora, a koju je naručitelj ovlašten naplatiti u slučaju nepravovremenog i nekvalitetnog obavljanja 
komunalne djelatnosti. 
 

Članak 5. 
 Ova Odluka objavit će se u «Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno». 
 

O B R A Z L O Ž E N J E 
 Grad Rovinj – Rovigno u skladu s odredbama Zakona o komunalnom gospodarstvu i  Odluke o 
komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati temeljem pisanog ugovora (“Službeni glasnik Grada 
Rovinja – Rovigno” br. 1/08, 2/08 – ispravak, 8/11, 9/12 i 2/15) proveo je postupak nabave prikupljanjem 
ponuda za odabir osobe kojoj će se temeljem ugovora povjeriti obavljanje komunalne djelatnosti javne 
rasvjete u dijelu redovnog održavanja na području Grada Rovinja-Rovigno.  

Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove dostavio je četiri (4) pozivna pisama za 
dostavu ponuda za obavljanje komunalne djelatnosti javne rasvjete u dijelu redovnog održavanja 
slijedećim gospodarskim subjektima i to: 
- „BROLEX“ d.o.o. Buje, Momjanska ulica br.2  
- „MIRAMARE“ d.o.o., Rovinj, D. Gervaisa br.24,  
- Elektroinstalacijski obrt „BOŽIĆ“, Rovinj, Gripole br.2 
- Obrt za elektroinstalacije „BENAZIĆ“ vl. Dejan Benazić, Pula, Monte Lesso br.44. 

Unutar roka za dostavu ponuda zaprimljene su četiri (4) ponude i to ponude slijedećih 
ponuditelja: 
- „MIRAMARE" d.o.o., Rovinj, Drage Gervaisa br.24 (Ponuda br. 37 – 2017 od 21.02.2017.)  
- „BROLEX“ d.o.o., Buje, Momjanska ulica br.2 (Ponuda br. 2017 - 47 od 22.02.2017.) 
- Elektroinstalacijski obrt „BOŽIĆ“, vl. Bruno Božić, Rovinj, Gripole br.2 (Ponuda br. 16/17 od 
22.02.2017.) 
- Obrt za elektroinstalacije „BENAZIĆ“ vl. Dejan Benazić, Pula, Monte Lesso br.44 (ponuda br. 27/17 od 
27.02.2017.) 

Dana 01. ožujka 2017.g. Povjerenstvo za pripremu i provođenje postupka nabave (u daljnjem 
tekstu: Povjerenstvo)  pristupilo je pregledu i analizi pristigle ponude te o istome sastavilo Zapisnik. 

Povjerenstvo je u postupku pregleda i analize pristiglih ponuda utvrdilo slijedeće: 
- da je ponuda ponuditelja „BROLEX“ d.o.o. Buje, Momjanska ulica br.2. nevaljana iz razloga što 
ponuditelj u svojoj Ponudi nije dostavio slijedeće tražene dokaze: potvrdu porezne uprave o stanju duga 
kojom ponuditelj dokazuje da je ispunio obvezu plaćanja svih dospjelih poreznih obveza i obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje (toč. 3.2.1. DZN), potvrdu Upravnog odjela za komunalne djelatnosti i 
opće poslove kojom ponuditelj dokazuje da nema nepodmirenih obveza (dugovanja) prema Gradu 
Rovinju – Rovigno (toč. 3.2.2. DZN), BON 2 ili jednakovrijedan dokument kojim ponuditelj dokazuje svoj 
bonitet (solventnost) (toč. 3.2.3. DZN), dokaz o tehničkoj opremljenosti da posjeduje (ima u vlasništvu ili 
najmu) registrirana i tehnički ispravna radna vozila (toč. 3.3.1. DZN), Listu referentnih poslova (najmanje 
3) vezanih za obavljanje poslova na javnoj rasvjeti (redovno, izvanredno ili investicijsko održavanje) 
izvedenih u posljednje 2 godine (toč. 3.3.3. DZN), Izjavu da ne zapošljava radnike „na crno“ (toč. 3.5.1. 
DZN) i vlastitu solemniziranu bjanko zadužnicu kao Jamstvo za ozbiljnost ponude (toč. 4.2. DZN) kako je 
propisano odredbama Dokumentacije za nadmetanje, čime nije dokazao svoju sposobnost sukladno 
uvjetima propisanima Dokumentacijom za nadmetanje - upute ponuditeljima. 
- da je ponuda ponuditelja elektroinstalacijskog obrta „BOŽIĆ“ vl. Bruno Božić, Rovinj, Gripole br.2. 
nevaljana iz razloga što ponuditelj u svojoj Ponudi nije dostavio potvrdu porezne uprave o stanju duga 
kojom ponuditelj dokazuje da je ispunio obvezu plaćanja svih dospjelih poreznih obveza i obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje (toč. 3.2.1. DZN), kako je propisano odredbama Dokumentacije za 
nadmetanje, čime nije dokazao svoju sposobnost sukladno uvjetima propisanima Dokumentacijom za 
nadmetanje - upute ponuditeljima. 
- da je ponuda ponuditelja obrta za elektroinstalacije „BENAZIĆ“ d.o.o. Pula, Monte Lesso br.44. 
nevaljana iz razloga što ponuditelj u svojoj ponudi nije dostavio slijedeće tražene dokaze: valjanu Ispravu 
o upisu u poslovni, sudski (trgovački), strukovni, obrtni ili drugi odgovarajući registar (dostavljen je izvod iz 



Str. – Pag. 178 Službeni glasnik – Bollettino ufficiale  Br. – Nr. 3/17. 
 

obrtnog registra od dana 30.04.2013.g.) (toč. 3.1.1. DZN), Izjavu kojom potvrđuje da raspolaže osobama 
koje posjeduju strukovnu sposobnost, stručno znanje i iskustvo potrebno za izvršavanje radova za 
obavljanje predmetne djelatnosti (toč. 3.3.2. DZN), listu referentnih poslova (najmanje 3) vezanih za 
obavljanje poslova na javnoj rasvjeti (redovno, izvanredno ili investicijsko održavanje) izvedenih u 
posljednje 2 godine (toč. 3.3.3. DZN) i Izjavu da ne zapošljava radnike „na crno“ (toč. 3.5.1. DZN) kako je 
propisano odredbama Dokumentacije za nadmetanje, čime nije dokazao svoju sposobnost sukladno 
uvjetima propisanima Dokumentacijom za nadmetanje - upute ponuditeljima. 
- da je ponuda ponuditelja društva „MIRAMARE“ d.o.o. Rovinj, Drage Gervaisa br.24, valjana obzirom je 
ponuditelj u svojoj ponudi dostavio sve tražene dokaze na način i u obliku propisanom Dokumentacijom 
za nadmetanje. 

Dokumentacijom za nadmetanje propisano je da je kriterij za odabir najpovoljnije ponude najniža 
jednogodišnja cijena radova za obavljanje komunalne djelatnosti javne rasvjete u dijelu redovnog 
održavanja uz ispunjenje svih uvjeta iz postupka nabave, odnosno dostave potrebite dokumentacije 
propisane Dokumentacijom za nadmetanje. 

Slijedom provedenog postupka pregleda i analize pristiglih ponuda, Povjerenstvo je predložilo da 
se kao najpovoljnija ponuda odabere ponuda dostavljena od strane društva “MIRAMARE” d.o.o. Rovinj, 
Drage Gervaisa br.24 sa ponuđenom godišnjom cijenom radova u iznosu 398.593,75 kuna sa uključenim 
PDV-om. 

Odredbom članka 12. Odluke o komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati na temelju 
pisanog ugovora propisano je da se ugovor o povjeravanju komunalnih djelatnosti može sklopiti najdulje 
na vrijeme od četiri (4) godine. 

Temeljem navedenog, odlučeno je kao u izreci ove Odluke. 
 
Uputa o pravnom lijeku 

Protiv ove Odluke žalba nije dopuštena, ali se može podnijeti tužba Upravnom sudu u Rijeci, u 
roku od 30 dana od dana dostave ove Odluke, sukladno odredbi stavka 7. članka 15. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu («Narodne novine» br. 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 – 
proč. tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 
36/15). 
 Sukladno članku 25. Zakona o upravnim sporovima («Narodne novine» br. 20/10, 143/12, 
152/14 i 94/16), tužba se predaje nadležnom Upravnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na 
zapisnik ili se šalje poštom preporučeno ili predajom ovlaštenom pružatelju poštanskih usluga, odnosno 
dostavlja elektronički.   
 Uz tužbu se prilaže izvornik ili preslika osporene Odluke te prijepis tužbe i priloga za tuženo 
upravno tijelo.  
 Kada se tužbom zahtijeva naknada štete, potrebno je u tužbenom zahtjevu istaknuti visinu štete 
koja se potražuje.  
 
KLASA/CLASSE: 363-01/17-01/12     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/01-01-17-16                                                          Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.                                                     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 

 
 
Temeljem odredbe članka 15. st. 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu (“Narodne novine” br. 

36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 – proč. tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 
49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15), članka 12. st. 10. Odluke o komunalnim 
djelatnostima koje se mogu obavljati temeljem pisanog ugovora (“Službeni glasnik Grada Rovinja – 
Rovigno” br. 1/08, 2/08 – ispravak, 8/11, 9/12 i 2/15) i članka 65. Statuta Grada Rovinja - Rovigno 
(«Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće 
Grada Rovinja – Rovigno na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 

 
ODLUKU 

 O ODABIRU OSOBE KOJOJ SE POVJERAVA OBAVLJANJE KOMUNALNE DJELATNOSTI 
OBILJEŽAVANJA HORIZONTALNE SIGNALIZACIJE 

 
Članak 1. 

Grad Rovinj - Rovigno povjerava obavljanje komunalne djelatnosti obilježavanja horizontalne 
signalizacije na području Grada Rovinja - Rovigno trgovačkom društvu «SIGNALINEA» d.o.o. Rijeka, 
Korzo br.4 (u daljem tekstu: Izvršitelj). 
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Članak 2. 
Za obavljanje komunalne djelatnosti iz članka 1. ove Odluke zaključiti će se Ugovor o obavljanju 

komunalne djelatnosti obilježavanja horizontalne signalizacije na vrijeme od četiri (4) godine počevši od 
dana sklapanja istoga, sa godišnjom cijenom radova u iznosu od 286.305,00 kn bez PDV-a. 

 
Članak 3. 

Uvjeti obavljanja komunalne djelatnosti iz točke 1. ove Odluke kao i međusobna prava i obveze 
između Naručitelja i Izvršitelja utvrdit će se Ugovorom iz članka 2. ove Odluke. 

Gradonačelnik i Izvršitelj zaključiti će Ugovor o obavljanju komunalne djelatnosti obilježavanja 
horizontalne signalizacije u roku od petnaest (15) dana od dana zaprimanja ove Odluke. 

Izvršitelj je dužan prije potpisa ugovora Gradu Rovinju - Rovigno predati bjanko zadužnicu 
solemniziranu od strane javnog bilježnika u iznosu 50.000,00 kuna kao jamstvo za kvalitetno i 
kontinuirano izvršavanje ugovora. 

 
Članak 4. 

Ova Odluka objavit će se u „Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno“. 
   

O b r a z l o ž e n j e 
Grad Rovinj – Rovigno u skladu s odredbama Zakona o komunalnom i Odluke o komunalnim 

djelatnostima koje se mogu obavljati temeljem pisanog ugovora (“Službeni glasnik Grada Rovinja – 
Rovigno” br. 1/08, 2/08 – ispravak, 8/11, 9/12 i 2/15) proveo je postupak nabave prikupljanjem ponuda za 
odabir osobe kojoj će se temeljem pisanog ugovora povjeriti obavljanje komunalne djelatnosti 
obilježavanja horizontalne signalizacije na području Grada Rovinja - Rovigno. 

Upravni odjel za komunalne djelatnosti i opće poslove odaslao je pet pozivnih pisama za dostavu 
ponuda za izvođenje radova na obilježavanju horizontalne signalizacije na adrese slijedećih gospodarskih 
subjekata: “SIGNALINEA” d.o.o., Rijeka, Korzo br.4, “ISTARSKE CESTE” d.o.o., Pula, Partizanski put 
br.140, “FUTURA TRADE” d.o.o., Lovran, Put Školarevo br.31, „PISMORAD“ d.d., Zagreb, III Malešnica 
br.12 i „BEATO SIGNAL“ d.o.o., Buje, Istarska br.23. 

Unutar roka za dostavu ponude, zaprimljene su tri (3) ponude slijedećih ponuditelja:  
1. „FUTURA TRADE“ d.o.o. Put Školarevo 31, 51415 Lovran (Ponuda br. 22/2017 od 14.02.2017.) 
2. „BEATO SIGNAL“ d.o.o., Istarska br.23., 52460 Buje (Ponuda br. 042 – 17 od 15.02.2017.) 
3. „SIGNALINEA“ d.o.o. , Korzo 4,  51000 Rijeka (Ponuda br. 097/2017 od 15.02.2017.) 

Dana 01. ožujka 2017.g. Povjerenstvo za pripremu i provođenje postupka nabave (u daljnjem 
tekstu: Povjerenstvo)  pristupilo je pregledu i analizi pristigle ponude te o istome sastavilo Zapisnik. 

Povjerenstvo je u postupku pregleda i analize pristiglih ponuda utvrdilo slijedeće: 
- da je ponuda ponuditelja „BEATO SIGNAL“ d.o.o., Buje, Istarska br.23 nevaljana iz razloga što 
ponuditelj u svojoj Ponudi uz izjavu da raspolaže osobama koje posjeduju strukovnu sposobnost, stručno 
znanje i iskustvo potrebno za izvršavanje radova za obavljanje predmetne djelatnosti i popis zaposlenika 
nije dostavio preslike njihovih radnih knjižica kao dokaz tehničke i stručne sposobnosti (toč. 3.3.1. DZN), 
zatim nije dostavio valjanu listu referentnih poslova (najmanje 3) vezanih za obavljanje poslova 
obilježavanja horizontalne signalizacije izvedenih u posljednje tri (3) godine (toč. 3.3.3. DZN) iz razloga 
što iz dostavljenog popisa izvedenih radova nije vidljivo vrijeme izvršenja istih, odnosno jesu li isti 
izvedeni u posljednje tri (3) godine kako je propisano odredbama Dokumentacije za nadmetanje, čime 
nije dokazao svoju sposobnost sukladno uvjetima propisanima Dokumentacijom za nadmetanje - upute 
ponuditeljima.  
- da je ponuda ponuditelja „FUTURA TRADE“ d.o.o., Lovran, Put Školarevo br.31 nevaljana iz razloga 
što ponuditelj u svojoj Ponudi nije dostavio valjanu listu referentnih poslova (najmanje 3) vezanih za 
obavljanje poslova obilježavanja horizontalne signalizacije izvedenih u posljednje tri (3) godine (toč. 3.3.3. 
DZN) iz razloga što iz dostavljenog popisa izvedenih radova nije vidljivo vrijeme izvršenja istih, odnosno 
jesu li isti  izvedeni u posljednje tri (3) godine, dok je uvidom u dostavljene potvrde o predmetnim 
izvedenim radovima vidljivo da su isti izvedeni u razdoblju od 2001. do 2013. godine što nije u skladu sa 
odredbama Dokumentacije za nadmetanje, čime nije dokazao svoju sposobnost sukladno uvjetima 
propisanima Dokumentacijom za nadmetanje - upute ponuditeljima.  

Pored navedenoga, Povjerenstvo je utvrdilo da ponuđena ukupna cijena ponuda ponuditelja 
„BEATO SIGNAL“ d.o.o., Buje, Istarska br.23 i ponuditelja „FUTURA TRADE“ d.o.o., Lovran, Put 
Školarevo br.31 nije prihvatljiva za naručitelja iz razloga što iznos iste prelazi iznos procijenjene 
vrijednosti radova i planiranih sredstava za jednogodišnje izvođenje radova obilježavanja horizontalne 
signalizacije, odnosno prelazi iznos od 360.000,00 kuna sa uključenim PDV-om. 

U daljnjem tijeku postupka pregleda i analize ponuda, Povjerenstvo je utvrdilo da je ponuda 

ponuditelja društva „SIGNALINEA“ d.o.o., Rijeka, Korzo br.4, valjana obzirom je ponuditelj u svojoj ponudi 

dostavio sve tražene dokaze na način i u obliku propisanom Dokumentacijom za nadmetanje te je 
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ponuđena ukupna cijena ponude prihvatljiva u odnosu na iznos procijenjene vrijednosti radova i 

planiranih sredstava za jednogodišnje izvođenje radova obilježavanja horizontalne signalizacije. 

Dokumentacijom za nadmetanje propisano je da je kriterij za odabir najpovoljnije ponude najniža 
jednogodišnja cijena radova za obavljanje komunalne djelatnosti obilježavanja horizontalne signalizacije 
uz ispunjenje svih uvjeta iz postupka nabave, odnosno dostave potrebite dokumentacije propisane 
Dokumentacijom za nadmetanje. 

Slijedom provedenog postupka pregleda i analize pristiglih ponuda, Povjerenstvo je predložilo da 
se kao najpovoljnija ponuda odabere ponuda dostavljena od strane društva “ SIGNALINEA“ d.o.o., 
Rijeka, Korzo br.4 sa ponuđenom godišnjom cijenom radova u iznosu 357.881,25 kuna sa uključenim 
PDV-om. 

Odredbom članka 12. Odluke o komunalnim djelatnostima koje se mogu obavljati na temelju 
pisanog ugovora propisano je da se ugovor o povjeravanju komunalnih djelatnosti može sklopiti najdulje 
na vrijeme od četiri (4) godine. 

Temeljem navedenog, odlučeno je kao u izreci ove Odluke. 
 
Uputa o pravnom lijeku 

Protiv ove Odluke žalba nije dopuštena, ali se može podnijeti tužba Upravnom sudu u Rijeci, u 
roku od 30 dana od dana dostave ove Odluke, sukladno odredbi stavka 7. članka 15. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu («Narodne novine» br. 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 – 
proč. tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 
36/15). 
 Sukladno članku 25. Zakona o upravnim sporovima («Narodne novine» br. 20/10, 143/12, 
152/14 i 94/16), tužba se predaje nadležnom Upravnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na 
zapisnik ili se šalje poštom preporučeno ili predajom ovlaštenom pružatelju poštanskih usluga, odnosno 
dostavlja elektronički.   
 Uz tužbu se prilaže izvornik ili preslika osporene Odluke te prijepis tužbe i priloga za tuženo 
upravno tijelo.  
 Kada se tužbom zahtijeva naknada štete, potrebno je u tužbenom zahtjevu istaknuti visinu štete 
koja se potražuje.  
 
KLASA/CLASSE: 363-01/17-02/05                                                   Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/01-01-17-23                                                         Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.                                                     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
         Na temelju odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik grada Rovinja-
Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće grada Rovinja-Rovigno na sjednici 
održanoj 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 

 
Z A K L J U Č A K 

 
I. 

Prihvaća se Izvješće o izvršenom Programu rada Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno za 2016. 
godinu. 
 

II. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u Službenom glasniku grada Rovinja-
Rovigno. 
 
Klasa / Classe:     023-01/17-01/13     Potpredsjednica 
Ur.broj / Numprot: 2171-01-01-17-3     Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017. Godine    Cinzia Ivančić,v.r. 
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 Na temelju odredbe članka 32. Poslovnika Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno («Službeni 
glasnik grada Rovinja-Rovigno» br. 7/04, 8/10, 3/13, 4/15, 11/15 i 3/16), predsjednik Gradskog vijeća 
podnosi 

I Z V J E Š Ć E 
o izvršenom Programu rada Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno za 2016.g. 

 
 Program rada Gradskog vijeća za 2016. godinu usvojen je na sjednici održanoj 01. ožujka 2016. 
godine. 

Prema Programu rada, Gradsko vijeće u navedenom razdoblju trebalo je razmatrati ukupno 68 
točaka dnevnog reda. Na 9 sjednica razmatrane su i usvojene 63 točke dnevnog reda iz Programa za 
2016. godinu i 34 točke koje su proizašle iz potrebe uređenja pojedinih pitanja iz samoupravnog 
djelokruga grada. 

Točke koje su bile predviđene u Programu rada Gradskog vijeća za 2016. godinu a za koje nije 
bio pokrenut postupak rasprave i odlučivanja, ostalo je  njih 5. 
  
 Iz Programa rada razmatrano je i usvojeno: 
1. Izvješće o izvršenom Programu rada Gradskoga vijeća Grada Rovinja-Rovigno za 2015. godinu, 
2. Program rada Gradskog vijeća Grada Rovinja-Rovigno za 2016. g., 
3. Odluka o raspoređivanju sredstava u 2016. godini za redovan rad političkih stranaka i vijećnika 

izabranih s liste grupe birača u Gradskom vijeću Grada Rovinja-Rovigno,  
4. Izvješće o radu Gradonačelnika i gradske uprave za razdoblje srpanj-prosinac 2015. godine, 
5. Izvješće o izvršenju Plana gospodarenja otpadom za 2015.g., 
6. Informacija o stanju sigurnosti na području Policijske postaje Rovinj u 2015.g. 
7. Program održavanja komunalne infrastrukture za 2016.g., 
8. Izvješće o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2015.g., 
9. Odluka o određivanju poslova prijevoza pokojnika koji se financiraju iz proračuna Grada Rovinja-

Rovigno, 
10. Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti 

izvanrednog (investicijskog) održavanja dijela ceste za Monsenu u Rovinju, 
11. Izvješće o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja te nabava opreme komunalne 

infrastrukture Grada Rovinja-Rovigno za 2015.g., 
12. Informacija o provođenju dvojezičnosti na području grada Rovinja-Rovigno, 
13. Odluka o dodjeli prostora u vlasništvu Grada Rovinja-Rovigno na korištenje udrugama, 
14. Odluka o ukidanju statusa nerazvrstane ceste kao javnog dobra u općoj upotrebi, 
15. Promet imovine, 
16. Informacija o Programu rada Komunalnog servisa d.o.o. Rovinj za 2016.g.,  
17. Informacija o Programu rada Odvodnje Rovinj-Rovigno d.o.o. Rovinj za 2016.g., 
18. Program gradnje objekata i uređaja te nabava opreme komunalne infrastrukture Grada Rovinja-

Rovigno za 2016. godinu, 
19. Odluka o izradi Izmjene i dopune PPUG-a, 
20. Izmjene Poslovnika Gradskog vijeća Grada Rovinja-Rovigno, 
21. Izvješće o radu gradske uprave Grada Rovinja-Rovigno za 2015. godinu, 
22. Informacija o aktivnostima poduzetima po nalazu Državnog ureda za reviziju o obavljenoj 

financijskog reviziji nezavisnog vijećnika Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno Bruna Poropata, 
23. Odluka o davanju koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova, 
24. Odluka o dopuni Odluke o zakupu poslovnih prostora, 
25. Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje komunalne djelatnosti održavanja 

nerazvrstanih cesta u dijelu posipavanja javnih putova, 
26. Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje komunalne djelatnosti održavanja 

komunalne opreme, 
27. Informacija o Programu aktivnosti na pripremi turističke sezone 2016., 
28. Informacija o stanju sustava zaštite i spašavanja na području grada Rovinja-Rovigno za 2015. 

godinu i Smjernice za razvoj sustava zaštite i spašavanja za 2016. godinu, 
29. Izvješće o radu Valbruna sport d.o.o. za 2015. godinu, 
30. Plana i programa rada Valbruna sport d.o.o. za 2016. godinu,  
31. Izvješće o radu Javne vatrogasne postrojbe za 2015. godinu, 
32. Plana i programa rada Javne vatrogasne postrojbe za 2016. godinu, 
33. Izvješće o radu Saveza sportova Grada Rovinja-Rovigno za 2015. godinu, 
34. Izvješće o radu Pučkog otvorenog učilišta Grada Rovinja-Rovigno za 2015.g., 
35. Izvješće o radu Zavičajnog muzeja Grada Rovinja-Rovigno za 2015. godinu, 
36. Izvješće o radu Gradske knjižnice „Matija Vlačić Ilirik“ Rovinj-Rovigno za 2015.g.,   
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37. Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti 
izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta i građevina za odvodnju oborinskih voda ulice Stanka 
Pauletića u Rovinju, 

38. Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti 
izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta i građevina za odvodnju oborinskih voda Rovinjske ulice 
u Rovinjskom Selu, 

39. Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti 
izvanrednog održavanja javne rasvjete, 

40. Program rada i plan poslovanja trgovačkog društva RUBINI d.o.o. Rovinj za 2016. godinu,  
41. Informacija o radu Komunalnog servisa d.o.o. za 2014. i 2015. g.,  
42. Informacija o radu Odvodnje Rovinj-Rovigno d.o.o. za 2014. i 2015.g., 
43. Promet imovine, 
44. Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna Grada Rovinja-Rovigno za 2015.g., 
45. Izvješće o radu gradonačelnika i gradske uprave za razdoblje siječanj-lipanj 2016. godine, 
46. Izvještaj o obavljenim poslovima utvrđivanja i naplate poreza Grada Rovinja-Rovigno za  2015. g., 
47. Odluka o dodjeli nagrade i priznanja, 
48. Financijsko izvješće poslovanja trgovačkog društva RUBINI d.o.o. za 2015. g.,  
49. Promet imovine,  
50. Izvješće o radu Dječjeg vrtića i jaslica «Neven» za pedagošku 2015./2016. g., 
51. Plan i program rada Dječjeg vrtića i jaslica «Neven» za pedagošku 2016./17.g., 
52. Izvješće o radu Talijanskog dječjeg vrtića «Naridola» za pedagošku 2015./2016.g., 
53. Plan i program rada Talijanskog dječjeg vrtića «Naridola» za pedagošku 2016./17. g., 
54. Polugodišnji izvještaj o izvršenju Proračuna grada Rovinj-Rovigno za 2016.g., 
55. Izvješće o radu Fonda za razvoj poljoprivrede i agroturizma Istre od 1995. do 2015. godine,  
56. Nacrt Proračuna Grada Rovinja-Rovigno za 2017. sa projekcijama za 2018. i 2019. godinu,  
57. Nacrt Programa rada gradonačelnika i gradske uprave za 2017. godinu,  
58. Proračun grada Rovinja za 2017. sa projekcijama za 2018. i 2019.g., 
59. Odluka o izvršenju Proračuna grada Rovinja za 2017. g., 
60. Program rada gradonačelnika i gradske uprave za 2017. godinu, 
61. Odluka o izradi UPU stambenog naselja Valbruna Istok,  
62. Odluka o izradi UPU stambenog naselja Lacosercio Istok,  
63. Promet imovine. 
 
 Izvan Programa rada razmatrano je i usvojeno: 
1. Rješenje o imenovanju Povjerenstva Grada Rovinja-Rovigno za procjenu šteta od elementarnih 
nepogoda,  
2. Rješenje o imenovanju Povjerenstva za provođenje natječaja za prodaju nekretnina te za osnivanje 
prava služnosti, 
3. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog izmjena i dopuna Statuta Osnovne škole 
Vladimir Nazor – Scuola elementare Vladimir Nazor, 
4. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog izmjena i dopuna Statuta osnovne škole – 
Scuola elementare italiana Bernardo Benussi, 
5. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog izmjena i dopuna Statuta Osnovne škole Juraj 
Dobrila – Scuola elementare Juraj Dobrila,  
6. Odluka o organiziranju obavljanja poslova civilne zaštite na području Grada Rovinja-Rovigno, 
7. Izmjena i dopuna Odluke o organizaciji, načinu naplate i kontroli parkiranja na javnim otvorenim 
parkiralištima grada Rovinja – Rovigno, 
8. Nacrt Odluke o postupku rješavanja imovinsko-pravnih odnosa po ozakonjenju nezakonito izgrađenih 
građevina na zemljištu u vlasništvu Grada Rovinja-Rovigno – prvo čitanje, 
9. Sporazum o sufinanciranju dogradnje Doma za starije i nemoćne osobe «Domenico Pergolis» Rovinj, 
10. Odluka o pristupanju “Novom integriranom Sporazumu Gradonačelnika o klimi i energiji“, 
11. Program potpore poljoprivredi i ruralnom razvoju Grada Rovinja-Rovigno za razdoblje 2016-2017. 
godine, 
12. Odluka o postupku rješavanja imovinsko-pravnih odnosa po ozakonjenju nezakonito izgrađenih 
građevina na zemljištu u vlasništvu Grada Rovinja-Rovigno,  
13. Izmjene i dopune Programa potpora poljoprivredi i ruralnom razvoju grada Rovinja-Rovigno od 2016. 
do 2017. godine, 
14. Odluka o davanju koncesije na pomorskom dobru za posebnu upotrebu, 
15. Prve izmjene i dopune Proračuna grada Rovinja-Rovigno za 2016.g.,  
16. Prve izmjene i dopune Programa rada Gradonačelnika i gradske uprave za 2016.g., 
17. Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o osnivačkim pravima i obvezama spram predškolske 
ustanove Dječjeg vrtića i jaslica „Neven“ Rovinj-Rovigno,  
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18. Druge izmjene i dopune Proračuna grada Rovinja-Rovigno za 2016.g.,  
19. Druge izmjene i dopune Programa rada Gradonačelnika i gradske uprave za 2016.g., 
20. Prve izmjene i dopune Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2016.g., 
21. Odluka o prihvaćanju investicije TD Odvodnja Rovinj-Rovigno d.o.o., 
22. Zaključak o prihvaćanju Sporazuma o uređenju međusobnih odnosa vezanih za gradnju uređaja za 
pročišćavanje otpadnih voda UPOV ROVINJ u predjelu Cuvi u Rovinju-Rovigno između Grada Rovinja-
Rovigno, Hrvatske elektroprivrede d.d. Zagreb, HEP – Operatora distribucijskog sustava d.o.o., 
Elektroistra Pula i Odvodnje Rovinj-Rovigno d.o.o. Rovinj, 
23. Prve izmjene i dopune Programa gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture u Gradu 
Rovinju-Rovigno za 2016. godinu, 
24. Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja kojem se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti 
izvanrednog (investicijskog) održavanja dijela ulice Centener u Rovinju-Rovigno, 
25. Druge izmjene i dopune Programa gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture Grada Rovinja-
Rovigno za 2016.godinu, 
26. Druge izmjene i dopune Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2016. godinu, 
27. Plan davanja koncesija za obavljanje komunalnih djelatnosti na području Grada Rovinja – Rovigno za 
2017. godinu, 
28. Javni poziv za podnošenje prijedloga kandidata za članove Savjeta mladih grada Rovinja-Rovigno, 
29. Odluka o sufinanciranju izgradnje ŽCGO „Kaštijun“, 
30. Prijedlog Odluke o izmjenama Odluke o osnivačkim pravima i obvezama spram predškolske ustanove 
Dječjeg vrtića i jaslica „Neven“ Rovinj,  
31. Odluka o komunalnom redu, 
32. Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o javnim površinama, 
33. Zaključak o iznimnom prihvaćanju bjanko zadužnice kao sredstva osiguranja plaćanja zakupnine 
prilikom produženja ugovora o zakupu poslovnog prostora u vlasništvu Grada Rovinja-Rovigno, 
34. Razrješenja i imenovanja. 

Kvaliteti rada Gradskog vijeća doprinijeli su matični odbori i komisija koji su i pored povremenog 
problema sa odazivom članova nekih od odbora, obavljali svoje obveze i zadaće sukladno Poslovniku 
Gradskog vijeća grada Rovinja-Rovigno.  

Ukupni broj održanih sjednica radnih tijela u 2016. godini je 37. 
Pet točaka predviđenih Programom rada Gradskog vijeća za 2016. godinu nisu bile predmet 

rasprave i odlučivanja, točnije: 
1. Prijedlog Odluke o izradi UPU gospodarske zone Turnina 
2. Prijedlog Odluke o izradi  Izmjene i dopune UPU turističkog naselja Monsena - Valdaliso   
3. Prijedlog Odluke o izradi UPU autobusnog kolodvora Valdibora  

Donošenjem II Izmjena i dopuna Programa rada Gradonačelnika i gradske uprave za 2016. god. 
(Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno br. 10/16) odustalo se od dijela Programa rada iz razdjela 3 i to:  

  
- UPU gospodarske zone Turnina, 
-  UPU autobusnog kolodvora Valdibora i  
- Izmjene i dopune UPU turističkog naselja Monsena – Valdaliso, 
a prilikom donošenja predmetnih izmjena i dopuna Programa rada dano je je detaljno obrazloženje 
razloga odustanka.  
 
4. Prijedlog Odluke o javnoj usluzi prikupljanja otpada 

Odredbom članka 30. stavak 7. Zakona o održivom gospodarenju otpadom („Narodne novine“ br. 
94/13; dalje u tekstu ZOGO) propisano je da predstavničko tijelo jedinice lokalne samouprave donosi 
odluku o načinu pružanja javnih usluga prikupljanja miješanog komunalnog otpada i prikupljanja 
biorazgradivog komunalnog otpada, a koja, između ostalog, sadrži odredbe propisane uredbom iz članka 
29. stavka 10. istoga Zakona. 

Pored toga, odredba članka  33. stavak 20. ZOGO, izričito navodi da način i uvjete obračuna i 
strukturu cijene javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i prikupljanja biorazgradivog 
komunalnog otpada, propisuje Vlada uredbom iz članka 29. stavka 10. ZOGO. 

Slijedom toga, obračun cijene javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i 
prikupljanja biorazgradivog komunalnog otpada nije moguće propisati prije donošenja predmetne Uredbe. 
Sukladno članku 187. stavak 3. ZOGO do donošenja navedene uredbe u primjeni važeći cjenik donesen 
sukladno ranijoj zakonskoj regulativi. 

Rok za donošenje navedene Odluke je tri (3) mjeseca od dana stupanja na snagu Uredbe Vlade 
RH iz članka 29. stavka 10. ZOGO-a. 

Iako je predmetna Uredba trebala biti donesena do dana 23. srpnja 2014. godine, Vlada RH istu 
do danas nije donijela, te slijedom navedenog nisu stvorene zakonske pretpostavke za donošenje 
predmetne Odluke. 
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Nacrt predmetne Odluke je u pripremi, po ostvarivanju gore navedenih pretpostavki, prijedlog će biti 
upućen Vijeću na razmatranje. 
 
5. Plan gospodarenja otpadom Grada Rovinja-Rovigno 

Sukladno članku 21.st.2. Zakona o održivom gospodarenju otpadom („Narodne novine“ br. 94/13; 
dalje u tekstu Zakona) jedinica lokalne samouprave dužna je za prijedlog plana gospodarenja otpadom 
ishoditi prethodnu suglasnost upravnog tijela jedinice područne (regionalne) samouprave nadležnog za 
poslove zaštite okoliša.  

Temeljem stavka 3. istoga članka Zakona nadležno upravno tijelo Županije izdaje prethodnu 
suglasnost ako utvrdi da je prijedlog plana gospodarenja otpadom jedinice lokalne samouprave usklađen 
s odredbama Zakona, propisa donesenih na temelju toga Zakona i Plana gospodarenja otpadom 
Republike Hrvatske. 

Kako u toku 2016. godine nije donesen Plan gospodarenja otpadom Republike Hrvatske nije bilo 
moguće donijeti PGO jer isti mora biti u skladu sa planom višeg reda. 

Plan gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za razdoblje 2017.-2022. godine donesen je 5. 
siječnja 2017. godine. Sukladno istom uskladiti će se nacrt i izraditi konačni tekst PGO, te će se isti uputiti 
u propisanu proceduru donošenja sukladno odredbama ZOGO u toku 2017. godine. 
 
Klasa:023-01/17-01/13       Potpredsjednica 
Urbroj: 2171-01-01-17-4       Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.        Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
Na temelju odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno (Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno 
br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst) Gradsko vijeće grada Rovinja-Rovigno na sjednici održanoj 20. 
ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

Prihvaća se Izvješće o radu Gradonačelnika i gradske uprave za razdoblje od 01. srpnja do 31. prosinca 
2016. godine. 
 

II. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u Službenom glasniku grada Rovinja-
Rovigno. 
 
Klasa/Classe:  023-01/16-01/30     Potpredsjednica 
Ur.broj/Num.prot: 2171-01-01-17-3     Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.      Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada 
Rovinja-Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja - Rovigno na 
sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je  
 

Z A K L J U Č A K 
 

I. 
 Prihvaća se Izvješće o izvršenju Plana gospodarenja otpadom Grada Rovinja - Rovigno za 2016. 
godinu. 
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II. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku Grada Rovinja-
Rovigno“. 
   
KLASA/CLASSE:  363-01/17-01/19     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/01-01-17-5    Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja-
Rovigno“ br. 4/09, 3/13 i 11/15- pročišćeni tekst),  Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno na sjednici 
održanoj 20. ožujka 2017. godine, donijelo je  
 

Z A K L J U Č A K 
 

I. 
Prihvaća se Izvješće o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2016. godinu. 
Izvješće iz prethodnog stavka sastavni je dio ovog Zaključka. 

 
II. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno. 
                      
KLASA/CLASSE: 363-01/16-01/08     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT : 2171/01-01-17-18    Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 

Na temelju članka 28. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj 
26/03 – pročišćeni tekst, 82/04, 110/04-Uredba, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 
144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i 36/15) i članka 69. Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik 
Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst) Gradonačelnik Grada Rovinja-Rovigno 
dana 10. veljače 2017.g. podnosi 
 

Izvješće 
o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastructure za 2016. godinu 

 
Ovim se Izvješćem utvrđuje izvršenje Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2016. 

godinu (Službeni glasnik grada Rovinja-Rovigno br. 2/16, 8/16 i 10/16). 
 
I. Održavanje javne rasvjete 
 

Za utrošak električne energije (opskrba i distribucija) za javnu rasvjetu utrošeno je ukupno 
1.533.210,06 kn. Potrošnja je manja nego u prethodnom razdoblju. 

Redovno održavanje javne rasvjete odvijalo se prema očekivanoj dinamici, svi popravci prema 
nalozima su izvedeni u propisanim rokovima i kvalitetno, zamijenjeno je preko 300 lampi različitih snaga 
(najviše 70w i 250w), a vršeni su i ostali poslovi (zamjena dotrajalih stupova, armatura, kablova, te razne 
intervencije i dr.). U izvještajnom periodu utrošeno je 400.000,00 kn. 

Za usluge nadzora za održavanje javne rasvjete i vođenje baze podataka, utrošeno je 37.500,00 
kn. Nadzor održavanja izvršen je za sve poslove održavanja. 

Za izvanredno (investicijsko) održavanje javne rasvjete planirana su sredstva u iznosu od 
100.000,00 kn, od čega su realizirani radovi u vrijednosti 94.666,25 kn te je utrošeno 5.000,00 kn za 
uslugu stručnog nadzora. Izvršeno je poboljšanje postojeće javne rasvjete u skladu s programom 
energetske učinkovitosti u Rovinjskom Selu u predijelima Duranka, Put za Gomilu, Nijve i kod Doma 
kulture. 
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Prigodno ukrašavanje grada prilikom božićno-novogodišnjih blagdana izvršeno je sukladno 
sklopljenom ugovoru. Početkom godine uklonjena je dekorativna javna rasvjeta i ostali ukrasi, a koncem 
godine ista je postavljena prije 6. prosinca. Za ove poslove od ukupno planiranog iznosa od 167.500,00 
kn utrošeno je 167.162,50 kn. 

 

 REKAPITULACIJA  

R.br. Rashodi Planirani iznos Izvršenje 

1. Redovno održavanje objekata javne rasvjete 400.000,00 kn 400.000,00 kn 

2. Nadzor održavanja objekata javne rasvjete i en. 
pregledi 

38.000,00 kn 37.500,00 kn 

3. Izvanredno održavanje javne rasvjete 100.000,00 kn 94.666,25 kn 

4. Potrošnja električne energije 1.800.000,00 kn 1.533.210,06 kn 

5. Dekorativna javna rasvjeta 167.500,00 kn 167.162,50 kn 

 Ukupno rashodi 2.505.500,00 kn 2.232.538,81 kn 

 Prihodi   

 - sredstva komunalne naknade 2.505.500,00 kn 2.232.538,81 kn 

 Ukupno prihodi 2.505.500,00 kn 2.232.538,81 kn 

 
II. Održavanje javnih i zelenih površina 
 

Održavanje parkova i zelenila vršilo se sukladno programu rada i potrebama kako bi se zadržao 
standard uređenja javnih zelenih površina. Od ukupno planiranih sredstava 3.000.000,00 kn utrošeno je 
2.999.953,95 kn odnosno 100%. Održavalo se zelenilo prema potrebama ukupno do 900.000 m2 zelenih 
površina, od čega 281.000m2 travnatih. Održavalo se do 3.500 stabala, 11.108 grmova, 12.900 trajnica, 
ukupno 3.200 m živica i 1.485 m2 cvjetnih gredica. Posebna pažnja posvetila se park šumi Zlatni Rt 
(uklanjanje suhih stabala, ručno čišćenje korova, košnja, uređenje staza i plaža). 

Strojno i ručno su pripremljene plaže koje nisu dodijeljene koncesionarima na upravljanje 
(nasipavanje i ravnanje materijala) prije početka sezone, a sa istih se odvozio i otpad iz mora. 

Gradska groblja u Rovinju i Rovinjskom selu redovno su se održavala. Svakodnevno se 
sakupljaju izgorjeli lampioni i odvozi otpad. Jednom tjednom se vršila košnja i čišćenje. Uređivane su 
staze, rubnjaci i grobna mjesta. 

Za održavanje groblja od planiranog iznosa od 180.000,00 kn utrošeno je ukupno 179.984,03 kn 
odnosno 100%. 

U izvještajnom periodu održavala se čistoća javnih prometnica i ostalih javnih površina (ručno i 
strojnim pometačicama) sve sukladno terminskom planu. Angažirane su dvije strojne čistilice sa 2 
radnika, dok je za usluge ručnog čišćenja i pometanja ostvareno 40.240 sati. Posebno se održavala 
čistoća popločenja u ul. Carera. Prema potrebama vršilo se i izvanredno čišćenje na raznim lokacijama 
po pozivu dežurnih službi i komunalnih redara. Pojačano čišćenje vrši se nakon svake manifestacije kao i 
vremenskih neprilika. Za navedenu djelatnost od ukupno planiranog iznosa od 2.300.000,00 kn utrošeno 
je ukupno 2.299.944,60 kn odnosno 100%. 

Uspješno je izvršeno sakupljanje otpada iz kanti i košića, te selektivno odvajanje korisnih 
kategorija otpada (papir i karton, plastika, staklo) i odvoz iz kulturno-povijesne jezgre grada. Ova 
djelatnost pojačana je u ljetnim mjesecima kad se zbog veće gospodarske aktivnosti stvara više otpada. 
Uvedeno je i noćno dežurstvo radi odvoza otpada sa 2 vozila. Pojačan odvoz vršio se za vrijeme 
održavanja važnijih manifestacija. Za ovu djelatnost od planiranog iznosa od 500.000,00 kn utrošeno je 
ukupno 499.976,40 kn odnosno 100%. 

Prema nalozima komunalnih redara vršeno je interventno i pojačano čišćenje i održavanje javnih 
površina (pojačano pranje (spomenici i sl.), uklanjanje suhih grana i stabala, premještanje vozila za 
vrijeme manifestacija, radne akcije, čišćenje gradskih štalica, intervencije i dr.). Od većih zahvata 
izvršeno je: sanacija mola na Zlatnom rt-u, uklanjanje opasnog cedra u ul. Mazzini, čišćenje ispod 
vidikovca na platou uspon F. Bodi,  nužna sanacija plaže Monte, nužna sanacija bunkera i dijelova 
popločenja šetnice Monte, postava odbojne ograde uz prometnicu u rovinjskom selu. 
 Svi zadani nalozi su izvršeni, intervencije uspješno okončane. 

 Za izvršenje ukupno je utrošeno 321.991,50 kn od planiranog iznosa od 340.000,00 kn odnosno 
94,7%. 

Tokom godine osiguran je kontinuirani rad dostavnog vozila u pješačkoj zoni grada. U sezoni 
usluga se vrši svakog radnog dana te nedjeljom i praznicima. Za izvršenje ove djelatnosti utrošeno 
ukupno 279.998,40 kn od paniranog iznosa od 280.000,00 kn odnosno 100%. 

Za utrošak vode za javne namjene (javne slavine, gradska fontana i dr.) utrošeno je 54.602,62 kn 
od planiranog iznosa od 150.000,00 kn odnosno 36,4%. Realizacija je manja nego u prijašnjem razdoblju 
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iz razloga što utrošak vode za nogometna igrališta više ne tereti ovu poziciju, a i utrošak vode gradske 
fontane je znatno manji nakon rekonstrukcije iste. 

 

 REKAPITULACIJA  

R.br. Rashodi Planirani iznos Izvršenje 

1. Uređenje parkova i zelenih površina 3.000.000,00 kn 2.999.953,95 kn 

2. Održavanje gradskih groblja 180.000,00 kn 179.984,03 kn 

3. Čišćenje javnih površina 2.300.000,00 kn 2.299.944,60 kn 

4. Odvoz i odlaganje otpada 500.000,00 kn 499.976,40 kn 

5. Interventno čišćenje javnih površina i uređenje ostalih 
nekretnina 

340.000,00 kn 321.991,50 kn 

6. Prijevoz robe u pješačkoj zoni 280.000,00 kn 279.998,40 kn 

7. Potrošnja javne vode 150.000,00 kn 54.602,62 kn 

 Ukupno rashodi 6.750.000,00 kn 6.636.451,50 kn 

 Prihodi   

 - sredstva komunalne naknade 6.750.000,00 kn 6.636.451,50 kn 

 Ukupno prihodi 6.750.000,00 kn 6.636.451,50 kn 

 
III. Održavanje nerazvrstanih cesta 
 

Zimska služba održala je aktivno i pasivno dežurstvo 24h, u izvještajnom periodu bilo je nekoliko 
intervencija. Svi glavni pravci održavali su se sukladno utvrđenom Operativnom planu koji se donosi na 
temelju Odluke o nerazvrstanim cestama. Za ovu djelatnost utrošeno je 159.928,45 kn od planiranog 
iznosa od 160.000,00 kn odnosno 100%.  
 U izvještajnom periodu vršena je sanacija asfaltnih površina (udarne jame, mrežna oštećenja, 
rubnjaci i dr.) Izvršen je pregled površina, utvrđene potrebe i prioriteti za sanaciju te izdani radni nalozi, 
sanirano je 15 m2 udarnih rupa, sanirana 1 barijera i 886 m2 mrežastih oštećenja. Svi izdani radni nalozi 
su izvršeni. Za ovu djelatnost utrošeno je 196.695,95 kn od planiranog iznosa od 250.000,00 kn odnosno 
78,7%. 

Obavljanje djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta – posipavanje javnih putova  svodi se na 
održavanje cesta u tamponu (poljski putevi i glavni putevi prema plažama te ostali sporedni putevi). 
Ukupno je utrošeno preko 2.700 m3 materijala (tampona i jalovine) i preko 270 h rada strojeva 
(kombinirka, greder, valjak i bager). Obavljanjem ove djelatnosti osigurava se sigurniji promet po 
makadamskim cestama. Ukupno za izvršenje od planiranog iznosa od 500.000,00 kn utrošeno je 
380.340,00 kn odnosno 76,1%. Svi izdani nalozi su izvršeni u rokovima i kvalitetno. 

U dijelu investicijskog održavanja prometnica s oborinskom odvodnjom realizirani su svi ugovoreni 
radovi osim dijela ulice Centener u Rovinju-Rovigno koji će se prema planu do kraja realizirati u prvom 
polugodištu 2017. godine. Obnova poljskog puta Turnina-Val di nada koja je započeta 2015. godine je 
dovršena. Izvedeni su radovi na obnovi kolnika s objektima odvodnje oborinskih voda u ulici Stanka 
Pauletića, formiranje jednostranog nogostupa u dijelu Rovinjske ulice u Rovinjskom Selu te izvanredno 
održavanje Ceste za Valdaliso. 

Ukupno za izvršenje od planiranog iznosa od 6.150.000,00 kn utrošeno je 3.530.462,12  kn. 
Redovna košnja je vršena prema planu, košeno je uz nerazvrstane ceste, prema prioritetima 

prvenstveno prometnice najviše opterećene prometom, a potom i manje frekventniji pravci i prilazi 
prometnicama. Košnja je započela u ožujku, a vršila se na lokacijama: Veštar, Cisterna, Polari, Villas, 
Sarižol, Španidiga, Kalandra, Garzotto, Valtinjana, Valtida, Monter, Monsena, Štanjera, Valalta, Rovinjsko 
Selo i Cocaletto i ostale lokacije po potrebama ili pozivu. Za košnju je ukupno utrošeno 199.985,63 kn od 
planiranog iznosa od 200.000,00 kn odnosno 100%. 

Obilježavanje horizontalne signalizacije izvršeno je prije početka turističke sezone, a nakon 
završetka izvođenja radova i prekopa na javno-prometnim površinama. Izvršeni su radovi obilježavanja; 
središnjih bijelih crta, pješačkih prijelaza (dorađene su oznake u crvenoj boji radi bolje preglednosti na 
nekoliko kritičnih prijelaza), parkirnih mjesta, natpisi, stop, škola i sl., stop crte i trokut, mjesta za invalide 
dr. Obilježavanje je vršeno sukladno važećem ugovoru, te izdanim nalozima, a ukupno je utrošeno 
259.079,38 kn od planiranog iznosa od 260.000,00 kn odnosno 99,6%. 

U izvještajnom periodu redovito su održavani objekti oborinske odvodnje (očišćeno 939 slivnika, 
1651 m kanalskih rešetki i kanala, od čega je jedan dio čišćen strojno, a ostalo ručno), pored redovnih 
obilazaka vršene su intervencije prema nalozima komunalnih redara. Fontana se redovito obilazila i 
čistila, osim za vrijeme rekonstrukcije (1 puta tjedno zimi, u sezoni i više puta prema potrebama). Vršeni 
su uviđaji i odčepljivanja po dojavama građana. 
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Sanacija sustava oborinske odvodnje u povijesnoj jezgri odrađena je u ul.  Bregovita, (ukupno 
presloženo 285m2 kamenog popločenja i 230 m kamenih pasica). Isto je izvršeno i u ul. Masatov prilaz  
(20m2 kamenog popločenja). 

Izvršeno je i čišćenje oborinskih kanala i upojnih bunara na Punta Corrente i Cuvima, te su 
obnovljeni kameni rubnjaci. 

Za navedene poslove od planiranog iznosa od 1.450.000,00 kn utrošeno je ukupno 1.449.940,12 
kn odnosno 100%. 
 

 REKAPITULACIJA  

R.br. Rashodi Planirani iznos Izvršenje 

1. Zimska služba 160.000,00 kn 159.928,45 kn 

2. Održavanje nerazvrstanih cesta – redovito održavanje 
asfaltnih površina 

250.000,00 kn 196.695,95 kn 

3. Održavanje nerazvrstanih cesta - posipavanje javnih 
putova 

500.000,00 kn 380.340,00 kn 

4. Izvanredno održavanje nerazvrstanih cesta 6.150.000,00 kn 3.530.462,12 kn 

5. Košnja 200.000,00 kn 199.985,63 kn 

6. Održavanje horizontalne signalizacije 260.000,00 kn 259.079,38 kn 

7. Održavanje sustava javne oborinske odvodnje 1.450.000,00 kn 1.449.940,12 kn 

 Ukupno rashodi 8.970.000,00 kn 6.176.431,65 kn 

 Prihodi   

 - sredstva komunalne naknade 8.970.000,00 kn 6.176.431,65 kn 

 Ukupno prihodi 8.970.000,00 kn 6.176.431,65 kn 

 
IV. Ostale komunalne i srodne djelatnosti 
 

Dežurni šintar obavljao je poslove hvatanja pasa koji su se kretali bez nadzora na javnim 
površinama, te je iste odvozio u sklonište za životinje, uhvaćeno je ukupno 69 pasa. Šintar je sabirao i 
nusproizvode životinjskog podrijetla (322 lešina). Šintar je izlazio po svim dojavama građana i nalozima 
komunalnih redara, a osigurano je 24h dežurstvo.  

Za poslove higijeničarske službe i zbrinjavanja sakupljenih nusproizvoda utrošeno je 174.248,35 
kn od planiranog iznosa od 180.000,00 kn odnosno 96,8%. 

Usluge čuvanja životinja vršile su se u skladu sa ugovorom i kontinuirano, a kako bi se na 
odgovarajući način zbrinule sve napuštene životinje. Sklonište za životinje primilo je sve uhvaćene pse 
koje je dopremio šintar, te je svim životinja pružena odgovarajuća njega (adekvatan smještaj i prehrana). 
Svi psi se čuvaju i dulje od propisanih 60 dana, kraće samo u slučaju uspješnog udomljavanja. Sa 
uhvaćenim životinjama postupa se sukladno Zakonu o zaštiti životinja i gradskoj Odluci koja regulira 
predmetno područje. U tekućoj godini nije eutanaziran niti jedan pas, većina ih je udomljena a manji dio 
vraćen vlasnicima. 

Za navedene usluge u izvještajnom periodu utrošeno je ukupno 134.400,00 kn od planiranog 
iznosa od 168.000,00 kn odnosno 80%. 

Veterinarske usluge vršile su se prema potrebama, za sve životinje koje su se dopremile u 
sklonište. U proljeće i jesen vršene su i akcije kastracije/sterilizacije slobodno živućih mačaka (70-ak), a 
koje su nakon zahvata vraćene u prirodna staništa, sve sa ciljem sustavne kontrole odnosno smanjenja 
populacije slobodno živućih mačaka u gradu. 

Sveukupno za zdravstvenu njegu napuštenih životinja utrošeno je 37.233,75 kn od planiranog 
iznosa od 100.000,00 kn odnosno 37,2%. 

U 2016. godini nastavilo se sa provođenjem projekta kontrole i suzbijanja populacije galeba 
klaukavca. Dio financijskih sredstava potrebnih za provođenje projekta osiguravaju i turističke kuće 
Maistra d.d. i Valalta d.o.o. te Turistička zajednica grada Rovinja. Projekt se provodio u skladu sa planom 
odnosno vršilo se: lociranje i mapiranje gnijezda na području grada (avionske snimke, prijave građana te 
snimanje i pregled krovova dronom), pregled savijenih gnijezda na otocima i krovovima, postavljanje 
lažnih jaja (ukupno 1362) i neškodljivo uklanjanje pravih, te sakupljanje lažnih jaja, educiranje javnosti 
putem medija i izrade edukativnih letaka (tiskano 1500 komada), hvatanje, prstenovanje i uzimanje 
uzoraka izmeta i parazita galebova (na prostoru deponije Lokva Vidotto) za potrebe laboratorijske analize 
te izrada izvještaja o poduzetim mjerama. Izvođač je izlazio na teren prema svim dojavama građana za 
potencijalna gnijezda na krovovima zgrada. 

Usluge dezinsekcije i deratizacije u izvještajnom periodu obavljao je sukladno ugovoru Zavod za 
javno zdravstvo IŽ. Služba je osigurala izlazak na teren po svakom pozivu (70-ak intervencija). 

Obavljene su 4 larvicidne akcije suzbijanja ličinki komaraca u leglima, kao i adulticidni tretman u 
nekoliko navrata u sezoni. Vršene su i individualne obrade legla. 
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U dva navrata obavljena je deratizacija (svibanj-lipanj, studeni-prosinac) koja se vrši paralelno sa 
deratizacijom revizionih otvora sustava javne odvodnje. Najčešća mjesta obrade su podrumi, garaže ili 
tavanski prostori gdje se mamci postavljeni u zatvorenim kutijama s istaknutim mjerama opreza. 

Osigurana je i deratizacija po prijavama građana i komunalnog redarstva. 
Poslovi su vršeni u skladu sa propisima o zdravstvenoj zaštiti, na način da se minimizira 

mogućnost otrovanja kućnih ljubimaca.  
Sveukupno za usluge deratizacije i dezinsekcije utrošeno je 80.000,00 kn od planiranog iznosa 

od 80.000,00 kn odnosno 100%. 
Zaštitarske i redarske usluge koristile su se prema potrebama za održane manifestacije (Antonja, 

maškare, proslava 1. maja, izložba Grisia, proslava Dana grada, advent i dr.), a za usluge je utrošeno 
117.437,50 kn od planiranog iznosa od 150.000,00 kn odnosno 78,3%.  

Sukladno sklopljenom ugovoru o poslovnoj suradnji realiziran je najam parkirališta. Utrošeno je 
ukupno 90.090,48 kn od planiranog iznosa od 91.000,00 kn odnosno 99%. 

Za nabavku materijala (vertikalna prometna signalizacija-znakovi i druga oprema za prometnice, 
neprometna informativna signalizacija, dekorativna rasvjetna tijela) utrošeno je u izvještajnom periodu 
110.046,25 kn od planiranog iznosa od 120.000,00 kn odnosno 91,7%. Dodatnim obilježavanjem 
prometnica doprinosi se sigurnosti prometa i omogućava kvalitetnije postupanje prometnog redarstva i 
nadležne PP. 

Održavanje komunalne opreme izvršavano je sukladno izdanim radnim nalozima, kontinuirano se 
pratilo stanje opreme, posebno opreme na dječjim igralištima, sva komunalna oprema posebno je 
pregledana pred turističku sezonu. Vršeni su tekući popravci i ličenje klupa, ograda, sprava dječjih 
igrališta, koševa i dr. prema nalozima komunalnih redara. Radni nalozi su izvršeni u dogovorenim 
rokovima i količinama. Za ovu djelatnost ukupno je utrošeno 149.056,25 kn od planiranog iznosa od 
220.000,00 kn odnosno 67,8%. 

Od komunalne opreme u toku godine nabavljeno je: 7 novih klupa, 1 staza za tobogan, 1 
rukohvat, 4 inox stepeništa, 1 sprava za igralište Punta Corrente (dvorac), 20 novih sprava za dopunu 
dječjih igrališta, antitraumatska podloga za igrališta, 2 betonska stola za stolni tenis, plutajuće barijere za 
plaže, portuni za park gradske knjižnice i dr. 

Sva nabavljena oprema je postavljena i u funkciji, za što je utrošeno 460.058,01 kn od planiranog 
iznosa do 490.000,00 kn odnosno 93,9%. 

Prema sklopljenom ugovoru o neposrednom sufinanciranju Fonda za zaštitu okoliša i energetsku 
učinkovitost za sanaciju odlagališta Basilica, u izvještajnom periodu je za odrađene poslove Fond 
sufinancirao ukupno 228.991,97 kn za radove sanacije, dok je za sanaciju odlagališta komunalnog 
otpada Lokva Vidotto fond sufinancirao ukupno 275.910,00 kn. 

Za sufinanciranje troškova projekta „Za bolje sutra: Uspješni u razvrstavanju otpada i zaštiti 
okoliša“ fond je isplatio 27.940,00 kn. 

Za nabavu 2 vozila za sakupljanje otpada (12t i 16t) sa sustavom za vaganje fond je isplatio 
1.186.705,60 kn. 

Sveukupan udio sufinanciranja fonda za navedene projekte iznosio je 1.719.547,57 kn. 
Za zapošljavanje jedinice prometne mladeži (6 učenika) radi dodatnog osiguranja sigurnosti 

prometa na cestama za vrijeme pojačanog prometa u turističkoj sezoni utrošeno je ukupno 37.331,07 
kuna. 

Za postavljanje, održavanje i uklanjanje psiholoških barijera na gradskim plažama sukladno 
naredbi Lučke kapetanije radi osiguranja kupača na javnim plažama utrošeno je 5.000,00 kn. 

Za subvencioniranje komunalne naknade korisnicima socijalne pomoći sukladno gradskoj Odluci 
o komunalnoj naknadi utrošeno je 2.351,52 kn. 

Za održavanje gradskog sata (navijanje mehanizma) utrošeno je 6.934,63 kn. 
Za izradu elaborata za regulaciju prometa - pješačkog prijelaza u Španidigi, utrošeno je 3.750,00 

kn. 
Za provođenje analize kakvoće mora na gradskim plažama utrošeno je 30.000,00 kn. 
Plan gospodarenja otpadom za što je planirano 60.000,00 kn nije realiziran, obzirom da u 2016. 

godini nije donijet Plan gospodarenja otpadom RH sa kojim planom moraju biti usklađeni svi planovi nižeg 
reda. 

Za ostale izvanredne usluge za potrebe odjela utrošeno je ukupno 47.165,00 kn za (izvanredni 
popravci javne rasvjete i dr.). 

 

 REKAPITULACIJA  

R.br. Rashodi po grupama Planirani iznos Izvršenje 

1. Higijeničarska služba 180.000,00 kn 174.248,35 kn 

2. Čuvanje napuštenih i izgubljenih životinja 168.000,00 kn 134.400,00 kn 

3. Veterinarske usluge 145.000,00 kn 80.983,75 kn 
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4. Mjere dezinsekcije i  deratizacije 80.000,00 kn 80.000,00 kn 

5. Zaštitarske i redarske usluge 150.000,00 kn 117.437,50 kn 

6. Najam parkirališnog prostora 91.000,00 kn 90.090,48 kn 

7. Nabava opreme za komunalne i sl. namjene 610.000,00 kn 570.104,26 kn 

8. Održavanje komunalne opreme 220.000,00 kn 149.056,25 kn 

9. FZOEU – sufinanciranje uređenja i opremanja 
odlagališta i nabave komunalne opreme 

2.000.000,00 kn 1.719.547,57 kn 

10. Ostale aktivnosti 230.000,00 kn 130.180,70 kn 

11. Subvencioniranje kom. i grobne naknade  5.000,00 kn 2.351,52 kn 

 Ukupno rashodi 3.879.000,00 kn 3.248.400,38 kn 

 Prihodi   

 - sredstva komunalne naknade - 1.528.852,81 kn 

 - ostala sredstva proračuna 1.879.000,00 kn - 

 - sredstva FZOEU 2.000.000,00 kn 1.719.547,57 kn 

 Ukupno prihodi 3.879.000,00 kn 3.248.400,38 kn 

 
V. Rekapitulacija programa 

 REKAPITULACIJA  

R.br. Rashodi Planirani iznos Izvršenje 

1. Održavanje javne rasvjete 2.505.500,00 kn 2.232.538,81 kn 

2. Održavanje javnih i zelenih površina 6.750.000,00 kn 6.636.451,50 kn 

3. Održavanje nerazvrstanih cesta 8.970.000,00 kn 6.176.431,65 kn 

4. Ostale komunalne i srodne djelatnosti 3.879.000,00 kn 3.248.400,38 kn 

 Ukupno rashodi 22.104.500,00 kn 18.293.822,34 kn 

 Prihodi   

 - sredstva komunalne naknade 15.000.000,00 kn 16.574.274,77 kn 

 - ostala sredstva proračuna 5.104.500,00 kn - 

 - sredstva FZOEU 2.000.000,00 kn 1.719.547,57 kn 

 Ukupno prihodi 22.104.500,00 kn 18.293.822,34 kn 

 
KLASA/CLASSE: 363-01/16-01/08        Gradonačelnik 
URBROJ/NUMPROT : 2171/01-08/1-17-17     
Rovinj – Rovigno, 10. veljače 2017.     Giovanni Sponza,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada 
Rovinja–Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno na 
sjednici održanoj 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

ZAKLJUČAK 
 

I. 
Prihvaća se Izvješće o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture 

Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu. 
 

II. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u Službenom glasniku Grada 

Rovinja-Rovigno. 
 

Klasa-Classe: 360-01/17-01/16     Potpredsjednica 
Urbroj-Numprot: 2171-01-01-17-5     Gradskog vijeća 
Rovinj - Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
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Na temelju odredbe članka 30.st.4. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ RH 
36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 
84/11, 90/11, 144/12, 147/14 I 36/15) i odredbe članka 69. Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni 
glasnik Grada Rovinja–Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćeni tekst), Gradonačelnik Grada Rovinja-
Rovigno, podnosi   

 
IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU 

Programa gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture  
Grada Rovinja-Rovigno za 2016. godinu  

 
Programom gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture za 2016. godinu («Službeni 

glasnik Grada Rovinja–Rovigno» br.2/16,  8/16 i 10/16), u nastavku teksta – Program, koji je izrađen na 
osnovu Proračuna Grada Rovinja i Programa rada Gradonačelnika i gradske uprave utvrđeni su opisi 
poslova s procjenom troškova izgradnje objekata i uređaja te iskazom financijskih sredstava potrebnih za 
ostvarenje Programa s naznakom izvora financiranja izgradnje objekta komunalne infrastrukture na 
području grada Rovinja-Rovigno. 

Sukladno Programu u 2016. godini planirane su i realizirane aktivnosti na izgradnji slijedećih 
objekata komunalne infrastrukture prema sljedećem prikazu i to: 

  
1. IZGRADNJA NERAZVRSTANIH CESTA         

Br. Naziv - opis Planirano Izvršenje 

1.1. Rovinjska ulica u Rovinjskom selu 181.250,00 39.200,00 

1.2. Javno prometne površine u naselju Valsavie 85.625,00                  -    

1.3. Ulica Ivana Matetića Ronjgova 123.625,00                  -    

1.4. Cesta za turističko naselje Valdaliso 1.850.000,00 50.625,00 

1.5. Cesta za turističko naselje Valalta 800.000,00                  -    

1.6. Kružno raskrižje Omladinske Istarske 400.000,00 399.004,69 

1.7. Ulica Giovanni Dapiran 95.500,00 94.922,75 

1.8. Prometnice I faze u gosp. zoni Gripole-Spine 2.000.000,00 1.200.957,08 

1.9. Prometnice II faze u gosp. zoni Gripole-Spine - HEP ods 918.750,00 497.465,06 

1.10. Nogostup i biciklistička staza Fažanska ulica-Turnina 127.000,00 126.139,74 

1.11. Nogostup i biciklistička staza Borik-Amarin 130.000,00 125.062,30 

1.12. Ulica Valpereri 62.750,00 62.750,00 

1.13. 
Rekonstrukcija raskrižja i pristupne ceste odlagalištu 
Lokva Vidotto  

6.600.000,00                  -    

1.14. Prometnica u naselju Gripole 112.500,00 111.556,25 

1.15. Ulica Nicolo Tommaseo 93.750,00 85.588,63 

1.16. Parkiralište Monvi-Škaraba 114.000,00 113.088,74 

  SVEUKUPNO Kn 13.694.750,00 2.906.360,24 

               
Planirana aktivnost izrade projektne dokumentacije rekonstrukcije Rovinjske ulice u Rovinjskom 

Selu dijelom je realizirana obzirom da je izrađen idejni projekt na temelju kojeg treba ishoditi lokacijsku 
dozvolu. Nakon ishođenja lokacijske dozvole i izrade parcelacijskog elaborata i rješavanja imovinsko 
pravnih odnosa ostvariti će se  uvjeti izrade glavnog projekta za ishođenje građevinske dozvole.   

Glavni projekt prometnih površina u naselju Valsavie nije izrađen zbog neriješenih imovinsko-
pravnih odnosa. Izrađen je izvedbeni projekt ulice Valpereri. 

Na području zahvata Ceste za Valdaliso u 2016.godini izrađen je idejni projekt za faznu 
rekonstrukciju i izgradnju ul. Valsaresi s odvodnjom oborinskih voda i javnom rasvjetom. Daljnje aktivnosti 
izgradnje prometnice biti će moguće po ishođenju pravomoćne lokacijske dozvole, izradi parcelacijskog 
elaborata i rješavanju imovinsko-pravnih odnosa, a time će se ostvariti  preduvjeti za daljnju realizaciju 
izrade glavnih projekata i ishođenja građevinskih dozvola.  

Dio aktivnosti utvrđenih sporazumom Grada Rovinja-Rovigno i tvrtke Valalta d.o.o. realizirano je u 
2016. godini, te primopredaja izvedenih radova biti će moguća nakon  evidentiranja prometnice u 
katastarski operat. 
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Za prometnice 2. faze u gospodarskoj zoni Gripole-Spine, planirani radovi su izvršeni u obimu 
izgradnje prometne površine cesta 1.,2. i 3.- I faza, odnosno izvedeni su radovi donje konstrukcije sa 
infrastrukturom u nadležnosti Grada (objekti oborinske odvodnje i javne rasvjete) zone G1-G9, a planirani 
radovi za projektiranje i izgradnju SN i NN mreže, koje izvodi HEP o.d.s. nisu u potpunosti dovršeni te je 
dovršetak radova odnosno realizacija predviđena u 2017.g. 

Planirana rekonstrukcija raskrižja i pristupne ceste odlagalištu Lokva Vidotto koja je sufinancirana 
od Fonda za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost i Županijske uprave za ceste nije se mogla izvoditi 
jer Fond nije osigurao planirana sredstva utvrđena sporazumom u tekućoj godini, a ista su uvjet pripreme 
i ugovaranja radova  te same realizacije radova.  

Sukladno Programu izvedeni su radovi rekonstrukcije raskrižja Omladinske i Istarske ulice, te 
ulice Dapiran, Tomasseo, Gripole, kao i radovi izgradnje dijela nogostupa i biciklističke staze Fažanska 
ulica-Turnina i Borik-Amarin te dijela radova parkirališta Monvi-Škaraba. 
 
2. ODVODNJA I PROČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 

Br. Naziv - opis Planirano Izvršenje

2.1. Oborinska kanalizacija naselja Salteria 120.000,00 118.659,00

2.2. Kanalizacijski građevinski objekti 320.000,00 320.000,00

2.3. Oborinska odvodnja Ronjgova-Adamovića 10.250,00 10.250,00

SVEUKUPNO Kn 450.250,00 448.909,00  
Svi planirani radovi izvedeni su sukladno programu. 

 
3. VODOVODNI GRAĐEVINSKI OBJEKTI 

Br. Naziv - opis Planirano Izvršenje

3.1. Vodovodni građevinski objekti 1.400.000,00 498.294,17

SVEUKUPNO Kn 1.400.000,00 498.294,17  
Planirane radove u cilju opremanja javnom vodovodnom infrastrukturom dijelova naselja i poduzetničke 
zone Gripole-Spine izvodi Istarski vodovod d.o.o.  
Obzirom da za radove je potrebno izraditi projektnu dokumentaciju i ishoditi akte za gradnju pojedini 
radovi započeti su sukladno Programu i dovršiti će se u 2017.g. 
 
4. GROBLJA  

Br. Naziv - opis Planirano Izvršenje

4.1. centralno gradsko groblje 400.000,00 400.000,00

SVEUKUPNO Kn 400.000,00 400.000,00  
Svi planirani radovi izvedeni su sukladno programu. 
 
5. ODLAGANJE KOMUNALNOG OTPADA  

Br. Naziv - opis Planirano Izvršenje

5.1. Gradsko odlagalište Lokva Vidotto 3.100.000,00 3.100.000,00

SVEUKUPNO Kn 3.100.000,00 3.100.000,00  
Svi planirani radovi izvedeni su sukladno programu. 
 
6. JAVNE POVRŠINE 

Br. Naziv - opis Planirano Izvršenje

6.1.
Dječje igralište i parkiralište u naselju 

Valbruna 
35.000,00 26.875,00

6.2. Rekreacijska zona Valpereri 3.000.000,00 25.375,00

6.3. Plaža Val de Lesso 2.000.000,00 0,00

SVEUKUPNO Kn 5.035.000,00 52.250,00  
Izrađena je dokumentacija za izgradnju i opremanje Dječjeg igrališta sa parkiralištem u Ul. V.Spinčić u 
naselju Valbruna.  U tekućoj godini sukladno Programu provedene su pripreme i postupci javne nabave te 
su ugovoreni radovi za izgradnju I faze radova rekreacijske zone Valpereri i proveden je postupak te 
donesena odluka odabira  izvođača za uređenje plaže Val de Lesso – I faza radova. Radovi uređenja 
odnosno izgradnje predmetnih objekata, obzirom da je realizacija na više proračunskih godina, planirani 
su u 2017.g.  
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REKAPITULACIJA 

Br. Naziv - opis Ukupno planirano Ukupno izvršenje

1. Nerazvrstane ceste 13.694.750,00 2.906.360,24

2. Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda 450.250,00 448.909,00

3. Vodovodni građevinski objekti 1.400.000,00 498.294,17

4. Groblja 400.000,00 400.000,00

5. Odlaganje komunalnog otpada 3.100.000,00 3.100.000,00

6. Javne površine 5.035.000,00 52.250,00

UKUPNO  Kn 24.080.000,00 7.405.813,41  
Postotna realizacija Programa u pojedinim stavkama je za nerazvrstane ceste 21,22%, za odvodnju i 
pročišćavanje otpadnih voda 99,70%, za vodovodne građevinske objekte 35,59%, za groblja 100,00%, za 
odlaganje komunalnog otpada 100,00%, te za javne površine 1,04%. Prosječna postotna (aritmetička) 
realizacija Programa je 59,59%.  
 
Klasa-Classe: 360-01/17-01/16     Gradonačelnik 
Urbroj-Numprot: 2171-01-02-17-2 
Rovinj - Rovigno, 20.veljače 2017.                            Giovanni Sponza,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 Temeljem odredbe članka 65. Statuta grada Rovinja-Rovigno („Službeni glasnik grada Rovinja-
Rovigno“ br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćeni tekst) Gradsko vijeće grada Rovinja-Rovigno na sjednici 
održanoj 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 Prima se na znanje Informacija o Programu rada Komunalnog servisa d.o.o. Rovinj za 2017. 
godinu. 
 

II. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objaviti će se u Službenom glasniku grada 
Rovinja-Rovigno. 
 
KLASA/CLASSE: 363-01/17-01/13     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/1-01-17-5     Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Temeljem odredbe članka 65. Statuta grada Rovinja-Rovigno („Službeni glasnik grada Rovinja-
Rovigno“ br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćeni tekst) Gradsko vijeće grada Rovinja-Rovigno na sjednici 
održanoj 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 Prima se na znanje Informacija o Programu rada Odvodnje Rovinj-Rovigno d.o.o. Rovinj za 
2017. godinu. 
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II. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u Službenom glasniku grada 
Rovinja-Rovigno. 
 
KLASA/CLASSE: 363-01/17-01/14     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171/1-01-17-5     Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada 
Rovinja-Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja - Rovigno na 
sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je  
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 Prihvaća se Izvješće o radu Pučkog otvorenog učilišta grada Rovinja-Rovigno – Universita' 
popolare aperta della citta' di Rovinj-Rovigno za 2016.  
 

II. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno». 
   
KLASA/CLASSE:  610-01/17-01/05     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171-01-01-17-4    Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-
Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja - Rovigno na sjednici 
održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je  
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 Prihvaća se Izvješće o radu Zavičajnog muzeja grada Rovinja-Rovigno – Museo civico della 
citta' di Rovinj-Rovigno za 2016. 
 

II. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno“. 
   
KLASA/CLASSE: 610-01/17-01/04       Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171-01-01-17-4    Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.      Cinzia Ivančić,v.r. 
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Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada 
Rovinja-Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja - Rovigno na 
sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je  
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 Prihvaća se Izvješće o radu Gradske knjižnice “Matija Vlačić Ilirik” Rovinj – Biblioteca civica 
“Matija Vlačić Ilirik” Rovigno za 2016. godinu. 
 

II. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno». 
   
KLASA/CLASSE:  610-01/17-01/7     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171-01-01-17-4    Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.      Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada 
Rovinja-Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćen tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja - Rovigno na 
sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine donijelo je slijedeći  
 

Z A K L J U Č A K 
 

I. 
 Prihvaća se Izvješće o radu Javne vatrogasne postrojbe - Unita' pubblica dei vigili del fuoco Rovinj – 
Rovigno za 2016. godinu. 
 

II. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku Grada Rovinja-
Rovigno“. 
 
KLASA/CLASSE: 810-01/17-01/09     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171-01-01-17-3    Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada 
Rovinja-Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćen tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja - Rovigno na 
sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. Godine, donijelo je slijedeći  
 

Z A K L J U Č A K 
 

I. 
 Prihvaća se Plan rada Javne vatrogasne postrojbe - Unita' pubblica dei vigili del fuoco 
Rovinj – Rovigno za 2017. godinu. 
 

II. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku 
Grada Rovinja-Rovigno“. 
 
KLASA/CLASSE: 810-01/17-01/10     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171-01-01-17-3    Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.      Cinzia Ivančić,v.r. 
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Temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada 
Rovinja-Rovigno», br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćen tekst), Gradsko vijeće Grada Rovinja - Rovigno na 
sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. Godine, donijelo je slijedeći  
 

Z A K L J U Č A K 
 

I. 
 Prihvaća se Plan i program aktivnosti trgovačkog društva «Valbruna sport» d.o.o.- s.r.l. Rovinj-Rovigno 
za 2017. godinu. 
 

II. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku Grada Rovinja-
Rovigno“. 
 
KLASA/CLASSE: 620-01/17-01/8     Potpredsjednica 
URBROJ/NUMPROT: 2171-01-01-17-3    Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.      Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Temeljem odredbe članka 65. Statuta grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik grada Rovinja-
Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćen tekst), Gradsko vijeće grada Rovinja-Rovigno na sjednici 
održanoj 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

Z A K LJ U Č A K 
 

I. 
 Prima se na znanje informacija, odnosno lzvješće o obavljenoj reviziji člana predstavničkog 
tijela Grada Rovinja-Rovigno Bruna Poropata. 
 

II. 
 Traži se od nadležnih državnih tijela da dostave na znanje Gradskom vijeću Grada Rovinja-
Rovigno sve odluke koje će biti naknadno donijete u postupcima iz t.I. ovog Zaključka. 
 

III. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 
 
Klasa / Classe: 023-01/17-01/31      Potpredsjednica 
Ur.broj / Numprot: 2171-01-01-17-3         Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.         Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno sukladno odredbi članka 65. Statuta Grada 
Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), na 
sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 

 
Z A K L J U Č A K 

 
I. 

 Daje se suglasnost na prijedlog Nagodbe iz Zapisnika Klasa: UP/I-943-04/17-01/2, Ur.broj: 
2163-12-02/7-17-9 od dana 15. ožujka 2017. godine u postupku izvlaštenja koji se vodi pred Uredom 
državne uprave u Istarskoj županiji, Službom za imovinsko pravne poslove, Ispostavi Rovinj pokrenutom 
na prijedlog Grada Rovinja-Rovigno radi izvlaštenja nekretnina u vlasništvu trgovačkog društva Valalta 
d.o.o. Rovinj, Cesta Valalta - Lim br.7, a za potrebe rekonstrukcije i izgradnje javne prometne površine - 
nerazvrstane ceste i parkirališta u zoni Saline u Rovinju-Rovigno, s izgradnjom oborinske odvodnje i 
javne rasvjete, a koji prijedlog Nagodbe o izvlaštenju i zamjeni nekretnina je sastavni dio ovog Zaključka. 
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II. 
 Ovlašćuje se punomoćnica Grada Rovinja-Rovigno u predmetnom postupku izvlaštenja Anka 
Zaharija, odvjetnica iz Rovinja-Rovigno, Carera br.6 da u ime Grada Rovinja-Rovigno pred Uredom 
državne uprave u Istarskoj županiji sklopi Nagodbu čiji će sadržaj odgovarati prijedlogu Nagodbe iz toč. I. 
ovog Zaključka. 

 
III. 

 Ova Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno“. 
 
Klasa / Classe: 944-01/16-01/238     Potpredsjednica 
Ur.broj / Numprot: 2171-01-01-17-17     Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 

PRIJEDLOG NAGODBE 
 

1. Korisnik izvlaštenja Grad Rovinj-Rovigno se obvezuje Valalti d.o.o. Rovinj,Cesta za Valal-tu – Lim 7, 
OIB: 94300736117, na ime naknade za izvlaštene nekretnine:  

k.č. 1786/2 pov.238 m², upisane u z.k.ul. 10350 k.o. Rovinj,  
k.č. 1783/2 pov. 162 m², upisane u z.k.ul. 7876 k.o. Rovinj i  
k.č. 1782/2 pov. 2312 m², upisane u z.k.ul. 4105 k.o. Rovinj, ukupne vrijednosti 1.006.830,00 kuna, 
dati u vlasništvo zamjenske nekretnine, ukupne vrijednosti 1.073.880,00 kuna, i to:  
k.č. 8962/1 u 5760/8640 dijela, upisanu u z.k.ul. 5578 k.o. Rovinj i  
k.č. 8964/4 u 6/9 dijela, upisanu u z.k.ul. 9376 k.o. Rovinj, 
a Valalta d.o.o. Rovinj se obvezuje, na ime veće vrijednosti zamjenskih nekretnina u odnosu na 

nekretnine koje su predmetom izvlaštenja, isplatiti Gradu Rovinj-Rovigno  iznos od 67.050,00 kuna, 
i to u roku 15 dana od dana sklapanja ove nagodbe putem računa IBAN: HR9323400091837400006 

model: HR68 Poziv na broj: 7757-OIB uplatitelja U slučaju da se navedeni iznos ne isplati u određenom 
roku, počinju teći zakonske zatezne kamate.  

2. Valalta d.o.o. Rovinj dozvoljava Gradu Rovinj-Rovigno stupanje u posjed izvlaštenih nekretnina radi 
rekonstrukcije i izgradnje javne prometne površine-nerazvrstane ceste i parkirališta u zoni Saline, s 
izgradnjom oborinske odvodnje i javne rasvjete, danom isplate naknade iz toč. 1. ove nagodbe. 

3. Ova se nagodba sklapa sukladno odredbi čl. 39. Zakona o izvlaštenju i određivanju nakna-de 
(Narodne novine, br. 74/14). 

4. Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u Puli-Pola Stalne službe u Rovinju-Rovigno izvršit će 
uknjižbu ove nagodbe na način da: 

- na k.č. 8962/1 u 5760/8640 dijela, z.k.ul. 5578 k.o. Rovinj i k.č. 8964/4 u 6/9 dijela, z.k.ul. 9376 k.o. 
Rovinj, izvrši brisanje vlasništva Grada Rovinj-Rovigno uz istovremenu uknjižbu vlasništva Valalte d.o.o. 
Rovinj, OIB: 94300736117, 

- na k.č. 1786/2 z.k.ul. 10350 k.o. Rovinj, k.č. 1783/2 z.k.ul. 7876 k.o. Rovinj i k.č. 1782/2 z.k.ul. 4105 
k.o. Rovinj, izvrši brisanje vlasništva Valalte d.o.o. Rovinj uz istovremenu uknjižbu vlasništva Grada 
Rovinj-Rovigno, OIB: 25677819890. 

5. U znak prihvata prava i obveza iz ove nagodbe stranke istu vlastoručno potpisuju, te je u 
naznačenim rokovima proglašavaju izvršnom. Nagodba se sklapa u četiri primjerka, po jedan za svaku 
stranku, jedan za Općinski sud u Puli-Pola Stalnu službu u Rovinju-Rovigno, a jedan ostaje u spisima 
ovog predmeta. 
  
Voditeljica postupka:                                             Predlagatelj izvlaštenja  
                    Grad Rovinj-Rovigno, po punomoćnici  
 
      Vlasnik  
      Valalta d.o.o. Rovinj, po punomoćniku 
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Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno temeljem odredbe članka 103. Zakona o cestama 
(«Narodne novine» br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14), odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-
Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno” br. 4/09, 3/13 i 11/15 - pročišćeni tekst) te odredaba 
članka 5. stavaka 6. i 7. Odluke o nerazvrstanim cestama („Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno” br. 
9/14) na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 

 
O D L U K U   

o ukidanju statusa nerazvrstane ceste kao javnog dobra u općoj uporabi 
 
I. 

 Na nekretnini označenoj kao k.č.9681/29 ulica površine 9 m2 upisana u z.k.ul.10028 K.o.Rovinj, 
koja sukladno pravomoćnom Rješenju o utvrđivanju građevne čestice Upravnog odjela za prostorno 
planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje akata Grada Rovinja-Rovigno KLASA: UP/I-350-05/15-05/57, 
URBROJ: 2171-01-05-02/5-16-4 od 16.02.2016. godine, zajedno sa k.č.9212/3 i k.č.9212/11 k.o.Rovinj, 
čini jedinstvenu građevinsko urbanističku parcelu, prestaje status nerazvrstane ceste kao javnog dobra u 
općoj uporabi te temeljem odredaba članka 103. Zakona o cestama («Narodne novine» br. 84/11, 22/13, 
54/13, 148/13 i 92/14) i članka 5. stavaka 6. i 7. Odluke o nerazvrstanim cestama („Službeni glasnik 
Grada Rovinja-Rovigno“ br. 9/14) ista ostaje u vlasništvu GRADA ROVINJA-ROVIGNO, OIB 
25677819890, Trg Matteotti br. 2. 
  

II. 
Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u Puli-Pola, Stalne službe u Rovinju-Rovigno izvršit će 

uknjižbu ove Odluke na način da na nekretnini označenoj kao k.č.9681/29 ulica površine 9 m2 upisana u 
z.k.ul.10028 K.o.Rovinj, izvrši brisanje statusa nerazvrstane ceste kao javnog dobra u općoj uporabi, s 
time da ista i dalje ostaje u vlasništvu GRADA ROVINJA-ROVIGNO, OIB 25677819890, Trg Matteotti br. 
2. 

 
III. 

 Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno“. 
 
Klasa/Classe: 944-01/16-01/226     Potpredsjednica 
Urbroj/Numprot: 2171-01-01-17-17     Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 

Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno temeljem odredbi članka 391. stavaka 3. i 4. Zakona o 
vlasništvu i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
129/00,114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 90/10, 143/12, 152/14, 81/15 - pročišćeni tekst) te 
odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 
3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donosi  
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 Šaronova Jani, OIB: 82789305062 iz Republike Češke, Maly Dvur 843 Praha 6, Nebušice 164 
00 zastupanoj po punomoćniku mr.sc. Đekić Slobodanu d.i.geo. iz Rovinja-Rovigno, Ante Starčevića 6 
kao vlasnici zgrade, dvorišta i maslinika sagrađene na k.č.8412/1 površine 904 m2 upisana u z.k.ul.6170 
K.o.Rovinj, prodaje se neizgrađeno građevinsko zemljište u vlasništvu Grada Rovinja-Rovigno označeno 
kao k.č.8411/8 površine 80 m2 upisana u z.k.ul.4542 k.o.Rovinj, u svrhu kompletiranja građevne čestice 
bez provedbe javnog natječaja, sukladno Rješenju o utvrđivanju građevne čestice Upravnog odjela za 
prostorno planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje akata Grada Rovinja-Rovigno KLASA: UP/I-350-05/16-
05/79, URBROJ: 2171-01-05-01/3-16-5 od 03.10.2016. godine, po utvrđenoj tržišnoj cijeni od 60.300,00 
kn. 

 
II. 

Šaronova Jana dužna je najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od dana primitka ovog 
Zaključka izvršiti uplatu tržišne cijene iz toč. I. ovog Zaključka u korist Grada Rovinja-Rovigno, Proračun 
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IBAN HR93 2340 0091 8374 0000 6, s pozivom na broj: 68 7757-82789305062, te ujedno pristupiti 
potpisivanju ugovora o kupoprodaji, u protivnom smatrat će se da je odustala od sklapanja ugovora. 

 
III. 

U ime Grada Rovinja-Rovigno kupoprodajni ugovor potpisat će gradonačelnik. 
 

IV. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno». 
 
Klasa/Classe: 944-01/16-01/307      Potpredsjednica 
Urbroj/Numprot: 2171-01-01-17-6      Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.       Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 

Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno temeljem odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-
Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15  pročišćeni tekst), na sjednici 
održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 U svrhu rješavanja imovinsko-pravnih odnosa zemljišta obuhvaćenog gradnjom prometnice 
unutar gospodarske zone Gripole – II faza s oborinskom odvodnjom i javnom rasvjetom u Rovinju-
Rovigno, Grad Rovinj-Rovigno otkupljuje građevinsko zemljište označeno kao k.č. 8947/8 površine 662 
m2 upisano u z.k.ul. 8849 k.o. Rovinj, suvlasništvo Majerić Tamburini Mirelle iz Rovinja-Rovigno, 
Gortanova 46 C i Tamburini Marie iz Rovinja-Rovigno, Gortanova 46 B, svake u ½ dijela, po cijeni od 
ukupno 247.000,00 kn, odnosno svakoj po 123.500,00 kn sukladno Procjembenom elaboratu izrađenom 
od strane stalne sudske vještakinje Jelene Velkavrh, d.i.a., od dana 01.09. 2016. godine. 
 

II. 
Grad Rovinj-Rovigno će sa  suvlasnicama nekretnine iz toč. I. ovog Zaključka zaključiti ugovor o 

kupoprodaji u roku od 15 dana od dana donošenja ovog Zaključka, dok će se isplata kupoprodajne cijene 
izvršiti od roku od 8 dana od dana zaključenja ugovora o kupoprodaji. 

 
 

III. 
U ime Grada Rovinja-Rovigno kupoprodajni ugovor potpisat će gradonačelnik. 

 
IV. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno». 
 
Klasa-Classe: 944-01/17-01/6     Potpredsjednica 
Urbroj-Numprot: 2171-01-01-17-5     Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.      Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 
 Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno temeljem odredbe 103. Zakona o cestama („Narodne 
novine RH“ br. br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14), odredbe članka 5. stavka 6. i 7. Odluke o 
nerazvrstanim cestama („Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno“ br. 9/14), te odredbe članka 65. 
Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – 
pročišćeni tekst), na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
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O D L U K U 

o ukidanju statusa nerazvrstane ceste kao javnog dobra u općoj upotrebi 
 
I. 

 Na nekretnini označenoj kao k.č.8520/15 površine 63 m2 K.o.Rovinj, koja sukladno 
pravomoćnom Rješenju o utvrđivanju građevne čestice Upravnog odjela za prostorno planiranje, zaštitu 
okoliša i izdavanje akata Grada Rovinja-Rovigno KLASA: UP/I-350-05/16-05/62, URBROJ: 2171-01-05-
02/7-16-7 od 15.11.2016. godine, predstavlja zemljište nužno za redovitu uporabu postojeće stambene 
građevine izgrađene na k.č.8520/6 K.o.Rovinj, prestaje status nerazvrstane ceste kao javnog dobra u 
općoj upotrebi, te temeljem odredaba članka 103. Zakona o cestama („Narodne novine RH“ br. 84/11, 
22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) i članka 5. stavka 6. i 7. Odluke o nerazvrstanim cestama („Službeni glasnik 
Grada Rovinja-Rovigno“ br. 9/14) ista ostaje u vlasništvu GRADA ROVINJA-ROVIGNO OIB: 
25677819890 Trg Matteotti 2. 

 
II. 

 Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u Puli-Pola, Stalne službe u Rovinju-Rovigno izvršit će 
uknjižbu ove Odluke na način da na nekretnini označenoj kao k.č.8520/15 površine 63 m2 k.o.Rovinj, 
izvrši brisanje statusa nerazvrstane ceste kao javnog dobra u općoj upotrebi, s time da ista i dalje ostaje u 
vlasništvu GRADA ROVINJA-ROVIGNO OIB: 25677819890 Trg Matteotti 2. 

 
III. 

 Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Službenom glasniku Grada Rovinja-Rovigno“. 
 
Klasa/Classe: 944-01/15-01/52     Potpredsjednica 
Urbroj/Numprot: 2171-01-01-17-21     Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 

Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno temeljem odredbi članka 391. stavaka 3. i 4. Zakona o 
vlasništvu i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
129/00,114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 90/10, 143/12, 152/14, 81/15-pročišćeni tekst) te 
odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 4/09, 
3/13 i 11/15–pročišćeni tekst), na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, donijelo je 
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 Božac Ivanki (OIB: 65380618722) iz Rovinja-Rovigno, L. Adamovića 9 u 2/4 dijela, Božac 
Borisu (OIB: 65122211879) iz Rovinja-Rovigno, L. Adamovića 9 u ¼ dijela i Lavižati Ozani (OIB: 
92603765621) iz Rovinja-Rovigno, Tina Ujevića 18 u ¼ dijela, kao suvlasnicima k.č. 8520/6 stambene 
zgrade i kuće u Rovinju-Rovigno, L. Adamovića 9, spremnika i dvorišta površine 659 m2 upisanih u z.k.ul. 
5209 k.o. Rovinj, prodaje se neizgrađeno građevinsko zemljište u vlasništvu Grada Rovinja-Rovigno 
označeno kao k.č. 8520/15 površine 63 m2 k.o. Rovinj, u svrhu kompletiranja građevne čestice bez 
provedbe javnog natječaja, sukladno pravomoćnom Rješenju o utvrđivanju građevne čestice Upravnog 
odjela za prostorno planiranje, zaštitu okoliša i izdavanje akata Grada Rovinja-Rovigno KLASA: UP/I-350-
05/16-05/62, URBROJ: 2171-01-05-02/7-16-7 od 15.11.2016. godine, po utvrđenoj tržišnoj cijeni od 
54.900,00 kn. 

 
II. 

Božac Ivanka, Božac Boris i Lavižati Ozana dužni su najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od 
dana primitka ovog Zaključka izvršiti uplatu tržišne cijene iz toč. I. ovog Zaključka u korist Grada Rovinja-
Rovigno, Proračun IBAN HR93 2340 0091 8374 0000 6, s pozivom na broj: 68 7757-OIB, te ujedno 
pristupiti potpisivanju ugovora o kupoprodaji, u protivnom smatrat će se da su odustali od sklapanja 
ugovora. 

 
III. 

U ime Grada Rovinja-Rovigno kupoprodajni ugovor potpisat će gradonačelnik. 
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IV. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno». 
 
Klasa/Classe: 944-01/15-01/52     Potpredsjednica 
Urbroj/Numprot: 2171-01-01-17-25     Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.       Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 

Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno temeljem odredbe članka 14. stavka 2. Odluke o 
gospodarenju nekretninama Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 3/10, 
8/11 i 8/14) te odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-
Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15-pročišćeni tekst), na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, 
donijelo je 
 

Z A K L J U Č A K 
 
I. 

 Utvrđuje se da je za nekretninu označenu kao 2. suvlasnički dio 1/7 etažno vlasništvo (E-2) 2. 
posebni dio zgrade koji se sastoji od jedne prostorije u prizemlju – dvorišta i jedne prostorije u prizemlju 
sl. „BIII“ izmijenjenog TIP-a 125 nekretnine označene kao zgr.č. 450, zgr.č. 452, zgr.č. 453, zgr.č. 454 i 
zgr.č. 455, upisane u zk.ul. 127 k.o. Rovinj, vlasništvo Grada Rovinja-Rovigno u 1/1 dijela, najpovoljniji 
ponuditelj Pjeter Topalli (OIB: 97024271921) iz Rovinja, D. Gervaisa 7, s ponuđenim iznosom od 
166.199,00 kn. 
 Utvrđuje se da je za nekretninu označenu kao 7. suvlasnički dio 1/7 etažno vlasništvo (E-7) 1. 
posebni dio zgrade koji se sastoji od jedne prostorije na I katu sl. „BII“ izmijenjenog TIP-a 125, sa pravom 
suvlasništva nekretnine označene kao zgr.č. 450, zgr.č. 452, zgr.č. 453, zgr.č. 454 i zgr.č. 455, upisane u 
zk.ul. 127 k.o. Rovinj u neodređenom omjeru suvlasništvo Grada Rovinja-Rovigno; 8. suvlasnički dio 1/7 
etažno vlasništvo (E-8) posebni dio zgrade koji se sastoji od dvije cisterne na I katu sl. „BI“ i  „C“, 
izmijenjenog TIP-a 125 nekretnine označene kao zgr.č. 450, zgr.č. 452, zgr.č. 453, zgr.č. 454 i zgr.č. 455, 
upisane u zk.uložak 127 k.o. Rovinj, suvlasništvo Grada Rovinja-Rovigno u 1/3 dijela te nekretnina 
označena kao k.č. 9556/2 upisana u zk.uložak 3010 k.o. Rovinj, vlasništvo Grada Rovinja-Rovigno u 1/1 
dijela, najpovoljniji ponuditelj tvrtka Sigurna luka d.o.o. (OIB: 35709691015) iz Rovinja, Trg Maršala Tita 
8, s  ponuđenim iznosom od 96.160,00 kn. 
 Utvrđuje se da je za nekretninu označenu kao 3. suvlasnički dio 1/3 etažno vlasništvo (E-3) 1. 
poseban dio zgrade koji se sastoji od tavana sl. „S“ i stepenice z, sa pravom suvlasništva zajedničkih 
dijelova zgrade sl. r, s, t, sve TIP-a 79 nekretnine označene kao zgr.č. 284 upisane u zk.uložak 4250 k.o. 
Rovinj, vlasništvo Grada Rovinja-Rovigno u 1/1 dijela, najpovoljniji ponuditelj Viktor Pokrajac (OIB: 
66072252405) iz Kanfanara, Putini 2c, s ponuđenim iznosom od 113.000,00 kn.  
 Utvrđuje se da je za nekretninu označenu kao 8. suvlasnički dio 1/8 etažno vlasništvo (E-8) 1. 
posebni dio zgrade koji se sastoji od dvije prostorije na IV katu sl. „B“ sa pravom suvlasništva zajedničkih 
dijelova zgrade TIP-a 229 kuće upisane u zk.tijelu 1/prvom/ nekretnine označene kao zgr.č. 805 i zgr.č. 
807 upisane u zk.ul. 232 k.o. Rovinj, suvlasništvo Grada Rovinja-Rovigno u 500/630 dijela, najpovoljniji 
ponuditelji Grischa Coenen (OIB: 11498223873) i Philipp Johannes Krahe (OIB: 51510068407) iz Berlina, 
Njemačka, Alt- Stralau 14 zastupani po ponomoćniku odvjetnici Maji Dapas iz Rovinja, Trg Pignaton 25, s 
ponuđnim iznosom od 107.101,00 kn.   
 Utvrđuje se da je za nekretninu označenu kao 2. suvlasnički dio ½ etažno vlasništvo (E-2) 
posebni dio zgrade koji se sastoji od jedne prostorije u prizemlju označene sl. „A“ TIP-a 513 nekretnine 
označene kao zgr.č. 1548 upisane u z.k.ul. 517 k.o. Rovinj, vlasništvo Grada Rovinja- Rovigno u 1/1 
dijela, najpovoljnija ponuditeljica Iva Beljan-Djacic (OIB: 37160189856) iz Zagreba, Ulica Aleksandra 
Alagovića 37, s ponuđenim iznosom od 174.000,00 kn.  
   

II. 
Grad Rovinj-Rovigno će s najpovoljnijim ponuditeljima iz toč. I. ovog Zaključka sklopiti ugovore o 

kupoprodaji predmetnih nekretnina u roku od 15 (petnaest) dana od dana primitka obavijesti o utvrđivanju 
najpovoljnijeg ponuditelja, te su u tom roku isti dužni u cijelosti podmiriti izlicitirane iznose kupoprodajne 
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cijene. Najpovoljnijim ponuditeljima, koji pravovremeno sklope ugovore o kupoprodaji, uplaćena 
jamčevina uračunava se u kupoprodajnu cijenu. 

 
III. 

 Pravo na povrat uplaćene jamčevine, odnosno pravo na uračunavanje iste u kupoprodajnu 
cijenu gube najpovoljniji ponuditelji koji: 

¶ nakon utvrđivanja prijedloga Povjerenstva da su najpovoljniji, odustanu od ponude ili 

¶ nakon  donošenja odluke Gradskog vijeća Grada Rovinja-Rovigno o prihvatu njihove ponude ne 
uplate u cijelosti ponuđen iznos kupoprodajne cijene u propisanom roku, odnosno odustanu od sklapanja 
ugovora ili 

¶ nakon sklapanja ugovora ne izvrše uplatu kupoprodajne cijene kreditom u roku određenom ovim 
natječajem. 
 

IV. 
U ime Grada Rovinja-Rovigno kupoprodajne ugovore potpisat će gradonačelnik. 

 
V. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno». 
 
Klasa-Classe: 944-01/17-01/07     Potpredsjednica 
Urbroj-Numprot: 2171-01-01-17-9     Gradskog vijeća 
Rovinj-Rovigno, 20. ožujka 2017.     Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
 
 

Gradsko vijeće Grada Rovinja-Rovigno temeljem odredbe članka 14. stavka 2. Odluke o 
gospodarenju nekretninama Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-Rovigno» br. 3/10, 
8/11 i 8/14) te odredbe članka 65. Statuta Grada Rovinja-Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja-
Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), na sjednici održanoj dana 20. ožujka 2017. godine, 
donijelo je 

 
Z A K L J U Č A K 

 
I. 

Utvrđuje se da je za nekretnine označene kao k.č.9681/29 površine 9 m2 i k.č.9212/11 površine 163 m2 
K.o.Rovinj, najpovoljnija ponuda Vasiljević Cestar Vesne iz Rovinja-Rovigno, N.Tommasea 2A OIB: 
88792423613, s ponuđenim iznosom od 125.000,00 kn. 

II. 
Grad Rovinj-Rovigno će s najpovoljnijim ponuditeljem iz toč. I. ovog Zaključka sklopiti ugovor o 

kupoprodaji predmetnih nekretnina u roku od 15 (petnaest) dana od dana primitka obavijesti o utvrđivanju 
najpovoljnijeg natjecatelja, te je u tom roku natjecatelj čija je ponuda utvrđena kao najpovoljnija, dužan u 
cijelosti podmiriti izlicitirani iznos kupoprodajne cijene. Najpovoljnijem natjecatelju, koji pravovremeno 
sklopi ugovor o kupoprodaji, uplaćena jamčevina uračunava se u kupoprodajnu cijenu. 

III. 
 Pravo na povrat uplaćene jamčevine, odnosno pravo na uračunavanje iste u kupoprodajnu 
cijenu gubi najpovoljniji ponuditelj koji: 

¶ nakon utvrđivanja prijedloga Povjerenstva da je najpovoljniji, odustane od ponude ili 

¶ nakon  donošenja odluke Gradskog vijeća Grada Rovinja-Rovigno o prihvatu njegove ponude ne 
uplati u cijelosti ponuđen iznos kupoprodajne cijene u propisanom roku, odnosno odustane od sklapanja 
ugovora ili 

¶ nakon sklapanja ugovora ne izvrši uplatu kupoprodajne cijene kreditom u roku određenom ovim 
natječajem.                            

IV. 
U ime Grada Rovinja-Rovigno kupoprodajni ugovor potpisat će gradonačelnik. 

 
 



Str. – Pag. 228 Službeni glasnik – Bollettino ufficiale  Br. – Nr. 3/17. 
 

V. 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Službenom glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno». 
 
Klasa-Classe: 944-01/17-01/23     Potpredsjednica 
Urbroj-Numprot: 2171-01-01-17-7     Gradskog vijeća 
Rovinj – Rovigno, 20. ožujka 2017.       Cinzia Ivančić,v.r. 
 
 
 
 
 
Akti Gradonačelnika  
 

Na temelju odredbe čl. 124. Odluke o komunalnom redu (Službeni glasnik Grada Rovinja-
Rovigno br. 11/16) Gradonačelnik grada Rovinja-Rovigno donosi slijedeći 

 
PRAVILNIK 

o izdavanju upozorenja, novčane kazne i obaveznog prekršajnog naloga te vođenja središnje 
evidencije prekršaja 

 
Članak 1. 

Ovim Pravilnikom propisuje se; 
- izdavanje pisanog upozorenja ili izricanja usmenog upozorenja počinitelju prekršaja 
- izdavanje obavijesti o počinjenom prekršaju – novčane kazne ili izricanja  

novčane kazne na licu mjesta počinjenja prekršaja počinitelju prekršaja 
- izdavanje obaveznog prekršajnog naloga  
- vođenje evidencije izdanih upozorenja, kazni i obaveznih prekršajnih naloga 
- sadržaj i izgled obrasca pisanog upozorenja, obrasca obavijesti o počinjenom prekršaju, obrasca 

potvrde o naplati kazne na licu mjesta počinjenja prekršaja, te obrasca obaveznog prekršajnog 
naloga 

- sadržaj središnje evidencije prekršaja 
 
UPOZORENJE 

Članak 2. 
Kada komunalni redar tijekom obavljanja poslova nadzora utvrdi da je počinjen prekršaj iz Odluke 

o komunalnom redu, izreći će na licu mjesta usmeno upozorenje prekršitelju, na način da će objasniti 
prekršitelju da čini radnju koja je protivna odredbama Odluke o komunalnom redu te koja je kažnjiva po 
odredbama iste Odluke. 

Članak 3. 
Kada komunalni redar tijekom obavljanja poslova nadzora utvrdi da je počinjen prekršaj iz Odluke 

o komunalnom redu, ali da počinitelj u zadnjih 12 mjeseci nije evidentiran za počinjenje istog prekršaja, 
počinitelju prekršaja će u pravilu umjesto novčane kazne izdati pisano upozorenje. 

 
Članak 4. 

U slučaju iz članka 3. ovoga Pravilnika, komunalni redar će prije izdavanja pisanog upozorenja u 
službenim evidencijama Upravnog odjela nadležnog za poslove komunalnog gospodarstva (u daljnjem 
tekstu: Upravnog odjela) provjeriti je li počinitelj evidentiran da je u zadnjih 12 mjeseci činio iste prekršaje 
te je li mu za te prekršaj već izdano pisano upozorenje. 

Nakon provjere podataka iz stavka 1. ovoga članka, ako počinitelj prekršaja u zadnjih 12 mjeseci 
nije evidentiran da je počinio prekršaj iz istog propisa za koji mu je određena prekršajno-pravna sankcija 
ili izdano pisano upozorenje, komunalni redar će u pravilu počinitelju prekršaja izdati pisano upozorenje 
ukoliko procijeni da se opća svrha prekršajno-pravnih sankcija u konkretnom slučaju može ostvariti 
upozorenjem umjesto prekršajno-pravnom sankcijom. 

Prilikom izdavanja pisanog upozorenja, komunalni redar će počinitelja prekršaja upoznati s 
težinom počinjenog prekršaja i razlozima izricanja upozorenja umjesto druge propisane prekršajno-
pravne sankcije i upozoriti ga da je ubuduće dužan ponašati se u skladu s važećim propisima i odlukama 
Grada Rovinja-Rovigno. 

 
Članak 5. 

Komunalni redar neće izdati pisano upozorenje počinitelju prekršaja koji poriče počinjenje 
prekršaja ili iz bilo kojega razloga zahtijeva prekršajni progon. 
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Članak 6. 
Izgled i sadržaj pisanog upozorenja propisan je na obrascu koji čini sastavni dio ovog Pravilnika. 

Obrazac se izrađuje u obliku samokopirajućeg bloka A6 formata, koji se sastoji od tri lista. Prvi list uručuje 
se počinitelju prekršaja, drugi list prilaže se uz izvješće koje komunalni redar sačinjava i predaje po 
završetku smjene radi unosa podataka u evidenciju, a treći list ostaje u bloku. 

Pisano upozorenje može se izdavati i putem odgovarajućeg softvera na elektroničkom uređaju 
odnosno mobilnom telefonu i pisaču. 

 
NOVČANA KAZNA 
 

Članak 7. 
Visina novčanih kazni utvrđena je u jedinstvenim iznosima u Odluci o komunalnom redu. 
Kada komunalni redar tijekom obavljanja poslova nadzora utvrdi da je počinjen prekršaj iz Odluke 

o komunalnom redu, a počinitelj prekršaja već ima evidentirano pisano upozorenje, izreći će počinitelju 
prekršaja novčanu kaznu na licu mjesta počinjenja prekršaja uz obvezno izdavanje potvrde o naplati 
kazne. 

Skladno odredbama čl. 245. Prekršajnog zakona ("NN" RH NN 107/07, 39/13, 157/13, 110/15) 
plaćanje kazni je uređeno na način da je omogućeno da se novčana kazna može naplatiti na mjestu 
počinjenja prekršaja u visini polovice točno određenog iznosa novčane kazne, čime se smatra da je 
novčana kazna u cjelini plaćena te se protiv počinitelja prekršaja neće voditi prekršajni postupak, izrečena 
kazna se ne unosi u prekršajnu evidenciju, a počinitelj prekršaja se ne smatra osobom osuđenom za 
prekršaj. 

Članak 8. 
Kada komunalni redar tijekom obavljanja poslova nadzora utvrdi da je počinjen prekršaj iz Odluke 

o komunalnom redu, a počinitelj prekršaja već ima evidentirano pisano upozorenje te ako počinitelj 
prekršaja nije u trenutku kada je zatečen na mjestu počinjenja prekršaja u mogućnosti platiti novčanu 
kaznu, izdati će počinitelju prekršaja obavijest o počinjenom prekršaju. 

Skladno odredbama čl. 245. Prekršajnog zakona ("NN" RH NN 107/07, 39/13, 157/13, 110/15) 
smatra se da je novčana kazna naplaćena na mjestu počinjenja prekršaja ako počinitelj prekršaja nije u 
trenutku kada je zatečen na mjestu počinjenja prekršaja u mogućnosti platiti novčanu kaznu, a istu plati u 
roku od tri dana te dokaz o izvršenoj uplati dostavi tijelu koje je utvrdilo prekršaj. 

Ukoliko komunalni redar ne utvrdi počinitelja prekršaja u trenutku počinjenja prekršaja ili isti nije 
zatečen na mjestu počinjenja prekršaja, izdati će obavijest o počinjenom prekršaju na način da isto 
naknadno dostavi poštom počinitelju prekršaja. 

Ukoliko se radi o prekršaju počinjenom sa vozilom (ostavljeno na zelenoj površini i sl.) komunalni 
redar ostaviti će obavijest ispod brisača vjetrobranskog stakla, a o istome će sačiniti i fotozapis. 

Skladno odredbama čl. 245. Prekršajnog zakona ("NN" RH NN 107/07, 39/13, 157/13, 110/15) 
smatra se da je novčana kazna naplaćena na mjestu počinjenja prekršaja ako počinitelj prekršaja nije 
utvrđen u trenutku počinjenja prekršaja ili nije zatečen na mjestu počinjenja prekršaja, a novčanu kaznu 
plati u roku od tri dana od primitka obavijesti o prekršaju te dokaz o izvršenoj uplati dostavi tijelu koje je 
utvrdilo prekršaj. 

Uz obavijest o počinjenom prekršaju, komunalni redar izdat će i odgovarajuću uplatnicu. 
 

Članak 9. 
Izgled i sadržaj potvrde o naplati novčane kazne i obavijesti o počinjenom prekršaju propisan je 

na obrascu koji čini sastavni dio ovog Pravilnika. Obrazac se izrađuje u obliku samokopirajućeg bloka A5 
formata, koji se sastoji od tri lista. Prvi list uručuje se počinitelju prekršaja, drugi list prilaže se uz izvješće 
koje komunalni redar sačinjava i predaje po završetku smjene radi unosa podataka u evidenciju, a treći 
list ostaje u bloku. 

Potvrda o naplati novčane kazne i obavijest o počinjenom prekršaju mogu se izdavati i putem 
odgovarajućeg softvera na elektroničkom uređaju odnosno mobilnom telefonu i pisaču. 

 
Novac od naplaćenih kazni predaje se istog dana, odnosno najkasnije sljedeći radni dan 

nadležnoj osobi pri Upravnom odjelu nadležnom za proračun uz presliku potvrde o naplati novčane 
kazne. 

 
OBAVEZNI PREKRŠAJNI NALOG 

 
Članak 10. 

Ukoliko se novčana kazna u polovičnom iznosu ne naplati od počinitelja prekršaja na mjestu 
počinjenja prekršaja ili u ostavljenom roku na obavijesti, protiv njega se u roku od najkasnije trideset (30) 
dana od dana isteka roka za plaćanje kazne izdaje obvezni prekršajni nalog, uz upozorenje da, ako u 
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roku koji mu je određen za plaćanje novčane kazne uplati dvije trećine (2/3) izrečene novčane kazne, 
smatrat će se da je novčana kazna u cjelini plaćena. 

Troškovi postupka izdavanja obaveznog prekršajnog naloga utvrđuju se u paušalnom iznosu od 
100,00 kn koje je počinitelj dužan platiti za svaki izdani obavezni prekršajni nalog (troškovi postupka 
moraju se platiti u punom iznosu). 

Uz obavijest o počinjenom prekršaju, komunalni redar izdat će i odgovarajuću uplatnicu. 
 

Članak 11. 
Izgled i sadržaj Obaveznog prekršajnog naloga propisan je na obrascu koji čini sastavni dio ovog 

Pravilnika. Obrazac se izrađuje u obliku samokopirajućeg bloka A4 formata, koji se sastoji od tri lista. Prvi 
list dostavlja se počinitelju prekršaja, drugi list prilaže se uz izvješće koje komunalni redar sačinjava i 
predaje po završetku smjene radi unosa podataka u evidenciju, a treći list ostaje u predmetu. 
  

Članak 12. 
 Postupak svakog pojedinog obaveznog prekršajnog naloga vodi se u zasebnom upravnom 
predmetu. 
 Komunalni redar dužan je voditi brigu o tijeku pokrenutog prekršajnog postupka te 
pravovremeno poduzimati potrebne radnje (dostava prigovora nadležnom sudu, obustava postupka u 
slučaju plaćanja, poduzimanje mjera prisilne naplate i dr.). 
 Prigovor stranke izjavljen protiv obveznog prekršajnog naloga bez odgode će se zajedno sa 
spisom predmeta dostaviti nadležnom Prekršajnom sudu. 
  

Članak 13. 
 U slučaju da novčana kazna nije naplaćena u utvrđenom roku po pravomoćnom obaveznom 
prekršajnom nalogu, komunalni redar dužan je u roku od najkasnije trideset (30) dana do dana isteka 
roka za plaćanje kazne uputiti FINA-i nalog za provedbu ovrhe na novčanim sredstvima ovršenika 
sukladno čl.152.st.4. Prekršajnog zakona. 
 
SREDIŠNJA EVIDENCIJA PREKRŠAJA 
 

Članak 14. 
O izdanim pisanim upozorenjima, potvrdama o naplati novčanih kazni, obavijestima o počinjenim 

prekršajima i obaveznim prekršajnim nalozima vodi se središnja evidencija prekršaja (dalje: SEP) u 
Upravnom odjelu. 

Evidencija iz stavka 1. ovoga članka sadrži podatke o izdanim upozorenjima, novčanim kaznama 
i obaveznim prekršajnim nalozima sukladno ovom pravilniku. 

SEP se vodi u excel tablici, koja čini sastavni dio ovog Pravilnika, a može se voditi i putem 
zasebnog informatičkog sustava. 

SEP vodi i za istu odgovara voditelj komunalnih redara, putem koje prati rad i vođenje postupaka 
za sve evidentirane prekršaje, te sačinjava izvještaje po nalogu Pročelnika i Gradonačelnika. 

 
Članak 15. 

Kada komunalni redar utvrdi prekršaj, obavezno o istome sačinjava i foto ili video zapis putem 
fotoaparata ili mobilnog uređaja, radi pohrane uz SEP, a koji zapisi služe u daljnjim postupcima. 

 
Članak 16. 

U slučajevima kada počinitelj prekršaja odbije platiti kaznu, a isti nema prebivalište ili stalno 
boravište u Republici Hrvatskoj, komunalni redar zatražit će pomoć ovlaštenog službenika PP Rovinj radi 
dovođenja istoga prekršajnom sucu radi podnošenja optužnog prijedloga. 
 

Članak 17. 
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Službenom glasniku Grada 

Rovinja-Rovigno. 
 

KLASA: 023-01/17-01/14      Gradonačelnik 
Urbroj: 2171/01-02-17-1 
Rovinj-Rovigno, 25. siječnja 2017.     Giovanni Sponza,v.r. 
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 Na temelju odredbe članka 117. Odluke o komunalnom redu (Službeni Glasnik grada Rovinja-
Rovigno br. 11/16), Gradonačelnik grada Rovinja-Rovigno donosi slijedeći 
 

PRAVILNIK 
o službenoj odjeći, iskaznici i oznaci komunalnog redara 

 
Članak 1. 

Ovim se Pravilnikom propisuje se; 
- službena odjeća i obuća komunalnih redara i uvjeti uporabe 
- oblik, sadržaj i način izdavanja službene iskaznice i oznake (značke) komunalnih redara i uvjeti 

uporabe. 
 
SLUŽBENA ODJEĆA I OBUĆA 
 

Članak 2. 
Komunalni redar ovlašten je nositi službenu odjeću i obuću samo za vrijeme obavljanja poslova iz 

djelokruga komunalnog redarstva. 
 Odjeća i obuća komunalnog redara je zimska i ljetna.  

Zimska se nosi, u pravilu, od 15. listopada do 30. travnja, a ljetna od 1. svibnja do 14. listopada, 
osim ako čelnik upravnog odjela, ovisno o vremenskim uvjetima, ne odredi drugačije. 

Svaki dio službene odjeće i obuće ima uporabni rok. 
Uporabni rokovi i količina dijelova obuće i odjeće na koju ima pravo komunalni redar jesu: 
 
Red.br.                        Naziv i vrsta i količina                     Uporabni rok u mjesecima 
 
1.   Hlače ljetne -  2 komada      24 
2.   Hlače zimske - 2 komada      24 
3.   Košulja (kratki rukav) 4 komada     12 
4.   Košulja (dugi rukav) 4 komada     24 
5.   Jakna ljetna (vjetrovka) 1 komad     24 
6.   Jakna zimska 1 komad      24 
7.   Cipele ljetne 1 par       12 
8.   Cipele zimske (čizme) 1 par      12 

 
Članak 3. 

 Pojedini dijelovi službene odjeće i obuće mogu se zamijeniti i prije isteka rokova propisanih 
ovim pravilnikom samo ako su znatno oštećeni ili potpuno uništeni tijekom obavljanja službenih poslova. 
 Ako je do oštećenja ili uništavanja pojedinih dijelova službene odjeće došlo u uporabnom roku, 
a to nije posljedica obavljanja službenog posla, komunalnom će se redaru odobriti nova odjeća i obuća na 
njegov trošak. 
 Zamjenu oštećene ili uništene službene odjeće i obuće odobrava čelnik upravnog odjela. 
 Uporabni rokovi službene odjeće koju je zadužio komunalni redar produžit će se: 
ï za vrijeme provedeno na bolovanju dužem od mjesec dana neprekidno 
ï za vrijeme za koje je bio udaljen sa dužnosti 
ï kada je do umirovljenja po sili zakona ostalo manje od šest mjeseci 
ï u drugim slučajevima tijekom kojih nije obavljao poslove komunalnog redara. 
 

Komunalni redar je dužan odjeću i obuću održavati urednom i čistom o svome trošku te nije 
ovlašten odoru otuđiti niti prepravljati. 

Troškovi nabave odjeće i obuće komunalnog redara osiguravaju se u Proračunu Grada Rovinja-
Rovigno. 
 
SLUŽBENA ISKAZNICA I OZNAKA 
 
     Članak 4. 
Za vrijeme obavljanja poslova komunalni redar dužan je nositi iskaznicu i oznaku (značku).  
Službena iskaznica komunalnog radara sadrži na prednjoj strani; 
 
ï grb «Republike Hrvatske», 
ï naziv «Republika Hrvatska», 
ï naziv «Istarska županija» 
ï naziv «Grad Rovinj-Rovigno» 
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ï naziv «Službena iskaznica», 
ï mjesto za fotografiju veličine 28 x 32 milimetara, preko koje je, u donjem lijevom kutu, otisnut pečat 
nadležnog Upravnog odjela, 
ï ime i prezime komunalnog redara, 
ï broj iskaznice, 
 
a na stražnjoj strani: 
 
- tekst koji glasi: 

 
„Komunalni redar kao nositelj ove iskaznice ovlašten je obavljati poslove nadzora prema odredbama 
općih akata Grada Rovinja-Rovigno, posebice Odluke o komunalnom redu, te poslove nadzora po 
posebnim zakonima kojima su komunalni redari ovlašteni postupati.“ 

 
- evidencijski broj iskaznice, 
- datum izdavanja iskaznice, 
- pečat i potpis ovlaštene osobe. 

 
Tekst na službenoj iskaznici je na hrvatskom i talijanskom jeziku. 

 
Članak 5. 

Oznaka (značka) komunalnih redara izrađena je od kovanog tombaka, a aplikacija je sjajno 
niklana, okruglog je oblika, promjera 55 mm i sastoji se od tri koncentrična kruga. 
Podloga je pozlaćena sa plavim slovima od pečenog emajla. 
 U središnjem krugu, na zrakastoj podlozi grb je Grada Rovinja-Rovigno.  

Srednji krug s lentom, promjera 40 mm, sadrži u gornjem dijelu, plavim slovima ispisan natpis 
˝KOMUNALNO REDARSTVO˝, „SERVIZIO DI GUARDIA COMUNALE“.  
Mali krug s grbom Grada Rovinja-Rovigno obojen je pečenim emajlom i pozlaćen. Vanjski je krug 
promjera 55 mm na kojem je istaknut tekst ˝GRAD ROVINJ-ROVIGNO˝. „CITTA` DI ROVINJ-ROVIGNO“. 

Na donjem dijelu oznake (značke) nalazi se niklana traka u koju se, plavom bojom, upisuje broj 
značke. Na poleđini značke nalazi se lisnata opruga od pernatog čelika. 

Tekst na oznaci (znački) na hrvatskom je i talijanskom jeziku. 
 

Članak 6. 
Za vrijeme obavljanja službe komunalni redar nosi oznaku (značku) u kožnom povezu crne boje 
trostrukog pregiba, a veličina svakog pregiba je 8 x 12 cm, zajedno s iskaznicom. 
Kožni povez komunalni redar nosi u džepu gornjeg dijela službene odjeće tako da pregib kožnog poveza 
u kojem je značka visi s vanjske strane džepa. 
                                                         

Članak 7. 
Službenu iskaznicu i oznaku (značku) izdaje Upravni odjel nadležan za poslove komunalnog 

redarstva Grada Rovinj-Rovigno, te o istima vodi evidenciju. 
Evidencija sadrži ime i prezime komunalnog redara kojemu se iskaznica izdaje, broj oznake 

(značke), datum izdavanja, datum povratka, odnosno poništenja oznake (značke), potpis komunalnog 
redara, te odjeljak za napomenu. 
 

Članak 8. 
Komunalni redar kojem prestaje radni odnos u komunalnom redarstvu dužan je, prigodom 

primitka rješenja o prestanku radnog odnosa, odnosno o rasporedu na drugo radno mjesto, iskaznicu i 
oznaku-značku predati neposrednom čelniku. 

 
Članak 9. 

Komunalni redar koji izgubi iskaznicu ili oznaku (značku) ili na drugi način ostane bez njih, ili 
iskaznica ili oznaka (značka) budu oštećene, dužan je o tome odmah izvijestiti neposrednog voditelja. 

Nova iskaznica ili oznaka (značka) izdat će se nakon što je oštećena, izgubljena ili na drugi način 
nestala iskaznica ili oznaka (značka) oglašena nevažećom u Službenom glasniku Grada Rovinja-
Rovigno. 

Komunalni redar dužan je oštećenu iskaznicu ili oznaku (značku) predati neposrednom čelniku. 
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Članak 10. 
 Komunalnom redaru će se privremeno oduzeti službena odjeća i obuća, iskaznica i oznaka 
(značka), ako je protiv njega pokrenut stegovni postupak, istraga ili podignuta optužnica, sve do 
dovršenja postupka. 

 
Članak 11. 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom Glasniku Grada 
Rovinja-Rovigno. 

 
KLASA: 023-01/17-01/15      Gradonačelnik 
Urbroj: 2171/01-02-17-1 
Rovinj-Rovigno, 25. siječnja 2017.     Giovanni Sponza,v.r. 
 
 
 
 
 

Na temelju odredbe članka 69. Statuta Grada Rovinja - Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja 
- Rovigno) i članaka 10. i članka 17. Pravilnika o stručnom osposobljavanju i stručnoj praksi („Službeni 
glasnik Grada Rovinja – Rovigno“ br. 6/13), donosim slijedeći 
 

P L A N 
PRIJEMA ZA STRUČNO OSPOSOBLJAVANJE ZA RAD U 2017. GODINI 

 
I. 

U 2017. godini biti će primljeno četiri (4) polaznika na stručno osposobljavanje za rad bez 
zasnivanja radnog odnosa (dalje u tekstu: polaznik) stupnja obrazovanja magistra struke, stručnog 
specijalista ili visoke stručne spreme (VSS), dva (2) polaznika stupnja obrazovanja sveučilišni prvostupnik 
ili stručni prvostupnik (VŠS) i dva (2) polaznika stupnja obrazovanja srednje stručne spreme (SSS), na 
razdoblje do dvanaest (12) mjeseci, u suradnji sa Hrvatskim zavodom za zapošljavanje.  
 

II. 
 Planira se prijam polaznika u slijedeća upravna tijela: 
- Ured Gradskog vijeća i gradonačelnika jedan (1) polaznik sveučilišni prvostupnik ili stručni prvostupnik 
informatičke ili elektrotehničke struke (VŠS – stručni suradnik) na poslovima vezanim za informatizaciju 
gradske uprave i jedan (1) polaznik magistar struke ili stručni specijalist talijanskog jezika i književnosti 
(VSS – viši stručni suradnik) na poslovima prevoditelja 
- u UO za proračun, gospodarstvo i europske fondove jedan (1) polaznik magistar struke ili stručni 
specijalist ekonomske struke (VSS – viši stručni suradnik) na poslovima vezanim za gospodarstvo i 
europske fondove 
- u UO za komunalne djelatnosti i opće poslove jedan (1) polaznik magistar struke ili stručni specijalist 
ekonomske ili pravne struke (VSS – viši stručni suradnik) na poslovima utvrđivanja i naplate komunalnih 
prihoda, jedan (1) polaznik srednje stručne spreme upravne, ekonomske ili druge struke društvenog 
smjera (SSS - referent) na poslove uredskog poslovanja (pisarnice) i jedan (1) polaznik srednje stručne 
spreme društvene ili tehničke struke (SSS - referent) na poslove komunalnog redarstva. 
- u UO za izgradnju i održavanje objekata jedan (1) polaznik magistar struke ili stručni specijalist 
građevinske struke (VSS – viši stručni suradnik) ili jedan (1) polaznik sveučilišni prvostupnik ili stručni 
prvostupnik građevinske ili arhitektonske struke (VŠS – stručni suradnik) na poslovima izgradnje i 
održavanja objekata, 

 
III. 

 Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u „Službenom glasniku Grada 
Rovinja – Rovigno“. 
 
KLASA / CLASSE: 023-01/17-01/22     Gradonačelnik 
URBROJ / NUMPROT: 2171/01-02-17-4 
Rovinj – Rovigno, 17. veljače 2017.      Giovanni Sponza,v.r. 
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Temeljem članka V. Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za 
financiranje minimalnog financijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva u 2017. godini (NN 
14/2017.), te članka 69. Statuta Grada Rovinja - Rovigno („Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno“ br. 
4/09, 3/13, 11/15- pročišćeni tekst), Gradonačelnik Grada Rovinja-Rovigno donosi  
 

O D L U K U 
o kriterijima, mjerilima i načinu financiranja decentraliziranih funkcija  

osnovnog školstva za Grad Rovinj - Rovigno u 2017. godini 
 
I. Uvod 

Članak 1. 
 Ovom se Odlukom utvrđuju kriteriji, mjerila te postupak dostavljanja relevantnih podataka od 
značenja za financiranje decentraliziranih funkcija osnovnog školstva za Grad Rovinj - Rovigno u 2017. 
godini i način njihovog plaćanja, sukladno planiranim i osiguranim sredstvima u proračunu Grada Rovinja 
- Rovigno za tekuću godinu. 
 Ova Odluka odnosi se na:  
-  OŠ – SE Vladimira Nazora Rovinj - Rovigno 
-  OŠ – SE Jurja Dobrile Rovinj - Rovigno 
-  TOŠ - SEI „Bernardo Benussi“ Rovinj - Rovigno 

Odlukom o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za financiranje minimalnog 
financijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva u 2017. godini (NN 14/2017.) Gradu Rovinju – 
Rovigno raspoređeno je ukupno 2.313.945,00 kn od čega je za materijalne i financijske rashode te 
rashode za tekuće i investicijsko održavanje raspoređeno 1.897.064,00 kn, dok je za nabavu proizvedene 
dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini raspoređeno 416.890,00 kn. 

Iznosi koji su propisani ovom odlukom odnosno planirani Proračunom Grada Rovinja Rovigno za 
2017.g., a veći su od iznosa decentraliziranih sredstava određenih Odlukom o kriterijima i mjerilima za 
utvrđivanje bilančnih prava za financiranje minimalnog financijskog standarda javnih potreba osnovnog 
školstva u 2017. godini (NN 14/2017.) osigurat će se iz vlastitih prihoda Proračuna Grada Rovinja – 
Rovigno. 

   
II. Kriteriji i mjerila  

Članak 2. 
 Tekući izdaci osnovnih škola iz članka 1. ove Odluke financiraju se prema: 
- kriteriju stvarnog izdatka 
- kriteriju opsega djelatnosti škole. 
 

Članak 3. 
 Prema kriteriju stvarnog izdatka financiraju se sljedeće vrste tekućih izdataka: 
- energenti za grijanje, pogon i rasvjetu, 
- prijevoz učenika sukladno Zakonu o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi,  
- zakupnine za zakupljeni prostor u svrhu realizacije nastave tjelesno zdravstvene kulture 
- pedagoška dokumentacija za početak i kraj školske godine, 
- liječnički pregledi nastavnog osoblja, 
- rashodi za tekuće i investicijsko održavanje 

Financiranje navedenih izdataka vrši se u skladu s odredbama članaka 6. do 11. ove Odluke. 
 

Članak 4. 
 Prema kriteriju opsega djelatnosti škole financiraju se sljedeće vrste tekućih izdataka: 
- komunalne usluge i naknade 
- usluge telefona, telefaksa  i poštarina 
- pedagoška i druga obvezatna periodika, časopisi prema uputi nadležnog  Ministarstva 
- izdaci za nabavu pribora za izvođenje nastavnih planova i programa, nabavu sitnog inventara i 
sredstava zaštite na radu 
- uredski materijal i materijal za čišćenje  
- sredstva za zaštitu na radu 
- seminari, stručna literatura i časopisi 
- bankarske usluge  
- usluge studentskih servisa 
- reprezentacija 
- dnevnice i izdaci putovanja na službenom putu 
- izdaci za stručno usavršavanje, a prema programu nadležnog Ministarstva  
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- povećani izdaci za korištenje računalne opreme, i to: održavanje software, popravak računala, potrošni 
materijal i sl. 
- izdaci za čuvanje objekata 
- izdaci za korištenje prijevoznog sredstva u vlasništvu ustanove (registracija, servisi, benzin i dr.) 
- ostali tekući izdaci koji su nužni za ostvarivanje nastavnog plana i programa rada škole. 
 

 Mjerila za financiranje izdataka iz stavka 1. ovog članka su: 
- cijena po učeniku u iznosu od 20,00 kn mjesečno 
- cijena po razrednom odjelu u iznosu od 210,00 kn mjesečno 
- cijena po područnoj školi u iznosu od 550,00 kn mjesečno  
- cijena po osnovnoj školi u iznosu od 2.437,00 kn mjesečno 
- cijena za korištenje računalne opreme u iznosu od 34,00 kn mjesečno po računalu. 

Na temelju utvrđenih kriterija i mjerila raspoređuju se sredstva u iznosu od 605.000,00 kn po 
školama kako slijedi: 
1. OŠ Vladimira Nazora              194.000,00 kn 
2. OŠ Jurja Dobrile               298.000,00 kn 
3. TOŠ – SEI „Bernardo Benussi“      113.000,00 kn 

OŠ Vladimira Nazora priznaju se izdaci i po osnovi broja učenika – polaznika glazbene škole. 
 
III. Postupak dostavljanja relevantnih podataka od značenja za financiranje tekućih izdataka i 
način njihovog plaćanja 

 
Članak 5. 

 Podatke o tekućim izdacima koji se financiraju po kriteriju stvarnog troška škola dostavljaju se 
Upravnom odjelu za društvene djelatnosti Grada Rovinja – Rovigno na utvrđenim tablicama koje su 
sastavni dio ove Odluke. 
 
IV. Energenti 
 

Članak 6. 
 Izdaci za energente koje škola koristi za grijanje, pogon školskih postrojenja i rasvjetu, škola 
iskazuje na tablici: ENERGENTI, koju s preslikama likvidiranih računa dostavlja Upravnom odjelu za 
društvene djelatnosti Grada Rovinja - Rovigno u roku od dva dana od zaprimanja računa dobavljača za 
isporučene energente. 
 Škola je dužna planirati i voditi evidenciju o utrošenim količinama energenata po vrstama. 
 Sredstva za plaćanje izdataka za energente doznačuju se na račun osnovne škole koja je 
dužna u roku od dva dana ta sredstva doznačiti na račune dobavljača. 

Planirana sredstva za energente u iznosu od 603.000,00 kn raspoređuju se kako slijedi: 
1. OŠ Vladimira Nazora             140.000,00 kn 
2. OŠ Jurja Dobrile                370.000,00 kn  
3. TOŠ - SEI Bernardo Benussi   93.000,00 kn  

 
V. Prijevoz učenika 

 
Članak 7. 

 Izdaci za prijevoz učenika sukladno Zakonu o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi 
osiguravaju se na temelju ispostavljenog računa prijevoznika s kojim je Grad Rovinj - Rovigno zaključio 
ugovor sukladno odredbama o javnoj nabavi.  
 Škole su dužne dostaviti Odsjeku za predškolstvo, školstvo, kulturu i tehničku kulturu popis 
učenika koji koriste usluge prijevoza sa podacima o mjestu stanovanja i udaljenosti u km. 
 Za pokriće troškova prijevoza osigurava se iznos u visini od 450.000,00 kn.  
 
VI. Zakupnine za zakupljeni prostor i opremu  
 

Članak 8. 
 Ovi se izdaci odnose na financiranje korištenja dvorana i bazena za potrebe održavanja nastave 
tjelesne i zdravstvene kulture. 
 Visina izdataka za zakup prostora priznaju se školama temeljem sklopljenih ugovora o zakupu 
za potrebe održavanja nastave iz stavka 1. ovog članka. 
 Zahtjevi za navedene izdatke podnose se na tablicama ZAKUPNINE. 
Za pokriće troškova zakupnina osiguravaju se sredstva u visini od 326.200,00kn, a koja se raspoređuju 
kako slijedi: 
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 - OŠ Jurja Dobrile   223.000,00 kn    
 - TOŠ Bernardo Benussi  103.200,00 kn. 

 
VII. Pedagoška dokumentacija za početak i kraj školske godine 
 

Članak 9. 
 Izdatke za pedagošku dokumentaciju za početak i kraj školske godine škola iskazuje na tablici: 
PEDAGOŠKA DOKUMENTACIJA  s preslikama računa. 
 Škola naručuje pedagošku dokumentaciju za početak i kraj školske godine, a prema posebnom 
popisu potrebne pedagoške dokumentacije koji utvrđuje nadležno Ministarstvo. 
 Sredstva za plaćanje izdataka pedagoške dokumentacije doznačuju se na račun Škole koja je 
dužna ta sredstva doznačiti na račun dobavljača. 
 Za pedagošku dokumentaciju osiguran je iznos od 22.900,00kn. 

1. OŠ V.Nazora     6.200,00 kn 
2. OŠ Jurja Dobrile        8.000,00 kn  
3. TOŠ - SEI Bernardo Benussi     8.700,00 kn  

 
VIII. Liječnički pregledi nastavnog osoblja 
 

Članak 10. 
 Izdatke za liječničke preglede nastavnog osoblja škola iskazuje na tablici: LIJEČNIČKI 
PREGLEDI s preslikom računa. 
 Sredstva za liječničke preglede osiguravaju se sukladno važećim kolektivnim ugovorima te u 
visini iznosa osiguranog proračunom i bilanciranim sredstvima za tekuću godinu.  

Za liječničke preglede osiguran je iznos od 54.716,00 kn te se raspoređuju kako slijedi: 
1. OŠ V.Nazora     16.000,00 kn 
2. OŠ Jurja Dobrile     29.436,00 kn  
3. TOŠ B.Benussi      9.280,00 kn  

 
IX. Rashodi tekućeg i investicijskog održavanja  

 
Članak 11. 

 Ovi se izdaci odnose na popravke kvarova koji se ne mogu planirati, a njihovo neotklanjanje 
ugrožava sigurnost učenika i rad škola, te na izdatke za godišnje servise, preglede i održavanje sredstava 
rada i opreme i štete na imovini škola koje se ne mogu u potpunosti podmiriti iz sredstava osiguravajućeg 
društva temeljem sklopljene police osiguranja imovine. 
 Obračun iznosa rashoda za tekuće i investicijsko održavanje, vrši se sukladno računskom planu 
proračuna te se odnosi na odjeljke kontnog plana: 
3224 – Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje,  
3237 – Intelektualne i osobne usluge koje se odnose na tekuće i investicijsko održavanje,  
3232 - Usluge tekućeg i investicijskog održavanja.  

Zahtjevi za plaćanje izvršenih održavanja dostavljaju se na utvrđenoj tablici s preslikom računa 
koji je kontrolirala i likvidirala škola, Upravnom odjelu za društvene djelatnosti. Račun za izvršene radove i 
tekuće popravke mora sadržavati, osim broja iz knjige ulaznih faktura škole i specifikaciju izvršenih 
radova ili usluga po vrsti, količini i jediničnoj cijeni.  

Mjerila za planiranje sredstava za financiranje izdataka su: 
-    cijena po učeniku           55,58 kn godišnje 
-    cijena po razrednom odjelu         959,64 kn godišnje 
-    cijena po školskoj zgradi         7.146,18 kn godišnje 
 Slijedom navedenih mjerila raspoređuju se sredstva po školama kako slijedi: 

OŠ Vladimir Nazor                 63.669,28 kn   
OŠ Jurja Dobrile                  85.488,69 kn  
TOŠ - SEI „Bernardo Benussi“                   31.380,30 kn  

Izdaci za ličenje školskih prostora ukljuļeni su u gore navedeni iznos prema utvrđenim 
mjerilima, a po školama su raspoređeni kako slijedi: 

OŠ Vladimira Nazora                   11.000,00 kn 
OŠ Jurja  Dobrile                 16.000,00 kn 
TOŠ – SEI „Bernardo Benussi“    5.000,00 kn 
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X. Gospodarenje financijskim sredstvima i izvješćivanje  
 

Članak 12. 
Škole su dužne Upravnom odjelu za društvene djelatnosti pravodobno dostavljati zahtjeve sa 

relevantnim podacima za isplatu. 
Sredstva za pokriće tekućih izdataka utvrđena prema kriteriju opsega djelatnosti doznačuju se 

školama po dostavljenom pismenom zahtjevu sukladno Odluci o izvršavanju Proračuna Grada Rovinja – 
Rovigno. 

Škole su dužne Gradu dostaviti sve potrebne dokumente, podatke i izvještaje na način i u 
rokovima koji se od njih traže. 

Škole su dužne dostaviti potrebnu dokumentaciju vezano za isplatu sredstava u roku od 8 dana 
od dana primitka računa, vodeći pritom računa o rokovima dospijeća plaćanja istih, Upravnom odjelu za 
društvene djelatnosti Grada Rovinja – Rovigno. Zatezne kamate na račune zbog nepravodobne dostave 
zahtjeva neće se refundirati ustanovi iz proračunskih sredstava. 

Ravnatelj škole i računopolagatelj odgovorni su za točnost, pravodobnost i istinitost iskazanih 
podataka o tekućim izdacima, kao i za namjensko trošenje tih sredstava. 

 
Članak 13. 

 
Ako se objektima ili opremom zajedno koriste dvije škole ili škola i druga ustanova, iste su dužne 

razgraničiti izdatke po toj osnovi posebnim sporazumom. 
Primjerak sporazuma dostavlja se Upravnom odjelu za društvene djelatnosti.   
 

XI. Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj 
imovini 

Članak 14. 
 

Opis planiranih radova i ulaganja u osnovnim školama u 2017. godini 

   

ŠKOLA OPIS RADOVA 
PLANIRANI 

IZNOS 

Osnovna škola Jurja Dobrile 
projekt adaptacije područne škole u Rovinjskom 
Selu 

80.000,00 

Osnovna škola Jurja Dobrile izvođenje radova zamjene neučinkovite rasvjete  400.000,00 

Osnovna škola Jurja Dobrile 
izvođenje radova na uređenju učionica u područnoj 
školi u Rovinjskom Selu 

440.000,00 

Osnovna škola Jurja Dobrile opremanje prostora 74.000,00 

Osnovna škola Vladimira 
Nazora 

izvođenje radova na uređenju prostorija učionica 85.000,00 

Osnovna škola Vladimira 
Nazora 

opremanje prostora 32.000,00 

Talijanska osnovna škola - 
Scuola elementare italiana 
"Bernardo Benussi" 

izvođenje radova uređenja okoliša TOŠ B. Benussi 86.250,00 

Talijanska osnovna škola - 
Scuola elementare italiana 
"Bernardo Benussi" 

opremanje prostora 88.000,00 

 UKUPNO   1.285.250,00 
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Ukupna planirana vrijednost ovih ulaganja iznosi za 2017. godinu 1.285.250.000,00 kn, od čega je iznos 
od 868.360,00 kn osigurano iz vlastitih prihoda proračuna Grada Rovinja – Rovigno. 
Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 
podrazumijevaju ulaganja u kapitalne projekte koji se odnose na projektiranje, izgradnju i opremanje 
novih građevina, kao i na nadogradnju, rekonstrukciju i opremanje postojećih građevina ne dostavljaju se 
školama, već se planski koriste prema godišnjem operativnom planu realizacije sredstava. Nositelj 
pripreme, praćenja i realizacije je Upravni odjel za izgradnju objekata Grada Rovinja – Rovigno. 
 
XII. Prijelazne i završne odredbe 
 

Članak 15. 
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o kriterijima, mjerilima i načinu 

financiranja decentraliziranih funkcija osnovnog školstva za Grad Rovinj - Rovigno u 2016. godini (Klasa: 
602-02/15-01/07, Ur.broj: 2171/01-09-01-16-3 od 16. svibnja 2016.g.).  
 

Članak 16. 
Odluka se primjenjuje od 1. siječnja 2017. godine i objavit će se u Službenom glasniku Grada 

Rovinja - Rovigno. 
 
Klasa: 602-02/17-01/6      Gradonačelnik 
Ur.broj: 2171/01-09-01-17-3  
Rovinj 15. ožujka 2017.      Giovanni Sponza,v.r. 
 
 
 
 
 

Na temelju odredbe članka 4. st. 3. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj samoupravi («Narodne novine» br. 86/08 i 61/11) i članka 69. Statuta Grada 
Rovinja – Rovigno («Službeni glasnik Grada Rovinja – Rovigno» br. 4/09, 3/13 i 11/15 – pročišćeni tekst), 
na prijedlog pročelnice Ureda Gradskog vijeća i Gradonačelnika, te nakon savjetovanja provedenog sa 
sindikalnim povjerenikom dana 22. ožujka 2017. godine, Gradonačelnik Grada Rovinja – Rovigno, donosi 
 

DRUGE IZMJENE I DOPUNE 
PRAVILNIKA O UNUTARNJEM REDU UREDA GRADSKOG VIJEĆA I GRADONAČELNIKA 

 
Članak 1. 

U Pravilniku o unutarnjem redu Ureda Gradskog vijeća i Gradonačelnika („Službeni glasnik 
Grada Rovinja – Rovigno“ br. 1/16, 2/16 – ispravak i 6/16) u tablici Sistematizacije radnih mjesta Ureda 
Gradskog vijeća i Gradonačelnika u tabelarnom prikazu podnaslov „ODSJEK ZA PROTOKOLARNE I 
ADMINISTRATIVNE POSLOVE“ mijenja se i glasi:  „ODSJEK ZA PROTOKOLARNE I 
ADMINISTRATIVNE POSLOVE GRADSKOG VIJEĆA I GRADONAČELNIKA“ 

 
Članak 2. 

U tablici Sistematizacije radnih mjesta Ureda Gradskog vijeća i Gradonačelnika u tabelarnom 
prikazu podnaslova ODSJEK ZA PROTOKOLARNE I ADMINISTRATIVNE POSLOVE GRADSKOG 
VIJEĆA I GRADONAČELNIKA radna mjesta pod rednim brojem 6. mijenja se prema tablici u prilogu koja 
je sastavni dio ovih Drugih izmjena i dopuna Pravilnika. 

 
Članak 3. 

Ova Izmjena i dopuna Pravilnika stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Službenom 
glasniku Grada Rovinja – Rovigno.“  
 
KLASA/CLASSE: 023-01/17-01/33     Gradonačelnik 
URBROJ/NUMPROT: 2171/01-02-17-4 
Rovinj – Rovigno, 24. ožujka 2017.      Giovanni Sponza,v.r. 
  
 


